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Almost all societies are beset by conflict of one kind or another.  
The worry is when the underlying causes are not addressed by 

peaceful means and tensions erupt into violence, often bitter and 
prolonged. But very few violent conflicts have been solved by use of 
force alone, and a solution by negotiation can usually be found if 
there is sufficient political will, courage and vision. I believe that 
the safe space provided by DPI has been invaluable in illustrating 

examples of cases in which a way ‘from here to there’ has been found 
through negotiated solutions as well as by DPI’s support for peace, 

democracy, human rights and good governance.

Hemen hemen bütün toplumlar şu ya da bu türden çatışmalarla 
kuşatılmıştır. Altta yatan nedenlerin barışçıl araçlarla ele alınmaması 

durumunda gerilimlerin çoğu zaman amansız ve uzun süreli bir şiddete 
dönüşmesi kaygı nedenidir. Ancak yalnızca zor kullanılarak çözülmüş 

şiddet içeren çatışma sayısı çok azdır ve yeterli siyasi irade, cesaret 
ve vizyon varsa müzakere yoluyla bir çözüm genellikle bulunabilir. 

Müzakereyle ulaşılan çözümler üzerinden mesafe kaydedilebilmiş vaka 
örneklerinin gösterilmesinde DPI’ın sağladığı güvenli alanın, barışa, 

demokrasiye, insan haklarına ve iyi yönetişime ilişkin verdiği desteklerin 
paha biçilmez olduğuna inanıyorum.

Sir Kieran Prendergast 
former British Ambassador to Turkey / Britanya’nın Türkiye Eski Büyükelçisi



Building the 
Pathway to Peace 
Barışa Giden  
Yolları İşlemek
(2011-2012)

Getting a Process 
Back on Track 
Süreci Yeniden  
Rayına Oturtmak 
(2017-2019)

The Resolution 
Process 
Çözüm Süreci
(2013-2015)

In the Face of  
the Pandemic 
Pandemi Sırasında 
(2020)

Challenging Times   
Zor Zamanlar 
(2015-2016)

Conclusion
Sonuç

52

198

88

314

160

346

Gallery
Galeri

42



10 1110

DPI has been a key actor during the course of 10 
years and played an important and impactful role in 
fostering prospects for the resolution of the Kurdish 
issue. We have also built trust among major stake-
holders from political actors and civil society, and 
we will actively continue to broaden the bases for 
public involvement in promoting peace and democ-
racy. In this 10th anniversary book, you will see 
how DPI’s board, advisers, staff, and friends sup-
ported stakeholders in Turkey to promote peace, 
human rights, rule of law, and discuss the possible 
democratic solution to the conflict. The Democratic 
Progress Institute (DPI) is an independent organ-
isation working in the field of conflict resolution 
with the guiding principle that all problems in the 
world are solvable through non-violent means. This 
is not merely a belief but an approach, tried-and-
trusted all over the world, with the expansion and 
liberation of the political field making it possible 
for societies to resolve their problems through talk-
ing rather than fighting.

DPI, geçen 10 yıllık süre boyunca kilit aktör oldu ve 
Kürt sorununun çözümüne yönelik beklentilerin geliş-
tirilmesinde önemli ve etkili bir rol oynadı. Ayrıca, DPI 
olarak siyasi aktörler ve sivil toplumun temel paydaş-
ları  arasında güven oluşturduk ve barış ve demokra-
sinin desteklenmesi için halkın katılımının temellerini 
aktif olarak genişletmeye devam edeceğiz. Bu 10. yıl 
dönümü kitabında, DPI yönetim kurulu, danışmanla-
rı, çalışanları ve arkadaşlarının barış, insan hakları, 
hukukun üstünlüğü ile ilgili prensipleri  hayata geçir-
mek  ve çatışmaya olası demokratik çözümü tartışmak 
için Türkiye’deki paydaşları nasıl desteklediğini göre-
ceksiniz. Demokratik Gelişim Enstitüsü (DPI) dünya-
daki tüm sorunların diyalog yoluyla çözülebilir oldu-
ğu ilkesini kılavuz edinmiş, çatışma çözümü alanında 
çalışan bağımsız bir kuruluştur. Bu sadece bir inanç 
değil, tüm dünyada denenmiş ve güvenilen bir yakla-
şımdır. Siyasi alanın genişlemesi ve özgürleşmesiyle 
birlikte toplumların sorunlarını kavga etmek yahut 
şiddet yerine konuşarak ve siyaset yoluyla çözmeleri 
mümkün hale gelmektedir. 

Kerim Yıldız 
Chief Executive Officer 
İcra Kurulu Başkanı
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DPI was founded ten years ago by a team of inter-
national experts, including former government offi-
cials, diplomats, journalists and academics; allowing 
DPI access to incomparable levels of knowledge and 
expertise. DPI’s work embodies consistency, continui-
ty, and inclusivity, built upon a tripartite model, com-
prising of comparative study visits (CSVs), roundta-
ble meetings (RT’s) and research. The CSVs allow 
lessons to be learnt from mistakes of past processes 
through international experiences. Knowledge on 
preventive diplomacy, the socialisation and institu-
tionalisation of peace, accountability, disarmament, 
and legal infrastructure for peace, is expanded and 
refreshed through exposure to external experiences 
of conflict resolution. Reflections are then applied 
to internal Turkish politics, and avenues for peace, 
democratisation, and normalisation are explored. 
The roundtable meetings held across the globe allow 
attendance from participants on a national and local 
level. These meetings bring together focus groups of 
women, young people, media, civil society, religious 
groups, and business communities to discuss how 
they can best help and subsequently benefit from 
the peace process. Finally, our research aims to shed 
light on the ongoing political process and highlight 
areas of interest to those in power. 

The work of DPI over the last ten years has ad-
dressed the legal and political dimensions of the on-
going armed conflict, the impact on mechanisms for 
conflict resolution in the region, and offered schol-
arly and practical explanations of a debate which 
is often politically and emotionally charged. DPI is 
working to promote peacebuilding and the culture 
of democracy in Turkey, and creating a platform 
whereby various sections of society, from different 
political, social and professional backgrounds can 
come together and share their knowledge and ideas 
in places where there is conflict, with a view to de-
velop a democratic resolution. 

Since its establishment, DPI has taken key stake-
holders and experts across the globe to places like 
South Africa, Colombia, the Philippines and Ireland 
to learn the lessons of peace-making and building. 
Through these trips and a shared experience meth-
odology, a wealth of experiences and lessons learnt 
were gleaned. Perhaps more importantly, a commu-
nity of practice was established. The provision of 
safe and secure spaces and platforms also helped to 
enlarge mutual understanding and overcome misun-
derstanding and has been critical to DPI’s achieve-
ments. 

DPI on yıl önce aralarında emekli hükümet yetkilileri-
nin, diplomatların, gazetecilerin ve akademisyenlerin 
bulunduğu ulusal ve uluslararası uzmanlardan oluşan 
bir ekip tarafından kuruldu ve bu sayede eşi görülme-
dik bir bilgi ve uzmanlık birikimine erişebilir hale gel-
di. DPI’ın karşılaştırmalı çalışma ziyaretleri, yuvarlak 
masa toplantıları ve araştırmalardan oluşan üçlü bir 
model üzerine inşa edilen faaliyetleri tutarlı, sürekli 
ve kapsayıcıdır. Bu çalışmalar uluslararası deneyim-
ler üzerinden geçmiş süreçlerde yapılan hatalardan 
dersler çıkarılmasına izin verir. Önleyici diplomasi, 
barışın toplumsallaşması ve kurumsallaşması, hesap 
verebilirlik, silahsızlanma ve barışın hukuki altyapısı 
hakkındaki bilgiler, diğer ülkelerdeki çatışma çözümü-
ne ilişkin deneyimlerin öğrenilmesiyle birlikte çoğaltı-
lır ve pekiştirilir. Türkiye bağlamı, bu çalışmalardan 
edinilen bilgiler eşliğinde yeniden değerlendirilir; ba-
rışa giden yollar, demokratikleşme ve normalleşme im-
kanları keşfedilir. Dünyanın farklı yerlerinde düzenle-
nen yuvarlak masa toplantıları, katılımcıların ulusal 
ve yerel düzeyde katılımına olanak sağlar. Kadınlar, 
gençler, medya, sivil toplum, dini gruplar, siyasi parti 
temsilcileri ve iş dünyası gibi topluluklardan oluşan 
odak gruplar, özenle oluşturduğumuz programlarımız-
da bir araya getirilerek bu grupların barış sürecine en 
iyi şekilde nasıl katkı sunabilecekleri ve sonrasında da 
barış sürecinden nasıl yararlanabilecekleri tartışılır. 
Yaptığımız araştırmalar sahadaki siyasi iklime, bölge-
sel dinamiklere ve uluslararası ilişkilere ışık tutmayı 
hedeflemektedir. 

DPI’ın son on yıldaki çalışmaları, devam eden silahlı 
çatışmanın hukuki ve siyasi boyutlarını, bölgedeki ça-
tışma çözümü mekanizmaları üzerinde yaptığı etkiyi 
ele aldı, genellikle siyasi yüklerle malul, hassas bir tar-
tışmaya bilimsel, pratik açıklamalar sundu. Türkiye’de 
ve bölge genelinde barış inşasını ve demokrasi kültü-
rünü teşvik etmek için çalışan kurumumuz, toplumun 
farklı siyasi, sosyal ve mesleki arka planlarına sahip 
çeşitli kesimlerinin bir araya gelmesini, çatışmaların 
yaşandığı yerlere giderek bilgi ve fikir paylaşımında 
bulunabilmesini sağlayan bir platform sağlamakta, 
bunu yaparken de demokratik bir çözüm geliştirme 
perspektifiyle hareket etmektedir.

DPI, kuruluşundan bu yana şimdiye kadarki dene-
yimlerden dersler çıkarmak için dünyanın dört bir ya-
nındaki kilit paydaşları ve uzmanları Güney Afrika, 
Kolombiya, Filipinler ve İrlanda gibi ülkelere götürdü. 
Bu geziler ve ortak bir deneyim üretme metodolojisi 
sayesinde, çok sayıda deneyim ve bunlardan çıkarılan 
dersler bir araya getirildi. Yapılacak tartışmalar için 
güvenli alanların, platformların sağlanması da kar-
şılıklı anlayışın genişlemesine, yanlış anlaşılmaların 
üstesinden gelinmesine yardımcı oldu ki tüm bunlar 
DPI’ın kazandığı başarılarda kritik öneme sahipti. 

Türkiye, Orta Doğu jeopolitiğinde önemli bir oyuncu 
olagelmiştir ve öyle de olmaya devam ediyor. Dünya-
nın neresinde olursa olsun, bir çatışma ulusal sınırları 
aşması bakımından bir bütün olarak uluslararası top-
lumun sorumluluğunu açığa çıkartır. Türkiye’deki ça-
tışma ülkenin AB ile olan ilişkilerinin gerilemesine ne-
den oldu ve bir bütün olarak bölgeyi istikrarsızlaştırdı.
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Turkey has been, and continues to operate as an impor-
tant player in Middle Eastern geopolitics. By permeating 
national borders, conflict in any part of the world ren-
ders the responsibility of the international community as 
a whole. Transgressions in humanitarian protection, hu-
man rights, and international cooperation lasting over 
two decades, has caused the conflict in Turkey to act as a 
barrier between improved relations between Turkey and 
the EU and destabilised the region as a whole. 

Our work looks at the practical applications of the 
mechanisms of armed conflict in the framework of 
the ongoing situation in Tukey and the region, and 
addresses challenging questions posed by politicians, 
academics, civil society organisations, and other af-
fected parties. We explore the practical possibilities 
of conflict resolution – including examining the po-
litical dynamics of the region and looking at where 
lessons can be drawn from other peace processes, 
such as Northern Ireland, Colombia, South Africa 
and the Philippines.

Of course, each and every conflict is unique – and 
thus so is its resolution. Each conflict bears its own 
historical, social, political and economic contexts 
and produces differing outcomes. Yet one shared 
commonality between each conflict across the world 
is that they were resolved by the very people who ex-
perienced the problems themselves. In other words, 
if a problem within any given country is to be re-
solved, it must be done by the people of that same 
country. For a conflict resolution process to aim for 
the public good rather than the interests of specific 

Çalışmalarımız, Türkiye’de ve bölgede varlığını koru-
yan durum çerçevesinde silahlı çatışmaların sonlandı-
rılmasını hedefleyen mekanizmaları ve pratik uygu-
lamalara bakmakta ve siyasiler, akademisyenler, sivil 
toplum örgütleri ve çatışmadan etkilenen diğer tarafla-
rın ortaya atmış olduğu zorlu soruları ele almaktadır. 
DPI olarak bölgenin siyasi dinamiklerinin incelenmesi 
ve Kuzey İrlanda, Kolombiya, Güney Afrika, Filipinler 
gibi diğer barış süreçlerinden çıkarılan derslere bakıl-
ması da dahil olmak üzere çatışma çözümünün pratik 
olanaklarını araştırıyoruz.

Her çatışma ve dolayısıyla o çatışmaya getirilecek çö-
züm kendine özgüdür. Her çatışma kendi tarihsel, top-
lumsal, siyasi ve iktisadi bağlamlarının izini taşır ve 
farklı sonuçlar üretir. Yine de dünyadaki her çatışma 
sürecinin paylaştığı ortak bir nokta, söz konusu çatış-
manın onu bizzat yaşayan insanlar tarafından çözül-
müş olmasıdır. Diğer bir deyişle herhangi bir ülke için-
de bir sorun çözülecekse, bu iş yine o ülkenin insanları 
tarafından diyalog yoluyla ve üçüncü tarafların deste-
ği alınarak yapılmalıdır. Bir çatışma çözüm sürecinin 
belirli kişi veya grupların çıkarlarından ziyade kamu 

DPI yönetim kurulu üyeleri, Uzmanlar Konseyi’nin bazı üyeleri ve DPI ekibi değerlendirme toplantısı için 

Ljubljana’da, 2019. Soldan sağa (arkada): Catherine Woollard, Ulpjana Ruka, Priscilla Hayner,  

Kerim Yıldız, Saniye Karakas, Arild Humlen. Soldan sağa (önde) David Petrasek, Antonia Potter Prentice,  

Gazeteci Ali Bayramoğlu, Dr. Vahap Çoşkun, DPI Başkanı Nicholas Stewart QC, Esra Elmas.

DPI board members, some members of the Council of Experts and DPI team in Ljubljana for 

an evaluation meeting, 2019. From left to right (standing): Catherine Woollard, Ulpjana Ruka, 

Priscilla Hayner, Kerim Yıldız, Saniye Karakas, Arild Humlen. From left to right (sitting)  

David Petrasek, Antonia Potter Prentice, Journalist Ali Bayramoğlu, Vahap Çoşkun,  

DPI’s Chair Nicholas Stewart QC, Esra Elmas.
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individuals or groups, it is necessary to talk to ‘each 
other’ as well as the ‘other’. Whatever the circum-
stances, an indispensable condition of conflict res-
olution and peace is that there is contact and dia-
logue between different political and social sections. 
This is because, contrary to popular belief, talking to 
‘each other’ and to the ‘other’ is the key to unlocking 
the path which will resolve our problems. Talking is 
a process, and this process determines what the res-
olution or peace will look like.

It was once argued by British Prime Minister Marga-
ret Thatcher that Britain would not negotiate with 
the IRA, and at the time the concept of peace in 
Northern Ireland seemed impossible to each of the 
parties to the conflict. Yet now, previously irrecon-
cilable enemies are sharing power in government. 
DPI has provided the opportunity for actors inter-
ested in the peace process to visit Northern Ireland 
and discuss the peace process directly with govern-
ment officials and actors of the peace process. We 
saw how success enabled hopes that ‘lessons to be 
learnt’ from the process will presage successful peace 
processes elsewhere. DPI structures its work careful-
ly and provides similarities and differences between 
the different peace processes around the world and 
in the region. Official recognition of the conflict and 
addressing the solution that could bring violence to 
an end between the parties, as well as the crucial 
support of the international community, are univer-
sally imperative for an irreversible resolution.

yararını hedefleyebilmesi için ‘öteki’ ile olduğu kadar 
‘birbiri’ ile de konuşmayı gerektirir. Şartlar ne olur-
sa olsun, çatışma çözümünün ve barışın vazgeçilmez 
bir koşulu olan şey farklı siyasi, toplumsal kesimler 
arasında temasın, diyaloğun sürdürülmesidir. Bunun 
nedeni, sanılanın aksine, sorunlarımızı çözmeye gi-
den yolun kapısını açacak anahtarın esasında ‘birbiri-
mizle’ ve ‘öteki’ ile konuşmak oluşudur. Konuşmak bir 
süreçtir ve bu süreç çözümün veya barışın neye ben-
zeyeceğini tayin eder. DPI geride bıraktığımız on yıl 
boyunca bu ilkeyi Türkiye’de ve bölge genelinde uygu-
lamayı hedeflemiştir.

İngiltere Başbakanı Margaret Thatcher zamanında 
Britanya’nın IRA ile asla müzakere etmeyeceğini iddia 
etmişti ve o süreçte barış, Kuzey İrlanda’daki çatışma-
nın tarafları için imkansız gibi görünüyordu. Ancak 
geçmişin uzlaşmaz düşmanları şimdi hükümette ikti-
darı paylaşıyorlar. DPI, barış süreciyle ilgilenen ak-
törlere Kuzey İrlanda’yı ziyaret etme ve barış sürecini 
doğrudan hükümet yetkilileri ve aktörlerle görüşme 
fırsatı sağladı. Başarının nasıl umut verdiğini, bir yer-
deki süreçten ‘çıkarılacak derslerin’ nasıl bir başka yer-
derki başarılı barış süreçlerine ilham verdiğini gördük. 
Çalışmalarını dikkatli bir şekilde yapılandıran DPI, 
dünyadaki ve bölgedeki farklı barış süreçleri arasında-
ki benzerlikleri ve farklılıkları da ortaya koymaktadır. 
Çatışmanın varlığının resmen tanınması ve taraflar 
arasında çatışmayı sona erdirebilecek bir çözümün ele 
alınması, yine uluslararası toplumun sunduğu hayati 
destek, kalıcı bir çözüme ulaşmak için evrensel olarak 
zorunludur.

Kerim Yıldız and US Senator George Mitchell addressing participants at a DPI 

Comparative Study Visit in 2015 in Ireland. Mitchell played an important role as a 

mediator in the negotiations during the Northern Ireland peace process as part of the 

Clinton Administration. Now known as the ‘Mitchell Principles,’ the principles applied 

during the process helped overcome the roadblocks encountered during the process.

Kerim Yıldız ve ABD’li Senatör George Mitchell, 2015 yılında Irlanda’da gerçekleştirilen 

DPI Karşılaştırmalı Çalışma Ziyareti’nde katılımcılara hitap ediyor. Clinton Hükümeti’nin 

bir üyesi olan Mitchell, Kuzey İrlanda barış süreci müzakerelerinde arabuluculuk 

yaparak önemli bir rol oynamıştı. Artık ‘Mitchell İlkeleri’ olarak bilinen ve barış süreci 

boyunca uygulanan ilkeler, süreçte karşılaşılan engellerin aşılmasına yardımcı olmuştur.
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Conflict in today’s world can no longer be solely a 
domestic affair as hostilities and confrontations of-
ten have both anticipated and unforeseeable conse-
quences for regional and international affairs as well 
as for individual states. While not all conflicts gar-
ner the attention of the media or the public, life for 
not only those living in areas affected by unrest and 
conflict, but internationally as a result, can be ex-
traordinarily difficult with livelihoods, security and 
fundamental human needs at risk daily. As threats to 
ongoing conflict and security increase, the resulting 
transgression of humanitarian protection and human 
rights affect us all. DPI’s work in Turkey has opened 
up new avenues and provided platforms in the wid-
er discussion about conflict resolution and possible 
ways of solving the Kurdish conflict, one of the long-
est standing conflicts in Europe. 

In the context of reforms, peace, and democratisa-
tion, there is a strategic benefit to solving the on-
going conflict. The resolution of the Kurdish issue 
would not only be a prerequisite for the normalisa-
tion and the full democratisation of Turkey, but also 
for its economic stability. Inversely, any attempts to 
normalise and democratise the country contribute to 
the process. The longer the Kurdish issue remains 
unsolved, the more complicated it becomes. Despite 
the existing obstacles and challenges, the time is 
therefore ripe for lasting peace in Turkey.

Günümüz dünyasında çatışmalar artık sadece bir iç 
mesele olmaktan çıkmıştır, zira düşmanlıklarla cep-
heleşmelerin genellikle hem bölgesel ve uluslararası 
ilişkiler için, hem de tek tek devletler için öngörülen 
ve öngörülemeyen sonuçları olmaktadır. Her ne kadar 
tüm çatışmalar medyanın veya halkın dikkatini çek-
mese de yalnızca çalkantıdan ve çatışmadan etkilenen 
bölgelerde yaşayanlar için değil, nihayetinde uluslara-
rası alanda da yaşam çatışmalar nedeniyle son derece 
zorlaşmakta, insanların geçim kaynakları, güvenliği ve 
temel ihtiyaçları gün be gün risk altında kalmaktadır. 
Çatışma devam ettiği, güvenliğe yönelik tehditler arttı-
ğı oranda, insani korumaya ve insan haklarına yönelik 
olarak yaşanan ihlaller hepimizi etkilemektedir. DPI’ın 
Türkiye’de ve bölgedeki çalışmaları katılımcılara ve bu 
vesileyle kamuoyuna yeni yollar açarak, Avrupa sınırla-
rı içinde halen devam etmekte olan en uzun çatışmalar-
dan biri olarak Kürt meselesini çözmenin olası yollarına 
ve çatışma çözümüne ilişkin daha geniş tartışmaların 
yapılabileceği bir platform sağlamıştır. 

Devam eden çatışmanın çözülmesi reformlar, barış ve 
demokratikleşme bağlamında stratejik bir yarar sağla-
yacaktır. Kürt meselesinin çözümü sadece Türkiye’nin 
normalleşmesi ve tam olarak demokratikleşmesi için 
değil, aynı zamanda ülkenin ekonomik istikrarı için de 
bir önkoşuldur. Diğer yandan, ülkenin normalleşmesi-
ne ve demokratikleşmesine yönelik her girişim sürece 
katkıda bulunmaktadır. Elbette Kürt meselesinin çözü-
mü geciktikçe konu daha karmaşık bir hal almaktadır. 
Fakat mevcut engellere ve zorluklara rağmen, Türki-
ye’de kalıcı barış için koşullar olgunlaşmıştır.

Kerim Yıldız and Mark Muller 

at the British Prime Minister’s 

Office, London, 2012.

Kerim Yıldız ve Mark Muller  

Britanya Başbakanlığı 

Ofisi’nde, Londra, 2012.



20 21

Significant steps have been taken by the internation-
al community to develop integrated approaches to 
conflict resolution and post-conflict security building 
within recent peace processes. However, implement-
ing and integrating these practices into complex 
armed conflicts are often fraught with significant 
challenges. By engaging with journalists, civil soci-
ety organisations and opinion makers, our work has 
helped to shape public opinion in favour of political 
engagement and dialogue. Media and dialogue in-
itiatives aimed at reaching wider sectors of society 
allow the public to view the progress towards peace, 
and ensures the transparency of the process. 

Yakın dönemde dünyanın farklı yerlerinde yaşanan 
barış süreçleriyle birlikte, uluslararası toplum, çatış-
ma çözümüne ve çatışma sonrası güvenliğin sağlan-
masına yönelik bütünlüklü yaklaşımlar geliştirilmesi 
anlamında ciddi adımlar atmıştır. Bununla birlikte, bu 
pratiklerin karmaşık bir tabiata sahip silahlı çatışma-
larda etkili bir şekilde uygulanması konusunda kayda 
değer zorluklar hala vardır. Gazeteciler, sivil toplum 
örgütleri ve kanaat önderleriyle birlikte yürüttüğümüz 
çalışmalar Türkiye’de kamuoyunun siyasi etkileşim ve 
diyalog lehine şekillenmesine katkıda bulundu. Toplu-
mun daha geniş kesimlerine ulaşmayı amaçlayan med-
ya ve diyalog girişimleri, halkın barış konusundaki 
ilerlemeyi görmesini ve sürecin şeffaf olmasını sağlar. 

Derin bir tarih, siyaset ve kültür anlayışını uluslara-
rası hukuk çerçevelerine ilişkin uzmanlıkla birleştiren 
elinizdeki bu yayın, DPI’ın çatışma çözümü konusun-
daki on yıllık çalışmasının hikayesini fotoğraflar eşli-
ğinde ve faaliyetlerimize ilişkin kapsamlı bir anlatım 
üzerinden sizlerle paylaşmak amacıyla hazırlandı. 
Başından sonuna kadar, DPI programlarının içeriğini, 
2011-2021 arasındaki dönemin olaylarının çeşitliliği-
ni, bu çeşitliliğin teşvik edip sürdürdüğü yapıcı, yaratı-
cı ortamı yürekten hissetmenizi umuyoruz. Elinizdeki 
yayın, geride bıraktığımız on yıl içerisinde Türkiye’de, 
bölge genelinde ve uluslararası alanda barışa giden 
yolun inşasına DPI’ın nasıl bir katkı yaptığını paylaş-
mayı amaçlamaktadır. Kitapta DPI’ın meslektaşları, 
dostları ve geniş bir yelpazeye sahip Uzmanlar Kurulu 
ile birlikte kendi metodolojisini ve faaliyetlerini nasıl 
belirleyip uyguladığına dair bölümler de bulacaksınız. 

2016 KÇZ sırasında Kolombiya’daki DPI delegasyonu, soldan sağa: Köşe yazarı ve DPI’ın uzman 

heyeti üyesi Ali Bayramoğlu, HDP Milletvekili Mithat Sancar, CHP Milletvekili Levent Gök, Başbakan 

başdanışmanı Yılmaz Ensaroğlu, Kerim Yıldız, Prof. Dr. Sevtap Yokuş, Akil İnsanlar Heyeti Üyesi ve 

oyuncu Kadir İnanır, Akil İnsanlar Heyeti Üyesi ve avukat Kezban Hatemi, AK Parti Milletvekili  

Adnan Boynukara, Esra Elmas ve Eleanor Johnson.

DPI delegation during the 2016 CSV to Colombia, from left to right: Columnist and DPI’s council of 

expert Ali Bayramoğlu, HDP MP Mithat Sancar, CHP MP Levent Gök, chief advisor to Prime Minister 

Yılmaz Ensaoğlu, Kerim Yıldız, Professor Sevtap Yokuş, Wise People Committee Member and  

Actor Kadir Inanir, Wise People Committee Member and lawyer Kezban Hatemi,  

AK Party MP Adnan Boynukara, Esra Elmas and Eleanor Johnson.

DPI’s CEO Kerim Yıldız,  

Chairman of the Board of DPI Nicholas Stewart

DPI CEO’su Kerim Yıldız,  

DPI Yönetim Kurulu Başkanı Nicholas Stewart.
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Combining a deep understanding of history, poli-
tics and culture with expertise in international legal 
frameworks, this publication was prepared with a 
view of sharing with you the story of DPI’s ten years of 
work in conflict resolution through a comprehensive 
account of activities, accompanied by photographs. 
From beginning to end, it is our hope that you may 
gather a genuine feeling for the content of the pro-
grammes, the diversity of the events of the period 
between 2011-2020, as well as the constructive and 
creative environment fostered and sustained by this 
diversity. It will seek to share the role DPI has played 
in helping build the pathway to peace in Turkey, the 
broader region and internationally over the past ten 
years. In it you will find chapters on how DPI es-
tablished and rolled out its methodology and work 
streams alongside its colleagues, friends, and diverse 
Council of Experts. It contains important focus on 
gender, youth, media, civil society, political parties, 
business and public engagement partnerships. To-
gether these chapters detail the breadth and quality 
of DPI’s work, including the protection and promo-
tion of human rights and the rule of law, which is a 
fundamental pillar of any attempt to build a sustain-
able inclusive democratic solution to the conflict.

Yayında toplumsal cinsiyete, gençliğe, medyaya, sivil 
topluma, siyasi partilere, iş dünyasına ve kamu katı-
lımı ortaklıklarına ciddi bir vurgu yapılmıştır. Kitabı 
oluşturan bölümler DPI’ın çalışmalarının kapsamını ve 
niteliğini detaylandırmaktadır. Bu çalışmalar arasında 
insan hakları ile hukukun üstünlüğünün korunması ve 
desteklenmesi vardır ki bir çatışmaya sürdürülebilir, 
kapsayıcı ve demokratik çözüm bulmak isteyen her gi-
rişimin temel bir ayağını bunlar teşkil etmektedir.

Elinizdeki bu yayında Kürtlerin tarihsel pozisyonunu 
ya da statüsünü ayrıntısıyla ele almaya çalışmayaca-
ğız. Ancak geride kalan on yıl içerisinde mevcut hükü-
metin attığı önemli temellerin ve DPI’ın Türkiye’deki 
Kürt meselesinde diyalog, barış ve çözüme yönelik ola-
rak oynadığı rolün altının çizilebilmesi için çatışmaya 
dair kısa bir genel tarihsel bakış sunmak da gerekli.

‘Kürt Meselesi’ kaynağını Osmanlı İmparatorluğu’nda-
ki tarihi ve kültürel köklerde bulur. Türkiye Cumhuri-
yeti’nin uyumlulaştırılması Türkiye’de ve bölge gene-
linde on yıllardır süren silahlı çatışmalarla sonuçlandı 
ve Kürt Meselesi Türk devletinin bugüne kadarki en 
büyük iç anlatısını oluşturdu. 

DPI’s CEO Kerim Yıldız and Ms. Anna 

Tarhata Basman, legal counsel for 

the GPNP-MILF peace process, 

at the Office of the Presidential 

Advisor on the Philippine Peace 

process during the 2015 CSV to the 

Philippines.

Filipinler Hükümeti ve Moro İslami 

Kurtuluş Cephesi arasındaki barış 

sürecinde hukuk danışmanlığı yapan 

Anna Tarhata Basman ve İcra Kurulu 

Başkanı Kerim Yıldız, 2015 yılında 

Filipinler’e yapılan KÇZ sırasında 

Cumhurbaşkanlığı Filipinler Barış 

Süreci Danışmanlık Ofisi’nde.

DPI board members Nicholas 

Stewart QC, David Petrasek 

and Priscilla Hayner during a 

board meeting in Tirana, 2019.

DPI yönetim kurulu üyeleri 

Nicholas Stewart QC, David 

Petrasek ve Priscilla Hayner 

Ljubljana’da bir yönetim kurulu 

toplantısı sırasında, 2019.
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DPI, on yıl boyunca çeşitli üniversiteler ve STK’larla birlikte etkinlikler 

gerçekleştirmiş ve bu da bir dizi çatışma çözüm platformunun, STK’nın ve 

akademik birimin kurulmasıyla sonuçlanmıştır. DPI, İstanbul Bilgi Üniversitesi 

Çatışma Çözümü Çalışmaları ve Araştırmaları Merkezi’nin program ortağıdır 

ve Türkiye Demokrasi Platformu, SES Eşitlik Adalet, Kadın Platformu, 

Türkiye Kadın Arabulucular Grubu, Diyarbakır Siyasal ve Sosyal Araştırmalar 

Enstitüsü (DİSA), Dicle Toplumsal Araştırmalar Merkezi (DİTAM), Barış 

Vakfı ve Tenzile Erdoğan Kız Anadolu İmam Hatip Lisesi gibi kurumların bu 

alandaki çabalarını hem finansal olarak hem de içerik oluşturma bakımından 

desteklemektedir.

DPI has conducted events in conjunction with various universities and NGOs 

during its ten years, resulting in a number of conflict resolution platforms, 

NGOs and academic units coming into existence. DPI is a programme 

partner for Istanbul Bilgi University’s Conflict Resolution Studies and 

Research Centre and continues to support the efforts of organisations such 

as Turkey’s Democracy Platform, SES Equality Justice and Women Platform, 

Turkey Women Mediators Group, Diyarbakir Institute for Political and 

Social Research (DISA), Tigris Social Research Center (DITAM), The Peace 

Foundation and Tenzile Erdoğan All Girls Religious Vocational High School 

in this field, both financially and in creating content. 

Whilst this publication will not endeavour to dissect 
the historical position nor status of the Kurds, a brief 
historical overview of the conflict is required in order 
to highlight the important foundations laid by the 
government and the role DPI has played in terms of 
dialogue, peace and resolution of the Kurdish issue 
in turkey over the course of ten years.

The Kurdish conflict, or the ‘Kurdish Issue’ stems 
from historical and cultural roots in the Ottoman 
Empire. The harmonisation of the Republic of Turkey 
has resulted in decades of armed conflict in Turkey 
and across the region, with the Kurdish Issue form-
ing the Turkish state’s largest domestic narrative to 
date. 

Decades of state policy in the region which denied 
the existence of a distinctive Kurdish identity, com-
bined with the limitations on political participation 
and a crackdown on freedom of association in Tur-
key following the 1971 and 1980 military coups, led 
a number of political groups, including those on the 
extreme left and right, to advocate the use of violence 
to achieve political objectives. For the past hundred 
years, conflict in the region has ensued in different 
forms. It was within this context that DPI was estab-
lished – namely to support a search for peace.

Bölgede on yıllar boyunca izlenen ve ayırt edici bir 
Kürt kimliğinin varlığını reddeden devlet politikası, 
1971 ve 1980 askeri darbelerini izleyen süreçte Tür-
kiye’deki siyasi katılıma getirilen sınırlamalar ve ör-
gütlenme özgürlüğünü hedef alan baskılarla bir araya 
gelince, aralarında aşırı sol ve sağ oluşumların da bu-
lunduğu bir dizi siyasi grubun siyasi amaçlara erişmek 
için şiddet kullanmayı savunmasına giden yol açılmış 
oldu. Son yüz yıldır, bölgedeki çatışmalar kendini fark-
lı biçimlerde gösterdi. İşte DPI böyle bir bağlamda, yal-
nızca devam eden barış sürecini desteklemek için değil, 
barışın tabanını genişletmek için de kuruldu.

Devletin Kürt Meselesine yönelik olarak o zamana de-
ğin takip ettiği kapsamlı inkar politikasının kırılmaya 
başladığına dair sinyaller 2002 yılında çoğunluğa da-
yalı bir AK Parti Hükümetinin ortaya çıkmasıyla ken-
dini gösterdi. AB’ye katılım siyasi gündemin üst sıra-
larında yer alıyordu ve partinin izlediği siyaset kısmen 
Kopenhag Kriterlerini karşılamak için gerekenlerin 
yapılmasına yönelikti. Hükümet, bölgede stratejik bir 
rol üstlenebilmek için önce kendi sorunlarını çözmesi 
gerektiğinin farkına vardı ve böylece yepyeni bir iştah-
la barışçıl bir çözüm için harekete geçildi. 
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Head of the Association for Human 

Rights and Solidarity for the 

Oppressed (MAZLUMDER) Ayhan 

Bilgen, former Under-Secretary 

General for Political Affairs at the 

United Nations Sir Kieran Prendergast, 

founder and CEO of Inter Mediate 

and formerly Tony Blair’s Chief of 

Staff Jonathan Powell and DPI’s CEO 

Kerim Yıldız. Discussion on the Irish 

experience of peace at the Legatum 

Institute during DPI’s first event in 2011.

İnsan Hakları ve Mazlumlar İçin 

Dayanışma Derneği (MAZLUMDER) 

Başkanı Ayhan Bilgen, Birleşmiş 

Milletler Genel Sekreteri’nin Siyasi 

İşlerden Sorumlu Müsteşarı Sör Kieran 

Prendergast, Inter Mediate’nin kurucusu 

ve CEO’su, Tony Blair’in Özel Kalem 

eski Müdürü Jonathan Powell ve İcra 

Kurulu Başkanı Kerim Yıldız. DPI’ın 

2011’deki ilk etkinliği sırasında Legatum 

Enstitüsü’nde İrlanda’nın barış deneyimi 

üzerine bir tartışma.

DPI’s delegation at the Bangsomoro 

Transition Commission Office during 

the 2015 CSV to the Philippines.

2015 yılında Filipinler’e yapılan 

KÇZ sırasında Bangsomoro Geçiş 

Komisyonu Ofisi’ndeki DPI heyeti.

The emergence of a majority AK Party Government 
in 2002 signalled a break in the impasse of blanket 
denial of the Kurdish Issue, which had formed the 
previous operating policy. Accession to the EU was 
high on the political agenda, and party politics were 
driven partly by requirements to meet the Copenha-
gen Criteria. The government came to realise that 
in order to resume a strategic role in the region, it 
needed to first resolve its issues, and thus a renewed 
appetite for a peaceful solution was initiated. 

In 2009, the government announced the ‘National 
Unity and Brotherhood Project’ widely referred to 
as the ‘Democratic Opening’ and ‘Kurdish Opening.’ 
The initiative expanded cultural and linguistic rights 
and began to initiate practical steps towards a more 
democratic constitution in Turkey. The establishment 
of such a constructive initiative implicitly recognised 
the resolution of the Kurdish issue as a fundamental 
trigger to the democratisation of Turkey. The govern-
ment received overwhelming support across the po-
litical spectrum and throughout civil society, and in 
the 2010 referendum received considerable approval 
for the proposed constitutional changes towards a 
democratic opening. 

Nihayetinde, hükümet 2009 yılında çoğunlukla ‘De-
mokratik Açılım’ ve ‘Kürt Açılımı’ olarak anılan ‘Milli 
Birlik ve Kardeşlik Projesi’ni açıkladı. Bu girişim kül-
türel ve dilsel hakların kapsamını genişletti ve Türki-
ye’de daha demokratik bir anayasa için pratik adımlar 
atmaya başladı. Böyle yapıcı bir girişimde bulunulma-
sı demek Kürt meselesinin çözümünün Türkiye’nin de-
mokratikleşmesinin temel bir tetikleyicisi olduğunun 
örtük olarak kabul edilmesi anlamına geliyordu. Hü-
kümet siyasi yelpazenin her kesiminden ve sivil toplu-
mun genelinden büyük bir destek gördü ve 2010 re-
ferandumuyla birlikte demokratik bir açılıma yönelik 
olarak önerilen anayasa değişiklikleri için önemli öl-
çüde onay aldı. 

Reform süreci ve beraberinde barış ihtimaline yönelik 
arayış Eylül 2005’te dönemin Başbakanı Recep Tayyip 
Erdoğan’ın Kürtlerin çoğunlukta olduğu şehir olan Di-
yarbakır’ı ziyaret etmesi ve ilk kez bir ‘Kürt realitesi-
nin’ varlığına atıfta bulunmasıyla başladı. Öte yandan 
Suriye’deki çatışmanın sonucu olarak ortaya çıkan 
olumsuz bölgesel dinamiklerin de kısmen etkisiyle, gö-
rüşmeler sonuçsuz kaldı ve Türkiye zorlu bir döneme 
girdi. Savaşın siyasi sonuçları arasında ülkedeki ku-
tuplaşmanın derinleşmesi, siyasi baskı ve insan hakla-
rı ihlalleri vardı. 
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DPI’s CEO Kerim Yıldız 

and DPI’s Head of Turkey 

Programme Esra Elmas 

met with the Head of the 

EU Delegation to Turkey, 

Ambassador Christian Berger 

in Ankara, July 2019. 

İcra Kurulu Başkanı Kerim Yıldız 

ve  DPI’ın Türkiye Programı 

Yöneticisi Esra Elmas, AB 

Türkiye Delegasyonu Başkanı 

Büyükelçi Christian Berger ile 

Temmuz 2019’da Ankara’da bir 

araya geldi. 

The reform process began in September 2005 when 
the then Prime Minister Recep Tayyip Erdoğan vis-
ited Diyarbakir, and for the first time alluded to the 
existence of a ‘Kurdish reality.’ After the subsequent 
breakdown of talks, partly as a consequence of ad-
verse regional dynamics which arose as a conse-
quence of the Syrian conflict, Turkey entered a chal-
lenging period. Political consequences of the warfare 
included deepened polarisation, political repression, 
and human rights abuses. 

Despite the ‘parked’ peace process, impulses, and a 
desire to understand and uncover the lessons learnt 
from peace-making processes were fostered and 
maintained through DPI’s work. Communities from 
across the political divide in Turkey have come to-
gether to continue to express an interest in and com-
mitment to discovering how peace has been built 
and democratic solutions were found in other coun-
tries so as to be ready to re-engage or support any 
renewed peace or dialogue process to find a demo-
cratic solution in Turkey.

Barış süreci şu anda ‘park edilmiş’ olmasına rağmen 
DPI tüm çalışmalarında barış süreçlerinden çıkarılan 
dersleri arayıp bulmaya ve bunlardan öğrenmeye her 
zamankinden daha çok istekli oldu. Özellikle son beş 
senede DPI, Türkiye’deki farklı siyasi kesimlerden in-
sanları bir araya getirmeye devam etmiş, barış süre-
cinin Türkiye’de yeniden hız kazanması durumunda 
bu sürece katılmaya ve onu desteklemeye hazır olabil-
mek gayesiyle, diğer ülkelerde geliştirilen demokratik 
çözümleri keşfetme çabalarını ve arzularını canlı tut-
muştur.

Bugünkü iktidar partisinin 2000’li yılların başında 
ortaya çıkmasıyla birlikte barış süreci başlatılmış ve 
tarihte ilk kez Kürt meselesinin bir çatışma olduğunun 
kısmen de olsa kabul edilmesiyle tarihi tabular yıkıl-
mıştır. Ondan sonraki beş altı yıl boyunca barış süreci 
bu kabule dayalı olarak geliştirilmiş, çözüme yönelik 
önemli temeller atılmıştır. Ancak barış sürecinin ‘park 
edilmesinden’ bu yana, söylemde kayda değer bir deği-
şim meydana gelmiş, iktidar partisi her ne kadar geç-
mişte insan hakları ihlallerinin gerçekleşmiş olduğunu 
kabul etse de bu fiiller henüz silahlı bir çatışma çerçe-
vesine yerleştirilmemiştir. 
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The emergence of the ruling party in the early 2000s 
and the launching of the peace process resulted in 
the partial acknowledgement that the Kurdish issue 
was a conflict for the first time in history, breaking 
historical taboos. Throughout the next five to six 
years the peace process was developed based upon 
that recognition, establishing important foundations 
for the resolution. Since the ‘parking’ of the peace 
process, however, there has been a marked shift in 
the rhetoric whereby whilst there is acknowledge-
ment from the ruling party of the human rights viola-
tions that took place, these acts are yet to be placed 
within the framework of armed conflict. 

Recognition of the ongoing armed conflict by all 
parties is a prerequisite for lasting peace. So far, the 
attempts by actors to solve the conflict through dia-
logue and negotiations have failed because these at-
tempts did not directly recognise the existence of the 
conflict. Recognising an armed conflict under inter-
national humanitarian law activates rules governing 
the conduct of hostilities that are binding on non-
state actors and entail an international responsibility 
for their implementation; they are thus more likely 
to be observed than other legal regimes, and reduce 
levels of violence (due to the emphasis on necessity, 
proportionality and distinction). 

Devam eden silahlı çatışmanın tüm taraflar tarafından 
kabul edilmesi kalıcı barışın ön koşuludur. Şimdiye ka-
dar aktörlerin çatışmayı diyalog ve müzakereler yoluy-
la çözme girişimleri başarısız oldu, çünkü bu girişimler 
çatışmanın varlığını doğrudan tanımadı. Uluslararası 
insan hakları hukuku uyarınca, silahlı bir çatışmanın 
varlığının tanınmasıyla birlikte düşmanlıkların ida-
resini düzenleyen ve devlet-dışı aktörler için bağlayıcı 
olan kurallar devreye girer ve beraberinde bu kural-
ların uygulanmasına dair uluslararası bir sorumluluk 
gündeme gelir. Bu nedenle diğer yasal rejimlere kıyas-
la bu kurallara uyulma ihtimali artar ve (gereklilik, 
orantılılık ve ayrım yapmaya getirilen vurgu dolayısıy-
la) şiddet düzeyi azalır. 

Yapılan araştırmalar göstermektedir ki bir silahlı ça-
tışmanın varlığının uluslararası insan hakları hukuku 
temelinde tanınması, taraflara süreci barışa götürebi-
lecek bir angajman temeli sağlarken, bunu tarafların 
amaçlarını ya da taktiklerini birbirine eşdeğer tutma-
dan yapmaktadır. Böyle bir tanıma, uluslararası barı-
şın ve güvenliğin gereklerini yerine getirmeye yönelik 
uluslararası bir yükümlülüğü de beraberinde getirebil-
mektedir. Böylece durumun silahlı bir çatışma seviye-
sine çıktığının kabul edilmesiyle, tek tek devletler ve 
çok taraflı örgütler bölgede barışın desteklenmesi me-
kanizmalarını kullanmaya teşvik edilmiş olur.

Ulpjana Ruka, Kerim Yıldız, 

Cameroonian MP Wirba Joseph 

Mbiydzenyuy and lawyer Rajesh 

Rai at DPI headquarters, London 

to discuss how DPI could aid the 

situation in Cameroon, 2019.

Ulpjana Ruka, İcra Kurulu Başkanı 

Kerim Yıldız, Kamerun Milletvekili 

Wirba Joseph Mbiydzenyuy ve 

avukat Rajesh Rai DPI’ın Londra 

ofisinde, DPI’ın Kamerun’daki 

duruma nasıl yardımcı olabileceğini 

tartışmak için Londra’dalar, 2019.

Ian While of the Glencree 

Center for Peace and 

Reconciliation with Afghan 

Religious Leaders in İstanbul, 

2012.

Glencree Barış ve Uzlaşma 

Merkezi’nden Lan White 

Afganistanlı dini liderler ile 

birlikte,İstanbul, 2012
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The Presidential Palace, during the 2016 

CSV to Colombia: Colombian President 

Juan Manuel Santos and CHP MP Levent 

Gök, lawyer Kezban Hatemi, member of 

DPI’s Council of Experts Professor Sevtap 

Yokuş, actor Kadir Inanır and Kerim Yıldız.

Heyet 2016 yılında Kolombiya’ya yapılan KÇZ 

sırasında Başkanlık Sarayı’nda: Kolombiya 

Devlet Başkanı Juan Manuel Santos ve CHP 

Milletvekili Levent Gök, avukat Kezban Hatemi, 

DPI Uzmanlar Kurulu Üyesi Prof. Dr. Sevtap 

Yokuş, oyuncu Kadir İnanır ve Kerim Yıldız.

Recognising an armed conflict under international 
humanitarian law provides the parties with a basis 
for engagement that may lead to peace, without giv-
ing parity to the parties’ goals or tactics. The rec-
ognition also triggers an international obligation to 
respond in the interests of international peace and 
security. Thus the recognition that the situation has 
risen to the level of armed conflict encourages indi-
vidual states and multi-lateral organisations to use 
the mechanisms for promoting peace in the region.

The progress towards recognition of the existence 
and the severity of the conflict has made the estab-
lishment of sustainable peace a real possibility in 
Turkey. Over the past ten years DPI has integrated 
the foundations laid by the state into our practice, 
continued to discuss the peace process in Turkey and 
shined a light on what would otherwise have been a 
darkened corner of the policy process at a challeng-
ing time politically, socially and economically.

DPI, as one of the key organisations to succeed in 
keeping dialogue alive in Turkey despite challeng-
ing periods indicates the impact on the ground with 
peace, and the sheer indispensableness of inclusivity 
in the promotion of peace and democracy building. 
In just ten years, DPI has expanded its involvement 
and reach in Turkish society as well as pursuing last-
ing communication with recurring participants to 
promote knowledge growth and repeated opportuni-
ties for engagement. 

Çatışmanın varlığının ve ciddiyetinin tanınması yo-
lunda kaydedilen ilerleme, Türkiye’de sürdürülebilir 
bir barışın kurulmasını gerçek bir olasılık haline getir-
miştir. Geride bıraktığımız on yılda DPI devletin attığı 
temelleri kendi pratiğinin bir parçası haline getirmiş, 
Türkiye’deki barış sürecini tartışmaya devam etmiş ve 
siyasi, sosyal ve ekonomik açıdan zorlu bir dönemde 
siyasetin karanlık bir köşesine itilecek olan bir mesele-
ye ışık tutmuştur.

Zorlu dönemlere rağmen Türkiye’de diyaloğu canlı tut-
mayı başaran kilit kurumlardan biri olarak DPI ba-
rışın sahada yaptığı etkiye, barışın ve demokrasinin 
inşasının desteklenmesinde kapsayıcılığın ne kadar 
vazgeçilmez olduğuna dikkat çekmektedir. Kurumu-
muz sadece on yıl içinde Türkiye toplumuyla daha da 
bütünleşti, tekrar tekrar bir araya geldiği katılımcı-
larla uzun süreli bir ilişki kurarak bilginin çoğaltıl-
masını, bir araya gelme fırsatlarının tekrarlanmasını 
sağlamaya çabaladı. 

Türkiye’de kalıcı bir barış için çalışmak amacıyla çeşit-
lilik seviyesi yüksek gruplarla çalışan ve çok sayıda ku-
rumu destekleyen DPI, çalışmalarında azmi ve sebatı 
ilke edinmiştir. Katılımcılarımızın sıklıkla tekrar etti-
ği şekilde, DPI etkinlikleri normal şartlarda bir araya 
gelmeyecek siyasal ve toplumsal kesimlerden insanla-
rın birbirleriyle buluştuğu bir diyalog platformu sağla-
mayı amaçlar ve DPI bu birlikteliğin son derece olumlu 
olduğunu savunur.   Tam da farklılıkların bir aradalığı 
nedeniyle katılımcılar yeni toplantılara ve etkinliklere 
büyük bir ilgi göstermeye devam etmektedir.
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The DPI delegation visits the 

IHH office, Philippines, 2015.

DPI heyeti, 2015’te 

Filipinler’deki İHH ofisini 

ziyaret etti.

With journalist Sevilay 

Yılman at DPI headquarters in 

London after an assessment 

meeting to discuss the current 

situation in Turkey, 2019.

Gazeteci Sevilay Yılman,  

‘’Türkiye’deki Mevcut Durumu’’ 

tartışmak için DPI Genel 

Merkezinde toplantı sonrası 

DPI ekibiyle. 2019 Londra.

DPI has been noted by participants of its activities 
as operating ‘synonymous with the peace process.’ 
DPI’s longevity as an organisation focusing on peace 
in the current febrile environment is an achievement 
in itself and serves as a reminder to public and po-
litical actors of the necessity of conflict resolution. 
The continuation of the work owes itself to DPI’s im-
partiality, inclusivity and the value its work provides 
through the relevance of its activities.

DPI works from the principles of persistence and per-
severance, fostering and forming communities with 
the intention of working towards a lasting peace in 
Turkey. Actors repeatedly emphasise the benefits of 
DPI activities in providing platforms for dialogue 
with others from across political and social divides; 
something that would otherwise not be available to 
them and which is championed by DPI. In fact, par-
ticipants across all activities continue to demonstrate 
high demand for new meetings and events.

DPI Uzmanlar Kurulu bünyesinde bir dizi dünyaca ünlü 
çatışma çözümü uygulayıcısını bir araya getirmiştir. 
Bu kişiler başlı başına bir demokratik geçiş ve diploma-
tik liderler topluluğu teşkil etmekte olup, istendiğinde 
kendi uzmanlıklarını paylaşmaya ve paydaşlara reh-
berlik etmeye hazır durumdadırlar. DPI’ın sürekli me-
sai halinde bulunduğu Uzmanlar Kurulu’nun sergiledi-
ği çeşitlilik, bir kurum olarak Enstitü’nün savunduğu 
tarafsızlık ilkesinin de bir yansımasıdır. Farklı siyasal, 
toplumsal ve mesleki arka planlara sahip uzmanlar, 
barışın desteklenmesi ve bir demokrasi kültürünün 
yaygınlaştırılması ortak zemininde buluşmuştur.

DPI’daki çalışmalarımızın on yıldır yaptığı etki, ku-
rumun Türkiye’deki çatışmanın varlığının kabul edil-
mesinde ve çözüm yollarının tartışılmasında oynadığı 
temel rolü de ortaya koymaktadır. DPI’ın çalışmaları 
yapılması elzem olan tartışmaları teşvik ederek ve ül-
kedeki siyaset dilinin düşmanca, çoğu zaman da şid-
det içeren dilini sorgulayarak, Türkiye’deki çatışma ve 
ihtilaf çözümüne ilişkin yerleşik siyasi kültüre mey-
dan okumuştur. Faaliyetlerimiz barış inşası alanında 
somut uygulamalara vesile olmuş ve DPI barış süreci 
henüz etkin bir şekilde devam ederken kurulan Akil İn-
sanlar Heyeti içerisinde sürekli bir diyaloğu Uzmanlar 
Kurulu üzerinden teşvik etmiştir. 



36 37

Levent Gök, Mithat Sancar, 

Kadir Inanir, Kerim Yıldız, 

Kezban Hatemi, Sevtap Yokuş 

in Bogota after the meeting 

with President Santos, 2016.

Levent Gök, Mithat Sancar, 

Kadir İnanır, Kerim Yıldız, 

Kezban Hatemi, Sevtap Yokuş, 

Başkan Santos ile görüşmeden 

sonra Bogota’da, 2016.

AK Party MP Erkan Kandemir, 

Jonathan Powell, Kerim 

Yıldız and Yılmaz Ensaroğlu 

in Ireland during discussions 

on the implications of the 

attempted military coup, 2016.

AK Parti Milletvekili Erkan 

Kandemir, Jonathan Powell, 

Kerim Yıldız ve Yılmaz 

Ensaroğlu, askeri darbe 

girişiminin sonuçlarına 

ilişkin tartışmalar sırasında 

İrlanda’da, 2016.

DPI has assembled a set of world-renowned conflict 
resolution practitioners through its Council of Ex-
perts, who constitute a community of transition and 
diplomatic leaders in their own right, and who stand 
ready to share their expertise and provide guid-
ance to stakeholders, as and when requested. The 
diversity of the Council of Experts, with whom DPI 
continuously works, is a reflection of the principle 
of impartiality which DPI espouses as an institution. 
Consisting of experts from across political, social and 
professional backgrounds, their common ground is 
rooted in promoting peace and popularising a cul-
ture of democracy. The existence of our Council of 
Experts is both invaluable and indispensable to DPI’s 
work.

The impact of our work at DPI over the past ten years 
reveals the fundamental role the organisation plays 
in advancing towards recognition and discussions 
about solutions to the conflict in Turkey. DPI’s work 
has challenged the political culture relating to con-
flict and dispute resolution in Turkey through stim-
ulating vital discussions and questioning the antag-
onistic and often violent language of politics. Our 
activities have led to concrete implementations in 
the peace-building sphere and DPI has sustained and 
encouraged continued dialogue amongst the Wise 
Persons’ Committee, established when the peace pro-
cess was ‘live,’ through its Council of Experts. 

DPI en başından beri farklı çatışma çözümü deneyim-
lerinin ve bunlardan çıkarılan derslerin parlamenter-
lerden yereldeki taban örgütlenmelerine kadar bir dizi 
yerli paydaş ile kapsamlı bir şekilde paylaşılmasını 
sağlamak için kararlılık göstermiştir. Bu nedenle, bu 
on yıllık süre boyunca DPI ilgili konularda bölgede 
sürekli olarak faaliyetler gerçekleştirmiş, sürecin kilit 
aktörlerine şeffaflık ve hesap verebilirlik sağlamıştır. 
DPI’ın etkinlerine katılan resmi siyasi aktörler, kuru-
ma Türkiye’deki siyasi partilerin ve kurumların üst 
düzey temsilcilerine erişim imkanı sağlamaktadır ki 
bunun önemi büyüktür. DPI faaliyetlerinden kazanılan 
bilgiler katılımcılar tarafından kendi kitlelerine ulaş-
tırılmakta ve kendi çalışmalarının bir parçası haline 
getirilmektedir. 

10 yıldır yürütmekte olduğumuz program sahada bir-
likte çalıştığımız çoks sayıda paydaşta kritik bir fark 
yaratmış, kullanılan keskin dil yumuşamış, iyimser-
lik ve kalıcı bir barışa yönelik olarak hissedilen umut 
teşvik edilip korunmuştur. Hem muhalefetin hem de 
politika yapıcıların gündemini etkilemek ve barış me-
selelerinin bu gündemde kendine yer bulmasını sağla-
mak için kapsayıcı bir ağ kurmak konusunda da DPI 
başarılı olmuştur.
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DPI was committed from the outset to ensure that 
those experiences and lessons were shared extensive-
ly amongst an array of domestic stakeholders, ranging 
from parliamentarians to local grassroots communi-
ties. That is why, throughout this ten-year period, DPI 
has consistently held activities in the region on relat-
ed issues, providing transparency and accountability 
towards key actors. DPI has had vital access to senior 
representatives of the political parties and institutions 
in Turkey through political actor participation in DPI 
events. Participants have frequently disseminated the 
information and knowledge gained from DPI activi-
ties to their constituencies and work. 

Over the course of 10 years, DPI’s programme has made 
a crucial difference on the ground, including changing 
the language used in terms of peace and reconciliations 
from ‘hard’ to ‘soft,’ inciting and maintaining positivity 
and hope for a time of lasting peace. DPI has also been 
successful in establishing an inclusive network through 
which to influence and move the peace issues on to the 
agenda of both the opposition and policy makers.

DPI would therefore like to thank the governments of 
Norway, Ireland, United Kingdom, Switzerland and the 
Netherlands, as well as the Foreign and Commonwealth 
Office, the National Endowment for Democracy, Misereor, 
United Nations voluntary funds (UNVFVT), Norwegian 
Church Aid, Raoul Wallenberg Institute and all of whom 
have supported DPI’s projects over the last ten years, as 
well as the EU during the last four years. All our work has 
been, and continues to be, possible with their generous 
contributions.

Barış ve demokratikleşme bağlamında hem muazzam 
ilerlemelere hem de gerilemelere şahitlik ettik. Buna 
rağmen kurumumuz büyüdü ve ‘barış süreci ile eşan-
lamlı’ denilebilecek çok kendine özgü bir rol üstlendi. 
DPI bundan sonra da Türkiye’de ve bölge genelinde 
demokratikleşme, çatışma çözümü ve insan hakları 
meselelerinde kamusal diyalog zeminini genişletmeye 
yönelik çalışmalarını sürdürecektir.

DPI son on yıldır projelerini destekleyen Norveç, İr-
landa, Birleşik Krallık, İsviçre ve Hollanda hükümet-
lerinin yanı sıra National Endowment for Democracy, 
Misereor, Birleşmiş Milletler Gönüllü Fonu (UNVFVT), 
Norveç Kilisesi Yardım Kurumu, Raoul Wallenberg Ens-
titüsü  ve DPI’yı son dört yıldır destekleyen AB’ye te-
şekkürü borç bilir. Tüm çalışmalarımız onların cömert 
katkılarıyla mümkün oldu ve olmaya da devam ediyor.

Kerim Yıldız 
Chief Executive Officer 
İcra Kurulu Başkanı
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DPI’s Head of Turkey 

Programme visited President 

Recep Tayyip Erdoğan in 

Ankara at the Presidential 

Office together with Turkey’s 

Democracy Platform, 2016.

DPI Türkiye Programı Yöneticisi 

Esra Elmas Türkiye Demokrasi 

Platformu ile birlikte Ankara’da 

Cumhurbaşkanlığı Ofisi’nde 

Cumhurbaşkanı Recep Tayyip 

Erdoğan’ı ziyaret etti, 2016.

 11th President of Turkey 

Abdullah Gül, DPI’s CEO Kerim 

Yıldız, Former AK Party MP 

Nursuna Memecan and Senior 

Regional Strategy Analyst  

Esra Elmas.  

11. Cumhurbaşkanı Abdullah 

Gül, DPI’nın CEO’si Kerim 

Yıldız, AK Parti Eski Milletvekili 

Nursuna Memecan ve DPI 

Kıdemli Bölgesel Strateji 

Analisti Esra Elmas.

DPI met with members 

of the CHP delegation at 

the CHP headquarters in 

Ankara in 2019 to discuss 

the recent developments 

in Turkey and how DPI’s 

work can aid the return 

of a peace process: Kerim 

Yıldız, Kemal Kılıçdaroğlu 

(President of CHP), Esra 

Elmas, Professor Fazıl 

Hüsnü Erdem, Ünal 

Çeviköz, Deputy Chairman 

of CHP, Responsible for 

Foreign Affairs, at the CHP 

headquarters in Ankara, 

2019.

DPI 2019 yılında 

Ankara’daki CHP genel 

merkezinde CHP heyetinin 

üyeleriyle bir araya gelerek 

Türkiye’deki son gelişmeleri 

ve DPI’ın çalışmalarının 

barış sürecinin yeniden 

başlatılmasına nasıl 

yardımcı olabileceğini 

tartıştı. Kerim Yıldız, Kemal 

Kılıçdaroğlu (CHP Genel 

Başkanı), Esra Elmas, Prof. 

Dr. Fazıl Hüsnü Erdem, CHP 

Genel Başkan Yardımcısı ve 

Dış İlişkiler Sorumlusu Ünal 

Çeviköz, Ankara’daki CHP 

genel merkezinde, 2019.
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Maria Alejandra Villamizar Maldonado, journalist, President of the 

Conversa Colombia Foundation, and former advisor to the Presidency for 

the Pedagogy of the Peace joined DPI as a speaker of DPI’s event held on 

the topic of the media’s role in conflict resolution, Dublin, 2018.

Gazeteci, Conversa Colombia Vakfı Başkanı ve Cumhurbaşkanlığı Barış 

Pedagojisi eski danışmanı Maria Alejandra Villamizar Maldonado DPI’ın 

çatışma çözümünde medyanın rolü konulu etkinliğinde, Dublin, 2018.

DPI’s CEO Kerim Yıldız and Kadir 

Inanir with Eva Horelova, Head 

of Political Section Delegation of 

the European Union to Turkey, in 

Brussels during DPI’s event which 

aimed to analyse the lessons 

learnt from the Wise Person’s 

Committee experience, 2019.

Avrupa Birliği Türkiye Delegasyonu 

Siyasi İşler Bölüm Başkanı Eva 

Horelova, İcra Kurulu Başkanı 

Kerim Yıldız ve Kadir İnanır ile 

birlikte DPI’ın Akil İnsanlar Heyeti 

deneyiminden öğrenilen dersleri 

masaya yatırmayı hedefleyen DPI 

etkinliği sırasında Brüksel’de, 2019.

Gallery - Galeri
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DPI’s CEO Kerim Yıldız and head of 

Turkey Programme Esra Elmas at 

Turkish parliament in Ankara with 

MP and Vice Chair of Parliamentary 

AK Party Group Özlem Zengin, 2019. 

DPI were hosted by the main political 

parties in Ankara in 2019 to discuss 

with them the current situation in 

Turkey and issues related to DPI’s 

work. 

İcra Kurulu Başkanı Kerim Yıldız ve 

Türkiye Programı Yöneticisi Esra Elmas, 

Milletvekili ve Meclis AK Parti Grup 

Başkan Vekili Özlem Zengin ile birlikte 

Ankara’da TBMM’de, 2019. Türkiye’deki 

mevcut durumu ve DPI’ın çalışmalarıyla 

ilgili meseleleri kendileriyle tartışmak 

üzere DPI 2019 yılında ülkedeki başlıca 

siyasi partiler tarafından ağırlandı. 

With the Deputy Chair of AK 

Party Cevdet Yılmaz at AK 

Party Headquarters, 2019.

AK Parti Genel Merkezi’nde AK 

Parti Genel Başkan Yardımcısı 

Cevdet Yılmaz ile birlikte, 2019.

DPI Staff with HDP’s Co-

Chair Mithat Sancar at HDP 

headquarters, 2021.

DPI ekibi HDP genel merkezinde 

HDP Eş Genel Başkanı Mithat 

Sancar ile  birlikte, 2021.

DPI Program Officer Katya Paus, DPI 

Seniour Regional Strategy Analyst 

Esra Elmas, DPI CEO Kerim Yıldız, 

President of DEVA Party Ali Babacan, 

Deputy Chair of DEVA PARTY Sanem 

Oktar, DEVA Party MP Mustafa 

Yeneroğlu, Deputy Chair of DEVA Party 

Sadullah Ergin, Deputy Chair of DEVA 

Party Mehmet Emin Ekmen, 2021

DPI Program Sorumlusu Katya Paus, 

DPI Kıdemli Bölgesel Strateji Analisti 

Esra Elmas, DPI CEO Kerim Yıldız, DEVA 

Partisi Genel Başkanı Ali Babacan, 

DEVA Partisi Genel Başkan Yardımcısı 

Sanem Oktar, DEVA Partisi Milletvekili 

Mustafa Yeneroğlu, DEVA Partisi Genel 

Başkan Yardımcısı Sadullah Ergin, 

DEVA Partisi Genel Başkan Yardımcısı 

Mehmet Emin Ekmen, 2021.

Gallery - Galeri
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Kerim Yıldız and Esra Elmas 

with former Prime Minister and 

President of Future Party Ahmet 

Davutoğlu in Ankara, 2019.

Kerim Yıldız ve Esra Elmas, eski 

Başbakan ve Gelecek Partisi Genel 

Başkanı Ahmet Davutoğlu ile 

Ankara’da, 2019.

Kerim Yıldız and Esra 

Elmas together with HDP 

representatives Nazmi Gür, Doğan 

Erbaş and Mahmut Toğrul at HDP 

headquarters, 2019.

Kerim Yıldız ve Esra Elmas HDP 

genel merkezinde HDP temsilcileri 

Nazmi Gür, Doğan Erbaş ve 

Mahmut Toğrul ile birlikte, 2019.

With the leader of Saadet Party 

Temel Karamollaoğlu at the party 

headquarters in Ankara, 2019.

Saadet Partisi Genel Başkanı 

Temel Karamollaoğlu ile birlikte 

Ankara’da parti genel merkezinde, 

2019.

HDP delegation in Ireland; Nazmi 

Gür MP, Ahmet Türk MP, Kerim 

Yıldız and Selma Irmak MP in 

Ireland, 2014.

HDP heyeti İrlanda’da; Milletvekili 

Nazmi Gür, Milletvekili Ahmet Türk, 

Kerim Yıldız ve Milletvekili Selma 

Irmak, 2014.

Gallery - Galeri
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Former Taoiseach Bertie 

Ahern, Deputy Chair of AK 

Party Responsible for Foreign 

Relations Mehdi Eker, and 

DPI’s CEO Kerim Yıldız in 

Dublin during the 2016 CSV 

which brought the AK Party 

delegation to Ireland.

İrlanda Cumhuriyeti Eski 

Başbakanı Bertie Ahern, AK 

Parti Dış İlişkilerden Sorumlu 

Genel Başkan Yardımcısı 

Mehdi Eker ve İcra Kurulu 

Başkanı Kerim Yıldız AK Parti 

heyetini İrlanda’ya getiren KÇZ 

sırasında Dublin’de, 2016.

DPI’s 2018 assessment 

meeting with Ferda Balancar, 

Ali Bayramoglu, Sevtap Yokus 

and Edel Hughes discussing 

the current situation in Turkey 

and implications for conflict 

resolution, DPI headquarters, 

London.

DPI’ın Türkiye’deki mevcut 

durumu ve bunun çatışma 

çözümüne etkilerini 

tartıştığı değerlendirme 

toplantısı, Ferda Balancar, Ali 

BayramoĞlu, Sevtap Yokuş 

ve Edel Hughes DPI genel 

merkezi, Londra, 2018.

Kerim Yıldız, Esra Elmas ve Sosyolog 

ve Yazar İsmail Beşikçi, İstanbul’da 

İsmail Beşikçi Vakfı’nda, 2019..

Kerim Yıldız and Esra Elmas, Sociologist-

Philosopher and Writer Ismail Beşikçi at the 

İsmail Beşikci Foundation in Istanbul, 2019.

Gallery - Galeri
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In order to support and provide expertise to the 
ongoing peace process at the time, DPI focused on 
undertaking a series of activities during the initial 
phase of activities (2011-2012), bringing together 
actors and opinion formers to engage in open dialo-
gue for the first time. This marked the beginning of 
a decade which would, in retrospect, foster strong 
relationships and an environment in which new ide-
as and established expertise would pair together to 
progress democracy. 

DPI o devam eden barış sürecini desteklemek ve konu-
ya ilişkin uzmanlık sağlamak amacıyla, faaliyetlerinin 
ilk aşamasında (2011-2012), bir dizi etkinlik gerçek-
leştirerek ilk kez açık bir diyaloga girmeleri için aktör-
leri ve kanaat önderlerini bir araya getirdi. Bugünden 
bakıldığında bu girişim güçlü ilişkilerin kurulduğu, 
yeni fikirler ile edinilen uzmanlığın bir araya getirile-
rek demokrasinin ilerletileceği bir ortamın yaratıldığı 
on yıllık bir dönemin başlangıcı olmuştu.

DPI assessment meeting with 

Sir Kieran Prendergast, David 

Gorman and DPI board members 

David Petrasek and Kerim Yıldız, 

Istanbul 2012.

Türkiye’deki barış sürecine ilişkin 

Sir Kieran Prendergast, David 

Gorman, DPI yönetim kurulu 

üyeleri David Petrasek, Priscilla 

Hayner ve Kerim Yıldız ile birlikte 

DPI değerlendirme toplantısı,  

Istanbul 2012

2011 - 2012

BUILDING THE PATHWAY TO PEACE 

BARIŞA GİDEN YOLLARI İŞLEMEK

In my opinion, DPI is performing a crucial function 
in Turkey. The country is going through a very 

challenging time, and DPI holds highly significant 
meetings to keep social peace on the agenda and 
to maintain discussion between different societal 

groups. We support this vision as the EU Delegation.  

Bana göre DPI Türkiye’de çok kritik bir rol üstleniyor. 
Ülkenin zorlu bir dönemden geçtiği bu süreçte DPI 

toplumsal barışı gündemde tutmak ve farklı toplumsal 
kesimler arasında görüş alışverişini sürdürmek adına 

çok önemli toplantılar düzenliyor. AB Delegasyonu 
olarak bu vizyonu destekliyoruz.

Christian Berger 
Head of the EU Delegation to Turkey 

Ambassador & AB Türkiye Delegasyonu Başkanı Büyükelçisi
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DPI’s first ever event brought together an inclusive 
delegation of representatives from different political 
parties, including the ruling party and those repre-
senting Kurdish and Turkish opposition interests, 
policy makers, opinion influencers, academics and 
journalists for round tables where they shared com-
parative experiences.

In visiting London, Belfast, and Edinburgh and in 
meeting key players in the Northern Ireland peace 
process and UK devolution, strong sharing experien-
ces were made and comparisons drawn across these 
post-conflict societies, with a view to opening up the 
possibility of broadening bases for peace and democ-
ratic advancement through dialogue and discussion.

This was the first visit of its kind – bringing toget-
her all of Turkey’s major political parties for travel, 
discussion and shared experiences. The visit created 
a new positive platform in Turkey. The media, politi-
cal parties, NGOs, academic and other organisation 
engaged in the event and discussed its significant at 
length.

DPI’ın ilk etkinliği, aralarında iktidar partisinin de 
bulunduğu farklı siyasi parti temsilcilerinden, Kürt ve 
Türk muhalefet kesimlerinin temsilcilerinden, politika 
yapıcılardan, kanaat önderlerinden, akademisyenler-
den ve gazetecilerden oluşan kapsayıcı bir heyeti bir 
araya getirmiş, katılımcılar bir yuvarlak masa toplan-
tısında deneyimlerini paylaşmışlardı. Londra, Belfast 
ve Edinburgh ziyaretleri sırasında ve Kuzey İrlanda’da-
ki barış süreci ile Birleşik Krallık’taki yetki devrinin 
kilit aktörleriyle yapılan buluşmalarda güçlü deneyim 
paylaşımlarında bulunuldu ve diyalog, tartışma yoluy-
la barışın ve demokratik ilerleme tabanının genişletil-
mesi olanaklarının arttırılması çerçevesinde çatışmalı 
süreçleri geride bırakmış bu toplumlar karşılaştırıldı.

COMPARATIVE STUDY VISITS TO LONDON,  
EDINBURGH AND BELFAST 

LONDRA, EDİNBURGH VE BELFAST’A DÜZENLENEN 
KARŞILAŞTIRMALI ÇALIŞMA ZİYARETLERİ 

AK Parti milletvekilleri Lütfi Elvan, Mehmet Tekelioğlu ve Nursuna Memecan, İcra Kurulu Başkanı 

Kerim Yıldız, CHP Milletvekilleri Levent Gök ve Sezgin Tanrıkulu, BDP milletvekilleri Ayla Akat ve 

Nazmi Gür Kuzey İrlanda Dışişleri Bakanı ve Milletvekili Hugo Swire ile birlikte , 2011.

AK Party MPS; Lütfi Elvan, Mehmet Tekelioğlu and Nursuna Memecan, DPI’s CEO 

Kerim Yıldız, CHP MPS; Levent Gök and Sezgin Tanrıkulu, and BDP MPs Ayla Akat 

and Nazmi Gür with Hugo Swire MP, Minister of State for Northern Ireland, 2011.

2011 - 2012
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Discussion on rights and identity as 

part of a peace process at the Irish 

Ministry of Foreign Affairs,  

Dublin, 2011.

Dublin’deki İrlanda Dışişleri 

Bakanlığı’nda barış süreçlerinin 

parçası olarak haklar ve kimlik 

üzerine tartışma, 2011.

Discussion on lessons learnt from 

the South African experience with 

Professor Mervyn Frost , Head of the 

Department of War Studies at King’s 

College London, 2011.

King’s College London’da Profesör 

Mervyn Frost ile Güney Afrika 

deneyiminden çıkarılan dersler 

üzerine tartışma, 2011.

Trequair House, Innerleithen, on the 

Scottish Borders during DPI’s first 

activity in 2011. From left to right 

(sitting): CHP MP Levent Gök, AK 

Party MP Mehmet Tekelioğlu, BDP 

MP Levent Tüzel, Director of Law 

and Human Rights Department of 

SETA Yılmaz Ensaroğlu, Columnist Ali 

Bayramoğlu, Mithar Sancar. Left to 

right (standing): BDP MP Nazmi Gür, 

Mark Muller QC, poet Bejan Matur, 

DPI’s CEO Kerim Yıldız, BDP MP Ayla 

Akat, AK Party MP Nursuna Memecan, 

Journalist Cengiz Çandar, CHP MP 

Sezgin Tanrıkulu, Eleanor Johnson.

Kerim Yıldız, Professor Penny 

Green , (DPI Board Member 

and Secretary and Head 

of Research, Kings College 

London) and Mike Gapes 

MP, in during discussion on 

constitutional reform during 

DPI’s first

Kerim Yıldız, Profesör Penny 

Green ve Mike Gapes, DPI’ın 

King’s College London’daki 

ilk toplantısı sırasında 

anayasa reformu konusunda 

tartışıyorlar, 2011.

2011 yılında İskoçya sınırındaki Innerleithen’da bulunan Trequair House’da gerçekleşen ilk 

DPI etkinliği. Soldan sağa (oturanlar): CHP Milletvekili Levent Gök, AK Parti Milletvekili 

Mehmet Tekelioğlu, BDP Milletvekili Levent Tüzel, SETA Hukuk ve İnsan Hakları Daire 

Başkanı Yılmaz Ensaroğlu, Köşe Yazarı Ali Bayramoğlu, Mithar Sancar. Soldan sağa 

(ayaktakiler): BDP Milletvekili Nazmi Gür, Mark Muller QC, şair Bejan Matur, İcra Kurulu 

Başkanı Kerim Yıldız, BDP Milletvekili Ayla Akat, AK Parti Milletvekili Nursuna Memecan, 

Gazeteci Cengiz Çandar, CHP Milletvekili Sezgin Tanrıkulu, Eleanor Johnson.

2011 - 2012
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Political party representatives from AK 

Party, CHP and BDP, leading academics, 

journalists, and representatives of civil society 

organisations from Turkey at Stormont, Belfast, 

to discuss the implications of the Good Friday 

Agreement and lessons learnt from the Irish 

peace process, 2011.

AK Parti, CHP ve BDP’den siyasi 

parti temsilcileri ile Türkiye’nin 

önde gelen gazetecileri, Hayırlı 

Cuma Anlaşması’nın sonuçlarını ve 

İrlanda barış sürecinden çıkarılan 

dersleri tartışmak üzere Belfast, 

Stormont’ta.

2011 - 2012

One of the most difficult things about conflict 
resolution processes is getting parties who were 

formerly fighting to trust one another. It is impossible 
to build absolute trust between the parties. However, 

parties begin to trust the process rather than each other 
once the search for a resolution begins. As such, the 

parties need to trust the process rather than each other.

Çatışma çözümü süreçlerinin en büyük zorluklarından biri geçmişte 
birbiriyle savaşan tarafların birbirine güvenmesini sağlamaktır.  
Taraflar arasında mutlak güven inşa etmek mümkün değildir.  

Ancak, çözüm arayışı bir kere başladıktan sonra taraflar birbirlerinden 
çok sürecin kendisine güvenmeye başlarlar. Bu bakımdan tarafların 

birbirlerinden çok sürece güvenmeleri gerekiyor.

Bertie Ahern
former Prime Minister of Ireland / İrlanda’nın eski başbakanı 
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This visit to Dublin brought together the partici-
pants from the previous comparative study visit (to 
the United Kingdom), to follow up their study of the 
Northern Ireland conflict and peace process. The 
participants were brought together with a cross sec-
tion of Irish and UK-based professionals and experts 
in specific subjects relevant to peace, conflict and de-
mocracy building. Topics included the roles of gover-
nment, media and civil society in the peace process, 
the vocabulary of peace, and rights and identity as 
part of the peace process.

Dublin’e yapılan bu ziyaret (Birleşik Krallık’a düzen-
lenen) önceki karşılaştırmalı çalışma ziyaretinin katı-
lımcılarını bir araya getirerek Kuzey İrlanda’daki ça-
tışma ve barış sürecine ilişkin çalışmayı devam ettirdi. 
Katılımcılar İrlanda ve İngiltere’deki barış, çatışma ve 
demokrasi inşasıyla ilgili konularda çalışan bir dizi 
profesyonel ve uzmanla bir araya getirildi. Ele alınan 
konular arasında barış sürecinde hükümetin, medya-
nın ve sivil toplumun rolü, barışın dili, barış sürecinin 
bir parçası olarak haklar ve kimlik vardı.

COMPARATIVE STUDY AND PEACE BUILDING, DUBLIN 2011

KARŞILAŞTIRMALI ZİYARET VE BARIŞIN İNŞASI, DUBLIN 2011

İcra Kurulu Başkanı Kerim Yıldız, İrlanda 

Cumhariyeti eski Başbakanı Bertie Ahern 

ve Milletvekili Nazmi Gür Dublin’deki 

toplantı sırasında, 2011.

DPI’s CEO Kerim Yıldız, Former Taoiseach 

Bertie Ahern and Nazmi Gür MP during the 

meeting in Dublin, 2011.

2011 - 2012

DPI Comparative Study Visit, Conflict Resolution in the Context of 

Northern Ireland, Dublin, 27 November - 1 December 2011

DPI Karşılaştırmalı Çalışma Ziyareti, Kuzey İrlanda’da Çatışma 

Çözümü, Dublin, 27 Kasım - 1 Aralık 2011
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AK Party, CHP and BDP 

MPs and leading journalists 

with David Cooney, 

Secretary General of the 

Irish Department of Foreign 

Affairs at the Irish Ministry 

of Foreign Affairs.

AK Parti, CHP ve BDP 

milletvekilleri ile önde gelen 

gazeteciler, İrlanda Dışişleri 

Bakanlığı binasında İrlanda 

Dışişleri Bakanlığı Genel 

Sekreteri David Cooney ile 

birlikte.

Discussion with Gerry 

Adams TD at Irish 

Parliament, 2012.

Milletvekili Gerry Adams ile 

İrlanda Parlamentosu’nda 

bir tartışma, 2012.

Sir Kieran Prendergast in discussion 

with Journalist Cengiz Çandar and 

Professor Mithat Sancar, Carlton 

House, Dublin, 2011.

Sör Kieran Prendergast, Gazeteci 

Cengiz Çandar ve Prof. Dr.  Mithat 

Sancar ile tartışırken, Carlton House, 

Dublin, 2011.

DPI participants with Former 

Taoiseach Bertie Ahern in Dublin.

DPI katılımcıları, Dublin’de İrlanda 

Cumhuriyeti eski Başbakanı Bertie 

Ahern ile birlikte.

2011 - 2012
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Negotiations in the Northern Ireland peace process repe-
atedly hit precarious junctures, with a recurrent impasse 
being a fundamental disagreement over the sequencing 
of disarmament and inclusion into political institutions. 
Yet the relative peace and DUP-Sinn Fein power-sharing 
in Northern Ireland today demonstrates that this impas-
se is not, as it were, impassable and that certain structu-
ral formula can be used to break through.

Tensions between the expansion of participation and 
the increasing difficulty of cooperation and decisive 
action can hinder a process as the number of players 
at the negotiating table increases. Strategies to ba-
lance these factors have been employed in different 
scenarios. Parallel negotiation processes often aim 
to provide an inclusive forum for civil society input, 
while maintaining a separate sphere for principal 
parties to negotiate.

The inclusivity of civil society actors in the building 
of peace is essential for lasting resolution of the conf-
lict, yet the Northern Ireland peace process did not 
just need to overcome initial obstacles, but also repe-
atedly respond to acts of violence that threatened to 
derail the process. It is likely that moments of com-
munal tension and even violence will occur during 
any peace process.

Another difficulty faced during a peace process is of-
ten the access to independent third parties during 
the course of the negotiations, as their presence can 
greatly benefit a peace process. As the parties to the 
conflict in Northern Ireland developed awareness 
that the road to peace would be fraught and compli-
cated, they sought the assistance of international in-
terlocutors. US Senator George Mitchell, backed by 
the Clinton administration, released a set of ‘princip-
les of democracy and non-violence’ in January 1996, 
stating that all participants in negotiations should 
affirm their commitment to democratic and exclusi-
vely peaceful means of resolving political issues, the 
total disarmament of all paramilitary organisation, 
verifiable by an independent commission and the 
end of ‘punishment’ killings and beatings. The ‘Mitc-
hell principles’ offered a way forward to both parties 
without reneging on their seemingly incompatible 
stances. By affirming the principles, parties could 
proceed along both tracks – decommissioning and 
negotiations – in parallel, with the assurance that 
violence had been publicly renounced and would not 
be used to pressure negotiations.

Kuzey İrlanda barış süreci boyunca müzakereler bir-
biri ardına kritik dönemeçler yaşamış, silahların bı-
rakılmasının ve siyasal kurumlara dahil olunmasının 
hangi sırayla gerçekleşeceğine ilişkin temel anlaşmaz-
lıklar sürekli olarak müzakereleri çıkmaza sokmuştu. 
Yine de bugün Kuzey İrlanda’daki nispi barış durumu 
ve DUP ile Sinn Fein arasındaki iktidar paylaşımı bu 
çıkmazın tümüyle çözülemez olmadığını, bunu aşmak 
için belirli yapısal formüllerin kullanılabileceğini gös-
termektedir. 

Müzakere masasındaki oyuncuların sayısının artma-
sıyla birlikte siyasi katılım genişlerken, işbirliği yap-
mak ve kararlı adımlar atmak giderek zorlaşmakta, 
bu da süreci engelleyebilmektedir. Bu etkenleri denge-
lemek için farklı senaryolar içerisinde farklı stratejiler 
işe koşulmuştur. Genellikle paralel müzakere süreçleri 
sivil toplumun katkısının alınabilmesi için kapsayıcı 
bir forum olma görevini görürken, ayrı bir düzlemde 
süreçteki başlıca tarafların müzakeresi devam ettiril-
mektedir.

Sivil toplum aktörlerinin barış inşasına dahil edilmesi 
kalıcı bir çatışma çözümü için şart olmakla birlikte, 
Kuzey İrlanda barış sürecinin yalnızca ilk baştaki en-
gelleri aşması yeterli olmamış, süreci akamete uğrat-
ma tehdidi taşıyan şiddet eylemlerine de sürekli olarak 
yanıt verilmesi gerekmiştir. Tüm barış süreçlerinde 
toplumsal gerilim ve hatta şiddet anlarının yaşanması 
muhtemeldir. 

Varlıklarıyla barış sürecine büyük katkı sağlayabilecek 
bağımsız üçüncü tarafların müzakere sürecine dahil 
edilmesi de barış süreçlerinde karşılaşılan bir diğer 
zorluktur. Kuzey İrlanda’daki çatışmanın tarafları ba-
rışa giden yolun çetin ve karmaşık olacağının farkına 
varınca uluslararası muhataplardan yardım istemiş-
lerdir. Clinton yönetiminin desteğini arkasına alan 
ABD’li Senatör George Mitchell, Ocak 1996’da bir dizi 
‘demokrasi ve şiddetsizlik ilkesi’ ilan ederek müzakere-
lerdeki tüm katılımcıların siyasi meselelerin çözümün-
de demokratik ve münhasıran barışçıl araçlara bağlı 
olduklarını ifade etmeleri gerektiğini belirtmiş, tüm 
paramiliter örgütlerin bağımsız bir komisyon tarafın-
dan doğrulanabilecek şekilde tümüyle silahsızlandırıl-
masını ve “cezalandırmaya” yönelik infazlar ve darp 
eylemlerinin sonlandırılmasını talep etmiştir. ‘Mitchell 
ilkeleri’ iki tarafa da görünüşte uzlaşmaz olan duruş-
larından taviz vermeden ilerleyebilmeleri için bir yol 
sunmuştur. Şiddettin açıktan reddedildiğinin ve müza-
kerelere yönelik bir baskı aracı olarak kullanılmayaca-
ğının teminatını alan taraflar, bu ilkelere onay vererek 

COMMON DIFFICULTIES IN A PEACE PROCESS:  
THE CASE OF NORTHERN IRELAND

BARIŞ SÜRECİNİN ORTAK ZORLUKLARI:  
KUZEY İRLANDA ÖRNEĞİ

2011 - 2012
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With their structural principles and international 
backing and mentoring, the independent third party 
can play an important role for the success of a pea-
ce process. By presenting participants with the op-
portunity to learn from the Northern Ireland peace 
process, DPI ensures that ways in which obstacles 
were overcome may serve as valuable examples to 
those directly involved in the future peace process 
in Turkey.

Another good example of this, and a key comparati-
ve study visit location for DPI is South Africa. Towar-
ds the end of the apartheid, civil society engagement 
was established through the National Peace Accord 
(NPA) signed September 1991 by politicians, secu-
rity forces and civil society leaders. The NPA set up a 
network of peace committees throughout the country 
as forums for dispute resolution, widely engaging so-
ciety in the process of peace and formulating chan-
nels of engagement between previous adversaries. 
Other peace negotiations have relied on strong pub-
lic communication strategies to foster inclusion in 
the process, such as opinion polls, discussion forums, 
and regular reporting back of meetings with cons-
tituencies and designated communicators from the 
parties. The South African experience thus demonst-
rates that high civil society involvement tend to lead 
to sustained peace, whereas low society involvement 
leads most often to the converse.

hem silah bırakma hem de müzakere etme yolundan 
aynı anda ilerleyebilmişlerdir. Bağımsız üçüncü taraf-
lar sundukları yapısal ilkeler, uluslararası destek ve 
danışmanlıkla barış süreçlerinin başarısında önemli 
bir rol oynayabilmektedir. Katılımcılara Kuzey İrlanda 
barış sürecinden öğrenme fırsatı sunan DPI, karşıla-
şılan engellerin nasıl aşıldığını görmenin Türkiye’de 
gelecekte yaşanacak bir barış sürecine doğrudan dahil 
olacak kişilere kıymetli bir örnek teşkil etmesini sağ-
lamıştır.

Bunun bir başka güzel örneği, aynı zamanda DPI’ın 
önemli karşılaştırmalı çalışma ziyareti duraklarından 
biri olan Güney Afrika’dır. Apartheid rejiminin sonla-
rına doğru, siyasiler, güvenlik güçleri ve sivil toplum li-
derleri tarafından Eylül 1991’de imzalanan Ulusal Ba-
rış Anlaşması (UBA) sivil toplumun sürece katılımını 
sağlamıştı. Ülke çapında anlaşmazlıkların çözüleceği 
forumlar olarak işlev görecek barış komitelerinden bir 
ağ kuran UBA, toplumu barış sürecine yaygın olarak 
katmış, geçmişin hasımları arasında angajman kanal-
ları formüle etmişti. Diğer barış müzakerelerinde de 
kamuoyu yoklamaları, tartışma forumları, seçmenlerle 
ve çatışmanın taraflarının tayin ettiği iletişim sorum-
lularıyla yapılan toplantıların düzenli olarak rapor 
edilmesi gibi sürece katılımı teşvik eden güçlü halkla 
iletişim stratejilerine dayanılmıştı. Bu açıdan Güney 
Afrika deneyimi sivil toplum katılımının yoğun oldu-
ğu müzakerelerin kalıcı bir barışa yol açma eğiliminde 
olduğunu, toplumsal katılımın az olduğu durumlarda 
ise çoğunlukla aksinin gerçekleştiğini göstermektedir.

2011 - 2012

We are honoured to host DPI with such an 
distinguished delegation here in Colombia  

from Turkey. I hope our experience  
in Colombia will be inspiring for you. 

DPI Turkiye’den boyle seckin bir heyeti 
Kolombiya’da agirlamaktan son derece mutluyuz. 
Bizim Kolombiya’daki tecrübelerimizin sizin için 

ilham verici olacağını umuyorum. 

Juan Manuel Santos Calderó
President of Colombia & Kolombiya Devlet Başkanı
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This 2012 roundtable activity brought together lea-
ding constitutional experts from the region and in-
ternationally to focus on the subjects of constitution 
making processes in South Africa and Turkey, with a 
view to discuss ideas as to how Turkey may improve 
its constitution making process.

Participants included Members of Parliament from 
all of Turkey’s main political parties, journalists, aca-
demics and civil society representatives. Professor 
Jack Spence OBE, shared his expertise on the consti-
tution making process in South Africa.

Türkiye’nin anayasa yapım sürecinin nasıl iyileştirile-
bileceğine ilişkin fikirlerin tartışılması amacıyla 2012 
yılında düzenlenen bu yuvarlak masa etkinliği, Güney 
Afrika ve Türkiye’deki anayasa yapım süreçleri konu-
suna odaklanmak için bölgeden ve uluslararası alan-
dan önde gelen anayasa uzmanlarını bir araya getir-
mişti.

CONSTITUTION MAKING PROCESSES, KENT, UK, 2012

ANAYASA YAPIM SÜREÇLERİ, KENT, 2012

2011 - 2012

The delegation was warmly 

welcomed to Oxon Hoath Manor, 

Kent to about  about making 

processes about constitution in  

South Africa and Turkey, with a 

view to discuss and how Turkey may 

improve its constitution making 

process. Oxon Hoath Manor,  

Kent. 2012.

DPI’ın karşılaştırmalı çalışma ziyareti 

sırasında Kent’te buluşan önde gelen 

anayasa uzmanı, akademisyen ve 

sivil toplum temsilcileri, 2012.

 Professor  Mithat Sancar, President 

of MAZLUMDER Ayhan Bilgen,   

DPI’s CEO Kerim Yıldız, Professor 

Sevtap Yokuş, BDP MP Nazmi Gür, 

Catriona Vine, Eleanor Jonhson, 

Poet Bejan Matur, Journalist 

Ali Bayramoğlu, Journalist 

Çandar Çandar and civil society 

representatives, Kent 2012.

Prof. Dr. Mithat Sancar, MAZLUMDER 

Başkanı Ayhan Bilgen, DPI CEO’su 

Kerim Yıldız, Prof. Dr. Sevtap Yokuş,  

BDP Milletvekili Nazmi Gür, Catriona 

Vine, Eleanor Jonhson, Şair Bejan 

Matur, Gazeteci Ali Bayramoğlu, 

Gazeteci  Çandar Çandar ve Sivil 

toplum temsilcileri, Kent, 2012
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2011 - 2012

DPI Deputy Director Catriona Vine 

with speakers Professor Sevtap 

Yokuş, ProfessorJack Spence OBE of 

Kings College London and  

Professor Mithat Sancar.

Moderatör ve DPI Program Direktörü 

Catriona Vine, konuşmacılar  

Prof. Dr. Sevtap Yokuş, Kings College 

London’dan Prof. Jac Spence OBE ve 

Prof. Dr. Mithat Sancar ile birlikte. 

Professor Mithat Sancar, 

Professor Jack Spance OBE, 

Professor Mehmet Asutay, 

Kings College.

Prof. Dr. Mithat Sancar,  

Prof. Jack Spance OBE,  

Prof. Mehmet Asutay,  

Kings College.

Professor Sevtap Yokuş, 

Professor Jack Spance OBE, 

Professor Mithar Sancar,  

Kings College.

Prof. Dr. Sevtap Yokuş,  

Prof. Jack Spance OBE,  

Prof. Dr. Mithat Sancar,  

Kings College.

Participants in the 

Constitution-Making 

seminar, Kings College.

Anayasa Yapımı seminerine 

katılanlar, Kings College.
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TACKLING GENDER BIAS IN PEACEBUILDING  
AND DEMOCRATIC REFORM, ISTANBUL 2012

KADINLARI BARIŞIN İNŞASINA VE DEMOKRATİK REFORMA DAHİL ETMEK

İstanbul Çırağan Sarayı’nda gerçekleşen DPI yuvarlak masa toplantısına katılanlar: 

Verda Özer, Nur Kırmızıdağ, Eleanor Johnson, Neslihan Özgüneş, Ayşe Betül Çelik, Sibel 

Eraslan, Sıdıka Çetin, Tuba Çandar, Zeynep Sungur, Prof. Dr. Hidayet Şefkatli Tuksal, 

Kezban Hatemi, Catriona Vine, Dr. Esra Çuhadar, Işın Eliçin, Melek Ulagay Taylan, Prof. 

Monica McWilliams, Deniz Cenk Demir, Gülten Kaya, Nebahat Akkoç, Ayla Akat, Feray 

Salman, Zeynep Tanbay, Adelat Ağaoğlu, Antonia Potter Prentice, Kerim Yıldız, Rakel 

Dink, Mehveş Evin, Özlem Gürses, Filiz Bedirhanoğlu, Gülseren Onanç, Bejan Matur, Ayşe 

Böhürler, Isabelle Dumont, Prof. Dr. Binnaz Toprak, Yeter Akın, Kibriye Evren.

Participants in attendance of DPIs roundtable meeting at Cirağan Palace Hotel, Istanbul: 

Verda Ozer, Nur Kırmızıdag, Eleanor Johnson, Neslihan Özgünes, Ayşe Betül Çelik, Sibel 

Eraslan, Sıdıka Çetin, Tuba Çandar, Zeynep Sungur, Professor Hidayet Şefkatli Tuksal, 

Kezban Hatemi, Catriona Vine, Dr. Esra Çuhadar, Işın Eliçin, Melek Ulagay Taylan, Professor 

Monica McWilliams, Deniz Cenk Demir, Gülten Kaya, Nebahat Akkoç, Ayla Akat, Feray 

Salman, Zeynep Tanbay, Adelat Ağaoğlu, Antonia Potter Prentice, Kerim Yıldız, Rakel 

Dink, Mehveş Evin, Özlem Gürses, Filiz Bedirhanoğlu, Gülseren Onanç, Bejan Matur, Ayşe 

Böhürler, Isabelle Dumont, Professor Binnaz Toprak, Yeter Akın, Kibriye Evren.

DPI Board Member and Speaker Antonia 

Potter Prentice leads discussion in 

Istanbul on why gendered perspectives in 

peace processes matter.

DPI Yönetim Kurulu Üyesi ve Konuşmacı 

Antonia Potter Prentice, İstanbul’da barış 

süreçlerinde toplumsal cinsiyete dayalı 

bakış açılarının neden önemli olduğu 

konusunda yapılan tartışmayı idare ediyor.

The roundtable meeting held in Istanbul in 2012 
explored topics of conflict resolution and peacebuil-
ding from a gender perspective. The role that women 
can play in conflict resolution was discussed on an 
international, national and local scale; allowing for 
an understanding of the general need for women to 
be involved in peace processes as well as questioning 
how this can be achieved and the results of such ini-
tiatives in specific cases.

2012 yılında İstanbul’da düzenlenen yuvarlak masa 
toplantısında, toplumsal cinsiyet perspektifinden çatış-
ma çözümü ve barış inşası konuları ele alındı. Kadın-
ların çatışma çözümünde oynayabilecekleri rolde barış 
sürecine katılmak için genel ihtiyaçlarının anlaşılması 
ve bunun nasıl sağlanabileceği konuları uluslararası, 
ulusal ve yerel ölçekte tartışıldı.

2011 - 2012
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Journalist Mehveş Evin,  

AK Party founding member 

Ayşe Böhürler and dancer- 

choreographer Zeynep 

Tanbay during discussion 

on violence and conflict 

resolution at Çırağan Palace, 

Istanbul, 2012.

Gazeteci Mehveş Evin,  

AK Parti kurucu üyesi Ayşe 

Böhürler ve dansçı-koreograf 

Zeynep Tanbay, İstanbul 

Çırağan Sarayı’nda şiddet 

ve çatışma çözümü konulu 

tartışma sırasında, 2012.

Işın Eliçin, Zeynep Sungur, 

Tuba Çandar, British 

Ambassador David Reddaway, 

Dr. Esra Çuhadar, Ayşe Betül 

Çelik, Professor Monica 

McWilliams, Istanbul 2012.

Işın Eliçin, Zeynep Sungur,  

Tuba Çandar, Britanya 

Büyükelçisi David Reddaway, 

Dr. Esra Çuhadar, Ayşe Betül 

Çelik, Prof. Monica McWilliams, 

Istanbul 2012.

2011 - 2012

If we have peace in Turkey one day, which I believe we will 
surely have, DPI will be appreciated the most because of 

its continuous work for peace in Turkey.
Bir gün Türkiye’ye barış gelirse, ki geleceğine kesinlikle 

inanıyorum, en fazla takdiri Türkiye’de barış için sürekli yürüttüğü 
çalışmalarından dolayı DPI alacaktır.

Kadir İnanır
Actor and member of the Wise Persons Committee  

Oyuncu ve Akil İnsanlar Heyeti üyesi

I have spent twenty years reading and teaching. 
None of my work has been as impactful as the  

visits organised by DPI.

Yirmi yılımı okuyarak ve ders vererek geçirdim. 
Çalışmalarımın hiçbiri DPI tarafından düzenlenen  

ziyaretler kadar etkili olmadı.

Ali Bayramoğlu 
Writer and Political Commentator / Yazar ve Siyaset Yorumcusu
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DPI has an ongoing programme on the role of women 
in peace processes which provides opportunities for wo-
men from various countries and backgrounds to share 
approaches and experiences. Through exposure to com-
parative studies of women’s role in peace processes, par-
ticipants are invited to explore examples of challenges 
faced by women and the unique contributions they have 
offered to peace and resolution processes.

DPI shares these stories and experiences with a broade-
ning range of participants in order to equip them with 
the tools, knowledge and understanding with which to 
positively contribute to peace and democratisation pro-
cesses in Turkey. Studies have found that inclusion of 
women and civil society groups in a peace negotiation 
makes the resulting agreement sixty-four percent less li-
kely to fail and thirty-five percent more likely to last at 
least fifteen years. It is therefore paramount that gender 
issues are at the forefront of any peace process.

In light of these principles, DPI commits to ensure gen-
der equality and encourage women’s participation in 
peacebuilding by delivering programmes and activities 
which focus on women’s involvement in conflict reso-
lution. These activities have added to the participants’ 
knowledge of conflict resolution as well as having stren-
gthened dialogue among these women from Turkey.

They have been attended by political and civil society 
actors from different regions and representing the bro-
ad spectrum of different political affiliations in Turkey, 
including MPs and members of political parties, repre-
sentatives of human rights organisations, lawyers, bu-
sinesswomen, media professionals and academics. Par-
ticipant feedback has been overwhelmingly positive, 
confirming the importance of opportunities for partici-
pants to interact with others from different backgrounds 
and perspectives.

DPI’s consistent gender-based work led to the establish-
ment, prior to 2017, of a cross-party Women’s Coalition 
in Turkey by the female leaders from the main political 
parties in Turkey (AK Party, CHP and HDP) which they 
modelled on the Northern Ireland Women’s Coalition, 
with DPI’s assistance.

DPI kadınların barış müzakerelerine etkin katılımını 
kolaylaştırarak farklı ülkelerden gelen ve farklı arka 
planlara sahip kadınların konuya ilişkin yaklaşımla-
rını, deneyimlerini paylaşabilmeleri için fırsatlar sağ-
lamıştır. Katılımcılar, kadınların barış süreçlerindeki 
rolüne ilişkin karşılaştırmalı çalışmalara maruz kala-
rak, kadınların karşılaştıkları zorlukların örneklerini 
ve barış ve çözüm süreçlerine sundukları benzersiz kat-
kıları araştırmaya davet ediliyor. 

DPI, bu hikayeleri ve deneyimleri giderek genişleyen 
bir katılımcı yelpazesiyle paylaşmakta ve böylelikle bu 
kişileri Türkiye’deki barış ve demokratikleşme sürecine 
olumlu katkı sağlayabilecekleri araçlar, bilgi ve anla-
yışla donatmayı amaçlamaktadır. Çalışmalar kadınla-
rın ve sivil toplum gruplarının barış müzakerelerine 
dahil edilmesinin, sonuçta varılan anlaşmanın başarı-
sız olma ihtimalini yüzde altmış dört azalttığını ve en 
az on beş yıl sürme ihtimalini yüzde otuz beş arttırdı-
ğını ortaya koymuştur. Bu nedenle barış süreçlerinde 
toplumsal cinsiyet meselelerinin ön planda olması bü-
yük önem taşımaktadır.

Bu ilkeler ışığında DPI, kadınların çatışma çözümüne 
katılımına odaklanan programlar ve etkinlikler suna-
rak toplumsal cinsiyet eşitliğini sağlamayı ve kadınla-
rın barış inşasına katılımını teşvik etmeyi görev edin-
miştir. Bu faaliyetler katılımcıların çatışma çözümüne 
ilişkin bilgilerini arttırmakla kalmamış Türkiyeli ka-
dınlar arasındaki diyaloğu da güçlendirmiştir. Düzen-
lenen etkinliklere milletvekilleri ve siyasi partilerin 
üyeleri, insan hakları örgütlerinin yöneticileri ve tem-
silcileri, avukatlar, iş kadınları, medya profesyonelleri 
ve akademisyenler dahil olmak üzere, farklı bölgeler-
den ve Türkiye’deki farklı siyasi kesimleri temsil eden 
siyaset ve sivil toplum aktörleri katılmıştır. Katılımcı-
ların verdiği geri bildirimler son derece olumlu olmuş, 
katılımcılara farklı arka planlara ve perspektiflere sa-
hip kişilerle etkileşime girme fırsatları sunmanın ne 
kadar önemli olduğu bir kez daha görülmüştür.

DPI’ın toplumsal cinsiyet temelinde tutarlı bir şekil-
de yürüttüğü çalışmalar Türkiye’nin önde gelen siyasi 
partilerinin kadın liderlerini 2017 öncesinde partiler 
arası bir Kadın Koalisyonu kurmaya yönlendirmiş, bu 
girişim DPI’ın desteğiyle Kuzey İrlanda Kadın Koalisyo-
nu’nu model almıştır.

GENDER INCLUSIVITY AND PEACE

TOPLUMSAL CİNSİYET KAPSAYICILIĞI VE BARIŞ

2011 - 2012
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COMPARATIVE STUDY VISIT ON DEVOLUTION, LONDON AND CARDIFF 2012

YETKİ DEVRİ KONULU KARŞILAŞTIRMALI ÇALIŞMA ZİYARETİ

Concluding the series of comparative study visits to 
the United Kingdom and Ireland, DPI conducted a vi-
sit and roundtable discussions to Cardiff, Wales. The 
activities focused on the subjects of Language, Iden-
tity and Cultural Rights and Devolution in Wales.

The CSV was hosted by the Government of Wales 
and the Foreign Commonwealth Office to conduct a 
CSV during in which a wide range of political party 
representatives from Turkey were brought to London 
and Wales to study the Welsh experience of devolu-
tion and language and cultural rights. The activities 
included visits to the Senedd (Welsh Parliament), St 
Fagans National Museum of History, the Post House, 
and the Wales Millennium Stadium.

Birleşik Krallık ve İrlanda’ya yapılan karşılaştırmalı 
çalışma ziyaretlerinin son ayağında, Galler Hükümeti 
DPI’ın gerçekleştirdiği bir KÇZ’ye ev sahipliği yaptı ve 
burada Galler’deki yetki devri, dil ve kültürel haklar 
deneyimini incelemek üzere geniş bir yelpazedeki siya-
si parti temsilcileri Londra’ya ve Galler’e getirildi.

Poet Bejan Matur, AKP MP Professor 

Mehmet Tekelioğlu, Journalist Ali 

Bayramoğlu, BDP MP Levent Tüzel BDP 

MP Nazmi Gür, Professor Mithat Sancar 

during the session on Welsh language and 

identity, Cardiff, 2012.

Şair Bejan Matur, AKP Milletvekili Prof. 

Dr. Mehmet Tekelioğlu, Gazeteci Ali 

Bayramoğlu, BDP Milletvekili Levent Tüzel, 

BDP Milletvekili Nazmi Gür, Prof. Dr. Mithat 

Sancar Gal dili ve kimliği konulu oturumda, 

Cardiff, 2012.

2011 - 2012

Participants outside the 17th century 

Abernodwydd Farmhouse in the St 

Fagans National History Museum, 

Cardiff, during the trip organised by the 

Welsh government, 2012.

Katılımcılar Galler hükümeti tarafından 

düzenlenen gezide Cardiff’teki St 

Ffagans Ulusal Tarih Müzesi’ndeki 17. 

yüzyıldan kalma Abernodwydd Çiftlik 

Evi’nin önünde, 2012.

Eleanor Jonhson, BDP MP Nazmi 

Gür, BDP MP Levent Tüzel, Catriona 

Vine, Journalist Ali Bayramoğlu, 

Journalist Belkız Kılıçkaya, BDP 

MP Ayla Akat, President of 

MAZLUMDER Ayhan Bilgen, AKP 

MP Professor Mehmet Tekelioğlu, 

Journalist Cengiz Çandar, Kerim 

Yıldız, Poet Bejan Matur, AK Party 

MP Nursuna Memecan, Director of 

Law and Human Rights Department 

of SETA Foundation Yılmaz 

Ensaroğlu, Professor Sevtap Yokuş 

Eleanor Jonhson, BDP Milletvekili 

Nazmi Gür, BDP Milletvekili Levent 

Tüzel, Catriona Vine, Gazeteci 

Ali Bayramoğlu, Gazeteci Belkız 

Kılıçkaya, BDP Milletvekili Ayla Akat, 

MAZLUMDER Başkanı Ayhan Bilgen, 

AKP Milletvekili Prof. Dr. Mehmet 

Tekelioğlu, Gazeteci Cengiz Çandar, 

DPI CEO Kerim Yıldız, Şair Bejan 

Matur, AK Parti Milletvekili Nursuna 

Memecan, SETA Vakfı Hukuk ve 

İnsan Hakları Daire Başkanı Yılmaz 

Ensaroğlu, Prof. Dr. Sevtap Yokuş.
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Speaker with Nazmi Gür, 

Vice-President of the Peace 

and Democracy Party (BDP), 

and BDP MP Ayla Akat, 

Cardiff 2012.

Konuşmacı Demokrasi 

Partisi (BDP) Genel Başkan 

Yardımcısı Nazmi Gür ve BDP 

Milletvekili Ayla Akat ile 

birlikte, Cardiff 2012.

Participants with keynote 

speaker Professor Ned 

Thomas, Founder, Mercator 

Institute for Media, Language 

and Culture, Wales, at 

Lincolns’ Inn, London during 

the CSV.

Katılımcılar KÇZ sırasında 

Galler’deki Mercator Medya, 

Dil ve Kültür Enstitüsü 

Kurucusu olan davetli 

konuşmacı Prof. Net Thomas 

ile birlikte Lincolns’ Inn, 

Londra’da.

The delegation at the Senedd, 

Cardiff, 2012

Senedd’deki heyet, Cardiff, 

2012.

Justice and Development 

Party (AK Party) MP 

Professor Mehmet Tekelioğlu 

and Peace and Democracy 

Party (BDP) MP Ayla Akat in 

Cardiff, 2012.

Adalet ve Kalkınma Partisi 

(AK Parti) Milletvekili Prof. 

Dr. Mehmet Tekelioğlu ve 

Barış ve Demokrasi Partisi 

(BDP) Milletvekili Ayla Akat 

Cardiff’te, 2012. 

2011 - 2012
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PEACE JOURNALISM:  
THE ROLE OF MEDIA IN CONFLICT RESOLUTION, ISTANBUL, 2012

BARIŞ GAZETECİLİĞİ:  
ÇATIŞMA ÇÖZÜMÜNDE MEDYANIN ROLÜ, İSTANBUL, 2012

In 2012, DPI held its first ever roundtable on the to-
pic of the role of the media in conflict resolution in 
Istanbul, hosted by Galatasaray University. Internati-
onal experts in media and journalism were brought 
together as speakers during the event, to discuss the 
role media can play in conflict resolution. Particular 
emphasis was given to the language of the media, 
and the important influence this can have with re-
gards to preparing the public for peace, or conver-
sely, contributing to conflict.

DPI, medyanın çatışma çözümündeki rolü konulu ilk 
yuvarlak masa toplantısını 2012 yılında İstanbul’da 
gerçekleştirdi. Galatasaray Üniversitesi’nin ev sahipli-
ğinde düzenlenen etkinlikte medya ve gazetecilik ala-
nından uluslararası uzmanlar, medyanın dili ve barış 
inşasına etkilerini tartışmak üzere konuşmacı olarak 
bir araya getirildi.

Sezgin Tanrıkulu, Donald Macintyre, Bekir Ağırdır, Prof. Dr. Yasemin İnceoğlu, Prof. Dr. Mehmet Tekelioğlu, Hilal Kaplan, 

Ragıp Duran, Hasan Cemal, Dr. Peter Busch, Prof. Dr. Sevtap Yokuş, Ali Bayramoğlu, Prof. Dr. Mithat Sancar, Mustafa 

Karaalioğlu, Ergun Babahan, Bejan Matur, Prof. Dr. İhsan Dağı, Yılmaz Ensaroğlu, Prof. Dr. Ahmet İnsel, Ayhan Bilgen, 

Belma Akçura, Belkıs Kılıçkaya, Catriona Vine, Yavuz Baydar, Eleanor Johnson İstanbul’da, 2012.      

Sezgin Tanrıkulu, Donald Macintyre, Bekir Ağırdır, Professor Yasemin Inceoğlu, Professor Mehmet Tekelioğlu, Hilal 

Kaplan, Ragip Duran, Hasan Cemal, Dr. Peter Busch, Professor Sevtap Yokuş, Ali Bayramoğlu, Professor Mithat 

Sancar, Mustafa Karaalioğlu, Ergun Babahan, Bejan Matur, Professor Ihsan Dağı, Yılmaz Ensaroğlu, Professor Ahmet 

Insel, Ayhan Bilgen, Belma Akçura, Belkıs Kılıçkaya, Catriona Vine, Yavuz Baydar, Eleanor Johnson in Istanbul, 2012.

2011 - 2012
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Columnist Hilal Kaplan and 

Dr. Paul Moorcraft, foreign 

correspondent, during  

the DP meeting.

Köşe yazarı Hilal Kaplan 

ve Dr. Paul Moorcraft DPI 

toplantısında.

Professor Ihsan Dağı, Bekir 

Ağırdır, journalist Mahmut 

Övür and poet Bejan Matur 

during discussion in Istanbul, 

2012.

Prof. Dr. İhsan Dağı, Bekir 

Ağırdır, gazeteci Mahmut 

Övür ve şair Bejan Matur 

İstanbul’daki tartışma 

sırasında, 2012. 

Participants and speakers 

discussing the role of 

media in conflict resolution, 

Istanbul, 2012.

Medyanın çatışma 

çözümündeki rolünü tartışan 

katılımcılar ve konuşmacılar, 

İstanbul, 2012.

Senior War Studies Lecturer at 

King’s College London  

Dr. Peter Busch, Journalist Ergun 

Babahan, Professor Mehmet 

Tekelioğlu, Professor Ahmet 

Insel and Journalist Hasan 

Cemal during discussion on 

the language of media and its 

effects on peacebuilding, 2012.

King’s College Londra’da Savaş 

Çalışmaları Profesörü Dr. Peter 

Busch, gazeteci Ergun Babahan, 

Prof. Dr. Mehmet Tekelioğlu, 

Prof. Dr. Ahmet İnsel ve gazeteci 

Hasan Cemal medyanın dili ve 

barış inşasına etkileri üzerine 

yapılan tartışma sırasında, 2012.   

2011 - 2012



2013 - 2015
The Resolution 
Process
Çözüm Süreci



90

Beginning in early 2013, the peace process entered a new 
phase, marking an increase in public debate which con-
tinued until early 2015. In the framework of these new 
circumstances and opportunities, DPI carried out compa-
rative study visits to countries such as South Africa, Ger-
many and the Philippines, as well as to Wales and Ireland. 
Roundtable meetings were held in Van, Mardin and Urfa 
in Southeast Turkey and twice in Istanbul in order to acti-
vely assist the ongoing process and provide a platform for 
public debate.

Despite the obstacles posed by the conflict, including 
bombings, urban demonstrations, deaths, and public and 
political tensions, DPI’s activities continued to serve an 
important function for both society and politics through 
its structured programmes. Lessons learnt benefited and 
aided efforts in the preparation for a general basis for pub-
lic discussion of the conflict resolution process for people 
in Turkey. Indeed, DPI’s programme made a difference on 
the ground during this crucial period, influencing policy 
makers and others alike. Discussions held between poli-
tical representatives as well as amongst prominent civil 
society organisations and academics in these visits also 
became integrated into the political sphere, and political 
representatives transferred their newly acquired knowled-
ge to their relative parties. 

DPI also extended its expertise on both theoretical and 
practical levels. Its Council of Experts expanded to inclu-
de international actors, academics, artists and journalists, 
and members of the Wise People’s Committee, bilaterally 
established during the resolution process with sixty-three 
members. DPI continued to diversify its participants to 
further lend legitimacy to the resolution process. Women, 
media and civil society groups were hosted with a focus on 
the roles of such groups in conflict resolution, with the aim 
to share lessons from previous experiences. 

2012 yılında Türkiye’deki çözüm süreci yeni bir aşamaya 
girdi ve konuya ilişkin kamusal tartışmalarda 2015 yılı baş-
larına kadar devam eden bir artış meydana geldi. Bu yeni 
koşullar ve fırsatlar çerçevesinde DPI, Güney Afrika, Alman-
ya ve Filipinler gibi ülkelerin yanı sıra Galler ve İrlanda’ya 
da karşılaştırmalı çalışma ziyaretleri gerçekleştirdi. Devam 
eden sürece etkin destek sunmak ve kamusal bir tartışma 
platformu sağlamak amacıyla Türkiye’nin güneydoğusunda 
Van, Mardin ve Urfa şehirlerinde, iki kez de İstanbul’da yu-
varlak masa toplantıları düzenlendi.

Bombalı saldırılar, kentlerde meydana gelen gösteriler, ölüm-
ler, kamusal ve siyasi gerginlikler gibi çatışmanın yarattığı 
engellere rağmen, yapılandırılmış programları üzerinden 
DPI’ın faaliyetleri hem toplum hem de siyaset için önemli bir 
rol oynamayı sürdürdü. Diğer barış süreçlerinden çıkarılan 
dersler, Türkiye’deki çatışma çözümü sürecine ilişkin yapılan 
kamusal tartışmalara genel bir temel hazırlamak için gös-
terilen çabaları besledi ve destekledi. Nitekim hayati önem 
taşıyan bu dönemde DPI’ın programı sahada bir fark yara-
tarak politika yapıcıları ve sürecin diğer aktörlerini etkiledi. 
Bu ziyaretlerde siyasi temsilcilerin yanı sıra önde gelen sivil 
toplum örgütleri ve akademisyenler arasında yapılan tartış-
malar siyasi alanda yansımasını buldu ve siyasi parti temsil-
cileri yeni edindikleri bilgileri kendi partilerine aktardı. 

Ayrıca DPI hem teorik hem de pratik düzeydeki uzmanlığı-
nı arttırdı. DPI’ın Uzmanlar Kurulu uluslararası aktörleri, 
akademisyenleri, sanatçıları, gazetecileri ve çözüm süreci sı-
rasında altmış üç üyesiyle iki taraflı olarak kurulan Akil İn-
sanlar Heyeti’ni de kapsayacak şekilde genişledi. DPI çözüm 
sürecine daha fazla meşruiyet sağlamak için katılımcı profi-
lini çeşitlendirmeye devam etti. Kadın, medya ve sivil toplum 
grupları, önceki deneyimlerden alınan dersleri paylaşmak 
amacıyla, bu tür grupların çatışma çözümündeki rollerine 
odaklanarak ağırlandı. 

2013 - 2015

THE RESOLUTION PROCESS 

KAMUSAL TARTIŞMALAR VE ÇÖZÜM SÜRECİ

DPI’s work in ensuring an inclusive political 
dialogue on peace and establishing a joint 

approach to studying international examples 
of peace processes elsewhere in the world are 
crucial contributions to building the stable  

and peaceful Turkey of the future.

DPI’ın barış konusunda kapsayıcı bir siyasi diyalog inşa 
etme ve dünyanın farklı yerlerindeki uluslararası barış süreci 
örneklerini incelemek için ortak bir çalışma yaklaşımı tesis 

etme çabası, geleceğin istikrarlı ve barışçıl Türkiye’sinin  
inşa edilebilmesi için çok önemli katkılardır.

Jonathan Powell
Former Chief of Staff to Tony Blair 

Tony Blair’in Eski Özel Kalemi
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Forming the second of DPI’s roundtable meetings on 
the role of women in conflict resolution, this meeting 
took place in Van, Turkey, in partnership with Yüzüncü 
Yıl University. The event aimed to give participants the 
opportunity to learn from the experiences of experts 
who have first-hand  experience  in  other  interna-
tional  contexts, to discuss the successes and failures of 
those models and ultimately ensuring that women in 
Turkey are afforded the opportunity to play a pivotal 
role in the resolution of the conflict.

DPI’nın kadınların çatışma çözümündeki rolü konulu 
yuvarlak masa toplantılarının ikincisi olan bu toplan-
tı, Yüzüncü Yıl Üniversitesi ortaklığında Van’da ger-
çekleşti. Etkinliğin amacı katılımcılara diğer uluslara-
rası bağlamlara ilişkin birinci elden deneyime sahip 
uzmanların deneyimlerinden ders alma, bu modellerin 
başarılarını ve başarısızlıklarını tartışma ve nihaye-
tinde Türkiye’deki kadınlara çatışmanın çözümünde 
önemli bir rol oynama fırsatı verilmesini sağlamaktı.

WOMEN’S INVOLVEMENT IN PEACE PROCESSES, VAN, TURKEY, 2013

KADINLARIN BARIŞ SÜREÇLERİNE KATILIMI, VAN, TÜRKİYE, 2013

Fatma Bostan Ünsal, Dilara Gerger, Esra Elmas, Can Ozan Tuncer, Eleanor Johnson, 

Hüseyin Hatemi, Ayşe Akıncı Candoğan, Nazan Oskay, Münteha Bildirici, Aslı Tunç, 

Kezban Hatemi, Bejan Matur, Tuba Çandar, Yıldız Ramazanoğlu, Işın Eliçin, Esra 

Nurel, Kerim Yıldız, Peter Spoor, Neşe Akkerman, Jane Connor, Nurcan Baysal, 

Nazmi Gür, David Gorman, Kadri Salaz, Penny Green, Catriona Vine, Kate Fearon, 

Airen Piroz, Nil Mutluer, Vedat Aydın, Gulseren Onanc, Melda Onur, Hüseyin Akkaş, 

Ayşen Baylak, Yılmaz Ensaroğlu Van’da.

Fatma Bostan Unsal, Dilara Gerfer, Esra Elmas, Can Ozan Tuncer, Eleanor Johnson, 

Hüseyin Hatemi, Ayşe Akıncı Candoğan, Nazan Oskay, Münteha Bildirici, Asli Tunç, Kezban 

Hatemi, Bejan Matur, Tuba Çandar, Yıldiz Ramazanoğlu, Işın Eliçin, Esra Nurel, Peter Spoor, 

Neşe Akkerman, Jane Connor, Nurcan Baysal, Nazmi Gür, David Gorman, Kadri Salaz, 

Penny Green, Catriona Vine, Kate Fearon, Airen Piroz, Nil Mutluer,Vedat Aydın, Gulseren 

Onanc, Melda Onur, Hüseyin Akkaş, Ayşen Baylak, Yılmaz Ensaroğlu in Van.

2013 - 2015

Melda Onur, Brjan Matur, Kadri 

Salas (Chairperson of Van 

Entrepreneur Business People 

Association (VANGİAD),  and MP 

Nazmi Gür during the Roundtable 

on The Role of  Women in Conflict  

Resolution  Van, Turkey, 28 

September 2013

Melda Onur, Bejan Matur, Kadri 

Salaz (Van Girişimci İş İnsanları 

Derneği (VANGİAD) Başkan, ve 

Milletvekili Nazmi Gür Çatısmaların  

Çözümunde Kadınların Rolu konulu 

yuvarlak masa toplantisinda. Van, 

Türkiye, 28 Eylul 2013
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AK Party MP Burhan 

Kayatürk delivering a 

speech during the dinner 

hosted by Van governor 

Aydın Nezih Doğan for 

DPI in Van, 2013.

VAN Valisi Aydın 

Nezih Doğan’ın ev 

sahipliğinde Van’da DPI 

için düzenlenen yemekte 

konuşma yapan AK 

Parti Milletvekili Burhan 

Kayatürk, 2013.

Professor Asli Tunç (Bilgi 

University) and Kerim 

Yıldız in Van, 2013.

Prof. Aslı Tunç (Bilgi 

Üniversitesi) ve Kerim 

Yıldız Van’da, 2013.

Participants discussing the role 

of women in peace processes: 

Novelist Yıldız Ramazanoğlu, 

Ceren Sözeri (Academic, 

Galatasaray University) and  

Kerim Yıldız.

Yazar Yıldız Ramazanoğlu, Ceren 

Sözeri (Akademisyen, Galatasaray 

Üniversitesi) ve Kerim Yıldız.

Yılmaz Ensaroğlu (SETA 

Foundation, Director of Law and 

Human Rights Department), 

Nazmi Gür (BDP MP), Kadri Salaz 

(Chairperson of Van Entrepreneur 

Business People Association 

(VANGİAD)).

Yılmaz Ensaroğlu (SETA Vakfı, 

Hukuk ve İnsan Hakları Direktörü), 

Nazmi Gür (BDP Milletvekili), Kadri 

Salaz (Van Girişimci İş İnsanları 

Derneği (VANGİAD) Başkanı).

2013 - 2015
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Participants during the roundtable meeting at 

the Point Hotel, Istanbul, 2013: Dilara Gerger, 

Cengiz Çandar, Eleanor Johnson, Koray Özdil, 

Raci Bilici, Cafer Solgun, Vanessa Prinz, Yavuz 

Baydar, Ahmet Faruk Ünsal, Esra Elmas, 

Öztürk Türkdoğan, Hans-Joachim Giessmann, 

Ayşegül Doğan, Catriona Vine, Kadri Salaz, 

Irfan Aktan, Avila Kilmurray, Ahmet Akgül, 

Nuşirevan Elçi, Etyen Mahçupyan, Gönül 

Karahanoğlu, Bejan Matur, Ayşe Betül Çelik, 

Tahir Elçi, Mehmet Alpcan, Selçuk Küpçük, Nil 

Mutluer, Murat Çiçek, Mehmet Ali Eminoğlu.

İstanbul’daki Point Hotel’de yapılan yuvarlak 

masa toplantısına katılanlar, 2013: Dilara Gerger, 

Cengiz Çandar, Eleanor Johnson, Koray Özdil, 

Raci Bilici, Cafer Solgun, Vanessa Prinz, Yavuz 

Baydar, Ahmet Faruk Ünsal, Esra Elmas, Öztürk 

Türkdoğan, Hans-Joachim Giessmann, Ayşegül 

Doğan, Catriona Vine, Kadri Salaz, İrfan Aktan, 

Avila Kilmurray, Ahmet Akgül, Nuşirevan Elçi, 

Etyen Mahçupyan, Gönül Karahanoğlu, Bejan 

Matur, Ayşe Betül Çelik, Tahir Elçi, Mehmet 

Alpcan, Selçuk Küpçük, Nil Mutluer, Murat Çiçek, 

Mehmet Ali Eminoğlu.

Forming the second of DPI’s roundtable meetings on the 
role of women in conflict resolution, this meeting took 
place in Van, Turkey, in partnership with Yüzüncü Yıl Uni-
versity. The event aimed to give participants the oppor-
tunity to learn from the experiences of experts who have 
first-hand  experience  in  other  international  contexts, 
to discuss the successes and failures of those models and 
ultimately ensuring that women in Turkey are afforded 
the opportunity to play a pivotal role in the resolution of 
the conflict.

DPI Berghof Vakfı ile birlikte 2013 yılında İstanbul’da 
barış sürecinde sivil toplumun oynayabileceği role iliş-
kin bir yuvarlak masa toplantısı gerçekleştirdi. Ulus-
lararası alandan ve Türkiye’den sivil toplum aktörle-
rinin konuşmacı olarak katıldığı etkinlikte barış inşası 
çabalarında sivil toplumun önemi konusu tartışıldı.

CIVIL SOCIETY AND CONFLICT RESOLUTION –  
IN CONJUNCTION WITH THE BERGHOF FOUNDATION, ISTANBUL

SİVİL TOPLUM VE ÇATIŞMA ÇÖZÜMÜ –  
BERGHOF VAKFI ILE BIRLIKTE, İSTANBUL, 2013

Etyen Mahçupyan, Bejan Matur, 

Avila Kilmurray during the session 

in Istanbul, 2013.

Etyen Mahçupyan, Bejan Matur, 

Avila Kilmurray İstanbul’daki 

oturum sırasında, 2013.
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As a mirror of society, civil society actors are crucial to 
achieving inclusivity at every stage of a peace process. 
They are the most effective in ensuring that peace agree-
ments reflect the needs and desires of the whole of soci-
ety and that their implementation is universal. Just like 
the media, they have a mutually reinforcing role, both 
wielding the capability to communicate negative infor-
mation, yet also to create a positive image for a construc-
tive conflict transformation process. For example, in re-
gions where official channels for conflict resolution, such 
as truth and reconciliation commissions, prove to be of 
limited effectiveness, civil society can assist in ‘bridging 
the gap’ and playing a vital role in supplementing peace 
processes.

Civil society actors are increasingly gaining traction as 
one of the key pillars for conflict resolution and democ-
racy building. One example being the establishment of 
the Committee of Wise Persons (WPC) in Turkey to help 
shape public opinion regarding the peace process.

The potential of civil society cannot be understated. As 
well as providing legitimacy to peace-building and con-
flict transformation efforts, it can promote and strength-
en dialogue in an objective and comprehensive manner, 
bridging the gap between parties and the public. Around 
the globe, peace processes which have resulted in lasting 
peace have been those which have managed to achieve 
an effective level of inclusivity.

In light of these points, DPI held its first event on the topic 
of the role of civil society in April 2013. The creation of 
the WPC and the growing interest at the time across the 
country in the crucial role civil society actors have to play 
in strengthening objective and comprehensive dialogue 
were topics of discussion. Present at the roundtable were 
themselves members of the WPC, including speakers Ali 
Bayramoğlu and Etyen Mahçupyan, Öztürk Türkdoğan 
and Ahmet Faruk Ünsal.

Over the past ten years, DPI has continued to conduct 
events as part of its programme which introduce a diverse 
group of civil society actors in Turkey to key themes and 
principles of conflict resolution processes, providing them 
with a platform for identifying opportunities for civil soci-
ety to contribute to sustainable conflict resolution.

Sivil toplum aktörleri toplumun bir aynası olarak, 
barış süreçlerinin her aşamasında kapsayıcılığı temin 
etmek için çok önemlidir. Barış anlaşmalarının toplu-
mun tamamının ihtiyaç ve isteklerini yansıtması ve 
anlaşma koşullarının bütünüyle uygulanmasının sağ-
lanmasında sivil toplum aktörleri en etkili rolü oyna-
maktadır. Tıpkı medya gibi, sivil toplum aktörlerinin 
de olumsuz bilgileri aktarırken aynı zamanda çatış-
manın yapıcı bir şekilde dönüştürülebilmesi için olum-
lu bir imaj yaratma becerisi göstermek gibi ikili bir 
rol oynaması gerekir. Örneğin çatışmanın çözümüne 
yönelik olarak hakikat ve uzlaşma komisyonları gibi 
resmi kanalların ancak sınırlı bir etki gösterebildiği 
bölgelerde sivil toplum bir ‘köprü’ görevi görerek barış 
sürecinin desteklenmesi gibi hayati bir rol oynayabil-
mektedir.

Sivil toplum aktörleri, çatışma çözümü ve demokrasi 
inşası çabalarının temel ayaklarından biri olarak gi-
derek daha fazla ilgi görmektedir.

Sivil toplumun sahip olduğu potansiyel ne denli vurgu-
lansa azdır. Barış inşası ve çatışmanın dönüştürülmesi 
çabalarına meşruiyet kazandırmanın yanı sıra, sivil 
toplum taraflar ve halk arasındaki uçurumu kapata-
rak, diyalogu nesnel ve kapsamlı bir şekilde teşvik edip 
güçlendirebilir. Dünyada da etkili bir kapsayıcılık sevi-
yesine ulaşmayı başaran barış süreçleri kalıcı barışla 
sonuçlanan süreçler olmuştur.

DPI geride bıraktığımız on yılda etkinlikler düzenle-
meye devam etmiş, yürüttüğü program ile Türkiye’deki 
çeşitli sivil toplum aktörlerini çatışma çözüm süreçle-
rinin temel temaları ve ilkeleriyle tanıştırarak, sivil 
toplumun sürdürülebilir çatışma çözümüne katkıda 
bulunabileceği fırsatları tespit edebilmesi için bir plat-
form sağlamıştır.

CIVIL SOCIETY CAN BRIDGE THE GAP

SİVİL TOPLUM BİR KÖPRÜ GÖREVİ GÖREBİLİR
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INTERNATIONAL EXAMPLES:  
POST-APARTHEID RECONCILIATION AND COEXISTENCE IN SOUTH AFRICA 

ULUSLARARASI ÖRNEKLER: 
GÜNEY AFRİKA’DA APARTHEID SONRASI UZLAŞMA VE BİR ARADA YAŞAMA, 2013 

Katılımcılar Pretoria’daki Güney Afrika Parlamentosu önünde Güney Afrika 

Başkan Yardımcısı Kgalema Motlanthe ile birlikte: Ali Bayramoğlu, Nazmi 

Gür, Ayla Akat, Ebrahim Ebrahim, Levent Gök, Prof. Dr. Mehmet Tekelioğlu, 

Sezgin Tanrıkulu, Havva Kök Arslan, Mohammed Bhabha, Ertuğrul Kürkçü, 

Kerim Yıldız, Esra Elmas, Bejan Matur, Yılmaz Ensaroğlu, Cengiz Çandar, 

Nursuna Memecan, Prof. Dr. Mithat Sancar, Eleanor Johnson, Prof. Dr. 

Ahmet İnsel, Catriona Vine, Burhan Kayatürk.  

Participants with the Deputy President of South Africa Kgalema Motlanthe 

in front of the Parliament of South Africa in Pretoria: Ali Bayramoğlu, Nazmi 

Gür, Ayla Akat, Ebrahim Ebrahim, Levent Gök, Professor Mehmet Tekelioğlu. 

Sezgin Tanrıkulu, Havva Kök Arslan, Mohammed Bhabha, Ertuğrul Kürkçü, 

Kerim Yıldız, Esra Elmas, Bejan Matur, Yılmaz Ensaroğlu, Cengiz Çandar, 

Nursuna Memecan, Professor Mithat Sancar, Eleanor Johnson, Professor 

Ahmet İnsel, Catriona Vine, Burhan Kayatürk.

The Turkish Ambassador Kaan 

Esener hosted DPI at the Turkish 

Embassy in Pretoria, 2013; Roelf 

Meyer, chief negotiator for the 

National Party in the South 

African peace process and 

former minister in the Mandela 

government; Turkey’s ambassador 

to South Africa, Kaan Esener; 

DPI’s CEO Kerim Yıldız.

Türkiye Büyükelçisi Kaan Esener, 

DPI’yi 2013 yılında Pretoria’daki 

Türkiye Büyükelçiliği’nde ağırladı; 

Güney Afrika barış sürecinde 

Ulusal Parti başmüzakerecisi ve 

Mandela hükümeti eski bakanı olan 

Roelf Meyer; Türkiye’nin Güney 

Afrika Büyükelçisi Kaan Esener; 

İcra Kurulu Başkanı Kerim Yıldız.

DPI’s CEO Kerim Yıldız, David 

Steward, Director General of former 

South African President F. W. de 

Klerk, and Mohammed Bhabha 

during a session in South Africa, 

2013.

İcra Kurulu Başkanı Kerim Yıldız, 

Güney Afrika eski Cumhurbaşkanı F. 

W. de Klerk’in ofisinde Genel Müdür 

olan David Steward ve Mohammed 

Bhabha Güney Afrika’da bir oturum 

sırasında, 2013.
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Deputy Speaker Nomaindia 

Mfeketo presenting a gift to  

DPI’s CEO Kerim Yıldız, with 

Journalist Cengiz Çandar.

Meclis Başkan Yardımcısı 

Nomaindia Mfeketo Cape 

Town’daki Güney Afrika 

Parlamentosu’nda Gazeteci Cengiz 

Çandar ile birlikte İcra Kurulu 

Başkanı Kerim Yıldız’a  

hediye takdim etti.

Participants Ertuğrul Kürkçü 

(BDP), Speaker and former 

Minister Mohammed Bhabha,  

Ayla Akat (BDP) and Nazmi Gür 

(BDP) with Roelf Meyer,  

South Africa.

Katılımcılar Ertuğrul Özköçü 

(BDP), konuşmacı ve eski Bakan 

Muhammed Bhabha, Ayla Akat 

(BDP) ve Nazmi Gür (BDP)  

Roelf Meyer ile birlikte.

2013 South Africa Visit Exhibitors: member of 

the Executive Board of the Joint Platform for 

Human Rights and IHGD, Chief Editor of the 

Journal of the Human Rights Dialogue Yılmaz 

Ensaroğlu, DPI’s CEO Kerim Yıldız, Columnist at 

Daily Radikal Ahmet İnsel, CHP Deputy Chair 

Levent Gök, HDP Deputy Co-chair responsible for 

Foreign Affairs, poet Bejan Matur, DPI Programme 

Director Eleanor Johnson, DPI Turkey Programme 

Director Esra Elmas, columnist at Daily Yeni 

Şafak journalist Ali Bayramoğlu, Academic Mithat 

Sancar, CHP MP Sezgin Tanrıkulu, Professor at 

Hacettepe University Havva Kök Arslan, DPI 

Deputy Director Catriona Vine, HDP MP Ayla Akat, 

Journalist Cengiz Çandar, AK Party MP Burhan 

Kayatürk, AK Party MP Nursuna Memecan.

2013 Güney Afrika Ziyareti Katılımcıları: İnsan Hakları 

Ortak Platformu ve İHGD yürütme kurulu üyesi, 

İnsan Hakları Diyaloğu Dergisi Baş Editörü Yılmaz 

Ensaroğlu, İcra Kurulu Başkanı Kerim Yıldız, Radikal 

Gazetesi köşe yazarı Ahmet İnsel, CHP Genel Başkan 

Yardımcısı Levent Gök, HDP Dış İlişkiler Sorumlusu 

Eş Genel Başkan Yardımcısı, şair Bejan Matur, DPI 

Program Yöneticisi Eleanor Johnson, DPI Türkiye 

Program Direktörü Esra Elmas, Daily Yeni Şafak’ta 

köşe yazarı gazeteci Ali Bayramoğlu, Akademisyen 

Mithat Sancar, CHP Milletvekili Sezgin Tanrıkulu, 

Hacettepe Üniversitesi Profesörü Havva Kök 

Arslan, DPI Direktör Yardımcısı Catriona Vine, HDP 

Milletvekili Ayla Akat, Gazeteci Cengiz Çandar, AK 

Parti Milletvekili Burhan Kayatürk,  

AK Parti Milletvekili Nursuna Memecan.
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Hatem Ete, Kerim Yıldız, 

David Steward, Nazmi 

Gür and Ertuğrul Kürkçü, 

South Africa 2013.

Hatem Ete, Kerim Yıldız, 

David Steward, Nazmi Gür 

ve Ertuğrul Kürkçü,  

Güney Afrika 2013.

The delegation at Parliament, 

South Africa 2013.

Güney Afrika 

Parlamentosu’ndaki heyet, 

Güney Afrika 2013.

Journalist Cengiz Çandar and 

BDP MP Ertuğrul Kürkçü with the 

former head of the South African 

Secret Service, Mo Shaik during 

the CSV to South Africa.

Gazeteci Cengiz Çandar, BDP 

Milletvekili Ertuğrul Kürkçü, Güney 

Afrika Gizli Servisi eski başkanı Mo 

Shaik ile birlikte Güney Afrika’da 

yapılan KÇZ’de.

Roelf Meyer, Bejan Matur,  

Cengiz Çandar, 2013 Cope 

Town 2013. 

Roelf Meyer, Bejan Matur,  

Cengiz Çandar, 2013.
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Interview; Levent Gök and Esra 

Elmas in South Africa, 2013.

Röportaj; Levent Gök ve Esra 

Elmas Güney Africa’da, 2013. 

The delegation at the South 

African Parliament, Cape Town: 

Professor Mehmet Asutay, Bejan 

Matur, Ayla Akat, Hatem Ete, 

Sezgin Tanrıkulu, Professor Ahmet 

Insel, Ertuğrul Kürkçü, Kerim 

Yıldız, Professor Mithat Sancar, 

Cengiz Çandar, Levent Gök, Esra 

Elmas, Havva Kök Arslan, Yılmaz 

Ensaroğlu, Nazmi Gür,  

Catriona Vine, Eleanor Johnson.

Heyet Cape Town’daki Güney 

Afrika Parlamentosu’nda:  

Prof. Mehmet Asutay, Bejan Matur, 

Ayla Akat, Hatem Ete, Sezgin 

Tanrıkulu, Prof. Dr. Ahmet İnsel, 

Ertuğrul Kürkçü, Kerim Yıldız,  

Prof. Dr. Mithat Sancar, Cengiz 

Çandar, Levent Gök, Esra Elmas, 

Havva Kök Arslan, Yılmaz 

Ensaroğlu, Nazmi Gür, Catriona 

Vine, Eleanor Johnson, Levent Gök 

ve Esra Elmas South Africa’da, 

2013. 

DPI’s work is invaluable in convening political voices from across the 
spectrum of opinion, because most political discourse in Turkey is 

now just a series of unlinked echo chambers

Even if you don’t want an outside third party or a facilitator, listening to 
different experiences from around the world may give you inspiration or 

ideas about ways to resolve your own problems.

DPI’ın çalışmaları, Türkiye’deki görüş yelpazesinin her yerinden yükselen siyasi 
seslerin bir araya getirilmesine paha biçilmez bir katkı yapıyor. Zira Türkiye’deki siyasi 

söylemlerin çoğu artık birbirinden kopuk fanuslar içinde varlığını sürdürmektedir.

Üçüncü taraf veya kolaylaştırıcı istemiyorsanız bile, dünyanın dört bir yanından farklı deneyimleri 
dinlemek size kendi sorunlarınızı çözmenin yolları hakkında ilham veya fikir verebilir.

David Harland 
Chief Executive, Centre for Humanitarian Dialogue 

İcra Kurulu Başkanı, İnsani Diyalog Merkezi

Roelf Meyer 
The National Party’s chief negotiator in the South African peace process  

and later minister in the Mandela government

Ulusal Parti’nin Güney Afrika barış sürecindeki baş müzakerecisi,  

daha sonra Mandela hükümetinde bakan
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THE ISSUE OF STATE DECENTRALISATION:  
IN CONJUNCTION WITH THE BERGHOF FOUNDATION, BERLIN, GERMANY, 2013 

ADEMİ MERKEZİYETÇİLİK MESELESİ:  
BERGHOF VAKFI İLE BİRLİKTE, BERLİN, ALMANYA, 2013

H.E. Ambassador Hüseyin Avni Karslioglu 

hosted DPI participants at the Turkish 

Embassy in Berlin: AK Party MP Suay 

Alpay, AK Party MP Ziver Özdemir, AK 

Party MP Murtaza Yetis, Kerim Yıldız and 

BDP MP Nazmi Gür.

Özel Yetkili Büyükelçi Hüseyin 

Avni Karslıoğlu Berlin’deki Türkiye 

Büyükelçiliği’nde DPI katılımcılarını 

ağırladı: AK Parti Milletvekili Suay Alpay, 

AK Parti Milletvekili Ziver Özdemir, AK 

Parti Milletvekili Murtaza Yetis, Kerim 

Yıldız ve BDP Milletvekili Nazmi Gür. BDP 

Milletvekili Nazmi Gür, Kerim Yıldız, Prof. Dr. 

Fazıl Hüsnü Erdem ve Şuay Alpay Türkiye 

Büyükelçiliği’nde, Berlin, Almanya, 2013.

BDP MP Nazmi 

Gür, Kerim Yıldız, 

Professor Fazıl 

Hüsnü Erdem and 

Şuay Alpay at the 

Turkish Embassy, 

Berlin, Germany, 

2013.

BDP MV Nazmi Gür, 

Kerim Yıldız, Prof. 

Dr. Fazıl Hüsnü 

Erdem ve Şuay 

Alpay Berlin Türk 

Büyükelçiliğinde, 

Almanya, 2013.

Alman Bundesrat kurumunda AK Parti, 

CHP, BDP milletvekilleri ve DPI ekibi, 2013

AK Party, CHP, BDP MPs and DPI team 

at the German Bundesrat, 2013
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Discussion at the German Ministry 

of Foreign Affairs, 2013: Professor 

Ahmet İnsel, Ayla Akat, Yılmaz 

Ensaroğlu, Nazmi Gür, Professor 

Fazıl Hüsnü Erdem, Şuay Alpay, 

speaker Professor Arthur Benz.

Almanya Dışişleri Bakanlığı’nda 

tartışma, 2013: Prof. Dr. Ahmet İnsel, 

Ayla Akat, Yılmaz Ensaroğlu, Nazmi 

Gür, Prof. Dr. Fazıl Hüsnü Erdem, 

Şuay Alpay, konuşmacı Profesör 

Arthur Benz.

Right to left: CHP MP Melda Onur, 

HDP MP Ayla Akat, Poet Bejan Matur, 

HDP MP Nazmi Gür, Esra Elmas, 

Eleanor Jonhson, Ambassador of 

the Republic of Turkey to Germany 

Hüseyin Avni Karslıoğlu, Kerim Yıldız, 

Hatem Ete, the Director of Law and 

Human Rights Studies at the SETA 

Foundation Yılmaz Ensaoğlu, AK 

Party MP Ziver Özdemir, AK Party MP 

Şuay Alpay, Professor Fazıl Hüsnü 

Erdem, AK Party MP Murtaza Yetiş.

Sağdan sola: CHP Milletvekili Melda 

Onur, BDP Milletvekili Ayla Akat, Şair 

Bejan Matur, BDP Milletvekili Nazmi 

Gür, Esra Elmas, Eleanor Jonhson, 

Türkiye Cumhuriyeti Almanya 

Büyükelçisi Hüseyin Avni Karslıoğlu, 

Kerim Yıldız, Hatem Ete, SETA Vakfı 

Hukuk ve İnsan Hakları Çalışmaları 

Direktörü Yılmaz Ensaroğlu, AK Parti 

Milletvekili Ziver Özdemir, AK Parti 

Milletvekili Şuay Alpay, Prof. Dr. Fazıl 

Hüsnü Erdem, AK Parti Milletvekili  

Murtaza Yetiş.

During this period DPI began a series of discussions 
with political parties in Turkey about policies and con-
flict resolution. Keeping with our principle of inclusiv-
ity, DPI activities sought to include politicians, local 
administrators, bureaucrats and government officials. 
From here on, constructive and consistent relations 
were formed across the political spectrum.

DPI’s programme brought all political parties, both to-
gether and separately, to engage in comparative study 
visits and roundtable meetings. This programme has 
and continues to have a particular importance in the 
framework of DPI’s activities. 

These activities, which have taken place both in Turkey 
as well as abroad, have proven crucial to developing 
the path to peace, by initiating dialogue between polit-
ical parties as well as assisting policymakers to expand 
and refresh their knowledge on preventative diploma-
cy, mediation, the socialisation and institutionalisation 
of peace, accountability, disarmament and creating a 
legal infrastructure for peace through various exam-
ples from around the world. The participation of polit-
ical actors during these activities boosts public morale 
whereby opposing political groups are seen to come 
together for the common good of the country. 

Bu dönemde DPI Türkiye’deki siyasi partilerle birlik-
te izlenebilecek politikalar ve çatışmaların çözümü 
hakkında bir tartışma dizisine başladı. Kapsayıcılık 
ilkemize de uygun olarak DPI’ın faaliyetleri siyasileri, 
yerel yöneticileri, bürokratları ve hükümet yetkililerini 
de kapsamaya çalıştı. Ardından ülkedeki siyasi yelpaze 
genelinde yapıcı ve tutarlı ilişkiler kuruldu.

DPI’ın programı tüm siyasi partileri hem birlikte hem 
de ayrı ayrı bir araya getirerek onları karşılaştırmalı 
çalışma ziyaretlerine ve yuvarlak masa toplantılarına 
dahil etti. Bu program DPI’ın faaliyetleri çerçevesin-
de ayrı bir öneme sahiptir ve sahip olmaya da devam 
ediyor. 

Hem Türkiye’de hem de yurt dışında gerçekleşen bu fa-
aliyetlerin barışa giden yolu açmakta çok önemli bir 
rol oynadığı görülmektedir. Bunu da siyasi partiler 
arasında diyalog başlatarak, dünyadan verilen çeşitli 
örnekler üzerinden önleyici diplomasi, arabuluculuk, 
barışın toplumsallaşması ve kurumsallaşması, hesap 
verebilirlik, silahsızlanma ve barışın hukuki altyapı-
sının oluşturulması gibi alanlarda politika yapıcıların 
bilgilerini arttırıp tazeleyerek yapmaktadır. Siyasi ak-
törlerin bu faaliyetlere katılması, karşıt siyasi grupla-
rın ülkenin ortak iyiliği için bir araya geldiğini gören 
halk kitlelerinin moralini yükseltmektedir. 

THE ROLE OF POLITICAL PARTIES IN CONFLICT RESOLUTION

SİYASİ PARTİLERİN ÇATIŞMA ÇÖZÜMÜNDEKİ ROLÜ
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Three intense and rigorous comparative study visits 
were held with political representatives, with the par-
ticipation of three MPs each from three of the four po-
litical parties represented in Parliament (AK Party, the 
ruling party; CHP, the main opposition party and BDP, 
the Kurdish party (now HDP)); a group of journalists 
including prominent columnists from Turkish newspa-
pers also attended alongside a delegation of experts 
and academics. The first visit in this series took place 
with five high level parliamentarians from Turkey’s 
pro-Kurdish Peace and Democracy Party (BDP) to ex-
plore examples from the Irish Peace Process.

Bu yoğun ve her anı dolu dolu geçen üç karşılaştır-
malı çalışma ziyareti Parlamentoda temsil edilen dört 
siyasi partinin üçünden (iktidardaki AK Parti’den, 
ana muhalefet partisi CHP’den ve Kürtleri temsil eden 
BDP’den (artık HDP)) üçer milletvekilinin, aralarında 
Türkiye’deki gazetelerin önde gelen köşe yazarlarının 
da bulunduğu bir grup gazetecinin yanı sıra uzman-
larla akademisyenlerden oluşan bir heyetin katılımıyla 
gerçekleşmiştir. Bu serinin ilk ziyaretinde Türkiye’de 
Kürtleri temsil eden Barış ve Demokrasi Partisi’nden 
(BDP) beş üst düzey parlamenter İrlanda Barış Süre-
ci’nin örneklerini incelemiştir.

DPI HOSTED THE PEACE AND DEMOCRACY PARTY (BDP)  
VISIT TO IRELAND, 2013

DPI, BARIŞ VE DEMOKRASİ PARTİSİ’Nİ (BDP)  
İRLANDA’DA KONUK ETTİ, 2013

The Peace and Democracy 

Party delegation with Daniel 

Lambert of the Conflict 

Resolution Unit and Emer 

Deane of the Anglo Irish 

Division at Iveagh House, 

Dublin, 2013.

Barış ve Demokrasi Partisi 

heyeti, Çatışma Çözümü 

Birimi’nden Daniel Lambert ve 

Dublin’deki Iveagh House’daki 

Anglo İrlanda Bölümü’nden 

Emer Deane ile birlikte, 2013.

BDP Delegation (Ahmet Türk, 

Aysel Tuğluk, Gültan Kışanak, 

Ayla Akat Ata, Nazmi Gür) with 

Dermot Ahern, the former Irish 

Minister of Foreign Affairs in 

his constituency County Louth, 

2013.

BDP Heyeti (Ahmet Türk, 

Aysel Tuğluk, Gültan Kışanak, 

Ayla Akat Ata, Nazmi Gür) 

İrlanda Cumhuriyeti Dışişleri 

eski Bakanı Dermot Ahern ile 

kendisinin seçim bölgesi olan 

County Louth’ta, 2013.
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Welcome speech by Turkey’s 

Ambassador to Ireland Necip 

Egüz at Kildare Street, Dublin.

Türkiye’nin İrlanda Büyükelçisi 

Necip Egüz’ün Dublin’deki 

Kildare Sokak’ta yaptığı 

karşılama konuşması.

Eleanor Johnson, Speaker Daniel 

Lambert of the Conflict Resolution 

Unit, Speaker Emer Deane of the 

Anglo Irish Division, Ian White, 

Norville Connolly, Participant 

Gültan Kışanak, DPI’s CEO Kerim 

Yıldız, Participants Aysel Tuğluk, 

Ahmet Türk, Nazmi Gür and Ayla 

Akat Ata at Iveagh House, Dublin.

Eleanor Johnson, Çatışma Çözümü 

Birimi Sözcüsü Daniel Lambert, 

İngiliz İrlanda Bölümü Sözcüsü Emer 

Deane, Ian White, Norville Connolly, 

Katılımcı Gültan Kışanak, İcra Kurulu 

Başkanı Kerim Yıldız, Katılımcılar 

Aysel Tuğluk, Ahmet Türk, Nazmi Gür 

ve Ayla Akat Ata Dublin’deki Iveagh 

House’da.

Kerim Yıldız, Ayla Akat Ata, Gültan Kışanak, Ahmet Türk, 

advisor to former Irish Prime Minister Martin Mansergh, former 

President of the Law Society of Northern Ireland Norville 

Connolly, Aysel Tuğluk, Ian White of the Glencree Centre for 

Peace and Reconciliation, DPI Programme Manager Eleanor 

Johnson and Nazmi Gür following a roundtable meeting at the 

Dáil Éireann, Dublin.

Kerim Yıldız, Ayla Akat Ata, Gültan Kışanak, Ahmet Türk, İrlanda 

eski Başbakanı Martin Mansergh’in danışmanı ve Kuzey İrlanda 

Hukuk Derneği eski Başkanı Norville Connolly, Aysel Tuğluk, 

Glencree Barış ve Uzlaşma Merkezi’nden Ian White, DPI Program 

Yöneticisi Eleanor Johnson ve Nazmi Gür, Dublin’deki Dáil 

Éireann’daki yuvarlak masa toplantısının ardından.
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THE RELATIONSHIP BETWEEN STATE AND MEDIA, MARDIN, 2013 

DEVLET VE MEDYA İLİŞKİSİ, MARDİN, 2013 

Participants with a view of Mardin 

during DPI’s 2013 Roundtable.

Katılımcılar Mardin manzarası 

eşliğinde DPI’ın 2013 yılında 

gerçekleşen Yuvarlak Masa 

toplantısında.

Tom Kelly, former spokesperson 

for Prime Minister Tony Blair 

gives his experience of the 

benefits and drawbacks of the 

media’s role in the Northern 

Ireland peace process.

Başbakan Tony Blair’in eski 

sözcüsü Tom Kelly, medyanın 

Kuzey İrlanda barış sürecindeki 

rolünün yararları ve eksiklikleri 

hakkındaki deneyimlerini sunuyor.

Writers and journalists Yavuz Baydar and Mustafa Akyol during the 

discussion on the media’s role in conflict resolution in Mardin, 2013.

Mardin’de yapılan çatışma çözümünde medyanın rolü tartışması 

sırasında gazeteci yazar Yavuz Baydar ve Mustafa Akyol. 

Participants of DPI’s roundtable meeting at Mardin 

Artuklu University (from left to right, top to bottom): 

Ceren Sözeri, Hamza Aktan, Mustafa Akyol, Riada 

Akyol, Neslihan Özgunes, Aslı Tunç, Feray Salman, Dr. 

Kathleen Cavanaugh, Dr. Edel Hughes, Doğan Akın, DPI 

Programme Manager Eleanor Johnson, Hande Özhabeş, 

Nur Kırmızıdağ, Necip Çapraz, Ahmet Ay, Yavuz Baydar, 

Mahmut Mutman, Tom Kelly, Ferda Balancar, Yigit 

Aksakoğlu, David Gorman, Ahmet Akgül, Kadri Salaz, 

Kerim Yıldız, Oral Çalışlar, Bejan Matur, DPI Board 

Member Professor Penny Green, Owen Bowcott, Bayram 

Zilan, DPI Council of Experts member Cengiz Çandar, 

Vahap Çoşkun, Muzaffer Duru, Hüseyin Aykol, Esra 

Elmas and Cansu Çamlıbel.

DPI’ın Mardin Artuklu Üniversitesi’ndeki yuvarlak 

masa toplantısına katılanlar (soldan sağa, yukarıdan 

aşağıya): Ceren Sözeri, Hamza Aktan, Mustafa Akyol, 

Riada Akyol, Neslihan Özgüneş, Aslı Tunç, Feray 

Salman, Dr. Kathleen Cavanaugh, Dr. Edel Hughes, 

Doğan Akın, DPI Program Yöneticisi Eleanor Johnson, 

Hande Özhabeş, Nur Kırmızıdağ, Necip Çapraz, Ahmet 

Ay, Yavuz Baydar, Mahmut Mutman, Tom Kelly, Ferda 

Balancar, Yigit Aksakoğlu, David Gorman, Ahmet 

Akgül, Kadri Salaz, Kerim Yıldız, Oral Çalışlar, Bejan 

Matur, DPI Yönetim Kurulu Üyesi Profesör Penny Green, 

Owen Bowcott, Bayram Zilan, DPI Uzmanlar Kurulu 

üyesi Cengiz Çandar, Vahap Coşkun, Muzaffer Duru, 

Hüseyin Akyol, Esra Elmas ve Cansu Çamlıbel. 
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The role of the media is imperative for reporting, reflect-
ing, and influencing processes of conflict resolution. It can 
be essential in fostering positivity and support for a pro-
cess among the public, or alternatively it could be used 
negatively to perpetuate divisive discourse and warmon-
gering. Understanding the role of the media as crucial ac-
tors in peacebuilding and democratic reform is essential 
in order to prepare for wider conflict resolution efforts. 
Raising awareness of key issues and preparing society for 
engagement with the process of conflict resolution are key 
roles that the media plays in conflict resolution. Media at 
local, national and international levels can influence and 
shape debate, and its importance cannot be overstated. 

The rise of new technologies across recent years can be 
a positive force for the media in conflict resolution pro-
cesses. In an age where the media ecology is undergoing 
tremendous change and social media becomes the prima-
ry channel through which people access news, the ‘com-
munication of peace’ is a vital element of the socialisation 
of peace as well as the peaceful conclusion of resolution 
processes. 

The undeniable importance of social media and the rapid 
rate at which information can be disseminated and con-
sumed places importance on the role of the media for con-
flict and peacebuilding; this is something that DPI places 
a strong focus on and as such DPI’s events have evolved in 
response to the rapidly changing world of media.

DPI’s commitment to engaging in high level dialogue on 
the role of the media has transpired across ten years in the 
form of roundtable meetings and comparative visit stud-
ies in fdifferent countries, bringing together hundreds of 
participants to discuss the role of media in conflict res-
olution. Prominent representatives of both mainstream 
and alternative media in Turkey are among those brought 
together to discuss their unique role in conflict resolution 
and peacebuilding; as such, they are crucially important 
to DPI’s work. These meetings have strengthened dia-
logue among journalists and enabled debate on the me-
dia’s worldwide capacity to change the course of events in 
everything from politics to the economy. Journalists from 
a variety of publications and broadcasting organisations 
are brought together with government officials, media-
tors and their colleagues in a number of countries, provid-
ing the journalists with the opportunity to listen to their 
experiences. These events function to develop a knowl-
edge base and keep the public informed of developments.

Çatışma çözüm süreçlerinin raporlanması, yansıtılması 
ve bu süreçlere etkide bulunulmasında medya vazgeçil-
mez bir role sahiptir. Medya kamuoyunda sürece ilişkin 
olumlu bir bakışı ve desteği teşvik etmekte son derece 
önemli olabileceği gibi, ihtilaf yaratan söylemleri ve sa-
vaş kışkırtıcılığını sürdürmek gibi olumsuz bir yönde de 
kullanılabilir. Barış inşası ve demokratik reform süreç-
lerinde barışın hayati önem taşıyan bir aktör olduğunu 
anlamak daha geniş çaplı çatışma çözümü girişimleri-
nin hazırlanmasında zorunludur. Kilit meselelere ilişkin 
farkındalığın artırılması ve toplumun çatışma çözümü 
sürecine katılmaya hazırlanması, medyanın çatışma çö-
zümünde oynadığı kilit rollerdir. Yerel, ulusal ve ulusla-
rarası düzeydeki medya tartışmaları etkileyebilir, şekil-
lendirebilir ve taşıdığı önemi iyice vurgulamak gerekir. 

Son yıllarda yeni teknolojilerin yükselişi, çatışma çö-
züm süreçlerinde medyanın elini güçlendirebilir. Med-
ya ekolojisinin muazzam bir değişime uğradığı ve 
sosyal medyanın insanların haberlere eriştiği birincil 
kanal haline geldiği bir çağda, ‘barış iletişimi’ barışın 
toplumsallaşmasında ve çözüm süreçlerinin barışçıl 
bir şekilde sonuçlanmasında hayati bir unsurudur. 

Sosyal medyanın yadsınamaz önemi, bilginin yayılma 
ve tüketilme hızındaki artış, medyanın çatışma ve ba-
rış inşasındaki rolünü daha da önemli hale getiriyor; 
bu DPI’ın da yoğunlaştığı bir konudur ve bu nedenle 
DPI’ın etkinlikleri hızlıca değişen medya dünyasına bir 
yanıt olarak evrimleşmiştir.

DPI’ın medyanın rolüne ilişkin üst düzey bir diyalog 
geliştirme konusundaki ısrarı on yıl boyunca kendini 
farklı ülkelerde gerçekleştirilen yuvarlak masa toplan-
tılarıyla karşılaştırmalı çalışma ziyaretlerinde göster-
miş, bu etkinliklerde çatışma çözümünde medyanın 
rolünün tartışılması için yüzlerce katılımcı bir araya 
getirilmiştir. Çatışma çözümü ve barış inşası alanında 
sahip oldukları benzersiz rolleri tartışabilmeleri ama-
cıyla Türkiye’deki hem ana akım medyanın hem de 
alternatif medyanın önde gelen temsilcileri bir araya 
getirilmiştir ve bu kişiler DPI’ın çalışmaları için büyük 
önem taşımaktadır. Söz konusu toplantılar gazeteciler 
arasındaki diyalogu güçlendirmiş ve medyanın siya-
setten ekonomiye kadar her konuda olayların seyrini 
değiştirme kapasitesi konusunda tartışmalara olanak 
sağlamıştır. Çeşitli basın ve yayın kuruluşlarından ga-
zeteciler, hükümet yetkilileriyle, arabulucularla ve çe-
şitli ülkelerdeki meslektaşlarıyla bir araya getirilmek-
te, böylece gazetecilere bu deneyimleri dinleme imkanı 
sağlanmaktadır. Bu etkinlikler konuya ilişkin bir bilgi 
birikiminin oluşmasını, halkın gelişmelerden haberdar 
olmasını sağlamaktadır.

THE INFLUENCE OF MEDIA

MEDYANIN ETKİSİ
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This comparative study visit formed the second of 
the series of visits which brought delegates from 
each of Turkey’s main political parties to discuss 
conflict resolution in the context of the Northern 
Ireland peace process. The visit, along with the oth-
ers, was facilitated with the assistance of the Glen-
cree Centre for Peace and Reconciliation and was 
hosted by the Irish Department of Foreign Affairs. 
This visit included seven high level members of the 
People’s Republican Party (CHP), Turkey’s main op-
position party.

Bu yoğun ve her anı dolu dolu geçen üç karşılaştırmalı 
çalışma ziyareti Parlamentoda temsil edilen dört siyasi 
partinin üçünden (iktidardaki AK Parti’den, ana muha-
lefet partisi CHP’den ve Kürtleri temsil eden BDP’den (ar-
tık HDP)) üçer milletvekilinin, aralarında Türkiye’deki 
gazetelerin önde gelen köşe yazarlarının da bulunduğu 
bir grup gazetecinin yanı sıra uzmanlarla akademisyen-
lerden oluşan bir heyetin katılımıyla gerçekleşmiştir. Bu 
serinin ilk ziyaretinde Türkiye’de Kürtleri temsil eden Ba-
rış ve Demokrasi Partisi’nden (BDP) beş üst düzey parla-
menter İrlanda Barış Süreci’nin örneklerini incelemiştir.

DPI HOSTED THE REPUBLICAN PEOPLE’S PARTY (CHP) VISIT TO IRELAND, 2014 

DPI, CUMHURİYET HALK PARTİSİ’Nİ (CHP) İRLANDA’DA KONUK ETTİ, 2014 

Vahap Seçer, Binnaz Toprak, 

Melda Onur, Veli Ağababa, 

Nurettin Demir, Kerim Yıldız, 

Colette Nkunda (Glencree), 

Mustafa Moroğlu, Eleanor 

Johnson with Bertie Ahern 

and Derek Mooney in 

Ireland during the 2014 CSV.

2014 yılında KÇZ sırasında 

Vahap Seçer, Binnaz Toprak, 

Melda Onur, Veli Ağababa, 

Nurettin Demir, Kerim Yıldız, 

Colette Nkunda (Glencree), 

Mustafa Moroğlu, Eleanor 

Johnson ile Bertie Ahern ve 

Derek Mooney İrlanda’da.

The Peace Wall, Belfast: 

CSV participants Binnaz 

Toprak (CHP) and Veli 

Ağababa (CHP), 2014.

Barış Duvarı, Belfast: KÇZ 

katılımcıları Binnaz Toprak 

(CHP) ve Veli Ağababa 

(CHP), 2014.

Kerim Yıldız with the CHP 

delegation in Belfast, 

2014.

Kerim Yıldız, CHP heyeti 

ile birlikte Belfast’ta, 

2014.
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Discussion at the Northern Ireland 

office, 2014.

Kuzey İrlanda ofisinde tartışma, 

2014.

Bertie Ahern and Kerim Yıldız in 

Dublin, 2014.

Bertie Ahern and Kerim Yıldız 

Dublin’de, 2014.

One of the most crucial milestones in Turkey’s history of democracy is 
the solution process, to which DPI offers essential contributions. We, 

the UK government, welcome these peacemaking attempts.

DPI, Türkiye’nin demokrasi tarihi için çok önemli adımlarından biri olan  
çözüm sürecine çok değerli katkılar sunuyor. İngiltere hükümeti olarak  

barış için atılan bu adımları destekliyoruz. 

Richard Moore 
British Ambassador to Turkey & İngiltere’nin Türkiye Büyükelçisi 

DPI’s Comparative studies are particularly important in terms of the 
lessons learnt from mistakes made by us in Northern Ireland or by others 

elsewhere. Turkish people will find the formula for peace in Turkey.

DPI’ın Karşılaştırmalı çalışmaları özellikle bizim Kuzey İrlanda’da ya da 
başkalarının başka süreçlerde yaptığı hatalardan çıkarıkan dersler bakımından 

çok önemli. Türkiye’deki barışın formülünü Türkiyeliler bulacak.  

Dermot Ahern 
İrlanda Eski Dış İşleri Bakanı / Former Foreign Minister of Ireland
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This comparative study visit was the third and final in 
a series of visits that hosted delegations from each of 
Turkey’s leading political parties to discuss conflict res-
olution in the context of the Northern Ireland peace 
process. Like others, the visit was made with the assis-
tance of the Glencree Center for Peace and Reconcilia-
tion and hosted by the Ministry of Foreign Affairs of the 
Republic of Ireland. Five senior delegates from Turkey’s 
ruling Justice and Development Party (AK Party) took 
part in the visit.

Bu karşılaştırmalı çalışma ziyareti, Türkiye’nin önde 
gelen siyasi partilerinin her birinden heyetleri Kuzey 
İrlanda barış süreci bağlamında çatışma çözümünü 
tartışmak üzere ağırlayan ziyaretler dizisinin üçüncü-
sü ve sonuncusuydu. Diğerleri gibi söz konusu ziyaret 
de Glencree Barış ve Uzlaşma Merkezi’nin yardımıyla 
ve İrlanda Cumhuriyeti Dışişleri Bakanlığı’nın evsa-
hipliğinde gerçekleştirildi. Ziyarette Türkiye’deki ikti-
dar partisi Adalet ve Kalkınma Partisi’nden (AK Parti) 
beş üst düzey delege yer aldı.

DPI HOSTED THE JUSTICE AND DEVELOPMENT  
PARTY (AK PARTY) VISIT TO IRELAND, 2014 

DPI, ADALET VE KALKINMA PARTİSİ’Nİ (AK PARTİ)  
İRLANDA’DA KONUK ETTİ, 2014

İrlanda Cumhuriyeti Dışişleri Bakanlığı ev sahipliğinde Dublin’deki 

Dáil Éireann’da düzenlenen yuvarlak masa toplantısında  

(soldan sağa): Eleanor Johnson, Brendan Ward (eski İrlanda 

Türkiye Büyükelçisi), Ziver Özdemir, Mehmet Tekelioğlu, Yılmaz 

Ensaroğlu, Şuay Alpay, Murtaza Yetiş 

At Dáil Éireann, Dublin for the roundtable meeting hosted by the 

Ministry of Foreign Affairs, with (from left to right) Eleanor Johnson, 

Brendan Ward (former Ambassador of Ireland to Turkey), Ziver Özdemir, 

Mehmet Tekelioğlu, Yılmaz Ensaroğlu, Şuay Alpay, Murtaza Yetiş
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Discussion on lessons learnt 

from the Irish Peace Process with 

Dermot Ahern, former Foreign 

Minister/ Justice Minister and 

negotiator in the St. Andrew’s 

Agreement: Ziver Özdemir, Şuay 

Alpay, Murteza Yetiş, Mehmet 

Sayım Tekelioğlu.

Dışişleri eski Bakanı / Adalet 

Bakanı ve St. Andrew Anlaşması 

müzakerecisi Dermot Ahern ile 

İrlanda Barış Sürecinden alınan 

dersler üzerine tartışma: Ziver 

Özdemir, Şuay Alpay, Murteza 

Yetiş, Mehmet Sayım Tekelioğlu.

Discussion with Bertie Ahern 

at Drumcondra: Murtaza Yetiş 

(AKP MP for Adıyaman), Ziver 

Özdemir (AKP MP for Batman), 

Eleanor Johnson (DPI), Yılmaz 

Ensaroğlu (SETA Human Rights 

and Democratisation Program 

Director), Şuay Alpay (AKP MP for 

Elazığ), 2014.

Drumcondra’da Bertie Ahern ile 

tartışma: Murtaza Yetiş (AKP 

Adıyaman Milletvekili), Ziver 

Özdemir (AKP Batman Milletvekili), 

Eleanor Johnson (DPI), Yılmaz 

Ensaroğlu (SETA İnsan Hakları 

ve Demokratikleşme Programı 

Direktörü), Şuay Alpay (AKP Elazığ 

Milletvekili), 2014.

In Belfast in 2014 with Northern 

Ireland Office representative Kate 

Beggs delivering a presentation 

on ‘Northern Ireland from the 

Perspective of the UK Government,’ 

Colette Nkunda (Glencree), Murteza 

Yetiş, Şuay Alpay, Mehmet Sayım 

Tekelioğlu, Kate Beggs (NIO), Yılmaz 

Ensaroğlu, Ziver Özdemir, Osman 

Ören.

Belfast’ta 2014 yılında Kuzey İrlanda 

Ofisi temsilcisi Kate Beggs ‘Birleşik 

Krallık Hükümeti Perspektifinden 

Kuzey İrlanda’ konulu sunumunu 

yapıyor. Colette Nkunda (Glencree), 

Murteza Yetiş, Şuay Alpay, Mehmet 

Sayım Tekelioğlu, Kate Beggs (NIO), 

Yılmaz Ensaroğlu, Ziver Özdemir, 

Osman Ören.

AK Party delegation at Stormont 

(Parliament Buildings, Belfast) for 

the meeting ‘Moving Out of Violent 

Conflict’ with Sinn Féin MLAs: Şuay 

Alpay, Mehmet Sayım Tekelioğlu, 

Alex Maskey (MLA, Sinn Féin), Ziver 

Özdemir, Yılmaz Ensaroğlu, Murteza 

Yetiş, Osman Ören, Eleanor Johnson.

AK Parti heyeti, Sinn Féin 

milletvekilleri ile ‘Şiddet İçeren 

Çatışmanın Sona Erdirilmesi’ 

konulu toplantı için Stormont’ta 

(Belfast’taki Parlamento Binaları 

kampüsünde): Şuay Alpay, Mehmet 

Sayım Tekelioğlu, Alex Maskey (MLA, 

Sinn Féin), Ziver Özdemir, Yılmaz 

Ensaroğlu, Murteza Yetiş, Osman 

Ören, Eleanor Johnson.
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DPI carried out this comparative study Visit to Dublin, 
in partnership with the Glencree Centre for Peace and 
Reconciliation and hosted by the Irish Department of 
Foreign Affairs. The study aimed to focus on the role of 
civil society in conflict resolution, with a focus on the 
Northern Ireland peace process.

DPI Dublin’e yaptığı bu karşılaştırmalı çalışma ziyare-
tini İrlanda Dışişleri Bakanlığı’nın ev sahipliğinde ve 
Glencree Barış ve Uzlaşma Merkezi ortaklığında ger-
çekleştirmişti. Çalışma sivil toplumun çatışma çözümü 
süreçlerindeki rolünü Kuzey İrlanda’daki barış süreci-
ni odağına alarak incelemeyi amaçlıyordu.

CIVIL SOCIETY IN CONFLICT RESOLUTION - THE IRISH EXPERIENCE, IRELAND, 2014 

ÇATIŞMA ÇÖZÜMÜNDE SİVİL TOPLUM - İRLANDA DENEYİMİ, İRLANDA, 2014 

Reception at the Turkish 

Ambassador’s residence, 

Ireland, 2014.

Türkiye Büyükelçisi’nin 

konutunda resepsiyon, 

İrlanda, 2014.

Meeting at Boston College, 

Dublin: Eoin Ó Murchú 

(Speaker, Former chair of 

the Political Correspondent 

Union), Kevin Cooper 

(Speaker, National Union of 

Journalists), Richard Moore 

(Speaker, Former Government 

Spokesperson for Foreign 

Affairs) 2014.

Dublin’deki Boston College’da 

toplantı: Eoin Ó Murchú 

(Konuşmacı, Siyasi Muhabirler 

Birliği Eski Başkanı), Kevin 

Cooper (Konuşmacı, Ulusal 

Gazeteciler Birliği), Richard 

Moore (Konuşmacı, Eski 

Hükümet Dışişleri Sözcüsü) 

2014.

His Excellency Ambassador Necip Egüz (Turkey 

Ambassador to Ireland) hosted DPI at his residence, 

2014. Participants at the Ministry of Foreign 

Affairs and Trade, 2014: Feray Salman, Kadri Salaz, 

Eleanor Johnson, Ahmet Faruk Ünsal, Esra Elmas, 

Kerim Yıldız, Necdet Ipekyüz, Zeynep Ardıç, Sedat 

Yurtdaş, Brendan Ward, Cem Gençoğlu, Paschal 

Donohoe T.D., Fazıl Hüsnü Erdem, Val Kiernan 

(Glencree), Vahap Çoşkun, Fadime Özkan, Yılmaz 

Ensaroğlu, Talha Köse, Gülçin Avşar.

Sayın Büyükelçi Necip Egüz (Türkiye’nin İrlanda 

Büyükelçisi) DPI’ı konutunda ağırladı, 2014.  

Katılımcılar Dışişleri ve Ticaret Bakanlığı’nda, 

2014: Feray Salman, Kadri Salaz, Eleanor 

Johnson, Ahmet Faruk Ünsal, Esra Elmas, Kerim 

Yıldız, Necdet İpekyüz, Zeynep Ardıç, Sedat 

Yurtdaş, Brendan Ward, Cem Gençoğlu, Paschal 

Donohoe T.D., Fazıl Hüsnü Erdem, Val Kiernan 

(Glencree), Vahap Çoşkun, Fadime Özkan, Yılmaz 

Ensaroğlu, Talha Köse, Gülçin Avşar.
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Discussion on lessons learnt 

from the Irish Peace Process 

at the Ministry of Foreign 

Affairs and Trade: Kerim Yıldız, 

Former HADEP MP Sedat 

Yurtdaş, Paschal Donohoe T.D 

(Irish Minister for European 

Affairs).

Dışişleri ve Ticaret 

Bakanlığı’nda İrlanda Barış 

Sürecinden çıkarılan dersler 

üzerine tartışma: Kerim Yıldız, 

HADEP eski milletvekili Sedat 

Yurtdaş, Paschal Donohoe T.D 

(Avrupa ile İlişkiler Bakanı)

At the Ministry of Foreign 

Affairs and Trade: Brendan 

Ward (Ambassador of Ireland 

Republic to Turkey), Sean 

O’Regan (Joint Director 

General at International Fund 

for Ireland), Kerim Yıldız.

Dışişleri ve Ticaret 

Bakanlığı’nda: Brendan Ward 

(İrlanda Cumhuriyeti Türkiye 

Büyükelçisi), Sean O’Regan 

(İrlanda Uluslararası Fonu’nda 

Genel Müdür),  

Kerim Yıldız.

Turkish Ambassador Necip 

Egüz and DPI’s CEO Kerim 

Yıldız, Turkish Embassy, 

Dublin, 2014

Türkiye Büyükelçisi Necip Egüz 

ve İcra Kurulu Başkanı Kerim 

Yıldız, Türkiye Büyükelçiliği, 

Dublin, 2014

Brendan Ward (Ambassador 

of Ireland Republic to 

Turkey) in discussion with 

participants on the role of the 

Irish government in the peace 

process at the Ministry of 

Foreign Affairs and Trade.

Brendan Ward (İrlanda 

Cumhuriyeti Türkiye 

Büyükelçisi) Dışişleri ve 

Ticaret Bakanlığı’nda İrlanda 

hükümetinin barış sürecindeki 

rolü hakkında katılımcılarla 

görüşüyor.
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This roundtable meeting on the subject of language, 
media and identity in conflict resolution and demo-
cratic advancement was held in conjunction with Bilgi 
University. Participants included academics, senior dip-
lomats and Ambassadors. Discussion aimed to focus on 
issues of lanugage and identity within the Turkish and 
Kurdish contexts and media representatives. 

Çatışma çözümü ve demokratikleşme süreçlerinde dil, 
medya ve kimlik konulu bu yuvarlak masa toplantısı 
Bilgi Üniversitesi ile birlikte gerçekleştirildi. Katılım-
cılar arasında akademisyenler, üst düzey diplomatlar 
ve büyükelçiler bulunuyordu. Tartışma medyanın tem-
silcileriyle birlikte Türkler ve Kürtler bağlamında dil, 
kimlik meselelerine odaklanmayı amaçlıyordu. 

LANGUAGE, MEDIA AND IDENTITY IN CONFLICT RESOLUTION, ISTANBUL 

ÇATIŞMA ÇÖZÜMÜNDE DİL, MEDYA VE KİMLİK, İSTANBUL

Catriona Vine (DPI) with Professor 

Ned Thomas at the Bilgi University, 

Istanbul, 2014.

Catriona Vine (DPI) ve Profesör 

Ned Thomas ile birlikte Bilgi 

Üniversitesi’nde, İstanbul, 2014.

Keynote speaker David Harland, 

Director of Humanitarian Dialogue, 

addressing participants at the Bilgi 

University in Istanbul, 2014.

Davetli konuşmacı İnsani Diyalog 

Merkezi Direktörü David Harland, 

İstanbul Bilgi Üniversitesi’nde 

katılımcılara hitap ediyor, 2014.



134

2013 - 2015

Sedat Yurtaş (DITAM), Raci 

Bilici (Head of IHD Diyarbakır 

Branch), Vahap Coşkun (Dicle 

University), Necip Çapraz (Founder, 

yuksekovahaber.com), Ceren Sözeri 

(Academic, GS University and 

Columnist, Daily Evrensel).

Sedat Yurtaş (DİTAM), Raci Bilici 

(İHD Diyarbakır Şube Başkanı), 

Vahap Coşkun (Dicle Üniversitesi), 

Necip Çapraz (yuksekovahaber.com 

kurucusu), Ceren Sözeri (Akademisyen, 

GS Üniversitesi ve Köşe Yazarı, 

Evrensel).

Participants listen to the 

discussion at the Bilgi 

University.

Katılımcılar Bilgi 

Üniversitesi’ndeki 

tartışmayı dinliyor.

What is happening may affect our freedoms and independence in the 
short term, but in the medium and long term, all these should not prevent 

the strengthening of democracy and human rights. DPI studies make a 
great contribution to openly discussing such problems that arise.

Olup bitenler kısa vadede belki özgürlüklerimize ve bağımsızlığımıza etki 
edebilir ama orta ve uzun vadede tüm bunlar demokrasinin ve insan haklarının 
güçlenmesine engel olmamalı. DPI çalışmaları ortaya çıkan bu tür problemlerin 

çözülmesine büyük katkı sunmaktadır.

Cevdet Yılmaz 
Deputy Chair of AK Party Responsible for Foreign Affairs, Former Minister  

AK Parti Dış İlişkilerden Sorumlu Genel Başkan Yardımcısı, Eski Bakan 

DPI brings together an inclusive delegation of officials,  
representatives of political parties and civil society to discuss the possible 

way forward for lasting peace in Turkey and the region.  
I realised that a lot of preconceptions we have are due to  

not knowing enough about one another.
DPI Türkiye’de ve bölgede kalıcı bir barışa nasıl ulaşabileceğimizi tartışmak için kamu 

görevlilerinden, siyasi partilerin ve sivil toplumun temsilcilerinden oluşan kapsayıcı 
bir heyeti bir araya getiriyor. Birbirimize karşı geliştirdiğimiz önyargıların aslında 

birbirimizi yeterince tanımamaktan kaynaklı olduğunu fark ettim.

Kezban Hatemi
Lawyer and member of the WPC / Avukat ve Akil İnsanlar Heyeti üyesi
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This roundtable meeting, the second of its kind to be 
organised by DPI on the subject of civil society, exam-
ined issues of civil society’s engagement with conflict 
resolution, the challenges of mobilising civil society, 
and the importance of civil society in democratic pro-
cesses.

DPI tarafından sivil toplum konusunda düzenlenen 
etkinliklerin ikincisi olan bu yuvarlak masa toplantı-
sında, sivil toplumun çatışma çözümüne katılımı, sivil 
toplumu harekete geçirmekte karşılaşılan zorluklar ve 
sivil toplumun demokratik süreçlerdeki önemi konula-
rı ele alındı.

THE ROLE OF CIVIL SOCIETY IN CONFLICT RESOLUTION, URFA, 2014 

ÇATIŞMA ÇÖZÜMÜNDE SİVİL TOPLUMUN ROLÜ, URFA, 2014

Participants during DPI’s civil society meeting 

in Urfa, Turkey, 2014: Nebahat Akkoç, Hale Akay, 

İdris Akdin, Murat Akıncılar, Hayriye Asçıoğlu, 

Nurcan Baysal, Şah İsmail Bedirhanoglu, Ali 

Bucak, Cen Cençoğlu, Chassot Didier, Mehmet 

Ali Eminoğlu, Yilmaz Ensaroğlu, Fazıl Hüsnü 

Erdem, Haci Firat, Serhat Gerger, Ömer Faruk 

Gergerlioğlu, Irfan Guven, Maureen Hetherington, 

Ahmet İnsel, H.E. Amb. Janis Bjørn Kanavin, 

Gülseren Kaplan, Talha Köse, Koray Özdil, Zozan 

Özgökçe, Mehmet Paydaş, Kadri Salaz, Feray 

Salman, Nesrin Semiz, Peter Spoor, Feridun Taş, 

Zeynep Taşkın, H.E. Amb. Kenneth Thompson, 

Nesrin Uçarlar, Martin Wasp.

DPI’ın Urfa’daki sivil toplum toplantısının katılımcıları, 2014: 

Nebahat Akkoç, Hale Akay, İdris Akdin, Murat Akıncılar, Hayriye 

Asçıoğlu, Nurcan Baysal, Şah İsmail Bedirhanoğlu, Ali Bucak, Cem 

Gençoğlu, Chassot Didier, Mehmet Ali Eminoğlu, Yılmaz Ensaroğlu, 

Fazıl Hüsnü Erdem, Hacı Fırat, Serhat Gerger, Ömer Faruk 

Gergerlioğlu, İrfan Güven, Maureen Hetherington, Ahmet İnsel, 

Özel Yetkili Büyükelçi Janis Bjørn Kanavin, Gülseren Kaplan, Talha 

Köse, Koray Özdil, Zozan Özgökçe, Mehmet Paydaş, Kadri Salaz, 

Feray Salman, Nesrin Semiz, Peter Spoor, Feridun Taş, Zeynep 

Taşkın, Özel Yetkili Büyükelçi Kenneth Thompson, Nesrin Uçarlar, 

Martin Wasp.Dougie Hetherington, Ankara’daki Norveç Kraliyet 

Büyükelçiliği’nden Özel Yetkili Büyükelçi Janis Bjørn Kanavin ile 

birlikte sivil toplumun nasıl harekete geçirilebileceğine ilişkin bir 

tartışma sırasında Urfa’da, 2014.  

Dougie Hetherington with H.E. 

Ambassador Janis Bjørn Kanavin 

from the Royal Norwegian 

Embassy in Ankara during 

discussion on how to mobilise 

civil society in Urfa,  

Turkey, 2014.

Dougie Hetherington, 

Ankara’daki Norveç Kraliyet 

Büyükelçiliği’nden Sayın 

Büyükelçi Janis Bjørn Kanavin ile 

birlikte, Urfa’da sivil toplumun 

nasıl harekete geçirileceğine 

ilişkin tartışma sırasında,  

Türkiye, 2014.
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Participants Nesrin Uçarlar, 

Zeynep Taşkın, Hale Akay and 

Chassot Didier, Deputy Head 

of Mission, Swiss Embassy	

 during discussion on the 

role of civil society in conflict 

resolution.

Katılımcılar Nesrin Uçarlar, 

Zeynep Taşkın, Hale Akay 

ve Chassot Didier, İsviçre 

Büyükelçiliği Misyon 

Başkan Yardımcısı, çatışma 

süreçlerinde sivil toplumun 

rolü konulu tartışma 

sırasında.	  

Participants Feray Salman, 

Koray Özdil, Mehmet Ali 

Eminoğlu, Cem Gençoğlu,  

İdris Akdin in Urfa, 2014.

Katılımcılar Feray Salman, 

Koray Özdil, Mehmet Ali 

Eminoğlu, Cem Gençoğlu,  

İdris Akdin Urfa’da, 2014.

Kerim has ensured that DPI has become a huge 
research resource centre, safe space and platform for 

dialogue for all Turkish democratic stakeholders alike, 
be they Turkish or Kurdish.You will find within this 
book many instances of DPI’s undying commitment 

to the protection and promotion of human rights and 
the rule of law, which is a fundamental pillar to any 
attempt to build a sustainable inclusive democratic 

solution to conflict in Turkey.

Kerim, Türk olsun Kürt olsun demokrasinin Türkiye’deki tüm 
paydaşları için DPI’ın büyük bir araştırma kaynak merkezi, 
güvenli alan ve diyalog platformu haline gelmesini sağladı. 

Türkiye’deki çatışmaya sürdürülebilir, kapsayıcı ve demokratik 
bir çözüm inşa etmeye yönelik tüm girişimlerin temelinde insan 
haklarının ve hukukun üstünlüğünün korunması, desteklenmesi 

bulunmaktadır. Bu kitapta DPI’ın bu hususlardaki sarsılmaz 
bağlılığının birçok örneğini bulacaksınız.

Mark Muller QC 
Executive Director, Beyond Borders / Beyond Borders İcra Direktörü
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During this visit, key actors from the Irish peace process 
met with the women’s delegation in order to explore 
the role of the Republic of Ireland in detail. Participants 
in this roundtable were all women, and included mem-
bers of Turkey’s Wise Persons’ Committee, high level 
journalists and media representatives, academics, civil 
society leaders, lawyers and policy advisors.

Bu ziyarette, İrlanda Barış Süreci’nin önemli aktörleri 
kadın heyetiyle bir araya gelerek İrlanda Cumhuriye-
ti’nin barış sürecindeki rolünü ayrıntılı olarak ele aldı. 
Bu yuvarlak masa toplantısının tüm katılımcıları ka-
dındı ve aralarında Akil İnsanlar Heyeti’nin üyeleri, 
üst düzey gazeteciler, medya temsilcileri, akademisyen-
ler, sivil toplum liderleri, hukukçular ve politika danış-
manları bulunuyordu.

CONFLICT RESOLUTION:  THE IRISH EXPERIENCE – FROM A GENDERED 
PERSPECTIVE, IRELAND, DUBLIN, 2015 

ÇATIŞMA ÇÖZÜMÜ:  TOPLUMSAL CİNSİYET PERSPEKTİFİNDEN İRLANDA DENEYİMİ, 
İRLANDA, DUBLİN, 2015

DPI’nin Dáil Éireann’daki (Millet Meclisi) Yuvarlak 

Masa toplantısına katılanlar, 2015. Catriona Vine, 

Esra Elmas, Fatma Bostan Ünsal, Gülçin Avşar, Aslı 

Tunç, Eleanor Johnson, Yıldız Ramazanoğlu, Fadime 

Özkan, Kezban Hatemi, Nurcan Baysal, Özlem 

Zengin, Ayşe Betül Çelik, Dublin.

Some participants of DPI’s Roundtable at Dáil 

Éireann (House of Deputies), 2015. Catriona Vine, 

Esra Elmas, Fatma Bostan Ünsal, Gülçin Avşar, Aslı 

Tunç, Eleanor Johnson, Yıldız Ramazanoğlu, Fadime 

Özkan, Kezban Hatemi, Nurcan Baysal, Özlem 

Zengin, Ayşe Betül Çelik, Dublin.

Liz O’Donnell, former 

Good Friday Agreement 

negotiator and Minister and 

TD (Parliamentarian) during 

discussion on the Good Friday 

Agreement negotiations with 

Catriona Vine, Deputy Director 

at DPI at Iveagh House, Dublin, 

2015.

Hayırlı Cuma Anlaşması 

eski müzakerecisi, Bakan ve 

Milletvekili Liz O’Donnell, DPI 

Yardımcı Direktörü Catriona 

Vine ile Hayırlı Cuma Anlaşması 

müzakerelerine ilişkin tartışmalar 

sırasında Iveagh House’da, 

Dublin, 2015.



142

2013 - 2015

The delegation with  

Liz O’ Donnell at Iveagh House, 

Dublin 2015.

Heyet Liz O’ Donnell ile birlikte 

Iveagh House’da, Dublin 2015.	  

Participants with Bertie Ahern, 

at Dáil Éireann  

(House of Deputies), 2015. 

Özlem Zengin, Aslı Tunç, Esra 

Elmas, Catriona Vine, Nurcan 

Baysal, Bertie Ahern, Kezban 

Hatemi, Gülçin Avşar, Yıldız 

Ramazanoğlu, Ayşe Betül 

Çelik, Fadime Özkan, Eleanor 

Johnson, Fatma Bostan Ünsal

Bertie Ahern ile katılımcılar, 

Dáil Éireann’da (Millet Meclisi), 

2015. Özlem Zengin, Aslı Tunç, 

Esra Elmas, Catriona Vine, 

Nurcan Baysal, Bertie Ahern, 

Kezban Hatemi, Gülçin Avşar, 

Yıldız Ramazanoğlu, Ayşe Betül 

Çelik, Fadime Özkan, Eleanor 

Johnson, Fatma Bostan Ünsal.

I believe it is important to share  the experiences 
of Philippines with DPI. The first obstacle is to 
increase the number of women present in the 

negotiation room when peace talks begin. Several 
women participated in the Bangsamoro Peace 

Process, particularly lawyers. In charge of the legal 
team were women. It’s critical that women also 

participate in the negotiations.
 Filipin barış sürecinin deneyimlerini DPI ile 

paylaşmanin onemli olduğunu  düşünüyorum. İlk 
zorluk, barış müzakeresi başladığında daha fazla kadını 

müzakere odasına dahil etmek. Bangsamoro Barış 
Sürecinde başta avukatlar olmak üzere birçok kadın 
yer aldı. Hukuk ekibi kadınlar tarafından yönetildi. 
Kadınların müzakerelere de dahil edilmesi önemlidir.

Prof. Miriam Coronel-Ferrer 
The chair of the peace panel of the Government of the Philippines 

Filipinler Hükümeti Barış Paneli Eski Başkanı
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FROM NEGOTIATIONS TO IMPLEMENTATION – THE PHILIPPINES EXPERIENCE, 2015

MÜZAKERELERDEN UYGULAMAYA – FİLİPİNLER DENEYİMİ, 2015

Oyuncu ve Akil İnsanlar Heyeti üyesi Kadir 

İnanır, Moro İslami Kurtuluş Örgütü ile birlikte, 

Bangsamoro, Filipinler Cumhuriyeti, 2015.

DPI heyet Bangsamoro Ofisi’nde, Moro İslami 

Kurtuluş Cephesi Başkanı Sayın Mohagher Iqbal 

ile birlikte,  Filipinler Cumhuriyeti, 2015

Actor and member of the Wise People’s 

Committee Kadir Inanır with the Moro Islamic 

Liberation Front, Bangsamoro, Philippines, 2015.

Chairman of the Moro Islamic Liberation Front Mohagher 

Iqbal and The Bangsamoro Transition Commission 

welcomes DPI to the Bangsamoro region, Philippines, 2015
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Discussion with the International 

Contact Group (ICG) on the Philippines 

peace process and the role of 

third parties in conflict resolution, 

Shangri-La Hotel, Manila: Members 

of the ICG Yudai Ueno representing 

the Japanese Embassy in Manila, 

Ali Saleem, Director of the Centre 

for Humanitarian Dialogue in the 

Philippines, Davut Ocak representing 

the Turkish embassy in Manila and 

Thomas Phipps representing the 

British Embassy in Manila, 2015.

Uluslararası Temas Grubu (ICG) ile 

Filipinler barış süreci ve üçüncü 

tarafların çatışma çözümündeki rolü 

hakkında tartışma, Shangri-La Hotel, 

Manila: ICG üyeleri, Manila’daki Japonya 

Büyükelçiliği temsilcisi Yudai Ueno, 

Filipinler’deki İnsani Diyalog Merkezi 

Direktörü Ali Saleem, Manila’daki 

Türkiye Büyükelçiliğini temsilen Davut 

Ocak ve Britanya Büyükelçiliğini 

temsilen Thomas Phipps, 2015. 

The Bangsamoro Transition Commission 

welcomes the DPI delegation to the 

Bangsamoro region: CHP Izmir Deputy 

Alaattin Yüksel, Bejan Matur, Kerim 

Yıldız, CHP deputy Melda Onur and HDP 

deputy Nazmi Gur, 2015.	

Bangsamoro Geçiş Komisyonu, DPI 

heyetini Bangsamoro bölgesinde 

ağırlıyor: CHP İzmir Milletvekili Alaattin 

Yüksel, Bejan Matur, Kerim Yıldız, 

CHP milletvekili Melda Onur ve HDP 

milletvekili Nazmi Gür, 2015.

Siongco Awang Kışlası’ndaki 6. Piyade Tümeni ile Filipinler ordusunun barış sürecindeki rolü üzerine 

tartışma. Katılımcılar arasında Ali Saleem (Uluslararası Temaz Grubu Üyesi), Kerim Yıldız, 6. Piyade 

Tümeni Komutanı Orgeneral Edmundo Pangilinan, Genelkurmay Başkanı General Catapang, 

Tuğgeneral Carlito G Galvez, Tuğgeneral Manolito Orense ve Albay Dickson Hermoso, Albay Brawner, 

Kezban Hatemi, Nazmi Gür, Esra Elmas, Kadir İnanır, Melda Onur, Alaatin Yüksel, Prof. Dr. Sevtap 

Yokuş, Bejan Matur, Nursuna Memecan, Ayla Akat Ata, Fadime Özkan, Charlotte Mulhearn, Eleanor 

Johnson, Erol Katırcıoğlu, Ali Bayramoğlu vardı, Askeri Kışla, Filipinler Cumhuriyeti.

Discussion on the role of the army in the peace process with the 6th Infantry Division at Camp 

Siongco Awang. Participants include Ali Saleem (Member of International Contact Group), Kerim 

Yıldız, General Edmundo Pangilinan, Commander of the 6th ID, General Catapang, Chief of Staff of 

the Armed Forces, BGen Carlito G Galvez, BGen Manolito Orense and Colonel Dickson Hermoso, 

Colonol Brawner Kezban Hatemi, Nazmi Gür, Esra Elmas, Kadir İnanır, Melda Onur, Alaatin Yüksel, 

Professor Sevtap Yokuş, Bejan Matur, Nursuna Memecan, Ayla Akat Ata, Fadime Özkan, Charlotte 

Mulhearn, Eleanor Johnson, Erol Katırcıoğlu, Ali Bayramoğlu, Army Camp, Philippines.
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Kerim Yıldız speaking on the 

role of the military during the 

Philippines peace process,  

6th Infantry Division, 2015.

Kerim Yıldız, Filipinler barış 

sürecinde ordunun rolü 

hakkında konuşurken, 6. 

Piyade Tümeni, 2015.

Kerim Yıldız with Hon. 

Chairman of the Moro Islamic 

Liberation Front Mohagher 

Iqbal at the Bangsamoro 

Transition Commission Office, 

Bangsamoro, 2015.

Kerim Yıldız, Bangsamoro 

Geçiş Komisyonu Ofisi’nde 

Moro İslami Kurtuluş Cephesi 

Başkanı Sayın Mohagher Iqbal 

ile birlikte, Bangsamoro, 2015.

Al Haj Murad Ebrahim, Moro Islami Kurtuluş Örgütü Lideri ile Grup Fotoğrafı, Kerim 

Yıldız, İnsani Diyalog Merkezi Kıdemli Program Yöneticisi Ali Saleem, Başkan Fadime 

Özkan, Nursuna Memecan, Kezban Hatemi, Melda Onur, Ayla Akat Ata, Alaatin Yüksel, 

Eleanor Johnson, Bejan Matur, Ali Bayramoğlu, Kadir İnanır, Erol Katırcıoğlu, Yılmaz 

Ensaroğlu, Nazmi Gür, Prof. Dr. Sevtap Yokuş ve Esra Elmas.

Al Haj Murad Ebrahim, the Chairman of the Moro Islamic Liberation Front Negotiating 

Panel with  Kerim Yıldız, Senior Programme Manager for the Centre for Humanitarin 

Dialogue Ali Saleem, Fadime Özkan, Nursuna Memecan, Kezban Hatemi, Melda Onur, Ayla 

Akat Ata, Alaatin Yüksel, Eleanor Johnson, Bejan Matur, Ali Bayramoğlu, Kadir Inanır, Erol 

Katırcıoğlu, Yilmaz Ensaroğlu, Nazmi Gür, Professor Sevtap Yokuş and Esra Elmas.
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Delegation at the Armed Forces Camp for the Moro Islamic Liberation Front, 

Kerim Yıldız and Chief of Staff of the Bangsamoro Islamic Armed Forces 

Sammy al Mansoor, Bejan Matur, Ali Bayramoğlu, Kadir Inanır, Melda Onur, 

Alaatin Yüksel, Erol Katırcıoğlu, Nursuna Memecan, Fadime Özkan, Eleanor 

Johnson, Yilmaz Ensaroğlu, Ayla Akat Ata, Nazmi Gür, Erol Katırcıoğlu, 2015.

DPI heyeti Moro İslami Kurtuluş Cephesi Silahlı Kuvvetler Kampı’nda. Kerim 

Yıldız ve Bangsamoro İslam Ordusu Genel Kurmay Başkanı Sammy el Mansoor, 

Bejan Matur, Ali Bayramoğlu, Kadir İnanır, Melda Onur, Alaatin Yüksel, Erol 

Katırcıoğlu, Nursuna Memecan, Fadime Özkan, Eleanor Johnson, Yılmaz 

Ensaroğlu, Ayla Akat Ata, Nazmi Gür, Erol Katırcıoğlu, 2015.

The Turkish ambassador of Philippine Miss Esra Cankorur hosted DPI: Kerim 

Yıldız, Professor Sevtap Yokuş, Columnist at Daily Star Fadime Özkan, 

CHP MP Alaattin Yüksel, Erol Katırcıoğlu, CHP MP Melda Onur, Turkey’s 

Ambassador to the Philippines Esra Conkorur, AK Party MP Nursuna 

Memecan, Committee Kadir Inanır, HDP MP Ayla Akat Ata, Yılmaz Ensaroğlu.

Türkiye’nin Filipinler Büyükelçisi Esra Cankorur ile birlikte DPI Heyeti: Kerim 

Yıldız, Prof. Dr. Sevtap Yokuş, Star Gazetesi Köşe Yazarı Fadime Özkan, CHP 

Milletvekili Alaattin Yüksel, Erol Katırcıoğlu, CHP Milletvekili Melda Onur, 

Türkiye’nin Filipinler Büyükelçisi Esra Conkorur, AK Parti Milletvekili Nursuna 

Memecan, Kadir İnanır, HDP Milletvekili Ayla Akat Ata, Yılmaz Ensaroğlu. 
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In the Southern Philippines archipelago Mindanao 
and Sulu, where the population is predominant-
ly Muslim, armed groups claiming to represent the 
Muslim population and aiming to establish an auton-
omous state have engaged in conflict with the state 
dating back to 1969. Attempts at solving this conflict 
through negotiations constitute the main framework 
of the resolution process in the Philippines. The con-
flict was eventually resolved by recognising the au-
tonomy of the Moro. 

In 2011 and 2012, negotiations took place between 
the Philippines government and the Moro Islam-
ic Liberation Army in Malaysia. These negotiations 
were facilitated by a group named International 
Contact Group (ICG) consisting of representatives of 
the governments of Britain, Japan, Turkey and Sau-
di Arabia as well as the Asian Foundation from San 
Francisco, the Centre for Humanitarian Dialogue 
from Geneva, Conciliation Resources from London 
and the Muhammadiyah Association from Indonesia. 

Following the successful negotiations, a framework 
agreement was announced in October 2012. The 
agreement was a turning point in the Philippines 
peace process. Meetings for a permanent peace 
agreement in Mindanao then began. According to 
the agreement, an autonomous region called Bang-
samoro would be founded on the Mindanao island. A 
more comprehensive ‘Bangsamoro Peace Agreement’ 
was signed in the garden of the Malacañang Palace 
in Manila on 28 March 2014 and was witnessed by 
more than a thousand people. 

In order to allow valuable comparisons to be drawn 
and concrete lessons to be learnt from the Philip-
pines experience of its own peace process, DPI was 
hosted, in conjunction with the Centre for Humani-
tarian Dialogue, by the President’s office of the Phil-
ippines to the region in June 2015.

Güney Filipinler’de bulunan ve Müslüman nüfusun ço-
ğunlukta olduğu Mindanao ve Sulu takımadalarında, 
Müslüman nüfusu temsil etme iddiasında olan ve özerk 
bir devlet kurmayı amaçlayan silahlı gruplar, 1969 yı-
lında devletle çatışmaya girmişti. Bu çatışmayı müza-
kereler yoluyla çözme girişimleri Filipinler’deki çözüm 
sürecinin ana çerçevesini oluşturmaktadır. Nihayetin-
de çatışma Moro’nun özerkliği tanınarak çözüldü. 

2011 ve 2012’de Filipinler hükümeti ile Malezya’daki 
Moro İslami Kurtuluş Ordusu arasında müzakereler 
yapıldı. Bu görüşmelerin kolaylaştırıcılığını İngiltere, 
Japonya, Türkiye ve Suudi Arabistan hükümetlerinin 
temsilcilerinin yanı sıra San Francisco’daki Asya Vakfı, 
Cenevre’deki İnsani Diyalog Merkezi, Londra’daki Uz-
laşma Kaynakları ve Endonezya’daki Muhammadiyah 
Derneği temsilcilerinden oluşan Uluslararası Temas 
Grubu (ICG) adlı bir grup yapıyordu. 

Başarılı müzakerelerin ardından Ekim 2012’de bir 
çerçeve anlaşması açıklandı. Anlaşma Filipinler barış 
sürecinde bir dönüm noktasıydı. Bunun üzerine Min-
danao’da kalıcı bir barış anlaşması için toplantılar 
başladı. Anlaşmaya göre Mindanao adasında Bangsa-
moro adında özerk bir bölge kurulacaktı. Daha kap-
samlı bir ‘Bangsamoro Barış Anlaşması’ 28 Mart 2014 
tarihinde, Manila’daki Malacañang Sarayı’nın bahçe-
sinde, binden fazla insanın önünde imzalandı. 

Filipinler’deki barış süreci deneyimine ilişkin çok de-
ğerli kıyaslamaların yapılabilmesi ve somut dersler 
çıkarılabilmesi için DPI İnsani Diyalog Merkezi’yle bir-
likte Filipinler Cumhurbaşkanlığı tarafından Haziran 
2015 tarihinde bölgede ağırlandı.

THE PHILIPPINES EXPERIENCE, 2015

FİLİPİNLER DENEYİMİ, 2015
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The comparative study visit conducted on the top-
ic of putting a peace process back on track, took 
place in April 2015 in Dublin, Dundalk and Belfast 
and was hosted by the Irish Department of Foreign 
Affairs. Participants included government advisors, 
policy makers, high level journalists and media per-
sonalities, academics and members of Turkey’s WPC. 
The delegation heard from speakers including for-
mer Irish Prime Minister Bertie Ahern, former Irish 
Minister For Foreign Affairs Dermot Ahern, and Chair 
of the Good Friday Agreement, US Senator George 
Mitchell.

Barış sürecinin tekrar rayına oturtulması konusunda 
düzenlenen bu karşılaştırmalı çalışma ziyareti İrlanda 
Dışişleri Bakanlığı’nın ev sahipliğinde Nisan 2015’te 
Dublin, Dundalk ve Belfast’ta gerçekleşmişti. Katılım-
cılar arasında hükümet danışmanları, politika yapıcı-
lar, üst düzey gazeteciler, medyanın önde gelen figüre-
ri, akademisyenler ve Akil İnsanlar Heyeti’nin üyeleri 
bulunuyordu. Heyet, aralarında İrlanda eski Başbaka-
nı Bertie Ahern, İrlanda eski Dışişleri Bakanı Dermot 
Ahern ve Hayırlı Cuma Anlaşması sorumlusu ABD’li 
Senatör George Mitchell’in de yer aldığı konuşmacıları 
dinledi.

DISCUSSIONS WITH THE KEY ACTORS OF THE GOOD FRIDAY  
AGREEMENT, DUBLIN, 2015 

HAYIRLI CUMA ANLAŞMASI’NIN KİLİT AKTÖRLERİYLE TARTIŞMALAR, DUBLİN, 2015 

At Iveagh House, Department of Foreign Affairs and Trade, Ireland; front row 

from left to right: Erol Katircioğlu, Mehmet Avni Özgürel, Sevinç Özcan,  

Oral Çalışlar. Second row from left to right: DPI Director Kerim Yıldız, DPI Head 

of Programmes Eleanor Johnson, Ahmet Faruk Ünsal, Rory Beatty. Third row 

from left to right: Etyen Mahçupyan, Esra Elmas, Öztürk Türkdoğan. Last row 

from left to right: Ali Bayramoğlu, Yusuf Şevki Hakyemez, Kadir Inanir,  

Vahap Çoşkun, Nazan Haydari Pakkan.

İrlanda Dışişleri ve Ticaret Bakanlığı Iveagh House’da; soldan sağa doğru ön sıra: 

Erol Katırcıoğlu, Mehmet Avni Özgürel, Sevinç Özcan, Oral Çalışlar. Soldan sağa 

ikinci sıra: DPI Direktörü Kerim Yıldız, DPI Program Yöneticisi Eleanor Johnson, 

Ahmet Faruk Ünsal, Rory Beatty. Soldan sağa üçüncü sıra: Etyen Mahçupyan, 

Esra Elmas, Öztürk Türkdoğan. Soldan sağa son sıra: Ali Bayramoğlu, Yusuf Şevki 

Hakyemez, Kadir İnanır, Vahap Çoşkun, Nazan Haydari Pakkan.
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Discussion on lessons learnt from 

the Irish Peace Process: Sevinç 

Özcan, Vahap Çoşkun, Yusuf Şevki 

Hakyemez, Mehmet Avni Özgürel, 

Erol Katircioğlu, Etyen Mahçupyan, 

Öztürk Türkdoğan, Eleanor Johnson, 

Nazan Haydari Pakkan, Kadir Inanir, 

Ali Bayramoğlu, Oral Çalışlar,  

Ahmet Faruk Ünsal, Dublin, 2015.

İrlanda Barış Süreci’nden alınan 

dersler üzerine tartışma: Sevinç 

Özcan, Vahap Çoşkun, Yusuf Şevki 

Hakyemez, Mehmet Avni Özgürel, 

Erol Katırcıoğlu, Etyen Mahçupyan, 

Öztürk Türkdoğan, Eleanor Johnson, 

Nazan Haydari Pakkan, Kadir İnanır, 

Ali Bayramoğlu, Oral Çalışlar,  

Ahmet Faruk Ünsal, Dublin, 2015.

From left to right: Ahmet Faruk 

Ünsal, Bertie Ahern,  

Vahap Çoşkun, Sevinç Özcan, 

Erol Katircioğlu, Dublin, 2015.

Soldan sağa: Ahmet Faruk 

Ünsal, Bertie Ahern,  

Vahap Çoşkun, Sevinç Özcan, 

Erol Katırcıoğlu, Dublin, 2015.

Dr. Nazan Haydari Pakkan, Kerim Yıldız, Gazeteci Oral Çalışlar, Türkiye Başbakanlık Başdanışmanı Sevinç 

Özcan, MAZLUMDER Genel Başkanı Ahmet Faruk Ünsal, Radikal Gazetesi’nde gazeteci ve akademisyen 

Erol Katırcıoğlu, Esra Elmas, Gazeteci Avni Özgürel, Kadir İnanır, Eleanor Johnson, Başbakanlık 

Başdanışmanı Etyen Mahçupyan, Dicle Üniversitesi Öğretim Üyesi ve Akil İnsanlar Heyeti üyesi Vahap 

Coşkun, Akil İnsanlar Heyeti Üyesi Yusuf Şevki Hakyemez, İnsan Hakları Derneği (İHD) Genel Başkanı 

Öztürk Türkdoğan, Yeni Şafak Gazetesi Yazarı Ali Bayramoğlu, Irlanda Parlamentosu, Dublin, 2015. 

Dr. Nazan Haydari Pakkan, Kerim Yıldız, Journalist Oral Çalışlar, Turkey’s Prime Ministerial Chief Adviser Sevinç 

Özcan, General Director of MAZLUMDER Ahmet Faruk Ünsal, Journalist at Daily Radikal and academic Erol 

Katırcıoğlu, Esra Elmas, Journalist Avni Özgürel, Kadir Inanır, Eleanor Johnson, Prime Ministerial Chief Adviser 

Etyen Mahçupyan, Professor at Dicle University and Member of Wise People’s Committee Vahap Coşkun, Member 

of Wise People’s Committee Yusuf Şevki Hakyemez, General Director of Human Rights Association (IHD) Öztürk 

Türkdoğan, Columnist at Daily Yeni Şafak Ali Bayramoğlu, Irish Parliament, Dublin, 2015.
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Perspectives from the Irish Government 

on the role of international actors in 

the Good Friday Agreement - past and 

present, hosted by the Conflict Resolution 

Unit, Irish Department of Foreign Affairs 

at Iveagh House, 2015; from left to right: 

Mehmet Avni Özgürel, Kerim Yıldız, Kadir 

İnanir, Öztürk Türkdoğan, Oral Çalışlar,  

Ali Bayramoğlu, 2015. 

İrlanda Hükümeti uluslararası aktörlerin 

Hayırlı Cuma Anlaşması’ndaki rolü 

konusundaki bakış açısını paylaşıyor. 

İrlanda Dışişleri Bakanlığı’nın Iveagh 

House’daki Çatışma Çözüm Birimi’nin 

ev sahipliğinde, 2015; soldan sağa 

katılımcılar: Mehmet Avni Özgürel, Kerim 

Yıldız, Kadir İnanir, Öztürk Türkdoğan, 

Oral Çalışlar, Ali Bayramoğlu, 2015.

The work of the DPI is enormously important 
for the resolution process. The creation of 
a new constitution is crucial for Turkey’s 
democratisation. The needs and desires of 

Turkey’s people cannot be adequately expressed 
under the current undemocratic constitution.

DPI’ın çözüm süreci alanındaki çalışmaları oldukça 
önemlidir. Türkiye’nin demokratikleşmesi için yeni 
bir anayasanın hazırlanması şarttır. Hâlihazırdaki 

anayasa antidemokratik ve Türkiye halkının 
taleplerini dile getirmeye hiç uygun değildir.

Pervin Buldan
Co-Chair of HDP / HDP Eş-Genel Başkanı
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Turkey has undergone several changes since 2015, 
when the ‘difficult times’ began. The reform and de-
mocratisation agenda that marked the first decade 
of the 2000s and the steps taken to resolve Turkey’s 
Kurdish issue lost their momentum. The peace pro-
cess was ‘parked’ in 2015 and the failed coup attempt 
of 2016 marked a turning point in Turkey’s political 
dynamics and domestic priorities. The most obvious 
outcome of the changing regional dynamics in 2015 
and the coup attempt in 2016 was the emergence of 
a ‘survival discourse’ which promoted a security-ba-
sed approach from the government and facilitated 
sweeping changes in political partnerships. 

DPI adapted its work to these changes and mainta-
ined contact with public authorities to continue its 
efforts towards conflict resolution despite these dif-
ficulties. Our work focused on discussing and evalu-
ating the possibilities for a return to the resolution 
process, the meaning of this experience with all its 
successes and failures, and how it compares to simi-
lar international experiences. 

Türkiye, ‘zor günlerin’ başladığı 2015 yılından bu yana bir-
çok değişim yaşadı. 2000’li yılların ilk on yılına damgasını 
vuran reform ve demokratikleşme gündemi ve Kürt mesele-
sinin çözümü için atılan adımlar ivme kaybetti. Barış süreci 
2015’te ‘park edildi’ ve 2016’daki başarısız darbe girişimi 
ülkenin siyasi dinamiklerini ve ülke içindeki öncelikleri bü-
yük ölçüde değiştirdi. 2015’te değişen bölgesel dinamiklerin 
ve 2016’daki darbe girişiminin en belirgin sonucu, hüküme-
tin güvenlikçi bir yaklaşımı benimseyen ve siyasi ittifaklar-
da etraflı değişiklikleri kolaylaştıran bir ‘beka söyleminin’ 
ortaya çıkması oldu. 

DPI bu dönemde de tüm bu zorluklara rağmen program-
larını devam ettirdi ve tüm aktörlerle iletişim kanallarını 
açık tuttu. DPI Türkiye’deki siyasal ve toplumsal yelpaze-
nin her kesiminden insanlarla diyaloğa girmenin mümkün 
olduğu tarafsız bir alan sağladı. Bu sayede iktidardaki ve 
muhalefetteki siyasetçiler bir araya gelerek Kürt meselesinin 
çözüm ihtimalini değerlendirmeye devam ettiler. Çalışmala-
rımız çözüm sürecinin yeniden başlamasının imkanlarını, 
tüm başarıları ve başarısızlıklarıyla birlikte bu deneyimin 
ne anlama geldiğini, benzer uluslararası deneyimlerle kı-
yaslandığında nasıl bir yere sahip olduğunu tartışmaya ve 
değerlendirmeye odaklandı.

Bunu gerçekleştirebilmek için kendine özgü, tutarlı ve istik-
rarlı bir program sunmakta olan DPI’ın bu programı özenle 
hazırlanmış katılımcı faaliyetler aracılığıyla toplumun ku-
tuplaşmış farklı kesimlerini sürece katmak için tasarlandı.

2015 - 2016

CHALLENGING TIMES 

ZOR ZAMANLAR

I can categorically  state that the CHP will 
resolve the Kurdish issue if you ask me who will. 

We believe that DPI’s work is very important 
for resolving this issue and we will, therefore, 

continue to participate DPI’s activities.

Kürt meselesini kim çözer diye sorarsanız açıkça 
söyleyeyim CHP çözer. DPI’ın çalışamalarının  

bu sorunun çözülmesi  için çok önemli olduğunu 
düşünüyoruz ve bu nedenle DPI’ın etkinliklerine 

katılmaya devam edeceğiz.

Kemal Kılıçdaroğlu
President of CHP / CHP Genel Başkanı 
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In the second half of 2015 and against the backd-
rop of a crucial time for Turkey, DPI held this event, 
titled ‘Getting a Process Back on Track,’ in Ankara. 
Following a period of sustained ceasefire, Turkey was 
experiencing renewed conflict and volatility in the 
aftermath of the June 2015 general elections and 
run up to the November 2015 re-elections. Identif-
ying the need for a platform for relevant dialogue 
and discussion, the roundtable focused on exploring 
the ways in which to bring a process ‘back on track’ 
when it has become derailed or is facing significant 
challenges. Discussion on the cross-border dimensi-
on of the Kurdish issue, and similar cases with a ‘lack 
of trust’ and ‘different paradigms’ in other countries 
were studied as comparisons to the political process 
in Turkey. 

DPI, 2015’in ikinci yarısında ve Türkiye için büyük 
önem taşıyan bir dönemde Ankara’da “Sürecin Yeni-
den Rayına Oturtulması” başlıklı bu etkinliği düzenle-
di. Türkiye, bir ateşkes döneminin ardından Haziran 
2015 Genel Seçimleri’ni müteakip Kasım 2015’te ye-
nilenen seçimlere kadar devam eden, yeni bir çatışma 
ve kırılganlık döneminin içinden geçmekteydi. Konuyla 
ilgili bir diyalog ve tartışma platformuna ihtiyaç ol-
duğunun tespit edilmesiyle birlikte düzenlenen yuvar-
lak masa toplantısı, bir sürecin rayından çıktığı ya da 
büyük zorluklarla karşılaştığı durumlarda tekrar na-
sıl “rayına oturtulabileceğini” düşünmeye odaklandı. 
Kürt meselesinin sınır ötesi boyutu üzerine tartışıldı ve 
diğer ülkelerdeki benzer ‘güven eksikliği’ ve ‘paradig-
ma farklılıkları’ örnekleri Türkiye’deki siyasi süreçle 
karşılaştırmalı olarak çalışıldı. Özellikle İrlanda ve Fi-
lipinler barış süreçlerindeki deneyimleri ve gelişmeleri 
analiz edip paylaşan katılımcılar uluslararası konuş-
macılar tarafından paylaşılan değerli dersler ile içgö-
rülerden faydalandılar.

GETTING A PROCESS BACK ON TRACK – 
INTERNATIONAL EXPERIENCES, ANKARA, 2015 

SÜRECİN YENİDEN RAYINA OTURTULMASI – 
ULUSLARARASI DENEYİMLER, ANKARA, 2015 

Participants with Dermot Ahern during the session in Ankara, 2015.

Ankara’daki oturum sırasında katılımcılar Dermot Ahern ile birlikte, 2015. 

Soldan sağa ilk sıra: Ayla Akat Ata-HDP Milletvekili and Hukukçu, Eleanor Johnson, Ömer Faruk 

Gergerlioğlu-Kocaeli Barış Platformu Başkanı, Cevat Öneş-Eski Mit Müsteşar Yardımcısı, Yavuz Güçtürk-

Araştırmacı, Serdar Bülent Yılmaz-Diyarbakır Özgürder Başkanı, Galip Dalay-Al-Sharq Forumu Araştırma 

Yöneticisi, Alicia Fernanda Quijano Castro-Kolombiya Büyükelçiliği Misyon Başkan Yardımcısı, Dermot 

Ahern-Former İrlanda Cumhuriyeti Dışişleri eski Bakanı, Joost Lagendijk-Köşe Yazarı ve Öğretim Üyesi, 

Fadime Özkan-Gazeteci ve Akil İnsanlar Heyeti Üyesi, Ekselansları Sayın Brendad Ward-İrlanda’nın Türkiye 

Büyükelçisi, Belkıs Kılıçkaya-Gazeteci, Didier Chassot-Misyon Başkan Yardımcısı-İsveç Büyükelçiliği, Prof. 

Dr. Sevtap Yokuş-Hukuk Profesörü, Ekselansları Sayın Richard Moore-Britanya’nın Türkiye Büyükelçisi, 

Nazmi Gür-HPD eski Milletvekili, Şah İsmail Bedirhanoğlu-Yönetici-GÜNSİAD & DİSA Kurucu Üyesi 

Soldan sağa ikinci sıra: Mehmet Emin Ekmen-Eski Milletvekili, Vahap Çoşkun-Akademisyen-Akil İnsanlar 

Heyeti Üyesi, Tahir Elçi-Diyarbakır Barosu, Ayşegül Doğan-Gazeteci, Fatma Bostan Ünsal-Akademisyen 

& AK Parti kurucu üyesi, Oral Çalışlar-Gazeteci ve Akil İnsanlar Heyeti Üyesi, Sevinç Alkan Özcan-

Başbakanlık Başdanışmanı, Bejan Matur-Şair, Öztürk Türkdoğan-İHD Başkanı, Didem Öneş-Araştırmacı

2015 - 2016
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Yilmaz Ensaroğlu discussing 

the Philippines case during 

the session in Ankara, 

alongside moderator Bejan 

Matur and Professor Sevtap 

Yokuş, Professor of Law at the 

University of Kemerburgaz.

Yılmaz Ensaroğlu, Ankara’daki 

oturumda moderatör Bejan 

Matur ve Kemerburgaz 

Üniversitesi Hukuk Fakültesi 

Öğretim Üyesi Sevtap Yokuş 

ile birlikte Filipinler örneğini 

tartışıyor.

Dermot Ahern, former Foreign 

Minister for Ireland, delivering 

a presentation on the Irish 

experience of getting a peace 

process back on track, Ankara, 

2015.

İrlanda Dışişleri eski Bakanı 

Dermot Ahern, barış 

süreçlerinin yeniden rayına 

oturtulmasına ilişkin İrlanda 

deneyimi hakkında bir sunum 

yapıyor, Ankara, 2015.

Speaker Ali Bayramoğlu; 

writer, political commentator 

and member of Turkey’s Wise 

Persons Commission, delivering 

a presentation in Ankara; 

‘International experiences - 

reflections on learnings from  

DPI visits,’ 2015.

Yazar, siyaset yorumcusu ve Akil 

İnsanlar Heyeti üyesi konuşmacı 

Ali Bayramoğlu Ankara’da 

‘Uluslararası deneyimler - DPI 

ziyaretlerinden alınan derslere 

dair düşünceler’ konulu bir sunum 

yapıyor, 2015.

Discussions in Ankara with 

Dermot Ahern and Brendan Ward, 

2015.

Birleşik Krallık Türkiye Büyükelçisi 

Ekselansları Sayın Richard Moore, 

Norveç Türkiye Büyükelçisi 

Ekselansları Sayın Janis Bjorn 

Kanavin ve İrlanda Cumhuriyeti 

Türkiye Büyükelçisi Ekselansları 

Brendan Ward ve Hollanda Türkiye 

Büyükelçisi Cornelis van Rij 

Dermot Ahern ile birlikte Ankara’da 

bir tartışma sırasında, 2015.

2015 - 2016
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This roundtable meeting was hosted by Istanbul’s 
Bilgi University in order to build on DPI’s previous 
meeting held in Ankara. Discussions of ways in whi-
ch to bring a process ‘back on track’ were continu-
ed as the meeting examined international cases of 
conflict resolution (namely South Africa and Ireland) 
in which obstacles such as spoilers, elections or re-
newed violence were successfully overcome and pea-
ce processes maintained despite difficulties.

We sadly received the news of the death of the in-
valuable human rights lawyer Tahir Elçi, who was 
among the guests of this meeting and informed us 
that he will attend the afternoon session.

İstanbul Bilgi Üniversitesi Çatışma Çözümü Çalışmaları 
Merkez ev sahipliği yaptığı bu yuvarlak masa toplantısı, 
DPI’ın Ankara’da düzenlenen önceki toplantısının deva-
mı niteliğindeydi. Güney Afrika ve İrlanda gibi uluslara-
rası çatışma süreci örnekleri ele aldığı toplantıda sürecin 
nasıl ‘yeniden rayına oturtulabileceği’ tartışmaları yapıl-
dı. Konuşmacılar Güney Afrika ve Kuzey İrlanda örnek-
lerine ilişkin ilk elden deneyimlerini ayrıntılı bir şekilde 
paylaşırken, süreci akamete uğratan seçimler ya da şid-
detin yeniden başlaması gibi engelleri ve bu engellerin 
nasıl başarıyla aşıldığını tartıştı.

Bu toplantının davetlileri arasında yer alan ve öğleden 
sonraki oturuma katılacağı haberini bize ileten çok de-
ğerli insan hakları avukatı Tahir Elçi’nin ölüm haberini 
üzülerek aldık.

GETTING A PROCESS BACK ON TRACK II, ISTANBUL, 2015

SÜRECİ YENİDEN RAYINA OTURTMAK – 
ULUSLARARASI DENEYİMLERE İLİŞKİN DİYALOĞUN DEVAMI, İSTANBUL, 2015

Discussions on maintaining a 

process in the face of a crisis at 

Bilgi University Centre for Conflict 

Resolution Studies, Istanbul, 2015: 

AK Party deputy Fatma Betül 

Sayan Kaya and Adnan Boynukara 

together with HDP deputy Ayhan 

Bilgen, PODEM’s coordinator Özge 

Genç and Journalist Oral Çalışlar.

Bilgi Üniversitesi’nin Çatışma 

Çözümü Çalışmaları ve Araştırmaları 

Merkezi’nde kriz zamanlarında 

sürecin devam ettirilmesine ilişkin 

tartışmalar, İstanbul, 2015. AK Parti 

Milletvekili Fatma Betül Sayan 

Kaya ve Adnan Boynukara, HDP 

milletvekili Ayhan Bilgen, PODEM 

koordinatörü Özge Genç ve Gazeteci 

Oral Çalışlar ile birlikte.

Participants listen to discussion 

in Istanbul, 2015. From left to 

right: Hatip Dicle, Fazıl Hüsnü 

Erdem, Necdet İpekyüz, Nazmi Gür, 

Öztürk Türkdoğan, Bertie Ahern, 

Bejan Matur, Kezban Hatemi, 

Abdurrahman Kurt, Raci Bilici, Ömer 

Gergerlioğlu, Nesrin Uçarlar, Ahmet 

Faruk Ünsal.

Katılımcılar İstanbul’daki tartışmayı 

dinliyorlar, 2015. Soldan sağa: 

Hatip Dicle, Fazıl Hüsnü Erdem, 

Necdet İpekyüz, Nazmi Gür, Öztürk 

Türkdoğan, Bertie Ahern, Bejan 

Matur, Kezban Hatemi, Abdurrahman 

Kurt, Raci Bilici, Ömer Gergerlioğlu, 

Nesrin Uçarlar, Ahmet Faruk Ünsal.

Speaker of the event former 

South African Government 

Negotiator Roelf Meyer, 

Istanbul.

Konuşmacı Güney Afrika 

Hükümeti eski Müzakerecisi 

Roelf Meyer, İstanbul.

2015 - 2016
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This roundtable, aiming to explore the topic of wo-
men’s incorporation and integration in peace pro-
cesses and conflict resolution, took place during 
extraordinary circumstances in Turkey, with the at-
tempted military coup occurring on the first night of 
the activity (15 July) and related events unfolding 
in the days that followed. Despite this context, par-
ticipants were unanimous in their wish to continue 
with the meeting, which proceeded as planned. Tho-
se present expressed the need for increased oppor-
tunities to broaden bases for constructive national 
dialogue at every level of society, and reiterated the 
unique position of DPI in terms of the open channels 
of communication it has with all groups and actors 
on the ground.

Kadınların barış süreçlerine ve çatışma çözümüne 
daha fazla dahil edilerek sürecin ayrılmaz bir parçası 
haline getirilmeleri konusunu ele almayı amaçlayan 
bu yuvarlak masa toplantısı olağanüstü koşullarda 
yapılmış, etkinliğinin ilk gecesinde (15 Temmuz 2016) 
askeri darbe girişimi ve sonraki günlerde darbeyle il-
gili gelişmeler yaşanmıştı. Tüm bunlara rağmen katı-
lımcılar oybirliğiyle toplantıya devam etmek istedikle-
rini ifade ettiler ve toplantı planlandığı şekilde ilerledi. 
Toplantıya katılanlar yapıcı bir ulusal diyalog gerçek-
leştirebilmek için her düzeyde toplumsal tabanı geniş-
letmek amacıyla imkanlar yaratmaya duyulan ihtiyacı 
ifade etmiş, DPI’ın sahadaki tüm gruplar ve aktörlerle 
iletişim kanallarını açık tutmak bakımından kendine 
özgü bir yer işgal ettiğini tekrarlamışlardır.

INCORPORATING WOMEN IN CONFLICT RESOLUTION, ANKARA, 2016 

KADINLARIN ÇATIŞMA ÇÖZÜMÜNE DAHİL EDİLMESİ, ANKARA, 2016

During the session in 

Ankara, 2016.

Ankara’daki oturum 

sırasında, 2016.

2015 - 2016

Some participants, from left to right: Filiz Bedirhanoğlu,  

Esra Elmas, Fatma Bostan Ünsal, Şenal Sarıhan, Zeynep Alkış, 

Professor Sevtap Yokuş, Jane Morice with Avila Kilmurray, 2016.

Soldan sağa bazı katılımcılar: Filiz Bedirhanoğlu, Esra Elmas, 

Fatma Bostan Ünsal, Şenal Sarıhan, Zeynep Alkış,  

Prof. Dr. Sevtap Yokuş, Jane Morice ile Avila Kilmurray, 2016.
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KEEPING DIALOGUE ALIVE - THE IRISH EXPERIENCE FROM A GENDERED 
PERSPECTIVE, DUBLIN, DUNDALK AND BELFAST OCTOBER 2016

DİYALOGU CANLI TUTMAK - TOPLUMSAL CİNSİYET PERSPEKTİFİNDEN İRLANDA 
DENEYİMİ, DUBLIN, DUNDALK VE BELFAST, 2016 EKİM 2016.

DPI conducted the next in the series of women’s 
roundtable meetings in Dublin, giving participants 
the opportunity to deepen the knowledge already 
gained and ensure they are able to discuss and de-
bate the issues of concern with keynote speakers and 
panelists. Participants met with key actors from the 
Irish experience of conflict resolution, with a particu-
lar focus on the role of civil society, religious actors 
and women in the Irish peace process.

DPI kadınlara yönelik yuvarlak masa toplantıları se-
risinin sonraki etkinliğini İrlanda’da gerçekleştirdi. 
Ekim 2016 tarihinde Dublin, Dundalk ve Belfast’ta 
gerçekleşen bir dizi toplantıdan oluşan etkinlik katı-
lımcılara edindikleri bilgileri derinleştirme fırsatı ve-
rerek meseleleri davetli konuşmacılar ve panelistlerle 
birlikte tartışabilme imkânı sundu. İrlanda barış sü-
recinde sivil toplumun, dini aktörlerin ve kadınların 
rolüne özel bir vurgu yapılan toplantıda katılımcılar 
İrlanda’daki çatışma çözümü sürecinin kilit aktör-
leriyle bir araya geldi. Türkiye’deki siyasi iklimden, 
medya ile parlamentonun etki alanından uzak, taraf-
sız bir ortamda gerçekleşen etkinlik, bu sayede heyete 
İrlanda’daki çatışma ile barış sürecinin zengin dene-
yimlerinden öğrenme imkanı sağlayan güvenli bir alan 
yaratmış oldu. Etkinlik İrlanda Hükümeti Dışişleri ve 
Ticaret Bakanlığı’nın nazik desteği sayesinde gerçek-
leştirildi.

2015 - 2016

The delegation visits the Belfast 

Peace Wall in 2016.

Heyet 2016 yılında Belfast Barış 

Duvarı’nı ziyaret ederken. 
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Bertie Ahern and Kerim Yıldız 

during discussion on keeping 

dialogue alive in the face of 

a crisis.

Bertie Ahern ve Kerim Yıldız, 

krizler karşısında diyaloğu 

canlı tutma tartışması 

sırasında.

Women from political parties and 

professional associations with former 

Irish Prime Minister Bertie Ahern at 

Stormont House, 2016: CHP MP Şenal 

Sarıhan, HDP MP Çağlar Demirel, 

Professor Sevtap Yokuş, CHP Party 

Assembly Member Gülseren Onanç, 

Kerim Yıldız, Adviser to President 

Erdoğan Özlem Zengin, Deputy 

Director of Diyarbakir Industry 

and Business Association Filiz 

Bedirhanoğlu, AK Party Central 

Executive Committee member Zeynep 

Alkış, Lawyer and Wise People’s 

Committee Member Kezban Hatemi.

Siyasi partilerden ve meslek 

örgütlerinden kadınlar İrlanda eski 

Başbakanı Bertie Ahern ile Stormont 

House’da, 2016: CHP Milletvekili 

Şenal Sarıhan, HDP Milletvekili Çağlar 

Demirel, Prof. Dr. Sevtap Yokuş, CHP 

Parti Meclisi Üyesi Gülseren Onanç, 

Kerim Yıldız, Cumhurbaşkanı Erdoğan’ın 

Danışmanı Özlem Zengin, Diyarbakır 

Sanayici ve İş İnsanları Derneği Müdür 

Yardımcısı Filiz Bedirhanoğlu, AK Parti 

Merkez Yürütme Kurulu üyesi Zeynep 

Alkış, Avukat ve Akil İnsanlar Heyeti 

Üyesi Kezban Hatemi. 

The delegation with Dermot 

Ahern in Dundalk.

DPI heyeti Dermot Ahern ile 

Dundalk’ta.

The delegation, including AK Party, 

HDP and CHP MPs at Stormont 

House, Belfast, 2016.

AK Parti, HDP ve CHP 

milletvekillerinin de aralarında 

bulunduğu heyet Belfast Stormont 

House’da, 2016.

2015 - 2016
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GETTING A PROCESS BACK ON TRACK IN CHALLENGING TIMES,  
DUBLIN AND BELFAST, 2016 

ZOR ZAMANLARDA SÜRECİ YENİDEN RAYINA OTURTMAK,  
DUBLİN VE BELFAST, 2016

This 2016 roundtable, carried out with the assistance 
of the Department of Foreign Affairs and Trade of the 
Irish government, focused on addressing the topic of 
‘how to get a process back on track in the aftermath 
of a major crisis?’ Discussion explored this question 
in the context of the Irish experience of conflict reso-
lution, from a gendered perspective.

İrlanda hükümeti Dışişleri ve Ticaret Bakanlığı’nın ev 
sahipliğinde 2016 yılında gerçekleştirilen bu karşılaş-
tırmalı çalışma ziyaretinde ‘Zorlu Zamanlarda Süreci 
Tekrar Rayına Oturtmak’ konusu ele alındı. Tartışma-
larda bu soru İrlanda’nın çatışma çözümü deneyimi 
bağlamında, toplumsal cinsiyet perspektifiyle incelen-
di. Etkinliğin amacı bu alanda yaptığımız önceki çalış-
maları ileri taşımak, ilgili başlıkları daha derinlemesi-
ne keşfetmeyi mümkün kılan bir platform sağlamaktı. 
Bunu yaparken ziyaretten öğrenilenlerin Türkiye’deki 
geniş kamuoyu ile paylaşılması ve sağlanan diyalogun 
faaliyet bittikten sonra da devam etmesi hedeflendi.

DPI’s women delegation 

from Turkey in Stormont 

House, Belfast in 2016 

with Sinn Fein leader Gerry 

Adams: Ayşe Hilal Koytak, 

Kezban Hatemi, Zehra 

Taşkesenlioğlu, Fadime 

Özkan, Özlem Zengin, Bejan 

Matur, Professor Sevtap 

Yokuş, Eleanor Jonhson, 

Esra Elmas, Gülseren Onanç 

and Nurcan Baysal. 

DPI’ın kadın heyeti 2016 

yılında Sinn Fein lideri Gerry 

Adams ile birlikte Stormont 

House’da: Ayşe Hilal Koytak, 

Kezban Hatemi, Zehra 

Taşkesenlioğlu, Fadime 

Özkan, Özlem Zengin, Bejan 

Matur, Prof. Dr. Sevtap 

Yokuş, Eleanor Jonhson, 

Esra Elmas, Gülseren Onanç 

ve Nurcan Baysal. 

2015 - 2016

The women’s delegation at 

Leinster House in Dublin with 

Caroline Kirby of the Irish 

Department of Foreign Affairs.

Kadın heyeti İrlanda Dışişleri 

Bakanlığı’ndan Caroline Kirby 

ile birlikte Dublin’deki Leinster 

House’da.
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Following the Meeting with 

The Irish Ministry Of Foreign 

Affairs and Trade, Dpi 

Attendees at Iveagh House In 

Dublin, 2016.

İrlanda Dışişleri ve Ticaret 

Bakanlığı ile yapılan 

toplantının ardından DPI 

katılımcıları Dublin’deki 

Iveagh House’ta, 2016

CHP MP Melda Onur, Senior 

Advisor to President Erdoğan 

Özlem Zengin, AK Party MP 

Zehra Taşkesenlioğlu and 

Nurcan Baysal in front of 

murals on the Falls Road, 2016.

CHP Milletvekili Melda Onur, 

Cumhurbaşkanı Erdoğan’ın 

Kıdemli Danışmanı Özlem 

Zengin, AK Parti Milletvekili 

Zehra Taşkesenlioğlu ve Nurcan 

Baysal’ın Falls Caddesi’ndeki 

duvar resimleri önünde, 2016.

2015 - 2016

People must be brought together so that they fully 
understand the way and the importance of peacefully 
resolving the Kurdish issue in Turkey. Even in these 
difficult times, DPI offers a useful forum for them to 
carry on the conversation about methods of conflict 

resolution and democratisation.

Türkiye’de Kürt meselesini barışçıl bir şekilde çözmenin 
yolunu ve önemini tam olarak anlamaları için insanları 
mutlaka  bir araya getirilmeli. DPI bu zorlu zamanlarda 

dahi çatışma çözümü ve demokratikleşme süreçleri 
konusunda diyaloğu sürdürmeleri için değerli bir 

platformun oluşmasını sağlıyor.

Ahmet Davutoğlu
Former Prime Minister / President of Future Party 

Gelecek Partisi Genel Başkanı / Eski Basbakan
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A COMPARATIVE STUDY VISIT TO THE ‘LIVE’ CASE STUDY OF COLOMBIA, 2016

GÜNCEL BİR ÖRNEK OLARAK KOLOMBİYA’YA YAPILAN  
KARŞILAŞTIRMALI ÇALIŞMA ZİYARETİ, 2016

DPI met with Colombian President 

Juan Manuel Santos at the 

Presidential House to discuss the 

Colombian peace process. From 

left to right: CHP Deputy Chair 

Levent Gök, WPC Member Kezban 

Hatemi, Professor Sevtap Yokuş, 

President Santos, WPC Member 

Kadir Inanir, Kerim Yıldız.

DPI, Kolombiya barış sürecini 

görüşmek üzere Kolombiya Devlet 

Başkanı Juan Manuel Santos ile 

Başkanlık Sarayı’ndea bir araya 

geldi. Soldan sağa: CHP Genel 

Başkan Yardımcısı Levent Gök, 

Akil İnsanlar Heyeti Üyesi Kezban 

Hatemi, Prof. Dr. Sevtap Yokuş, 

Başkan Santos, Akil İnsanlar Heyeti 

Üyesi Kadir İnanır, Kerim Yıldız.

DPI delegates following 

discussion with Senator Iván 

Cepeda, a key facilitator in the 

Havana talks, in the Senate of 

Colombia, Bogotá.

DPI heyeti Havana görüşmelerinin 

kilit kolaylaştırıcılarından Senatör 

Iván Cepeda ile Bogotá’daki 

Kolombiya Senatosu’nda yapılan 

görüşmenin ardından.

Some participants of the ‘Havana Talks and 

Beyond’ CSV to Colombia: Ali Bayramoğlu, AK 

Party MP Adnan Boynukara, Professor Sevtap 

Yokuş, Kerim Yıldız, Kadir Inanir, HDP MP Mithat 

Sancar, CHP Deputy Chair Levent Gök, Eleanor 

Johnson, Lawyer Kezban Hatemi, Esra Elmas at 

the Presidential Palace in Bogotá, 2016.

Havana Görüşmeleri ve Ötesi’ başlıklı Kolombiya KÇZ 

etkinliğinin bazı katılımcıları: Ali Bayramoğlu, AK Parti 

Milletvekili Adnan Boynukara, Prof. Dr. Sevtap Yokuş, 

Kerim Yıldız, Kadir İnanır, HDP Milletvekili Mithat 

Sancar, CHP Genel Başkan Yardımcıları Levent Gök, 

Eleanor Johnson, Avukat Kezban Hatemi, Esra Elmas 

Bogotá’daki Cumhurbaşkanlığı Sarayı’nda, 2016.

2015 - 2016
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Member of Parliament for the Justice and 

Development Party (AK Party) Adnan 

Boynukara, Member of Parliament for the 

Peoples’ Democratic Party (HDP) Professor 

Mithat Sancar, Actor and member of 

Turkey’s wise persons committee Kadır 

İnanir, Vice President and Member of 

Parliament for the Republican Peoples’ 

Party (CHP) Levent Gök, Constitutional 

Law expert Professor Sevtap Yokuş of 

the University of Kemerburgaz, DPI’s CEO 

Kerim Yıldız, Eleanor Johnson and Human 

Rights lawyer and member and chair of 

Turkey’s wise persons committee, Kezban 

Hatemi outside the Colombian Congress in 

Bogota.

Adalet ve Kalkınma Partisi (AK Parti) 

Milletvekili Adnan Boynukara, Halkların 

Demokratik Partisi (HDP) Milletvekili Prof. 

Dr. Mithat Sancar, Oyuncu ve Akil İnsanlar 

Heyeti üyesi Kadir İnanır, Cumhuriyet Halk 

Partisi (CHP) Genel Başkan Yardımcısı 

ve Milletvekili Levent Gök, Kemerburgaz 

Üniversitesi Anayasa Hukuku uzmanı Prof. 

Dr. Sevtap Yokuş, İcra Kurulu Başkanı Kerim 

Yıldız, Eleanor Johnson ve insan hakları 

avukatı, Akil İnsanlar Heyeti Üyesi Kezban 

Hatemi Bogota’daki Kolombiya Kongresi 

önünde. 

With Turkish Embassy representatives 

during a dinner reception hosted by 

His Excellency Engin Yürür, Turkey’s 

Ambassador to Colombia.

Türkiye’nin Kolombiya Büyükelçisi Engin 

Yürür’ün ev sahipliğinde düzenlenen 

yemekli resepsiyonda Türk Büyükelçiliği 

temsilcileriyle bir arada.

Kerim Yıldız, Levent Gök, 

Mithat Sancar and Kezban 

Hatemi with Turkish 

Ambassador Engin Yürür.

Kerim Yıldız, Levent Gök, 

Mithat Sancar ve Kezban 

Hatemi Türkiye Büyükelçisi 

Engin Yürür ile birlikte.

Kerim Yıldız, CHP Deputy Chair 

Levent Gök, actor and member 

of Wise People’s Committee 

Kadir Inanır, AK Party MP 

Adnan Boynukara, HDP MP 

Mithat Sancar in Colombia 

during the comparative study 

visit.

Kerim Yıldız, CHP Genel 

Başkan Yardımcısı Levent Gök, 

oyuncu ve Akil İnsanlar Heyeti 

üyesi Kadir İnanır, AK Parti 

Milletvekili Adnan Boynukara, 

HDP Milletvekili Mithat 

Sancar karşılaştırmalı çalışma 

ziyaretinde Kolombiya’da.

2015 - 2016
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Meeting with Philipp 

Lustenberger, Head of 

the Swiss Government’s 

Human Security Programme 

in Colombia, at the Swiss 

Embassy in Bogotá, to hear 

about the role of third party 

actors in the Havana talks.

İsviçre Hükümeti’nin 

Kolombiya’daki İnsan 

Güvenliği Programı Başkanı 

Philipp Lustenberger 

ile Bogotá’daki İsviçre 

Büyükelçiliği’nde bir 

araya gelen heyet Havana 

görüşmelerinde üçüncü taraf 

aktörlerin rolünü dinledi.

Professor Sevtap Yokuş Levent 

Gök and Professor Mithat 

Sancar during the meeting.

Prof. Dr. Sevtap Yokuş, Levent 

Gök ve Prof. Dr. Mithat Sancar 

toplantı sırasında. 

2015 - 2016

Dialogue should be the way by which to start a future 
peace process because the Kurdish issue is a matter of 
human rights and democracy and cannot be settled by 

security means. At the same time, other vital issues such 
as the economy can never be resolved without focusing 
on human rights and freedoms, the rule of law, and the 

independence of the judiciary. In this regard, DPI’s work is 
extremely valuable for the resolution process 

Kürt meselesi bir insan hakları ve demokrasi meselesidir ve 
askeri yollarla çözülemez,  bunun yerine diyalogun gelecekteki 

bir barış sürecini başlatacak araç olması gerekir. Aynı 
zamanda insan hak ve özgürlüklerine, hukukun üstünlüğüne, 
yargı bağımsızlığına odaklanmadan ekonomi gibi diğer hayati 
meseleler asla  çözülemez. Bu bakımdan, DPI’ın çözüm süreci 

ile ilgili çalışmaları çok önem arz etmektedir

Ali Babacan
Former Minister of Economy / President of Deva Party 

Eski Ekonomi Bakanı / Deva Partisi Genel Başkanı
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For fifty years there was an asymmetrical, low-intensity 
war in Colombia between the armed forces of the gov-
ernment and Marxist organisations such as the Revolu-
tionary Armed Forces of Colombia (FARC) and National 
Liberation Army (ELN). The civil wars that broke out fol-
lowing the insurrections at the end of the 1940s, which 
were known as ‘La Violencia’ (Violence) continued for 
years. Communists faced oppression everywhere in the 
country, resulting in rebel organisations such as FARC 
coming into existence. In the past fifty years, guerrilla 
warfare - armed conflict in the countryside - and the in-
surrectionist movement destroyed order and stability in 
the country. Pro-government paramilitary organisations 
as well as dissident guerrilla groups were accused of ‘re-
sorting to terrorism’ and ‘smuggling drugs.’

In 2012, the parliament in Colombia passed a Legal 
Framework for Peace. Included in this legal package was 
a series of transitional justice mechanisms promoting 
peaceful dialogue, preventing serious war crimes, and 
providing victims with justice and guarantees. This law 
was a product of the resolution policies of Juan Manuel 
Santos, who was elected President in 2010. On 19 No-
vember 2012, after the Legal Framework for Peace was 
accepted, FARC announced a unilateral ceasefire, then 
again during the first and second rounds of the presiden-
tial election in 2014. After a tense period of two years, 
bilateral ceasefire was announced in 2016. 

DPI’s 2016 CSV to Colombia, hosted by President San-
tos, aimed to gain an in-depth understanding of the 
conflict and ensuing resolution process in Colombia to 
explore key themes and lessons learnt in detail with 
those who have first-hand experience of the conflict 
and the resolution process to date. As a ‘live’ case study, 
the peace talks in Havana between the Colombian Gov-
ernment and the FARC took much of the visit’s focus. 
The visit also provided the opportunity to learn from 
Colombia’s long history of conflict and past efforts to-
wards peace, and to look ahead to the newly declared 
process with the ELN.

This took place in the midst of a very challenging time 
in Turkey’s political context, in which  renewed vio-
lence continued and polarisation throughout society 
peaked. The country’s own resolution process faced 
great difficulties and the Colombian experience offered 
hope in terms of identifying workable mechanism to 
get a process ‘back on track’ when it has stalled. The 
visit aimed to go some way in broadening bases for 
dialogue throughout Turkey’s society, and draw atten-
tion to the aspects of the Colombian model of conflict 
resolution which have proven successful, as well as the 
lessons learnt. 

Elli yıl boyunca Kolombiya’da hükümetin silahlı kuvvetleri 
ile Kolombiya Devrimci Silahlı Kuvvetleri (FARC) ve Ulu-
sal Kurtuluş Ordusu (ELN) gibi Marksist örgütler arasında 
asimetrik, düşük yoğunluklu bir savaş yaşandı. 1940’ların 
sonundaki ayaklanmaların ardından patlak veren ve ‘La 
Violencia’ (Şiddet) olarak bilinen iç savaş yıllarca devam 
etti. Komünistler ülkenin her yerinde baskıyla karşı karşıya 
kaldılar ve sonuçta ortaya FARC gibi isyancı örgütler ortaya 
çıktı. Son elli yılda, kırsalda silahlı çatışma biçimini alan 
gerilla savaşı ve isyan hareketi ülkedeki düzeni ve istikrarı 
yok etti. Hükümet yanlısı paramiliter örgütlerin yanı sıra 
muhalif gerilla grupları da ‘teröre başvurmak’ ve ‘uyuşturu-
cu kaçakçılığı yapmakla’ suçlandı.

2012 yılında Kolombiya parlamentosu Barış için Hukuki 
Çerçeve’yi kabul etti. Bu yasa paketinde barışçıl diyalo-
ğu teşvik eden, ciddi savaş suçlarını önleyen, mağdurlara 
adalet ve garanti temin eden bir dizi geçiş dönemi adalet 
mekanizması düzenlemesi yer aldı. Bu yasa, 2010 yılında 
Devlet Başkanı seçilen Juan Manuel Santos’un çözüm poli-
tikalarının bir ürünüydü. Barış için Hukuki Çerçeve kabul 
edildikten sonra, FARC önce 19 Kasım 2012’de ardından da 
2014’teki cumhurbaşkanlığı seçiminin ilk ve ikinci turların-
da bir kez daha tek taraflı ateşkes ilan etti. İki yıllık gergin 
bir dönemin ardından 2016 yılında karşılıklı ateşkes ilan 
edildi. 

DPI’ın 2016 yılında Kolombiya’ya gerçekleştirdiği ve ev 
sahipliğini Başkan Santos’un yaptığı bu karşılaştırmalı 
çalışma ziyaretinin amacı, Kolombiya’daki çatışma ile 

çözüm sürecini derinlemesine anlamak, çatışmaya ve 
bugüne kadar devam eden barış sürecine ilişkin birinci 
elden tecrübe sahibi olan kesimlerle bir araya gelerek 
sürecin temel temalarını, çıkarılan dersleri tartışmaktı. 
Güncel bir örnek olarak Kolombiya hükümeti ile FARC 
arasında Havana’da devam eden barış görüşmeleri ziya-
retin en fazla tartışılan konusu haline gelmişti. Bunun 
yanı sıra ziyaret Kolombiya’nın uzun yıllara dayalı ça-
tışma tarihi ile ülkede geçmişten bu yana barışı sağlama 
yönünde sergilenen çabaları da inceleme fırsatı sunmuş, 
ELN ile başlatılacağı ilan edilen sürece bakma imkânı bu-
lunmuştur.

Bu çalışma ziyareti Türkiye’de çatışmaların yeniden baş-
ladığı, toplumdaki kutuplaşmaların doruğuna ulaştığı 
oldukça zorlu bir siyasi bağlamın yaşandığı bir dönemde 
gerçekleşmişti. Türkiye’deki çözüm süreci ciddi zorluklarla 
karşılaşmıştı ve Kolombiya tecrübesi sürecin çıkmaza girdi-
ği zamanlarda süreci tekrar işletecek mekanizmaların nasıl 
devreye sokulabileceğini işaret etmesiyle umutları tazele-
mişti. 

Ziyaretin Türkiye’deki diyalog zeminini genişletmesi, başa-
rılı bir çatışma çözümü modeli olarak görülen, dolayısıyla 
konuya ilişkin pek çok ders içeren Kolombiya örneğine dik-
kat çekmesi amaçlanmıştı. Kolombiya’daki barış sürecinin 
kilit temalarının derinlikli bir şekilde çözümlenmesini ve 
incelenmesini sağlayan ziyaret heyete hem Kolombiya hem 
de Türkiye bağlamı üzerinde düşünme ve kendi arasında 
tartışma imkanı sunmuştur.

THE COLOMBIAN EXPERIENCE

KOLOMBİYA DENEYİMİ

2015 - 2016
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CONFLICT, CRISIS AND THE ROLE OF THE MEDIA, GENEVA, 2016

ÇATIŞMA, KRİZ VE MEDYANIN ROLÜ, CENEVRE, 2016

This roundtable, carried out with the assistance of 
the National Endowment for Democracy and the 
Swiss Federal Department for Foreign Affairs, add-
ressed the topic of ‘conflict, crisis and the role of the 
media.’ It explored this question in the context of the 
experience of conflict resolution in other comparable 
locations, such as Northern Ireland and Colombia, 
from the perspective of speakers who represented 
at the time the government, media and the UN. In 
attendance were eleven senior journalists from a 
broad spectrum of mass-media in Turkey, alongside 
representatives from the Swiss Federal Department 
of Foreign Affairs.

İsviçre Federal Dışişleri Bakanlığı ve National Endow-
ment for Democracy’nin desteğiyle İsviçre’de gerçekleş-
tirilen bu yuvarlak masa toplantısında ‘çatışma, kriz 
ve medyanın rolü” konusu ele alındı. Toplantı bu soru-
yu Kuzey İrlanda ve Kolombiya gibi benzer yerlerdeki 
çatışma çözümü deneyimi bağlamında, bu süreçlerde 
hükümeti, medyayı ve BM’yi temsil etmiş olan konuş-
macıların bakış açısıyla değerlendirdi. Toplantıya Tür-
kiye’deki kitle medyasının geniş yelpazesinden on bir 
üst düzey gazetecinin yanı sıra İsviçre Federal Dışişleri 
Bakanlığı’ndan temsilciler de katıldı. Gazetecilere 15 
Temmuz 2016’daki darbe girişiminden sonra ilk kez 
bir araya gelme fırsatı sunan etkinlik açık, dürüst bir 
tartışma için çok ihtiyaç duyulan bir platform sağlamış 
oldu. Etkinlik medyanın kendisine ilişkin bir tartışma-
yı da başlatırken, katılımcı gazeteciler, yorumcular ile 
yayıncılar hem etkinlik sırasında hem de sonrasında 
yuvarlak masada edindikleri deneyimleri kendi izleyi-
cileri ve okurlarıyla paylaşma imkanı buldu.

The delegation at the Ecumenical Institute 

with the speaker Owen Bowcott from the 

Guardian in Bogis-Bossey, Geneva, hosted by 

the Swiss Ministry of Foreign Affairs, 2016.

Heyet, İsviçre Dışişleri Bakanlığı’nın ev 

sahipliğinde Cenevre Bogis-Bossey’deki 

Ekümenik Enstitüsü’nde the Guardian 

Gazetesi’nden konuşmacı Owen Bowcott  

ile birlikte, 2016

2015 - 2016
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Owen Bowcott, (The Guardian) and 

James LeMoyne, former UN Special 

Representative to the Secretary-

General on Colombia and war 

correspondent during discussion 

on the role of the media in covering 

the Northern Ireland case. A panel 

moderated by journalist and 

commentator Ali Bayramoğlu.

Owen Bowcott, (The Guardian) ve 

BM Genel Sekreteri’nin Kolombiya 

özel temsilcisi ve savaş muhabiri 

James LeMoyne, Kuzey İrlanda 

örneğinin ele alınışında medyanın 

rolüne ilişkin yapılan bir tartışma 

sırasında. Moderatörlüğünü gazeteci 

ve yorumcu Ali Bayramoğlu’nun 

yaptığı panel.

The delegation at the 

Ecumenical Institute in  

Bogis-Bossey, Geneva, 2016.

Heyet Cenevre Bogis-

Bossey’deki Ekümenik 

Enstitüsü’nde, 2016.

Roland Salvisberg, Head of 

Section Peace at Human Security 

Division and Georg Stein, 

Mediation Adviser at Swiss Federal 

Department of Foreign Affairs, 

speaking at the reception hosted 

by the Swiss Ministry of Foreign 

Affairs, Geneva, 2016.

İnsan Güvenliği Dairesi, Barış 

Birimi Başkanı Roland Salvisberg 

ve İsviçre Federal Dışişleri 

Bakanlığı Arabuluculuk Danışmanı 

Georg Stein, Cenevre’deki 

İsviçre Dışişleri Bakanlığı’nın 

ev sahipliğinde düzenlenen 

resepsiyonda konuştu, 2016.

Tom Kelly, former Spokesperson 

for Prime Minister Tony Blair 

and Kerim Yıldız discussing the 

positive role the media can play 

during periods of conflict.

Başbakan Tony Blair’in eski 

sözcüsü Tom Kelly ve Kerim Yıldız 

medyanın çatışma dönemlerinde 

oynayabileceği olumlu rolü 

tartışıyor.

2015 - 2016
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IMPLICATIONS OF THE FAILED MILITARY COUP:  
WITH THE JUSTICE AND DEVELOPMENT PARTY, DUBLIN, 2016

BAŞARISIZ ASKERİ DARBENİN SONUÇLARI:  
ADALET VE KALKINMA PARTİSİ İLE BİRLİKTE (AK PARTİ), DUBLİN, 2016

From 30 November to 4 December 2016, a compa-
rative study visit to Ireland brought together five 
members from the ruling Justice and Development 
Party (AK Party) and leading international experts 
on conflict resolution to discuss the pressing issu-
es being faced in Turkey. The delegation presented 
the perspective and experience of the ruling party in 
Turkish government on the current political climate, 
and their actions since the failed military coup of 15 
July 2016. This was the first in a series of visits ai-
med at providing each of the main political parties 
within Turkey with an opportunity to engage with 
international experts in Ireland and creating a space 
for discussion, vital to the critical time in Turkey’s 
history.

30 Kasım- 4 Aralık 2016 tarihleri arasında İrlanda’ya 
düzenlenen karşılaştırmalı bir çalışma ziyareti, Tür-
kiye’de karşı karşıya kalınan acil sorunları tartışmak 
üzere iktidardaki Adalet ve Kalkınma Partisi’nden (AK 
Parti) beş üyeyi ve çatışma çözümü konusunda önde 
gelen uluslararası uzmanları bir araya getirdi. Heyet, 
iktidar partisinin mevcut siyasi iklime ilişkin bakış 
açısını ve deneyimlerini, 15 Temmuz 2016’daki ba-
şarısız askeri darbeden bu yana gerçekleştirdiği faali-
yetleri aktardı. Türkiye tarihinin bu kritik döneminde 
ülkenin önde gelen siyasi partilerine İrlanda’daki ulus-
lararası uzmanlarla bir araya gelme fırsatı sunmayı ve 
bir tartışma alanı açmayı planlayan bir dizi ziyaretin 
ilki böylece gerçekleştirilmiş oldu.

2015 - 2016

AK Party delegation (Adnan Boynukara,  

Sena Nur Çelik, Mehdi Eker, Yımaz Ensaroğlu, Erkan 

Kandemir) in  Dublin, where the effects of the coup attempt 

on conflict resolution in Turkey was a topic of discussion.

AK Parti heyeti (Adnan Boynukara, Sena Nur Çelik,  

Mehdi Eker, Yımaz Ensaroğlu, Erkan Kandemir) Dublin’de, 

darbe girişiminin Türkiye’deki çatışma çözüm sürecine  

etkileri konulu tartışmada.
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Bertie Ahern, Mehdi Eker and 

Kerim Yıldız, Dublin, 2016.

Bertie Ahern, Mehdi Eker ve 

Kerim Yıldız, Dublin, 2016.

Left to right: Erkan Kandemir 

(AK Party MP), Sena Nur Çelik 

(AK Party MP), Mehdi Eker, 

DPI’s CEO Kerim Yıldız and 

Frank Smyth, head of Conflict 

Resolution Unit at the Irish 

Department of Foreign Affairs 

and Trade.

Soldan sağa: Erkan Kandemir (AK 

Parti Milletvekili), Sena Nur Çelik 

(AK Parti Milletvekili), Mehdi 

Eker, İcra Kurulu Başkanı Kerim 

Yıldız ve İrlanda Dışişleri ve 

Ticaret Bakanlığı Çatışma Çözüm 

Birimi Yöneticisi Frank Smyth.

AK Party delegation with Surin 

Pitsuwan, former Secretary-

General of Association of 

Southeast Asian Nations (ASEAN) 

and Minister of Foreign Affairs of 

Thailand, Hanne Melfald (Former 

Senior Adviser to the Secretariat 

of the Foreign Minister of Norway) 

during the meeting in Dublin, 2016.

Güneydoğu Asya Ulusları Birliği 

(ASEAN) eski Genel Sekreteri ve 

Tayland Dışişleri Bakanı Surin 

Pitsuwan, Hanne Melfald (Norveç 

Dışişleri Bakanı Sekreterliği Eski 

Kıdemli Danışmanı) ile AK Parti 

heyeti Dublin’deki görüşmede, 

2016.

Mehdi Eker and Bertie Ahern 

during the reception, 2016.

Mehdi Eker ve Bertie Ahern 

resepsiyon sırasında, 2016

2015 - 2016
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Mehdi Eker and Jonathan 

Powell, 2016.

Mehdi Eker ve Jonathan 

Powell, Dublin, 2016.

AK Party delegation (Mehdi Eker, 

Deputy Chairman of AK Party 

Responsible for the Foreign Affairs 

Adnan Boynukara, MP for Adıyaman 

& Former Bureaucrat Responsible 

for the Solution Process Erkan 

Kandemir, MP for Istanbul Yılmaz 

Ensaroğlu, Chief Advisor to Prime 

Minister of Turkey Sena Nur Çelik, 

MP for Antalya & Spokesperson for 

The Foreign Affairs Commission) 

during the meeting in Dublin.

Dublin’deki görüşmede AK Parti 

heyeti (AK Parti Dışişlerinden 

Sorumlu Genel Başkan Yardımcısı 

Mehdi Eker, Adıyaman Milletvekili 

Adnan Boynukara, Çözüm 

Sürecinden Sorumlu Eski Bürokrat 

Erkan Kandemir, İstanbul Milletvekili 

Yılmaz Ensaroğlu, Türkiye Başbakanı 

Başdanışmanı, Antalya Milletvekili 

ve Dışişleri Komisyonu Sözcüsü Sena 

Nur Çelik).

2015 - 2016

I believe, DPI’s work is very valuable to achieve 
these principles. We require a peaceful,  

open-dialogue climate where people can freely 
express themselves. The opposition should be 

able to agree on fundamental values and build 
alliances based on these ideals in a dialogue-

friendly climate. The established principles must 
be incorporated into the peace process.

Bu presniplerin hayata geçirilmesinde DPI’in çalışmalarının çok 
değerli olduğunu düşünüyorum. İnsanların özgürce konuşabileceği 
bir barış ve diyalog ortamına ihtiyaç duyuyoruz. Bir diyalog ortamı 
olmalı, muhalefet temel ilkeler üzerinde anlaşabilmeli ve bu ilkelere 
dayalı ittifaklar oluşturabilmelidir. Barış süreci, üzerinde anlaşmaya 

varılan ilkelere dahil edilmelidir.

Temel Karamollaoğlu
President of Felicity Party  / Saadet Partisi Genel Başkanı



2017 - 2019
Getting a Process 
Back on Track 
Süreci Yeniden  
Rayına Oturtmak 
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In the context of the period of transformation that 
Turkey and the region were undergoing between 
2017-2019, DPI faced difficult questions regarding 
the continuity of our work. Yet despite this, DPI con-
tinued to progress through these challenging times, 
ensuring that dialogue be kept alive and attention 
drawn to the importance of this maintained dialogue 
among different political and social sections in diffi-
cult times. 

In fact, it is precisely within these moments where 
institutions working within the field have a greater 
responsibility to prepare parties for the next potenti-
al process. In periods of political deadlock and social 
polarisation it is vital to bring actors together to bu-
ild and maintain relationships; this is indispensable 
for maintaining and building upon the groundwork 
laid in better times. During this period therefore, DPI 
continued to support inclusive dialogue at a challen-
ging time in Turkey.

DPI’s activities continued to show that despite the 
ongoing conflict, there still remained hope for peace. 
Relationships of trust were established and mainta-
ined with decision-makers in our pursuit for dialo-
gue, including representatives of the ruling party. 

Türkiye ve bölge 2017-2019 yılları arasında bir dönü-
şüm geçirirken, DPI yaşanan zor zamanlara rağmen 
ilerleme kaydetmeyi sürdürdü; diyaloğun canlı tutul-
masını, farklı siyasi ve sosyal kesimler arasındaki di-
yaloğu devam ettirmenin önemini vurguladı. 

Aslında, sahada çalışan kurumların, tarafları süre-
cin bir sonraki aşamasına hazırlamak konusundaki 
sorumluluğu böyle anlarda daha da çoğalmaktadır. 
Siyasi çıkmaz ve toplumsal kutuplaşma dönemlerinde 
ilişkiler kurmak, var olan ilişkileri devam ettirmek için 
aktörleri bir araya getirmek hayati önem taşır. İşlerin 
yolunda gittiği dönemlerde atılmış temellerin korun-
ması ve geliştirilmesi için bu vazgeçilmezdir. Dolayısıy-
la DPI Türkiye’nin içinden geçtiği bu zorlu dönemde de 
kapsayıcı bir diyaloğu ve bilgi paylaşımını destekleme-
yi sürdürdü.

DPI’ın faaliyetleri çatışmanın sürmesine rağmen hala 
çözüm ve barış için çalışmaya gerek olduğunu göster-
meye devam etti. Diyalog arayışımızda Türkiye’deki 
çoğu siyasi partinin ve toplum kesimin de aralarında 
bulunduğu karar alıcılarla, iletişim kanalları açık tu-
tuldu ve güvene dayalı ilişkiler devam ettirildi. 

2017 - 2019

GETTING A PROCESS BACK ON TRACK 

SÜRECİ YENİDEN RAYINA OTURTMAK 

Events were held which centered on peace processes 
from around the world, including the second CSV to 
South Africa in June 2019. In particular, attention 
was paid to the difficult times these processes went 
through and the importance of sustaining contact 
and dialogue between various social and political 
sections throughout these periods. These experien-
ces show the value of preparing political and civil 
society actors for a potential future process and ke-
eping the idea of peace in the public consciousness, 
thereby further legitimising conflict resolution.

Participants were invited to focus on experiences 
from around the world, using the principle that the 
best way to talk about Turkey, was to not talk about 
Turkey. Rather they were provided with the oppor-
tunity to explore the methods and successes in ot-
her conflict resolution processes to learn lessons and 
prevent repeating mistakes. 

Dünyanın dört bir yanında barış süreçlerini merkeze 
alan etkinlikler gerçekleştirildi. Dünyanın farklı yer-
lerindeki çatışma çözümü süreçlerinin içinden geçtiği 
zor dönemlere, bu dönemler boyunca farklı sosyal ve 
siyasal kesimler arasındaki temasın ve diyaloğun sür-
dürülmesinin önemine odaklanıldı. Bu farklı deneyim-
ler, siyaset ve sivil toplum aktörlerini yeni ve muhtemel 
bir barış sürecine hazırlamanın, barış fikrini halkın 
bilincinde canlı tutmanın, böylelikle çatışma çözümü-
nü daha da meşrulaştırmanın ne kadar değerli oldu-
ğunu göstermektedir.

Katılımcılar dünyanın dört bir yanından deneyimle-
re odaklanmaya bu nedenle davet edildi. Burada DPI 
olarak benimsenen yaklaşımımız Tüürkiye üzerine ko-
nuşmamak ama diğer örnekleri ele alınırken bir yan-
dan da Türkiye hakkında düşünmekti. Böylelikle diğer 
çatışma çözümü süreçlerinden dersler çıkarabilmeleri, 
yapılan hataları tekrar etmekten kaçınabilmeleri için 
katılımcılara bu süreçlerde uygulanan yöntemleri ve 
elde edilen başarıları keşfetme imkanı sağlanmış oldu. 
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2017 - 2019

DPI held a series of meetings in November and De-
cember 2017 with delegations from the three main 
political parties in Turkey, the AK Party, HDP and 
CHP. The purpose of these meetings was to discuss 
and evaluate the latest developments and the cur-
rent situation in Turkey. In addition, the possibilities 
of democratisation and solution process in the peri-
od extending to the elections to be held in 2019 and 
beyond were evaluated. The meeting also provided 
a platform for discussions between party representa-
tives and international experts with first-hand expe-
rience in conflict resolution processes.

DPI Kasım ve Aralık 2017 tarihlerinde Türkiye’de-
ki başlıca üç siyasi parti olan AK Parti, HDP ve CHP 
olmak üzere heyetler ile bir toplantı serisi düzenledi. 
Bu toplantıların amacı son gelişmeleri ve Türkiye’deki 
mevcut durumu tartışıp değerlendirmekti. Bunun yanı 
sıra 2019’da yapılacak seçimlere ve sonrasına uzanan 
dönemdeki demokratikleşme ve çözüm süreci imkanla-
rı değerlendirildi. Toplantı ayrıca parti temsilcileri ile 
çatışma çözümü süreçlerine ilişkin ilk elden deneyim 
sahibi uluslararası uzmanlar arasında yapılacak tar-
tışmalar için bir platform sağlamış oldu.

MEETINGS WITH POLITICAL PARTIES IN TURKEY, LONDON, 2017 

TÜRKİYE’DEKİ SİYASİ PARTİLERLE BULUŞMALAR, LONDRA, 2017

DPI’s work which laid the foundations for peace building  in 
Turkey  is very important  for now and also for the future. 
Pluralism is one of the founding principles of the Republic 
of Turkey and covers all religious and ethnic groups. The 

thoughts and works of institutions that represent a turning 
point in the context of approaching the Kurdish question from 
a different and peaceful angle should definitely be evaluated.

Türkiye ‘de barış çalışmalarının temelini atan DPI’ın 
çalışmaları hem bugün hem de gelecek için çok önemlidir. 

Türkiye Cumhuriyeti’nin kurucu ilkeleri arasında olan 
çoğulculuk, tüm dini ve etnik grupları kapsamaktadır. Kürt 
sorununa farklı, barışçıl bir açıdan yaklaşma bağlamında 

bir dönüm noktasını temsil eden kurumların düşünceleri ve 
çalışmaları mutlaka değerlendirilmelidir. 

Mithat Sancar
Co-Chair of HDP / HDP Eş Genel Başkanı
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At DPI’s invitation, the CHP Chairperson Kemal Ki-
liçdaroğlu participated in a series of meetings in De-
cember 2017 at Dartmouth House in London. The 
event aimed to provide an opportunity for a candid 
and constructive exchange between DPI and the CHP 
leader, accompanied by an impressive delegation of 
MPs, and other attendees who included former sta-
tesmen and experts on conflict resolution and de-
mocratisation. In a closed discussion with DPI, Mr. 
Kiliçdaroğlu shared a brief and candid assessment of 
the situation in Turkey, stressing CHP’s determina-
tion to overcome the current problematic situation, 
including threats to the justice system and media, 
and to move a democratic agenda forward at the hig-
hest political level. The event formed a series of mee-
tings held with the three main political parties, along 
with representatives of AK Party and HDP.

DPI CHP Lideri Kemal Kılıçdaroğlu’nu Aralık 2017’de 
Londra’daki Dartmouth House’da ağırladı. Amacı DPI 
ile CHP lideri arasında samimi ve yapıcı bir fikir alış-
verişi gerçekleşmesine imkan sağlamak olan etkinlikte, 
CHP liderine üst düzey bir heyet ile aralarında eski 
devlet adamları ve çatışma çözümü, demokratikleşme 
uzmanlarının bulunduğu katılımcılar eşlik etti. DPI ile 
yapılan kapalı bir görüşmede, Türkiye’deki durumla 
ilgili kısa ve samimi bir değerlendirme paylaşan sayın 
Kılıçdaroğlu, adalet sistemine ve medyaya yönelik sal-
dırılardan söz etti ve CHP’nin mevcut sorunlu durumu 
aşmak, demokratik gündemi siyasetin en üst seviyesi-
ne taşımak konusundaki kararlılığının altını çizdi. Söz 
konusu etkinlik AK Parti ve HDP’nin temsilcileri de da-
hil Türkiye’nin önde gelen üç siyasi partisiyle yapılan 
toplantılar serisinin bir parçasıydı.

MEETING WITH THE PRESIDENT OF CHP (REPUBLICAN PEOPLE’S PARTY) 
LONDON, 2017 

CHP (CUMHURİYET HALK PARTİSİ) GENEL BAŞKANI İLE  
LONDRA BULUŞMASI, 2017

Kemal Kılıçdaroğlu and Kerim 

Yıldız during discussion on the 

challenges and opportunities 

for democratisation and 

stability in Turkey from the 

opposition’s perspective, 

London, 2017.

Kemal Kılıçdaroğlu ve 

Kerim Yıldız, muhalefetin 

bakış açısından Türkiye’de 

demokratikleşmenin ve 

istikrarın önündeki zorluklara 

ve fırsatlara ilişkin bir tartışma 

sırasında, Londra, 2017.

DPI with the leader of the 

CHP at Dartmouth discussing 

the current political situation 

in Turkey at the Dartmouth 

House, London, December 

2017.

DPI, Londra Dartmouth 

House’da CHP lideriyle birlikte 

Türkiye’deki mevcut siyasi 

durumu tartışıyor, Aralık 2017.

2017 - 2019
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Dermot Ahern, Jonathan 

Powell, Sir Kieran Prendergast 

and Nicholas Stewart during 

discussion with delegates of CHP 

at Dartmouth House, 2017.

Dermot Ahern, Jonathan Powell, 

Sör Kieran Prendergast ve 

Nicholas Stewart, Dartmouth 

House’da CHP delegeleriyle 

yapılan tartışma sırasında, 2017.

Kemal Kiliçdaroğlu and Kerim 

Yıldız with the delegation at 

Dartmouth House, London, 2017.

Kemal Kılıçdaroğlu ve Kerim Yıldız 

katılımcılarla birlikte Dartmouth 

House’da, Londra, 2017.

2017 - 2019

DPI provides us with a universal perspective and knowledge. 
Its expertise is not limited to Turkey but an  

international pool of knowledge.

DPI takes the lead in determining what non-governmental 
organisations like ours should do and how to accomplish  

it whenever a new solution process is resumed. 

DPI bize evrensel bir bakış açısı ve bilgi sağlıyor. Uzmanlığı Sadece 
Türkiye ile sınırlı değil, uluslararası bir bilgi havuzuna sahip.

DPI yeni bir çözüm süreci ortaya çıktığında bizim gibi  
sivil toplum örgütleri ne yapmalı, nasıl yapmalı konularında  

yol gösterici bir rol oynuyor. 

Oral Çalışlar 
Journalist / Gazeteci

Hakan Tahmaz
Head of Peace Foundation & Barış Vakfı Başkanı 
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In the same month, DPI hosted the HDP delegation 
consisting of HDP Deputy Ayla Akat, Deputy Nazmi 
Gür, Deputy Alican Önlü and Deputy Hişyar Özsoy. 
Discussions focused on the role of opposition parties 
in conflict resolution and democratisation processes. 
In the context of the situation in Turkey, participants 
particularly benefited from the views of former pri-
me minister of the republic of Ireland, Bertie Ahern, 
on finding ways to keep communication channels 
open and keeping hope alive even in the darkest ti-
mes, when political dialogue is stalled and violence 
continues.

In addition to meeting with the CHP leader, DPI held 
the CHP delegation, consisting of Levent Gök (An-
kara MP), Sezgin Tanrikulu (Istanbul MP), Gülseren 
Onanç (Former CHP Party Assembly Member) and 
Zeynep Altiok (Former Deputy Chairman) also hos-
ted at its centre in London. During the discussions 
with the DPI experts, the participants focused on the 
party’s strategy, especially in the context of the solu-
tion process and democratisation.

Aynı ay içerisinde DPI HDP Milletvekili Ayla Akat, Mil-
letvekili Nazmi Gür, Milletvekili Alican Önlü, Millet-
vekili Hişyar Özsoy’dan oluşan HDP heyetini ağırladı. 
Yapılan tartışmalar çatışma çözümü ve demokratikleş-
me süreçlerinde muhalefet partilerinin rolüne odak-
landı. Türkiye’deki durum bağlamında katılımcılar 
İrlanda Cumhuriyeti eski Başbakanı Bertie Ahern’in 
siyasi diyaloğun durduğu ve şiddetin devam ettiği en 
karanlık dönemlerde bile iletişim kanalarının açık tu-
tulmasının yollarını bulmak ve umudu ayakta tutmak 
konusundaki görüşlerinden özellikle faydalandı.

CHP Lideri ile bir araya gelmenin yanı sıra, DPI Lond-
ra’daki merkezinde Levent Gök (Ankara Milletveki-
li), Sezgin Tanrıkulu (İstanbul Milletvekili), Gülse-
ren Onanç (CHP Parti Meclisi eski üyesi) ve Zeynep 
Altıok’tan (Eski Yardımcı Genelbaşkan) oluşan CHP 
heyetini de ağırladı. DPI uzmanlarıyla yapılan tartış-
malar sırasında katılımcılar özellikle de çözüm süreci 
ve demokratikleşme bağlamında partinin stratejisine 
odaklandılar.

DPI HOSTED THE PEOPLE’S DEMOCRATIC PARTY (HDP), LONDON, 2017

DPI, HALKLARIN DEMOKRATİK PARTİSİ’Nİ (HDP) LONDRA’DA AĞIRLADI, 2017

DPI HOSTED THE CHP DELEGATION, LONDON, 2017

DPI, CHP HEYETİNİ LONDRA’DA AĞIRLADI, 2017

2017 - 2019

The HDP Delegation (former HDP 

MP Ayla Akat, Nazmi Gür MP, Alican 

Önlü MP, Hişyar Özsoy MP), with 

former prime minister of the republic 

of Ireland, Bertie Ahern at DPI’s 

office, December 2017. DPI invited the 

delegation to discuss the role of the 

opposition in the future peace process, 

and possibilities for DPI and HDP to 

work together in the future.

HDP Heyeti (HDP eski Milletvekili Ayla 

Akat, Milletvekili Nazmi Gür, Milletvekili 

Alican Önlü, Milletvekili Hişyar Özsoy), 

İrlanda eski başbakanı Bertie Ahern 

ile DPI’nin ofisinde, Aralık 2017. DPI, 

heyeti muhalefetin gelecekteki barış 

sürecindeki rolünü ve DPI ile HDP’nin 

gelecekte birlikte çalışma olanaklarını 

tartışmak için davet etti.

Levent Gök (Ankara MP), Sezgin Tanrıkulu (Istanbul MP), Gülseren Onanç (former Party 

Assembly Member of CHP), Zeynep Altıok (former Deputy Chairwoman) at the DPI 

headquarters in December 2017 with Jonathan Powell and DPI representatives.

Levent Gök (Ankara Milletvekili), Sezgin Tanrıkulu (İstanbul Milletvekili), Gülseren Onanç (CHP 

Parti Meclisi eski Üyesi), Zeynep Altıok (Genel Başkan eski Yardımcısı) Aralık 2017’de DPI genel 

merkezinde Jonathan Powell ve DPI temsilcileriyle birlikte.
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In light of the failed military coup and the State of 
Emergency still in place, DPI held this roundtable 
event on the theme of the importance of dialogue 
in difficult times, drawing on experiences of North-
ern Ireland and the Philippines. Through analysing 
the lessons learnt from the peace process of the two 
countries, the significance of building trust and con-
fidence on all sides was emphasised, as was the role 
of third parties and the importance of maintaining 
dialogue throughout the process.

DPI darbe girişiminin ve o dönem devam etmekte olan 
Olağanüstü Hal uygulamasının ışığında Kuzey İrlanda ve 
Filipinler deneyimlerini temel alarak, zor zamanlarda diya-
loğun önemi başlıklı bir yuvarlak masa toplantısı düzenle-
di. Bu iki ülkenin barış sürecinden alınan derslerin analizi 
üzerinden çatışmanın tüm taraflarında güven inşasının 
önemi, üçüncü tarafların rolü ve süreç boyunca diyaloğun 
sürdürülmesinin önemi vurgulandı. Konuşmacılar arasın-
da Hayırlı Cuma Anlaşması’nı yürürlüğe koyan Polis Vak-
fı başkanı Sör Bill Jeffrey ve İrlanda Cumhuriyeti Dışişleri 
eski Bakanı Dermot Ahern gibi isimler vardı. İnsani Diyalog 
Merkezi Avrasya Bölge Yöneticisi David Gorman katılımcı-
larla Filipinler barış sürecine ilişkin deneyimlerini paylaştı. 
Yuvarlak masa toplantısı sırasında iki barış sürecinin de 
kilit aktörleri olmuş isimler, Türkiye’nin siyasi ve kültürel 
yelpazesini temsil eden çok çeşitli bir grup ile bir araya geldi. 
Heyette cumhurbaşkanlığı ve başbakanlık baş danışman-
ları, Türkiye’deki başlıca siyasi partilerden milletvekilleri, 
akademisyenler ve sivil toplum temsilcileri bulunuyordu.

DIALOGUE IN DIFFICULT TIMES:  
THE CASES OF NORTHERN IRELAND AND THE PHILIPPINES, ANKARA, 2017 

ZOR ZAMANLARDA DİYALOG:  
KUZEY İRLANDA VE FİLİPİNLER ÖRNEKLERİ, ANKARA, 2017

The delegation in Ankara, Turkey, following discussion reflecting on 

the peace processes of Northern Ireland and the Philippines, 2017.

Heyet, Kuzey İrlanda ve Filipinler’deki barış süreçlerine ilişkin 

değerlendirmelerin ardından Ankara’da, 2017.

Ankara’daki toplantıda Başbakan Tony Blair ve 

çeşitli Kuzey İrlanda Bakanlarını destekleyen  

Kuzey İrlanda Ofisi’nin Eski Siyasi Direktörü Sör 

Bill Jeffrey ‘Barış Sürecinin Koreografisi: Zor 

Zamanlarda Çatışma Çözümü” başlıklı sunumunu 

gerçekleştiriyor, 2017.

Sir Bill Jeffrey, Former 

Political Director at 

the Northern Ireland 

Office in support 

of Prime Minister 

Tony Blair and 

successive Northern 

Ireland Ministers, 

delivering his 

presentation titled 

‘The Choreography 

of the Peace Process: 

Conflict Resolution 

During Difficult Times’ 

during the meeting in 

Ankara, 2017.

2017 - 2019
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Former AK Party MP Mehmet 

Tekelioğlu, CHP Deputy Chair 

Levent Gök, former President of 

MAZLUMDER and Professor Sevtap 

Yokuş.

AK Parti eski Milletvekili Mehmet 

Tekelioğlu, CHP Genel Başkan 

Yardımcısı Levent Gök, MAZLUMDER 

Başkanı Ahmet Faruk Ünsal ve 

Kemerburgaz Üniversitesi Hukuk 

Profesörü Sevtap Yokuş. 

Sırrı Sakık (Mayor of Ağrı), Ahmet 

Türk (Mayor of Mardin), Osman 

Baydemir (HDP MP), Kezban Hatemi 

and Demet Sabancı during DPI’s 

meeting in Ankara on international 

conflict resolution experiences, 2017.

Sırrı Sakık (Ağrı Belediye Başkanı), 

Ahmet Türk (Mardin Büyükşehir 

Belediye Başkanı), Osman Baydemir 

(HDP Milletvekili), Kezban Hatemi 

(Hukukçu & Akil İnsanlar Heyeti 

üyesi) ve Demet Sabancı (Densa 

Holding Eş-kurucusu), DPI’ın 

Ankara’daki Uluslararası Çatışma 

Çözümü Deneyimleri toplantısında, 

2017.

The work of DPI is extremely significant, 
particularly for the business world. A topic 
that has been hardly discussed in this field 
in Turkey up until now is the economic cost 
of war and dividends of peace, aside from 

the human cost. Discussions on these topics

Ticaret Odası Başkanı DPI’ın özellikle iş dünyasına yönelik 
çalışmaları çok büyük bir önem taşıyor. Savaşın insani 

maliyeti dışında ekonomik maliyetini ve barışı kar payını 
ele almak ve tartışmak Türkiye’de bu alanda bugüne 

kadar çok az konuşulan bir konuda insanları düşünmeye 
ve sorumluluk almaya teşvik ediyor.

Mehmet Kaya
Head of Diyarbakır Chamber of Commerce and Industry (DTSO) 

Diyarbakır Sanayi ve Ticaret Odası Başkanı
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As part of the series ‘Dialogue in Difficult Times,’ 
DPI was hosted by the Irish Department of Foreign 
Affairs and Trade to conduct a roundtable meeting 
in Dublin in 2017. The meeting saw the Northern 
Ireland case drawn upon to explore the experience 
of the inclusive and constructive ways in which civil 
society can contribute to resolving conflict and pro-
moting peace, especially where a process is stalled.

‘Zor Zamanlarda Diyalog’ serisinin bir devamı olan bu et-
kinlikte, DPI bir yuvarlak masa toplantısı için İrlanda Dışiş-
leri ve Ticaret Bakanlığı tarafından 2017 yılında Dublin’de 
ağırlandı. Toplantıda Kuzey İrlanda örneği üzerinden özel-
likle sürecin akamete uğradığı zamanlarda sivil toplumun 
çatışmanın çözümüne ve barışın desteklenmesine nasıl kap-
sayıcı, yapıcı bir şekilde katkı sunabileceği değerlendirildi. 
Etkinliğin odağında diyalog zeminin genişletilmesi ve Kuzey 
İrlanda barış sürecinin başarıları ile hatalarından dersler 
çıkarılması vardı. Türkiye sivil toplumunun her kesiminden 
gelen çok çeşitli bir grup teşkil eden katılımcılar, önde gelen 
insan hakları ve kadın örgütlerinin, iş dünyasının, hukuk, 
medya ve akademi dünyasının üyeleriydiler ve Türkiye’deki 
çok farklı siyasi eğilimleri temsil eden geniş bir yelpaze oluş-
turuyorlardı.

CIVIL SOCIETY IN CHALLENGING TIMES:  
A COMPARATIVE STUDY VISIT, DUBLIN, 2017 

ZOR ZAMANLARDA SİVİL TOPLUM:  
KARŞILAŞTIRMALI ÇALIŞMA ZİYARETİ, DUBLİN, 2017

Participants at the Irish Department of 

Foreign Affairs and Trade, Dublin, 2017.

Katılımcılar Dublin’de İrlanda Dışişleri 

ve Ticaret Bakanlığı Çatışma Çözümü 

Birimi’nin ev sahipliği yaptığı bir 

toplantının ardından, 2017.
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Derek Mooney, delivering 

a presentation on 

engagement between 

politicians and the media 

in conflict resolution. 

Dublin, 2018.

Derek Mooney, çatışma 

çözümü süreçlerinde 

siyasetçiler ile medya 

arasındaki ilişkiyi konu 

edinen bir sunum yaptı. 

Dublin, 2018.

Dr David Mitchell delivering a 

presentation on the overview 

of the Northern Ireland 

conflict, Dublin, 2017.

Çatışma çözümü ve uzlaşı 

uzmanı Dr. David Mitchell 

sunumunda Kuzey İrlanda 

çatışmasına ilişkin genel bir 

çerçeve çiziyor, Dublin, 2017.

Bronagh Hinds, former Deputy 

Chief Commissioner of the Equality 

Commission for Northern Ireland 

delivering a presentation on the role 

of women civil society actors during 

difficult times during the Roundtable 

at the Irish Department of Foreign 

Affairs and Trade, Dublin, 2017.

Kuzey İrlanda Eşitlik Komisyonu 

eski Komiser Yardımcısı Bronagh 

Hinds,  İrlanda Dışişleri ve Ticaret 

Bakanlığı’ndaki Yuvarlak Masa 

toplantısı sırasında kadın sivil toplum 

aktörlerinin zor zamanlardaki rolü 

hakkında bir sunum yapıyor, Dublin, 

2017.

Participants during discussion on 

the work of the Department of 

Foreign Affairs and Trade Conflict 

Resolution Unit with Aine Hearns, 

Director of the Conflict Resolution 

Unit, Dublin 2017.

İrlanda Dışişleri ve Ticaret Bakanlığı 

Çatışma Çözümü Birimi Yöneticisi 

Áine Hearns’ın birimin çalışmaları 

konusunda bilgi verdiği oturum 

sırasında katılımcılar, Dublin, 2017. 
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In continuation of DPI’s work on the role of women 
in conflict resolution, peace building and democratic 
advancement, a roundtable was held in Ankara dur-
ing July 2017, focusing on the role women played 
in the Northern Ireland peace process. With recent 
developments in mind, this democratic platform al-
lowed participants to consider potential opportuni-
ties in the current context to promote women’s en-
gagement with these processes at every level.

DPI’ın çatışma çözümü, barış inşası ve demokratik gelişim 
alanlarında kadınların rolüne dair yaptığı çalışmaların 
devamı niteliğinde olan bu yuvarlak masa toplantısı Tem-
muz 2017 tarihinde Ankara’da gerçekleşti ve Kuzey İrlanda 
barış sürecinde kadınların rolüne odaklandı. Kuzey İrlanda 
Kadın Koalisyonu’nun iki kurucu üyesi olan konuşmacılar 
Avila Kilmurray ve Jane Morrice bu kez çerçeveyi daha da 
geniş tutarak kadınların barış inşasındaki rolünü ulusla-
rarası bağlamda değerlendirdi ve kadınların barış inşası 
çalışmalarına dahil edilmesine ilişkin 1325 sayılı Birleşmiş 
Milletler Güvenlik Konseyi Kararı’nın nasıl işlevsel hale ge-
tirilebileceğine değindi. Toplantının yarattığı demokratik 
platform, katılımcılara böylesi süreçlere kadınların her dü-
zeyde katılımının güçlendirilmesine ilişkin olası fırsatları 
değerlendirme imkânı verdi.

WOMEN’S ROLE IN DIALOGUE AND RESOLUTION, ANKARA, 2017

DİYALOG VE ÇÖZÜM SÜREÇLERİNDE KADINLARIN ROLÜ, ANKARA, 2017

Semanur Sönmez, Zeynep Alki, Fatma Bostan Ünsal, Ayşegül Doğan, Melda Onur, Sevtap Yokuş, Ayşe Berktay, 

Ayla Akat, Reyhan Aktar, Ayşe Betül Çelik, Leyla Alaton, Filiz Bedirhanoğlu, Şenal Sarıhan, Esra Çuhadar, Fatma 

Boztan Ünsal, Emine Uçak Erdoğan ile konuşmacılar Avila Kilmurray ve Jane Morrice Ankara’da, 2017.

Semanur Sönmez, Zeynep Alki, Fatma Bostan Ünsal, Ayşegül Doğan, Melda Onur, Sevtap Yokuş, Ayşe Berktay, 

Ayla Akat, Reyhan Aktar, Ayşe Betül Çelik, Leyla Alaton, Filiz Bedirhanoğlu, Şenal Sarıhan, Esra Çuhadar, 

Fatma Boztan Ünsal, Emine Uçak Erdoğan with Avila Kilmurray and Jane Morrice in Ankara, 2017.
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Avila Kilmurray, Director of 

the Community Foundation for 

Northern Ireland and a founding 

member of the Northern Ireland 

Women’s Coalition delivering 

her presentation ‘When Women 

Are Up Against It: Looking for 

Opportunities to Make Progress.’

Kuzey İrlanda Toplum Vakfı 

Direktörü ve Kuzey İrlanda Kadın 

Koalisyonu’nun kurucu üyesi Avila 

Kilmurray ‘İş Kadınlara Düşünce: 

İlerleme Sağlamak için Fırsatlar 

Yaratabilmek’ başlıklı sunumunu 

yapıyor. 

Jane Morrice, Vice President 

of the European Economic 

and Social Committee (EESC), 

former politician in Northern 

Ireland and prominent member 

of the Northern Ireland Women’s 

Coalition delivering her 

presentation in Ankara; ‘Women 

in Europe and the World – the 

only way is up!’ 

AB Ekonomik ve Sosyal Komite 

Başkan Yardımcısı (EESC), Kuzey 

İrlanda Meclisi eski üyesi, Kuzey 

İrlanda Kadınlar Koalisyonu’nun 

önde gelen üyesi Jane Morrice 

Ankara’da “Avrupa’da ve Dünyada 

Kadınlar - Tek Yol Yukarı!” başlıklı 

sunumunu yapıyor. 

Even if conflicts return, organisations like DPI offer an answer to the 
question of whether there is an alternative way. And in Turkey,  

we know that there has always been a search for an alternative way to 
solve the Kurdish issue, even during the most difficult times.

Making one of the country’s most pressing issues talk without a fight by 
bringing politicians, members of civic society, and media together is a 
big success. DPI has been carrying out this for several years. In such a 

polarised society, it is a tremendous virtue to bring individuals  
who have very different political and social backgrounds. 

Çatışmalar tekrar başlasa dahi, DPI gibi kuruluşlar alternatif bir yol olup  
olmadığı sorusuna yanıt veriyor. Türkiye’de de Kürt meselesini çözmek için  

en zor zamanlarda dahi alternatif bir yol arayışı olduğunu biliyoruz.

Siyasileri sivil toplum ve medya temsilcileriyle bir araya getirerek ülkenin en yakıcı 
sorunlarından birini kavgasız gürültüsüz konuşturmak büyük başarı.  

DPI bunu senelerdir yapıyor. Bu kadar kutuplaşmış bir toplumda birbirine  
hiç benzemeyen insanları bir araya getirmek çok büyük bir meziyet. 

Adnan Boynukara
AK Party Assembly Member / AK Parti Meclisi Üyesi

Sedat Yurtdaş
Lawyer and Director of DITAM & Former HEP MP  

Avukat ve DITAM Genel Başkan Yardımcısı & Eski HEP Milletvekili
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This 2018 roundtable, held in Ankara, aimed to ex-
plore how women, in coming together across divides 
could help keep dialogue alive and contribute to a 
process of societal ‘normalisation’ in challenging 
times. Also explored was the relationship between 
women’s local or informal political agency and their 
meaningful participation in more formal or high lev-
el political structures.

2018 yılında İstanbul’da düzenlenen bu yuvarlak masa top-
lantısının amacı kadınların toplumsal ayrımları aşarak bir 
araya gelmesinin diyaloğun canlı tutulmasına nasıl yardımcı 
olabileceğini ve böylelikle zorlu zamanlarda toplumsal ‘nor-
malleşme’ sürecine nasıl katkı sunabileceklerini keşfetmekti. 
Ayrıca kadınların yerel veya gayri resmi siyasi aktörlüğü 
ile daha resmi veya yüksek düzey siyasi yapılarda edindik-
leri yerler arasındaki ilişkiler araştırıldı. Katılımcılar başta 
Kolombiya olmak üzere uluslararası barış süreçlerine ilişkin 
ilk elden deneyimi olan çatışma çözümü uzmanları ve kilit 
aktörlerle bir araya gelme ve uluslararası örnekleri tartışma 
fırsatı buldu. Birleşmiş Milletler Siyasi İşler Dairesi (UNDPA) 
Kıdemli Arabuluculuk Danışmanı Elisabeth Scheper, Filipin-
ler barış sürecinde Norveç’in Özel Temsilcisi ve Kolombiya’da-
ki Norveç kolaylaştırıcı ekibinin eski üyesi olan Idun Tvedt 
ve Kolombiya Ulusal Tarihi Bellek Merkezi’nde toplumsal 
cinsiyet alanında öncü araştırmacılardan olan Nancy Prada 
Prada etkinlikte konuşmacı olarak ağırlandılar. Bütün ko-
nuşmacılar bir barış sürecinin akamete uğradığı ya da en-
gellerle karşılaştığı, çatışma çözümünü resmi siyasi süreçler 
üzerinden tartışma imkanının sınırlandığı zorlu zamanlarda 
neler yapılabileceğine ayrıca değindiler.

WOMEN’S ROLE IN DIALOGUE IN CHALLENGING TIMES, ISTANBUL, 2018

ZOR ZAMANLARDA DİYALOG VE KADINLARIN ROLÜ, İSTANBUL, 2018

Left to right: Esra Elmas, writer 

and columnist Yıldız Ramazanoğlu, 

Central Executive Board Member of 

AK Party Zeynep Alkış, Lawyer and 

member of WPC Kezban Hatemi, 

TIKAD’s President Nilüfer Bulut, 

Professor Aslı Tunç, Channel 7’s 

New Manager Semanur Sönmez, 

CHP MP Şenal Saruhan, Professor 

Ayşe Betül Çelik, Adelaide Aglietta 

from European Commission, the 

Head of the EU Delegation to Turkey 

Ambassador Mr. Christian Berger, 

Ireland Ambassador to Turkey 

Brendan Ward, former member of 

CHP’s Party Assembly Gülseren 

Onanç, Columnist of Daily Star 

Zeynep Jane Louise Kandur.

Soldan sağa: Esra Elmas, yazar ve 

köşe yazarı Yıldız Ramazanoğlu, AK 

Parti Merkez Yürütme Kurulu Üyesi 

Zeynep Alkış, Avukat ve Akil İnsanlar 

Heyeti üyesi Kezban Hatemi, TİKAD 

Başkanı Nilüfer Bulut, Profesör Aslı 

Tunç, Kanal 7’nin Yeni Yöneticisi 

Semanur Sönmez, CHP Milletvekili 

Şenay Saruhan, Profesör Ayşe Betül 

Çelik, Avrupa Komisyonu’ndan 

Adelaide Aglietta, AB Türkiye 

Delegasyonu Başkanı Büyükelçi 

Christian Berger, İrlanda’nın Türkiye 

Büyükelçisi Brendan Ward, CHP’nin 

Parti Meclisi eski üyesi Gülseren 

Onanç, Daily Star Köşe Yazarı 

Zeynep Jane Louise Kandur.

Head of the EU Delegation to Turkey Ambassador 

Christian Berger engaging in discussion on working 

together to address issues of common interest.

AB Türkiye Delegasyonu Başkanı Büyükelçi Christian Berger, 

ortak çıkarlarla ilgili konuları ele almak için birlikte çalışmak 

konulu tartışmaya katkı sunarken.
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Participants engage in 

lively discussion alongside 

Ambassador Berger, 2018.

Soldan sağa: DPI Uzmanlar 

Kurulu Üyesi Kezban Hatemi, 

AB Büyükelçisi Christian Berger, 

Kolombiya Ulusal Tarihi Bellek 

Merkezi’nden Nancy Prada 

Prada ve Norveç Büyükelçiliği 

Kolombiya Barış Süreci uzmanı 

Idun Tvedt, İstanbul, 2018.

Participants listening to 

discussion on women’s role in 

dialogue and conflict resolution 

in challenging times in Istanbul, 

2018.

İstanbul’daki etkinlikte 

kadınların zorlu zamanlarda 

diyalog ve çatışma 

çözümündeki rolü üzerine 

tartışmaları dinleyen 

katılımcılar, 2018.

Through its activities, DPI provides political 
representatives of diverse social sections in Turkey 
with the opportunity to learn about the countries 
we visit first-hand from the governments and the 

opposition parties of these countries.  
For us politicians, who come together in these  
study visits both inside and outside Turkey, the 

importance of these visits is immense.

Yürüttüğü faaliyetlerle DPI Türkiye’deki çeşitli toplumsal 
kesimlerin siyasi temsilcilerine, ziyaret ettiğimiz 

ülkeler hakkında bu ülkelerin hükümetlerinden ve 
muhalefet partilerinden birinci elden bilgi edinme fırsatı 

sunmaktadır. Türkiye içinde ve dışında gerçekleşen bu 
çalışma ziyaretlerinde bir araya gelen biz siyasetçiler için 

böylesi ziyaretlerin önemi çok büyük.

Levent Gök
Parliamentary Group Leader of CHP / CHP Meclis Grup Başkanı
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DPI carried out a comparative study visit in July 
2017, hosted by the Irish Government’s Department 
of Foreign Affairs and Trade, to Dublin and Belfast 
for senior members of Turkey’s business community 
to learn about the role of businesses in the Northern 
Ireland peace process and the effect of peace on the 
economy. Also explored was the role of social enter-
prises in building community cohesion, cross-border 
trade between Ireland and Northern Ireland, and the 
role of sports organisations in conflict resolution. 
Participants included Turkey’s company CEOs and 
leaders of business associations, along with policy-
makers, officials, academics, journalists and mem-
bers of the former Wise People’s Committee, includ-
ing the Chief Advisor of President Erdoğan.

Temmuz 2017’de iş dünyasının Kuzey İrlanda barış 
sürecindeki rolü, barışın ekonomi üzerindeki etkisi 
konusunda fikir edinmek amacıyla DPI İrlanda Hükü-
meti Dışişleri ve Ticaret Bakanlığı’nın ev sahipliğinde, 
Türkiye iş dünyasından üst düzey üyelerin katılımıy-
la bir karşılaştırmalı çalışma ziyareti gerçekleştirdi. 
Toplumsal uyumun arttırılmasında sosyal girişimlerin 
rolü, İrlanda ve Kuzey İrlanda arasındaki sınır ötesi 
ticaret ve spor örgütlerinin çatışma çözümündeki rolü 
tartışılan konular arasındaydı. Ziyaretin genel amacı 
Kuzey İrlanda’daki barış sürecine iş dünyasının yaptığı 
katkılara ilişkin pratik ve ilk elden deneyimlerin de-
ğerlendirilmesi için katılımcılara bir forum sağlamak, 
barışın şirketler, hükümet ve genel olarak toplum için 
getireceği ekonomik faydalara ilişkin bir tartışma baş-
latmaktı. Katılımcılar arasında Türkiyeli şirketlerin 
CEO’ları, iş derneklerinin liderleri, politika yapıcılar, 
resmi görevliler, akademisyenler, gazeteciler, Akil İn-
sanlar Heyeti’nin üyeleri Cumhurbaşkanı Erdoğan’ın 
Başdanışmanı bulunuyordu.

THE DIVIDEND’S OF PEACE AND ROLE OF BUSINESSES  
IN THE PEACE PROCESS, DUBLIN, 2017

BARIŞIN EKONOMİK GETİRİLERİ VE İŞ DÜNYASININ  
BARIŞ SÜREÇLERİNDEKİ ROLÜ, DUBLİN, 2017

Thomas Hunter McGowan, 

Chief Executive of InterTrade 

Ireland, presides over the 

meeting at Iveagh House.

InterTrade Ireland İcra Kurulu 

Başkanı Thomas Hunter 

McGowan, Iveagh House’daki 

toplantıya başkanlık ediyor.

Professor Sevtap Yokuş, Nilüfer 

Bulut (Head of Association of 

Turkish Business Women), Semanur 

Sönmez (Deputy News Manager at 

Channel 7), professor Aşkın Asan, 

lawyer Kezban Hatemi, Laki Vingas 

(President - Vinder Company), Leyla 

Alaton (Executive Board Member 

of Alarko Holding), Kerim Yıldız, 

Esra Elmas, Reyhan Aktar (Head 

of Diyarbakir Business Women 

Association) with Dermot Ahern.

Prof. Dr. Sevtap Yokuş, Nilüfer Bulut 

(Türk İş Kadınları Derneği Başkanı), 

Semanur Sönmez (Kanal 7 Haber 

Müdürü Yardımcısı), Profesör Aşkın 

Asan, avukat Kezban Hatemi, Laki 

Vingas (Başkan - Vinder Şirketi), 

Leyla Alaton (Alarko Holding 

Yönetim Kurulu Üyesi), Kerim 

Yıldız, Esra Elmas, Reyhan Aktar 

(Diyarbakır İş Kadınları Derneği 

Başkanı) Dermot Ahern ile birlikte.
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From left to right: Özlem Zengin, the 

Chief Advisor to President Recep 

Tayyip Erdoĝan; Gamze Cizreli, 

businesswoman Aşkın Asan, the 

Rector of Avrasya University, Reyhan 

Aktar, the President of the Diyarbakir 

Businesswomen Foundation and 

Sevtap Yokuş, professor of Law at 

the University of Kemerburgaz.

Soldan sağa: Cumhurbaşkanı Recep 

Tayyip Erdoĝan’ın Başdanışmanı 

Özlem Zengin; iş kadını Gamze Cizreli, 

Avrasya Üniversitesi Rektörü Aşkın 

Asan, Diyarbakır İş Kadınları Derneği 

Başkanı (DIKAD) Reyhan Aktar ve 

Kemerburgaz Üniversitesi Hukuk 

Fakültesi öğretim üyesi Prof. Dr. 

Sevtap Yokuş. 

Discussion on the role of business in 

peace processes with Bertie Ahern, 

former Taoiseach (Prime Minister) of 

Ireland, and participants from the 

business community, 2017.

İrlanda’nın eski Başbakanı 

Bertie Ahern ve iş dünyasından 

katılımcılarla iş dünyasının barış 

süreçlerindeki rolü üzerine tartışma, 

2017.

The delegation at the Irish 

Department of Foreign Affairs 

and Trade, 2017.

DPI heyeti İrlanda Dışişleri ve 

Ticaret Bakanlığı’nda, 2017.

Senior Economist at the 

Center for Economic Policy 

at the University of Ulster, 

Dr. Esmond Birnie and Nigel 

Smyth, Former Director of 

the Confederation of British 

Industry, give a presentation.

Ulster Üniversitesi Ekonomi 

Politikaları Merkezi’nde Kıdemli 

İktisatçı olan Dr. Esmond 

Birnie ve Britanya Endüstrisi 

Konfederasyonu Eski Yöneticisi 

Nigel Smyth bir sunum 

gerçekleştiriyor.
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The economic dividend of peace is not to be down-
played. The humanitarian costs of the conflict as 
well as implications such as the destruction of the 
country’s economic infrastructure, loss of income 
and unemployment due to a halt in economic activi-
ties, uncertainty, capital flight, loss of foreign invest-
ment and increasing operational costs are crucial 
subjects of discussion in DPI’s activities. As a group, 
the business community has expressed interest in the 
relationship between the economy and democratisa-
tion, a key focus of DPI’s work, and the positive role 
played by the community in various peace processes 
is underlined.

Since 2017 DPI’s focus has shifted towards the po-
tential role of business communities in encourag-
ing and supporting conflict resolution. Delegations 
consisting of prominent and socially conscientious 
representatives of Turkey’s business community have 
participated in DPI events focusing on peace and the 
economy as well as being part of broader subject 
roundtable meetings. They have been encouraged 
to generate concrete ideas for action in Turkey and 
have successfully broadened the bases of dialogue 
between business actors.

Peace processes require full cooperation of private 
firms and DPI’s efforts to bring these actors together 
reflect our dedication to making use of the unique 
expertise provided by those at the top of business 
in the conflict resolution conversation. DPI aims to 
bring focus to the economic benefits which lie be-
hind peace and promote discussions on the role the 
business community can play in supporting the path-
way to peace. 

Barışın ekonomik getirileri yabana atılır gibi değildir. 
DPI’ın gerçekleştirdiği faaliyetlerde çatışmanın ortaya 
çıkardığı insani maliyetler, ülkenin ekonomik altyapı-
sının yaşadığı tahribat, iktisadi faaliyetlerin durması 
nedeniyle yaşanan gelir kaybı ve işsizlik, belirsizlik, 
sermayenin kaçışı, yabancı sermayenin kaybedilmesi 
ve işletme maliyetlerinin artması gibi sonuçlar önemli 
tartışma konularıdır. DPI barış süreçlerinde ekonomi-
nin ve iş dünyasının oynadığı rolün çatışmaları çöz-
mekte hayati rol oynayan unsurlar olduğunu düşün-
mektedir.

DPI 2017 yılından bu yana faaliyetlerinin kapsamını 
özel sektörün barış süreçlerinde oynayabileceği rolü de 
içerecek şekilde genişletmiştir. DPI’ın barış süreçlerinde 
kadınların ve sivil toplumun rolü gibi çalışmalarının 
oluşturduğu temel üzerinde yükselen ve onları tamam-
layan bu çalışma zor zamanlarda süreci tekrar rayına 
oturtmanın ve diyaloğu sürdürmenin de bir aracıdır. 
Türkiye’nin iş dünyasının tanınmış ve toplumsal du-
yarlılıklara sahip temsilcilerinden oluşan heyetler, 
DPI’ın çatışmanın ekonomik boyutunu odağına alan 
etkinliklerine, daha genel konuları ele alan yuvarlak 
masa toplantılarına katılmıştır.

DPI’ın karşılaştırmalı uygulama örneklerine dayanan 
faaliyetleri Türkiye’deki iş dünyasının önde gelen üye-
lerine bir platform sağlamış, bu sayede ekonominin 
daha da kalkındırılmasına özel sektörün yapabileceği 
müspet katkı tartışılmış, barışa giden yolun desteklen-
mesinde iş dünyasının oynayabileceği role ilişkin tar-
tışmalar teşvik edilmiştir.

THE ECONOMIC DIVIDEND OF PEACE

BARIŞIN EKONOMİK GETİRİLERİ
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DPI was hosted by the Norwegian Ministry of For-
eign Affairs in Oslo, 2018, where a roundtable was 
held with former members of Turkey’s Wise Person’s 
Committee (WPC) to reflect on the Turkish solution 
process, particularly in the light of their own expe-
riences and contributions as members of the WPC.

DPI 2018 yılında Oslo’da ev sahipliğini Norveç Dışiş-
leri Bakanlığı’nın yaptığı bir yuvarlak masa toplantısı 
düzenlemiş, toplantıda bir araya gelen Akil İnsanlar 
Heyeti’nin eski üyeleri özellikle heyetin üyeleri olarak 
kendi deneyimleri ve katkıları ışığında Türkiye’deki 
çözüm sürecini ele almışlardı. Akil İnsanlar Heyeti 
Türkiye’deki kamuoyuyla etkileşime girerek barış sü-
recini açıklamak, kamusal bir tartışma için alan aç-
mak amacıyla dönemin hükümeti tarafından ortaya 
çıkarılan özgün bir mekanizmaydı. Toplantının amacı 
Akil İnsanlar Heyeti’nin rolünü ve etkisini gözden ge-
çirip değerlendirmeleri ve bu deneyimden Türkiye’nin 
mevcut bağlamı çerçevesinde dersler çıkarmaları için 
katılımcılara bir platform sağlamaktı.

LESSONS LEARNT FROM THE WISE PERSON’S COMMITTEE 
EXPERIENCE, OSLO, 2018

AKİL İNSANLAR HEYETİ DENEYİMİNDEN ÇIKARILAN DERSLER,  
OSLO, 2018

Mehmet Emin Ekmen, Ali Bayramoğlu, Vahap Coşkun, Abdurrahman 

Kurt, Yıldıray Oğur, Kadir Inanır, Kerim Yıldız, Ahmet Faruk Ünsal, Sally 

Holt, Ufuk Uras, Sevtap Yokuş, Ayşegül Doğan, Öztür Türkdoğan, Esra 

Elmas in Oslo, Norway, 2018. 

Mehmet Emin Ekmen, Ali Bayramoğlu, Vahap Coşkun, Abdurrahman 

Kurt, Yıldıray Oğur, Kadir İnanır, Kerim Yıldız, Ahmet Faruk Ünsal, Sally 

Holt, Ufuk Uras, Sevtap Yokuş, Ayşegül Doğan, Öztürk Türkdoğan, Esra 

Elmas Norveç’in başkenti Oslo’da, 2018. 
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Ufuk Uras, Kadir Inanir and 

Kerim Yıldız during the session 

in Oslo.

Ufuk Uras, Kadir İnanır ve 

Kerim Yıldız Oslo’daki oturum 

sırasında.

Wise People Committee 

members assessing the WPC 

experience in Turkey’s solution 

process in Oslo, Norway, 2018.

Akil İnsanlar Heyeti 

deneyiminden çıkarılan dersler 

toplantısı Oslo, Norway, 2018.

For us Kurds, the search for peace has been an unbroken 
struggle for the past two centuries. DPI’s contribution to 
our search for peace, and to the realisation of our wish, 
has been of historical importance. Thanks to DPI’s visits 
showcasing the variety of peace processes from around 
the world, we are still able to hope for peace. DPI are 

anonymous workers for peace, they are the true messengers 
of peace and are also its heroes. We learnt so much from 

you and had a taste for the experience of peace. With your 
support, our dream of peace will become reality.

Biz Kürtler için barış arayışı son iki asırdır kesintisiz olarak devam 
eden bir mücadeledir. DPI’ın barış arayışımıza ve barış dileğimizin 

gerçekleşmesine yaptığı katkı tarihi öneme sahiptir. DPI’ın dünyanın 
dört bir yanından çeşitli barış süreçlerini bize aktaran ziyaretleri 
sayesinde hala barış umuduna sahibiz. DPI ekibi barışın isimsiz 

emekçileri, barışın gerçek habercileri ve aynı zamanda kahramanlarıdır. 
Sizden çok şey öğrendik ve barış deneyimini tattık. Sizin desteğinizle 

barış hayalimiz gerçeğe dönüşecek.

Nazmi Gür 
HDP MP / HDP Milletvekili
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This 2018 Comparative Study Visit to Ireland and 
Northern Ireland, hosted by the Irish Department of 
Foreign Affairs and Trade, brought together a group 
of young participants from across Turkey’s many 
constituencies. Forming DPI’s first ever youth group, 
participants were exposed to the experiences of the 
Northern Ireland conflict and peace process through 
a carefully designed programme that introduced 
concepts and practices of resolution processes as 
well as providing a platform to discuss the positive 
contribution that youth specifically can make to such 
processes. This meeting brought together mostly 
young figures with diverse professional and political 
backgrounds from across Turkey, including political 
party youth representatives from AK Party, CHP and 
HDP, civil society workers, high school and university 
students, journalists and social workers.

2018 yılında İrlanda Dışişleri ve Ticaret Bakanlığı’nın 
ev sahipliğinde İrlanda ve Kuzey İrlanda’ya gerçekleşti-
rilen bu Karşılaştırmalı Çalışma Ziyareti, Türkiye’nin 
farklı kesimlerinden bir grup genç katılımcıyı bir araya 
getirdi. DPI’ın ilk gençlik grubunu oluşturan katılım-
cılar Kuzey İrlanda çatışmasının ve barış sürecinin de-
neyimleriyle tanıştı. Dikkatle tasarlanmış bu program 
çözüm süreçlerine ilişkin kavramları ve uygulamaları 
tanıtmanın yanı sıra böyle süreçlerde özellikle genç-
lerin sunabileceği olumlu katkıların tartışılması için 
bir platform da sağlamış oldu. Bu toplantı, aralarında 
AK Parti, CHP ve HDP’den gençlik temsilcilerinin, sivil 
toplum çalışanlarının, lise ve üniversite öğrencilerinin, 
gazeteciler ve sosyal hizmet uzmanlarının da bulun-
duğu, Türkiye’nin dört bir yanından farklı mesleki ve 
siyasi arka planlara sahip genç isimleri bir araya ge-
tirdi.

YOUTH ENGAGEMENT IN CONFLICT RESOLUTION PROCESSES, 
DUBLIN & BELFAST, 2018 

GENÇLERİN ÇATIŞMA ÇÖZÜM SÜREÇLERİNE KATILIMI,  
DUBLİN VE BELFAST, 2018

Participants visit the Peace Wall, 

Belfast, 2018.

Katılımcılar Belfast’taki Barış Duvarı’nı 

ziyaret ederken, 2018.
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Youth participants sign the 

Belfast peace wall.

Gençlik heyeti Belfast’taki barış 

duvarını imzalıyor.

Deputy Director of the 

Irish Department of 

Foreign Affairs and Trade 

Eoghan Duffy and Head 

of the Conflict Resolution 

Unit Áine Hearns discuss 

the Unit’s work on youth 

engagement in peace at 

Iveagh House.

İrlanda Dışişleri ve Ticaret 

Bakanlığı Direktör Yardımcısı 

Eoghan Duffy ve Çatışma 

Çözüm Birimi Başkanı Áine 

Hearns, Iveagh House’da 

gençlerin barış sürecine 

katılımı konusunda birimin 

yürüttüğü çalışmaları 

tartışıyor.

A former IRA member and 

former British soldier, now 

working together in Coiste 

in Belfast, talking to DPI 

participants about their 

experiences.

Belfast’taki Coiste’de artık 

birlikte çalışmakta olan eski 

bir IRA üyesi ve eski bir İngiliz 

askeri, DPI katılımcılarıyla 

kendi deneyimleri hakkında 

konuşuyor.

Participants listen  

to discussion on the role of 

young people as actors  

during the Troubles.

Katılımcılar Kuzey İrlanda’daki 

Sıkıntı Yılları’nda gençlerin 

oynadığı role ilişkin 

tartışmaları dinliyorlar.
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Áine Hearns and Eoghan Duffy 

with the delegation at the 

Department of Foreign Affairs 

and Trade building, 2018.

Áine Hearns ve Eoghan Duffy, 

Dışişleri ve Ticaret Bakanlığı 

binasında heyetle birlikte, 2018.

DPI participants with speakers 

from Coiste na nIarchimi, a civil 

society organisation in Belfast.

DPI katılımcıları, Belfast’ta bir 

sivil toplum örgütü olan Coiste 

na nIarchimi’den konuşmacılarla 

birlikte.

Participants with Grainee Killen (Director, Good 

Relations Branch, Northern Ireland Executive 

Office) during the CSV to Northern Ireland.

Kuzey İrlanda’daki KÇZ sırasında katılımcılar 

Kuzey İrlanda Yürütme Ofisi’nin İyi İlişkiler Dairesi 

Direktörü Grainee Killen ile birlikte.
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Important yet overlooked actors in conflict resolu-
tion and peacebuilding processes, young people are 
a key group involved in DPI’s activities. Also forming 
part of the UN’s agenda, the role of youth in conflict 
prevention is a topic DPI has explored during recent 
years in Turkey and abroad, with the participation of 
political parties’ youth branch representatives, civil 
society workers and public servants, journalists and 
academics. 

In December 2015, the UN Security Council unani-
mously adopted Resolution 2250, recognising that 
‘young people play an important and positive role 
in the maintenance and promotion of international 
peace and security’ and called for member states to 
give youth a voice in all levels of decision-making and 
to consider setting up mechanisms that would ena-
ble young people to participate meaningfully in peace 
processes. Many believe that the current focus on UN 
SCR 2250 will help it emulate many of the gradual 
and ongoing successes of UN SCR 1325, which target-
ed women, peace and security. This focus on youth, 
peace and security is only set to intensify over the 
coming years.

The active and meaningful participation of youth in 
conflict resolution is important for both principled 
and pragmatic reasons. Not only do youth, like other 
sectors of the population, enjoy participatory rights, 
including the right to have a say in matters affecting 
them, but harnessing their diverse and varied expe-
riences would provide peacebuilding processes with 
deeper contextual insights into the causes, nature and 
impacts of a particular conflict, contributing to a more 
rounded and nuanced understanding of the conflict 
as the basis for developing responses leading to its 
effective resolution.

Also often seen as the root cause of the conflict or 
a human resource for armed combat, the potential 
of young people in conflict-affected areas to become 
disillusioned and disenfranchised with their place in 
the world and, as a result, turn to or be easily drawn 
into violence has long been recognised. However, in a 
shift away from a discourse that tends to characterise 
youth as contributing to conflict, the value of youth 
as resources and agents for peace and development is 
increasingly appreciated. 

Çatışma çözümü ve barış inşası süreçlerinde önemli 
ama gözden kaçan aktörler olan gençler, DPI’ın faali-
yetlerinde kendine yer bulan önemli bir diğer gruptur. 
Gençlerin çatışmanın çözüm süreçlerindeki rolü konu-
su, siyasi partilerin gençlik kolları temsilcilerinin, sivil 
toplum çalışanlarının, kamu görevlilerinin, gazetecile-
rin ve akademisyenlerin katılımıyla DPI’ın gerek Tür-
kiye’de gerekse de yurtdışında ele aldığı başlıklardan 
biri oldu. 

BM Güvenlik Konseyi 2250 sayılı kararı Aralık 2015’te 
oybirliğiyle kabul ederek, ‘gençlerin uluslararası barış 
ve güvenliğin sürdürülmesinde ve desteklenmesinde 
önemli ve olumlu bir rol oynadığını’ kabul etti ve üye 
ülkelere her düzeyde alınan kararlarda gençlere söz 
hakkı vermeleri, barış süreçlerine gençlerin anlamlı bir 
şekilde katılmasını sağlayacak mekanizmalar kurma-
yı dikkate almaları çağrısında bulundu. Pek çok insan 
2250 sayılı BM Güvenlik Konseyi Kararı’nın kadınları, 
barışı ve güvenliği hedefleyen 1325 sayılı BM Güvenlik 
Konseyi Kararı’nın elde ettiği aşamalı ve kalıcı başarı-
ları tekrar edeceğine inanmaktadır. Gençlik, barış ve 
güvenliğe yapılan bu vurgu önümüzdeki yıllarda arta-
rak devam edecektir.

Gençliğin çatışma çözümü süreçlerine aktif ve anlamlı 
bir şekilde katılabilmesi hem ilkesel hem de pragma-
tik nedenlerle önemlidir. Nüfusun diğer kesimleri gibi 
gençlik de kendisini etkileyen meselelerde söz hakkı-
na sahip olma hakkı gibi katılım haklarından böyle-
ce yararlanmış olmakla kalmaz, sahip olduğu çeşitli 
deneyimler barış süreçlerinde söz konusu bir çatışma-
nın nedenlerine, doğasına ve etkilerine ilişkin daha de-
rinlemesine bir anlayış sağlayacak, çatışmanın daha 
kapsamlı, daha ayrıntılı bir şekilde kavranması, onun 
etkili bir şekilde çözülebilmesinin temelinin atılması 
mümkün olacaktır.

Üstelik çatışmadan etkilenen bölgelerdeki gençlerin 
içinde bulundukları durum yüzünden hayal kırıklığı 
yaşama ve marjinalleşme ihtimallerinin olması sonu-
cunda gençler kolaylıkla şiddetin bir parçası haline 
gelebilmektedir. Öte yandan gençliği çatışmanın daha 
da derinleşmesine neden olan bir unsur gibi görme eği-
limindeki söylem terk edilmekte, barışın, kalkınmanın 
kaynakları ve özneleri olarak gençlerin kıymetleri gi-
derek daha fazla takdir edilmektedir. 

THE ROLE OF YOUTH IN CONFLICT RESOLUTION

ÇATIŞMA ÇÖZÜMÜNDE GENÇLİĞİN ROLÜ
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Raising awareness and understanding amongst youth 
of conflict resolution norms, approaches and tools 
is therefore fundamental to any inclusive resolution 
process. These young people come together through 
DPI activities in an environment where they can bring 
their diverse experiences of the world to the table; a 
place where they can talk about themselves and their 
potential contribution to peacebuilding. 

In 2018, DPI held its first ever youth engagement CSV, 
bringing together a diverse group of youth representa-
tives from Turkey. The diversity of this youth group re-
sulted in positive reportage of the DPI activity by me-
dia outlets, as well as positive language used by these 
articles in framing the conflict resolution dialogue of 
this CSV. Since then, DPI has continued to incorporate 
youth involvement into its path to peace with a com-
parative study visit examining youth engagement in 
regards to welsh devolution and language rights, and 
again in December 2019, where the youth delegation 
from Turkey was able to learn valuable lessons from 
youth members of Scottish parliament. In 2020 DPI 
held an online Roundtable entitled ‘Youth, Peace and 
Technology,’ exploring the rising role of new technol-
ogies and the potential for young people to utilise this 
medium to aid conflict resolution. 

Bu nedenle, gençler arasında çatışma çözümünün 
normları, yaklaşımları ve araçları hakkında bir far-
kındalık ve anlayış oluşturmak, her türlü kapsayıcı 
çözüm süreci için temeldir. DPI etkinlikleri sayesinde 
gençler dünyaya ilişkin farklı tecrübelerini aktarabi-
lecekleri bir ortamda, kendilerinden ve barış inşasına 
yapabilecekleri katkılardan söz ettikleri bir mekanda 
bir araya gelmektedirler. 

DPI, gençlere yönelik ilk KÇZ’yi 2018 yılında gerçek-
leştirerek Türkiye’den çok çeşitli gençlik temsilcileri-
ni bir araya getirdi. Bu gençlik grubunun çeşitliliği 
medya kuruluşlarının DPI’ın faaliyetlerine ilişkin çok 
olumlu haberler yapması sonucunu doğurmuş, yayım-
lanan haberlerde bu KÇZ’nin çatışma çözümü diyaloğu 
meselesini ele alış biçimi çok olumlu bir dille değerlen-
dirilmiştir. DPI şimdiye dek Galler’deki yetki devri ve 
dil haklarının kazanılması sürecinde gençliğin katılı-
mını inceleyen karşılaştırmalı bir çalışma ziyareti ve 
yine Aralık 2019’da Türkiye’den gelen gençlik heyeti-
nin İskoçya parlamentosunun genç üyelerinden değer-
li dersler alabilecekleri bir başka ziyaret düzenledi ve 
bu yolla kendi barış çalışmalarına gençliğin katılımı 
konusunu dahil etmeyi sürdürdü. DPI 2020 yılında 
“Gençlik, Barış ve Teknoloji” başlıklı çevrimiçi bir yu-
varlak masa toplantısı düzenleyerek yeni teknolojile-
rin artan rolünü, gençlerin bu aracı çatışma çözümüne 
destek vermek için nasıl kullanabileceğini ele aldı. 

In Turkey, we’re aware of the things we disagree 
about, but we don’t give much thought to the 
things we do agree on. In looking at various 

examples from around the world with DPI, we 
have the opportunity to explore the values and 

principles we have in common in Turkey.

Türkiye’de üzerinde anlaşamadığımız şeylerin 
bilincindeyiz ancak üzerinde anlaştığımız şeyler 

üzerine pek düşünmüyoruz. DPI ile birlikte dünyanın 
dört bir yanındaki çeşitli örneklere bakarak, 

Türkiye’de sahip olduğumuz ortak değer ve ilkeleri 
keşfetme fırsatı bize sağlanmış oldu.

Özlem Zengin
Vice Chair of Parliamentary AK Party Group  

 Meclis AK Parti Grup Başkan Vekili, Milletvekili
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DPI held a Comparative Study Visit meeting in May 
2018 to discuss ‘Public Engagement in Conflict Reso-
lution Processes’ with members of Turkey’s Wise Per-
sons’ Committee in Oslo. The meeting, hosted by the 
Norwegian Ministry of Foreign Affairs, was attended 
by representatives from the Ministry as well as the EU. 
Speakers included Roelf Meyer, former Chief Negotia-
tor for the South African Government, Teresita Quin-
tos Deles, former Presidential Advisor on the Philip-
pines Peace Process, as well as Idun Tvedt, Norwegian 
Special Representative for the Philippines peace pro-
cess and Norwegian Special Envoy to the Colombian 
peace process, Dag Nylander.

DPI Mayıs 2018’de Oslo’da Akil İnsanlar Heyeti’nin 
üyeleriyle ‘Çatışma Çözümü Süreçlerinde Toplumsal 
Katılım” konusunu tartışmak üzere bir Karşılaştırmalı 
Çalışma Ziyareti’nde bir araya geldi. Norveç Dışişleri 
Bakanlığı’nın ev sahipliğinde düzenlenen toplantıya 
Bakanlığın ve AB’nin temsilcileri katıldı. Konuşmacılar 
arasında Güney Afrika Hükümeti eski Başmüzakerecisi 
Roelf Meyer, Filipinler Barış Süreci Cumhurbaşkanlı-
ğı Eski Danışmanı Teresita Quintos-Deles’in yanı sıra 
Norveç’in Filipinler barış süreci özel temsilcisi ve Ko-
lombiya’daki barış sürecinde görev yapan Norveç Özel 
Elçisi Dag Nylander da yer aldı.

PUBLIC ENGAGEMENT IN CONFLICT RESOLUTION PROCESSES,  
OSLO, NORWAY, 2018

ÇATIŞMA ÇÖZÜMÜ SÜREÇLERİNDE TOPLUMSAL KATILIM,  
OSLO, NORVEÇ, 2018

2018 Oslo Akil İnsanlar Heyeti (AİH) toplantısının ardından. Gazeteci ve AİH üyesi Ali 

Bayramoğlu, Kerim Yıldız, Diyarbakır Barosu Başkanı Ahmet Özmen, Aktör ve AİH üyesi Kadir 

İnanır, İnsan Hakları Derneği Başkanı ve AİH Üyesi Öztürk Türkdoğan, Dicle Üniversitesi Hukuk 

Fakültesi Profesörü ve AİH üyesi Vahap Coşkun, Gazeteci ve AİH üyesi Oral Çalışlar, Eski 

Milletvekili Prof. Dr. Ufuk Uras, Çatışma Çözümü Uzmanı Andy Carl, Dicle Üniversitesi Hukuk 

Fakültesi Profesörü ve AİH üyesi Prof. Dr. Fazıl Hüsnü Erdem, Sabancı Üniversitesi İstanbul 

Politika Merkezi Yöneticisi ve AİH üyesi Prof. Dr. Fuat Keyman, Ekopolitik Yöneticisi ve AİH üyesi 

Ahmet Tarık Çelenk, Norveç Dışişleri Bakanlığı Kıdemli Danışmanı Egil Thorås, AK Parti eski 

milletvekili, AİH üyesi Mehmet Emin Ekmen, Güney Afrika Hükümeti Başmüzakerecisi Roelf 

Meyer, Barış Süreçleri Norveç Özel Elçisi, Dag Halvor Nylander, Esra Elmas

Soldan sağa oturanlar: Sally Holt, Filipinler Barış Süreci Cumhurbaşkanlığı Eski Danışmanı 

Teresita Quintos Deles, Avukat ve Akil İnsanlar Heyeti üyesi Kezban Hatemi, Köşe yazarı ve Akil 

İnsanlar Heyeti üyesi Nihal Bengisu Karaca, Filipinler barış sürecinde Norveç’in Özel Temsilcisi 

ve Kolombiya’daki Norveç kolaylaştırıcı ekibinin eski üyesi olan Idun Tvedt, Avrupa Dış İlişkiler 

Eylem Merkezi, Türkiye Masası Başkan Yardımcısı Calin-Ionut Ungur.

Group photo after the meeting in Oslo with the Wise People Committee Members. Political Commentator 

and WPC Member Ali Bayramoğlu, DPI’s CEO Kerim Yıldız, President of Diyarbakır Bar Association 

Ahmet Özmen, Legendry Actor and WP Member Kadir İnanır, President of Human Rights Association 

Öztürk Türkdoğan, Professor of Law at Dicle University and WPC Member Vahap Çoşkun, Journalist and 

WPC Member Oral Çalışlar, Former MP Ufuk Uras, Conflict Resolution Expert Andy Carl, Professor of 

Law at Dicle University and WPC Member Fazıl Hüsnü Erdem, Director of the Istanbul Policy Center and 

WPC Member Fuat Keyman, Head of Ecopolitic and WPC Member Ahmet Tarık Çelenk, Senior Advisor, 

Norwegian Ministry of Foreign Affairs Egil Thorås, WPC Member and former AK Party MP Mehmet Emin 

Ekmen, former Chief Negotiator for the South African Government Roelf Meyer, Norwegian Special Envoy 

to the Peace Process Dag Nylander, DPI’s Haed of Turkey Programme Esra Elmas. 

Front row sitting, left to right: Sally Holt (Former DPI Deputy Director), Teresita Quintos-Deles (Former 

Presidential Advisor on the Philippines Peace Process), Kezban Hatemi (lawyer and WPC Member), Nihal 

Bengisu Karaca (columnist and WPC member), Idun Tvedt (Norwegian Special Representative for the 

Philippines peace process and former member of the Norwegian facilitation team in Colombia), Calin-

Ionut Ungur (Deputy Head Division Turkey, External European Action Service).
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Roelf Meyer addressing the audience 

on the apartheid negotiations 

alongside Teresita Quintos-Deles, 

former Presidential Advisor on the 

Philippines Peace Process and Andy 

Carl, Conflict Resolution Expert.

Roelf Meyer, Filipinler Barış 

Sürecinde Cumhurbaşkanlığı Eski 

Danışmanı Teresita Quintos-Deles ve 

Çatışma Çözümü Uzmanı Andy Carl 

ile birlikte dinleyicilere hitap ediyor, 

Oslo, 2018.

Participants during discussion session.

Katılımcılar tartışma oturumunda.

Egil Thorsås, Senior Advisor, 

Norwegian Ministry of Foreign 

Affairs, welcoming participants, 

2018.

Norveç Dışişleri Bakanlığı’nda 

Kıdemli Danışman Egil Thorsås 

katılımcıları karşılıyor, Oslo, 2018.

In a very challenging time, DPI keeps the issue of 
peace in the country alive and keeps us informed 

about various conflict resolution experiences 
throughout the globe and in Turkey. 

Even though Dpi meetings finish the effect,  
on the public continues for years.

DPI çok zor zamanda barışı ülkenin gündeminde tutuyor  
ve bizi Türkiye ve dünyanın farklı yerlerindeki çatışma 

çözümü deneyimlerine dair bilgilendiriyor. 

DPI toplantıları sona erse bile toplum üzerindeki etkileri 
yıllar boyunca devam ediyor.

Sevtap Yokuş 
Professor of Constitutional Law / Anayasa Profesörü 

Yıldız Ramazanoğlu
Journalist / Gazeteci
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Experience from around the world indicates that the 
chances of securing and sustaining a peace agree-
ment are enhanced where official high level ‘track 1’ 
negotiation processes are complemented by unoffi-
cial ‘track 2’ processes involving civil society actors 
and are supported by strong social movements for 
peace. Without the ‘buy-in’ of all sectors of society, 
agreements are more likely to fail. 

Creating a shared sense of societal ownership of a 
process rests on a joint feeling amongst people that 
they are represented, involved, and that their con-
cerns are heard and needs and interests met. A gen-
uine effort to include and engage society in a reso-
lution process can generate momentum and mutual 
trust, help reverse patterns of polarisation and, in 
the long term, enhance the viability of any future 
settlement.

Through its activities DPI aims to finds ways to en-
courage and support the opening up of public debate 
on the resolution process. DPI’s 2018 CSV brought 
together members of Turkey’s former Wise Peoples 
Committee (WPC) - set up by then Prime Minis-
ter Erdoğan in 2013 and tasked with raising pub-
lic awareness and understanding of the then ongo-
ing resolution process - to explore different models 
for engendering public support for peace processes 
drawing on comparative practice. 

These included ‘track 2’ activities typically involving 
influential civil society figures such as academic, reli-
gious, and NGO leaders who may interact more freely 
with the public than high-ranking officials. A particu-
lar focus was upon ‘middle range’ approaches which 
aim to bridge the gap between elite and societal lev-
els, much as the WPC did, and on what can be done 
when the space for discussing conflict resolution in 
formal political processes and in society more broad-
ly is limited. The important role which the WPC had 
during the peace process of demonstrates the impor-
tance for future efforts to once more bring conflict 
resolution into the public domain. Through its work, 
DPI has successfully developed public awareness and 
support of the peacebuilding process.

The current climate in Turkey demands a need to 
develop strong leadership and new methodology 
for grass roots mobilisation to create a renewed will 
amongst the general population for resolving differ-
ence and making peace. It will be especially chal-
lenging a second time round to tackle widespread 
skepticism after the resolution process was parked in 
2015, therefore encouragement from public figures 
is vital to boost public engagement. 

Dünya çapındaki deneyimler göstermektedir ki resmi 
ve üst düzey ‘birinci hat’ müzakere süreçlerinin sivil 
toplum aktörlerini dahil eden ve barış yanlısı güçlü 
toplumsal hareketlerle desteklenen ‘ikinci hat’ süreç-
lerle tamamlandığı durumlarda, bir barış anlaşması-
na varılma ve anlaşmanın uzun ömürlü olmasını sağ-
lama şansı artmaktadır. Toplumun tüm kesimlerinin 
desteğini almayan anlaşmaların başarısız olma ihti-
mali yükselmektedir.

İnsanlar arasında süreçte temsil edildikleri ve sürecin 
bir parçası kılındıkları, kaygılarına kulak verildiği, ih-
tiyaçlarının karşılanıp çıkarlarının korunduğu yönün-
de ortak bir duygunun oluşturulması, sürecin herkes-
çe sahiplenilmesinin temelinde bulunmaktadır. Barış 
sürecine toplumun dahil edilmesi ve etkin bir şekilde 
katılması için sahici bir çaba gösterilecek olursa, süreç 
ivmelendirilebilir, karşılıklı güven oluşturulabilir, ku-
tuplaşma örüntülerini tersine çevrilebilir ve varılacak 
bir anlaşmanın daha uzun ömürlü olması sağlanabilir.

DPI gerçekleştirdiği faaliyetler ile çözüm sürecine iliş-
kin kamusal tartışmanın başlatılmasını teşvik edip 
desteklemenin yollarını bulmayı amaçlamaktadır. 
DPI’ın 2018 yılında düzenlediği karşılaştırmalı çalış-

ma ziyareti, karşılaştırmalı deneyimlere dayanarak 
halkın barış sürecine destek vermesini sağlayacak 
farklı modelleri keşfetmek amacıyla Türkiye’nin Akil 
İnsanlar Heyeti üyelerini bir araya getirdi. Akil İnsan-
lar Heyeti 2013 yılında dönemin Başbakanı Erdoğan 
tarafından kurulmuş ve o sıralar devam etmekte olan 
çözüm sürecini ilişkin kamusal farkındalığı ve anla-
yışı arttırmakla görevlendirilmişti. Heyet yetkililer ya 
da siyasetçilerden ziyade aydınlar, kanaat önderleri, 
akademisyenler, yazarlar, gazeteciler, sivil toplum akti-
vistleri, dini liderler ve diğer saygın kamusal figürlerin 
bulunduğu zengin bir çeşitlilik arz ediyordu.

Heyet üst düzey yetkililere kıyasla kamuyla daha ra-
hat etkileşim kurabilecek akademisyenler, dini liderler 
ve STK liderleri gibi etkili sivil toplum figürlerini kap-
sayan ‘ikinci hat’ etkinlikleri gerçekleştirdi. Tıpkı Akil 
İnsanlar Heyeti’nde olduğu gibi, seçkinler ile toplum 
arasındaki uçurumu kapatmayı hedefleyen ‘ara düzey’ 
yaklaşımlara ve resmi siyasal süreçler üzerinden ya 
da genel olarak toplumda çatışma çözümünü tartışma 
imkanlarının sınırlandığı zamanlarda neler yapılabi-
leceğine ayrıca odaklanıldı. Akil İnsanlar Heyeti’nin 
barış sürecinde oynadığı önemli rol, gelecekte çatışma 
çözümü konusunu yeniden kamusal tartışmaya açma-
ya yönelik çabaların ne kadar önemli olduğunu da 
göstermektedir. DPI çalışmaları sayesinde barış inşası 
sürecine ilişkin kamusal farkındalığı ve halk desteğini 
başarılı bir şekilde arttırmıştır.

PUBLIC ENGAGEMENT IN CONFLICT RESOLUTION

ÇATIŞMA SÜREÇLERİNE HALKIN KATILIMI
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Hosted by the Norwegian Ministry of Foreign Affairs, 
DPI’s 2018 roundtable provided a diverse group 
from Turkey’s media with the opportunity to discuss 
the ways in which the media can contribute to the 
advancement of democratic and peaceful dialogue in 
resolution processes. Participants explored the rela-
tionship between media and governance, with dis-
cussions informed by a government perspective from 
Colombia shared by John Jairo Ocampo Nino, the 
former Colombian Government Press Secretary and 
experienced journalist.

DPI’ın Norveç Dışişleri Bakanlığı’nın ev sahipliğinde 
2018 yılında gerçekleştirdiği yuvarlak masa toplantısı, 
Türkiye medyasının çok çeşitli temsilcilerinden oluşan 
bir gruba çözüm sürecinde demokratik ve barışçıl bir 
diyaloğun ilerletilmesine medyanın nasıl katkı sunabi-
leceğini tartışma fırsatı sundu. Kolombiya Hükümeti 
Eski Basın Sözcüsü ve deneyimli bir gazeteci olan John 
Jairo Ocampo Nino’nun Kolombiya hükümeti perspek-
tifinden sunduğu bilgiler ışığında katılımcılar medya 
ve iktidar arasındaki ilişkiyi ele aldılar. UNDP Oslo Yö-
netişim Merkezi Yöneticisi Sarah Lister’ın yönettiği bir 
oturumda katılımcılar çatışmanın önlenmesinde med-
yanın rolüne ilişkin olarak karşılaşılan genel küresel 
meydan okumaları da tartışma imkanı buldu.

MEDIA IN CONFLICT RESOLUTION, OSLO, NORWAY, 2018

ÇATIŞMA ÇÖZÜMÜNDE MEDYA, OSLO, NORVEÇ, 2018

Speakers included former 

press secretary and Colombian 

government communications 

official John Jairo Ocampo 

Niño, Director of the UNDP 

Oslo Governance Centre Sarah 

Lister, and Owen Bowcott of 

The Guardian, Oslo.

Konuşmacılar arasında 

Kolombiya Hükümeti eski 

Basın Sözcüsü ve Kolombiya 

Hükümeti İletişim Yetkilisi 

John Jairo Ocampo Niño, 

UNDP Oslo Yönetim Merkezi 

Direktörü Sarah Lister ve The 

Guardian gazetesinden Owen 

Bowcott vardı, Oslo.

John Jairo Ocampo Niño (left) 

with Kerim Yıldız (right) in 

Oslo, 2018.

John Jairo Ocampo Niño 

(solda) Kerim Yıldız (sağda) 

Oslo’da, 2018.
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John Jairo Ocampo Nino, 

and Sarah Lister during the 

session, Oslo.

John Jairo Ocampo Nino 

ve Sarah Lister oturum 

sırasında, Oslo.

During the session in Oslo, 

2018.

Oslo’daki oturum sırasında, 

2018.

As a member of the ruling party I thought  
I would be judged at DPI’s meetings. I thought  

I would be criticised, but I was not. The meetings 
were immensely inclusive and made everyone feel 

welcome. Many of the negative prejudices  
I had about other participants were altered.

İktidar partisine mensup biri olarak DPI toplantılarında 
yargılanacağımı sanıyordum. Eleştirileceğimi düşünmüştüm 

ama öyle olmadı. Toplantılar son derece kapsayıcıydı ve 
herkese yer olduğu hissettirildi. Diğer katılımcılara karşı 

sahip olduğum pek çok olumsuz önyargı değişti. 

Zeynep Alkış
Member of AK Party’s Executive Decision Board

AK Party MKYK Üyesi
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As part of DPI’s series focused on the role of the 
media in conflict resolution and peacebuilding pro-
cesses, this roundtable followed on from the April 
event, developing themes of discussion explored at 
this previous meeting as well as building on partici-
pant suggestions and feedback. Kindly hosted by the 
Irish Department of Foreign Affairs and Trade, this 
event gave a platform to discussion on issues such 
as reporting during conflict, media and governance 
and technology’s role in promoting peace, democra-
cy and human rights.

DPI’ın çatışma çözümünde ve barış süreçlerinde med-
yanın rolüne odaklanan toplantı serisinin bir devamı 
olan bu yuvarlak masa toplantısı katılımcıların öne-
rilerini ve geri bildirimlerini alarak Nisan ayındaki 
etkinliğin bıraktığı yerden devam etti ve önceki top-
lantıda ele alınan tartışma temalarını derinleştirdi. İr-
landa Dışişleri ve Ticaret Bakanlığı’nın ev sahipliğinde 
düzenlenen bu etkinlik, çatışma dönemlerinde haber-
cilik, yönetişimin ve teknolojinin barışı, demokrasiyi 
ve insan haklarını desteklemedeki rolü gibi konularda 
yürütülen tartışmalara bir platform sağladı. Katılım-
cılar İrlanda ve Kolombiya’daki barış inşası deneyim-
lerine ve bu süreçlerde medyanın oynadığı role ilişkin 
önemli bilgiler edindi.

MEDIA AND THE DIALOGUE OF PEACE, DUBLIN AND BELFAST, 2018

MEDYA VE BARIŞ DIYALOĞU, DUBLIN VE BELFAST, 2018

The delegation in front of the Peace Wall, Belfast, 2018.

Barış Duvarı önündeki heyet, Belfast, 2018.
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Kerim Yıldız and Áine Hearns, 

Director of the Conflict 

Resolution Unit (CRU), Irish 

Department of Foreign Affairs 

and Trade, who addressed the 

participants in Dublin.

Kerim Yıldız ve Dublin ziyareti 

sırasında katılımcılara hitap 

eden İrlanda Dışişleri ve Ticaret 

Bakanlığı Çatışma Çözüm Birimi 

Direktörü Áine Hearns.

Participants with speaker 

Danny Morrison, political 

commentator and former 

National Director of Publicity 

for Sinn Féin in Dublin, 2018.

Katılımcılar Dublin’de siyaset 

yorumcusu ve Sinn Féin’in eski 

Ulusal Tanıtım Direktörü Danny 

Morrison ile birlikte, 2018.

Speaker Maria Alejandra 

Villamizar Maldonado, Kerim 

Yıldız and Columnist Vahap 

Coşkun during discussion, 

Dublin.

Etkinliğin konuşmacısı 

Gazeteci, Conversa 

Colombia Vakfı üyesi ve 

barış pedagojisi konusunda 

Cumhurbaşkanı Danışmanı 

Maria Alejandra Villamizar 

Maldonado, Kerim Yıldız ve 

Köşe Yazarı Vahap Coşkun 

tartışma sırasında, Dublin.

Oral Çalışlar, Işın Eliçin, 

Nagehan Alçı, Mahmut 

Bozarslan, Ayşegül Doğan 

and Bekir Güneş during open 

discussion on reporting on 

resolution processes during 

challenging times, Dublin, 

2018.

Oral Çalışlar, Işın Eliçin, 

Nagehan Alçı, Mahmut 

Bozarslan, Ayşegül Doğan ve 

Bekir Güneş çözüm sürecinin 

zorlu zamanlarında habercilik 

yapmak üzerine tartışırken, 

Dublin, 2018.
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Derek Mooney discussing 

the role of communications 

between the government and 

media during a peace process.

Derek Mooney barış 

süreçlerinde hükümet ile medya 

arasındaki iletişimin rolünü 

tartışıyor.

Maria Alejandra Villamizar 

Maldonado, who told of her 

experiences reporting on 

conflict and peace-journalistic 

experiences from Colombia, 

alongside DPI’s CEO Kerim 

Yıldız.

Kolombiya’daki çatışmanın 

haberleştirilmesi ve barış 

gazeteciliği konularındaki 

deneyimlerini paylaşan 

Maria Alejandra Villamizar 

Maldonado, İcra Kurulu Başkanı 

Kerim Yıldız ile birlikte.

DPI has been the most hard-working organisation to keep 
the memory and base of peace alive in Turkey.

Social change and truly effective answers to significant issues 
take time. Many people are still suffering, but in order for 
our hopes for peace to materialise, we must keep patiently 
gathering our thoughts and feelings. Hence DPPI activities 
increase the weight of peace in people’s emotional capital. 

DPI Türkiye’de barışın hafızasını ve temelini canlı tutmak  
için en çok çalışan kuruluş oldu.

Toplumsal dönüşümler, büyük sorunların büyük çözümleri kısa vadelerde 
gerçekleşmiyor. Birçok insan acı çekmeye devam ediyor ama barış 

hayallerimizin gerçekleşmesi için sabırla cümlelerimizi, duygularımızı 
biriktirmeye devam etmemiz gerekiyor. Dolayısıyla bu tür etkinlikler insanların 

duygusal sermayelerindeki barışın ağırlığını damla damla da olsa arttırıyor. 

Mehmet Emin Ekmen
Lawyer and DEVA Party Deputy Chairman / Avukat ve DEVA Partisi Genel Başkan Yardımcısı

Ferhat Kentel
General Coordinator of BAYETAV 

Bir Arada Yaşarız Eğitim ve Toplumsal Araştırmalar Vakfı (BAYETAV) Genel Koordinatörü 
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Discussion on recent developments 

and prospects for the resolution 

process in the run up to the 2019 

election. Left to Right: David Murphy, 

Vice Chair of AK Party Mehdi Eker, 

former Minister of Energy and Natural 

Resources Taner Yıldız, former 

Minister of the Interior Efkan Ala, 

Sally Holt and Kerim Yıldız at DPI 

headquarters, 2018.

DPI 2018 yılında kendi genel 

merkezinde AK Parti’nin üst düzey 

temsilcilerini ağırladı. Soldan Sağa: 

AK Parti Genel Başkan Yardımcısı, 

Millevekili ve Gıda, Tarım ve 

Hayvancılık eski Bakanı Mehdi Eker, 

Milletvekili, Enerji ve Tabii Kaynaklar 

eski Bakanı Taner Yıldız ve Milletvekili, 

AK Parti Merkez Karar ve Yürütme 

Kurulu üyesi, İçişleri eski Bakanı Efkan 

Ala, Sally Holt ve Kerim Yıldız.

Kerim Yıldız, Taner Yıldız, Mehdi 

Eker, Efkan Ala, Bill Jeffrey, Leyla 

Karayılan, Mehmet Asutay, Jonathan 

Powell, Bertie Ahern, Nicholas 

Stewart, Sally Holt and Esra Elmas 

during the meeting in London, 2018.

Kerim Yıldız, Taner Yıldız, Mehdi 

Eker, Efkan Ala, Bill Jeffrey, Leyla 

Karayılan, Mehmet Asutay, Jonathan 

Powell, Dermot Ahern, Nicholas 

Stewart, Jonathan Cohen, Sally Holt 

ve Esra Elmas Londra’daki toplantı 

sırasında, 2018.

This 2018 roundtable was held with the aim of un-
derstanding the view of the government on the re-
cent developments and the current situation in Tur-
key and the wider region, and to discuss prospects 
for democratisation and the resolution process in the 
run up to the 2019 election. Frank discussions were 
held, providing an opportunity  for  AK  Party repre-
sentatives to explain the government’s strategy and 
policy with regard to democratisation and the reso-
lution process pre and post elections and the ration-
ale behind it. Questions were posed by DPI regarding 
the situation, including the implications of the con-
tinuing state of emergency (OHAL), restrictions on 
freedom of expression for the media, and the right 
to a fair trial, among others, for democratisation and 
the resolution process.

2018 yılında gerçekleştirilen bu yuvarlak masa top-
lantısı, hükümetin Türkiye’de ve bölge genelindeki en 
son gelişmeler ile mevcut duruma ilişkin düşüncelerini 
anlamak, 2019 seçimleri yaklaşırken demokratikleşme 
ve çözüm süreci umutlarını tartışmak amacını taşıyor-
du. Bu etkinlikte DPI AK Parti Genel Başkan Yardım-
cısı Mehdi Eker, Milletvekili, AK Parti Merkez Karar ve 
Yönetim Kurulu üyesi ve İçişleri eski Bakanı Efkan Ala, 
Milletvekili ve Enerji ve Tabii Kaynaklar eski Bakanı 
Taner Yıldız ile iki danışmanı ağırladı. AK Parti temsil-
cilerinin hükümetin demokratikleşmeye, seçim öncesi 
ve sonrasındaki çözüm sürecine ilişkin stratejisini ve 
bu stratejinin ardındaki mantığı açıklama imkânı bul-
duğu toplantıda açık sözlü tartışmalar yapıldı. Devam 
etmekte olan OHAL’in, medyanın ifade özgürlüğüne ve 
adil yargılanma hakkına getirilen sınırlamaların de-
mokratikleşme ve çözüm süreci için ne anlama geldi-
ğini ele alan sorular DPI tarafından AK Parti heyetine 
yöneltildi.

DPI HOSTS SENIOR AK PARTY REPRESENTATIVES, LONDON, 2018

DPI AK PARTİ’NİN ÜST DÜZEY TEMSİLCİLERİNİ AĞIRLADI, LONDRA, 2018
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Drawing on comparative experiences, this roundta-
ble event refreshed memories of the arguments for 
peace, including in terms of the social, political and 
economic benefits, and served as a reminder that 
the process of making peace is neither linear nor 
straightforward. By highlighting some of the meth-
ods and tools that have helped to get a process back 
on track in other contexts where a process may have 
stalled or conflict has intensified, the discussion 
aimed to provide practical models for consideration 
and potential application or adaptation.

Karşılaştırmalı deneyimlerden yola çıkan bu yuvarlak 
masa etkinliği barışa yönelik argümanları, örneğin 
onun toplumsal, siyasal, iktisadi yararlarını ve barış 
sürecinin asla doğrusal ya da basit bir süreç olma-
dığını yeniden hatırlatmış oldu. Süreçlerin akamete 
uğradığı ya da çatışmanın yoğunlaştığı bağlamlarda 
sürecin yeniden rayına oturtulmasına yardımcı olmuş 
kimi yöntem ve araçların altını çizen tartışma, akıl-
da tutulması gereken pratik modelleri, bunların olası 
uygulama alanlarını ve duruma göre nasıl uyarlana-
bileceklerini göstermeyi hedefliyordu. Özellikle Güney 
Afrika, Filipinler ve İrlanda örneklerine eğilen toplan-
tı, barış sürecinin akamete uğradığı ya da ‘park ettiği’ 
dönemlerde böyle süreçlerin devamının önündeki en-
gelleri tespit ederek aşmak konusu ile sürecin tekrar 
rayına oturması için hangi girişimlerin yapılabileceği-
ne odaklandı.

LESSONS LEARNT FROM INTERNATIONAL EXPERIENCES  
OF CONFLICT RESOLUTION, ANKARA, 2018

ULUSLARARASI ÇATIŞMA ÇÖZÜMÜ DENEYİMLERİNDEN ÇIKARILAN DERSLER, 
ANKARA, 2018

Speakers David Gorman of 

the Centre for Humanitarian 

Dialogue, and Teresita Quintos 

Deles, former Presidential 

Advisor on the Philippines 

Peace Process, during DPI’s 

Roundtable in Ankara, 2018.

Konuşmacılar İnsani Diyalog 

Merkezi’nden David Gorman 

ve Filipinler Barış Sürecinde 

Cumhurbaşkanlığı Eski 

Danışmanı Teresita Quintos-

Deles DPI’ın Ankara’daki 

yuvarlak masa toplantısı 

sırasında, 2018.

Sir Kieran Prendergast, former 

UK Ambassador to Turkey and 

former UN Undersecretary 

for Political Affairs, and 

moderator Ali Bayramoğlu 

during the session entitled 

‘ending conflict: getting from 

here to there,’ in Ankara, 2018.

Birleşik Krallık’ın Türkiye eski 

Büyükelçisi ve BM Siyasi İşler 

eski Müsteşarı Sör Kieran 

Prendergast ve moderatör 

Ali Bayramoğlu, Ankara’da 

düzenlenen ‘Bir Çatışmayı 

Sona Erdirmek: Bir Noktadan 

Diğerine Gitmek’ başlıklı 

oturumda, 2018.
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Teresita Quintos Deles and 

Roelf Meyer during discussion 

in Ankara.

Teresita Quintos Deles ve Roelf 

Meyer Ankara’daki tartışma 

sırasında, 2018.

Participants during the 

Q&A session with Sir Kieran 

Prendergast, where focus 

turned to the need for ensuring 

dialogue is never completely 

broken even when a peace 

process is ‘parked.’

Çözüm süreci ‘park edilmiş’ 

olsa dahi diyaloğun devam 

ettirilmesini sağlamanın 

ne kadar önemli olduğuna 

ilişkin soru-cevap oturumu 

sırasında katılımcılar Sör Kieran 

Prendergast ile birlikte.

The most important lesson in the 
Northern Ireland peace process is that 
mistakes must be acknowledged, and 

dialogue must continue, no matter what. 
The greatest difficulty in keeping the 
peace now is the memory of the past.

Kuzey İrlanda’daki barış sürecinde öğrenilen en 
büyük ders koşullar ne olursa olsun hataların 

kabul edilmesi ve diyaloğun sürüdürülmesi 
gerektiği oldu. Günümüzde barışın sürdürülmesi 

konusunda karşılaşılan en büyük zorluk, 
hafızaya ve anılara dairdir.

Pat Hynes 
The Glencree Centre for Peace & Reconciliation 

Glencree Barış ve Uzlaşma Merkezi
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DPI has previously held meetings on the topic of me-
dia in conflict resolution which have focused on the 
sharing of international experiences that can pro-
vide lessons and insights of relevance to Turkey. This 
comparative study visit, however, aimed at reaching 
a greater number of actors and for the first time with 
this group of participants, provided them with a fo-
rum to discuss the media’s role in conflict resolution 
in direct relation to the situation in Turkey itself.

DPI’ın çatışma çözümünde medyanın rolü konulu ön-
ceki toplantıları Türkiye için faydalı olabilecek dersler 
ve içgörüler sağlayabilecek uluslararası deneyimlerin 
paylaşılmasına odaklanmışken, bu yuvarlak masa top-
lantısı katılımcılara doğrudan Türkiye’nin durumuyla 
bağlantılı olarak medyanın çatışma çözümündeki ro-
lünü tartışma imkânı sağlayan bir forum sunmuştur. 
Toplantının ilk bölümünde uzman Dr. Thomas Colley 
dijital çağda dezenformasyonun ve yeni medya plat-
formlarının yükselişiyle birlikte medyaya dayalı stra-
tejik iletişimin nasıl değişmekte olduğunu ele almış ve 
katılımcılar Dr. Colley ile görüş alışverişinde bulunma 
imkânı bulmuştur. Ardından grup geçmiş deneyimlere 
ve mevcut olanaklara ilişkin açık ve samimi bir tar-
tışmaya girmiş, Türkiye’de çatışma çözümünde med-
yanın rolünün güçlendirilmesi amacıyla yapılacak iş-
birliğine yönelik somut fırsatların temelini teşkil eden 
ortaklıklar keşfedilmiştir.

REVERSE COMPARATIVE STUDY VISIT: THE ROLE OF MEDIA IN CONFLICT  
RESOLUTION: REFLECTIONS ON TURKEY’S RESOLUTION PROCESS, ISTANBUL, 2019

TERSİNE KARŞILAŞTIRMALI ÇALIŞMA ZİYARETİ: ÇATIŞMA ÇÖZÜMÜNDE MEDYANIN 
ROLÜ: TÜRKİYE’NİN ÇÖZÜM SÜRECİNE İLİŞKİN DÜŞÜNCELER, İSTANBUL, 2019

During the roundtable in 

Istanbul, 2019

İstanbul’daki yuvarlak masa 

toplantısı sırasında, 2019.

Columnist Yıldıray Oğur 

and Political Adviser to 

the EU Turkey Delegation 

Elina Papadimouli during a 

discussion session on the 

challenges and opportunities 

for the media in Turkey, 

Istanbul, 2019.

Köşe yazarı Yıldıray Oğur ve 

AB Türkiye Delegasyonu Siyasi 

Danışmanı Elina Papadimouli, 

Türkiye’deki medyanın 

önündeki zorluklar ve fırsatlar 

konulu tartışma oturumu 

sırasında, İstanbul, 2019.
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Dr. Thomas Colley, Teaching 

Fellow at King’s College 

London, delivering a 

presentation on how the use 

of misinformation and social 

media can shape conflict 

resolution and democratisation 

during the roundtable in 

Istanbul, 2019.

King’s College London’da 

öğretim üyesi olan Dr. Thomas 

Colley İstanbul’daki yuvarlak 

masa toplantısı sırasında 

yanlış bilginin ve sosyal medya 

kullanımının çatışma çözümünü, 

demokratikleşmeyi nasıl 

şekillendirebileceğine ilişkin bir 

sunum yapıyor, 2019. 

Elina Papadimouli, Political 

Counsellor, EU Turkey 

Delegation, Ayşegül Doğan, 

Esra Elmas and Ufuk Uras 

during discussion on the 

benefits and drawbacks of 

media involvement in conflict 

resolution.

 AB Türkiye Delegasyonu Siyasi 

Danışmanı Elina Papadimouli, 

Ayşegül Doğan, Esra Elmas ve 

Ufuk Uras, medyanın çatışma 

çözümüne katılımının faydaları 

ve dezavantajları üzerine 

yapılan tartışma sırasında.

When politics relies on emotion rather than common 
sense, organisations like DPI can fill the gap.

DPI meetings are crucial and helpful for  
developing a vision and a strategy in conflict resolution,  

as well as for learning from the past and  
accumulating knowledge on peace. 

Siyasete sağduyu yerine duygu hakim olduğunda  
DPI gibi kurumlar bu boşluğu doldurabilir.

DPI çalışmaları çatışma çözümü alanında hem bir vizyon ve strateji  
geliştirmek hem de geçmiş deneyimlerden öğrenerek bilgi haznesini  

gelitiştirmek açısından son derece önemli ve faydalı. 

Bejan Matur
Şair / Poet

Fuat Keyman
Director of Istanbul Policy Center & Member of WPC  

İstanbul Politikalar Merkezi Direktörü & Akil İnsanlar Heyeti Üyesi 
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BRINGING A PROCESS BACK ON TRACK:  
LESSONS LEARNT FROM THE SOUTH AFRICA EXPERIENCE, SOUTH AFRICA, 2019

SÜRECİ YENİDEN RAYINA OTURTMAK:  
GÜNEY AFRİKA DENEYİMİNDEN ALINAN DERSLER, GÜNEY AFRİKA, 2019

Ali Bayramoğlu, Ufuk Uras and 

Oral Çalışlar in South Africa 

during discussion on the role 

of security structures of the 

negotiation period.

Ali Bayramoğlu, Ufuk Uras ve 

Oral Çalışlar Güney Afrika’da 

müzakere döneminde güvenlik 

yapılarının rolü üzerine yapılan 

bir tartışma sırasında.

Participants being given a tour 

of Robben Island from Deputy 

Minister of International 

Relations and Cooperation 

Ebrahim Ebrahim, who spent 

fifteen years on the island as a 

political prisoner.

On beş yılını Robben Adası’nda 

siyasi tutuklu olarak geçiren 

Güney Afrika Uluslararası 

İlişkiler ve İşbirliği Bakan 

Yardımcısı Ebrahim Ebrahim 

katılımcılara adada rehberlik 

ederken.

Kerim Yıldız and Roelf Meyer, the chief negotiator 

for the National Party in the South African peace 

process and member of DPI’s Council of Experts, 

describing the conditions that enabled the process 

of negotiations to begin in the South African peace 

process, South Africa, 2019.

Kerim Yıldız ve Güney Afrika barış sürecinde 

Ulusal Parti’nin başmüzakerecisi olarak görev 

yapan, DPI Uzmanlar Kurulu üyesi Roelf 

Meyer, Güney Afrika’daki barış sürecinde 

müzakere sürecinin başlamasını sağlayan 

koşulları anlatıyor, 2019.
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DPI’s Head of Turkey Programme Esra Elmas 

together with DPI’s Council of Expert Kadir 

Inanır and journalist Nagehan Alçı during 

discussion on the architecture of the South 

African peace process, 2019.

Esra Elmas, Kadir İnanır ve 

gazeteci Nagehan Alçı ile 

birlikte Güney Afrika barış 

sürecinin mimarisi konulu 

tartışma sırasında, 2019.

The delegation at 

Robben Island, 2019.

Robben Adası’ndaki 

heyet, 2019.
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Turkey’s Ambassador to South 

Africa, Elif Çomoğlu Ülgen, 

hosted the delegation with a 

reception at the Ambassador’s 

Residence, Pretoria, 2019.

Türkiye’nin Güney Afrika 

Büyükelçisi Elif Çomoğlu Ülgen, 

Pretoria’daki Büyükelçilik 

Konutu’nda düzenlenen 

resepsiyonla DPI heyetini 

ağırladı, 2019.

Some of the DPI team with 

prominent South African 

human rights advocate and 

former judge of South African 

Constitutional Court, Judge 

Albi Sachs, 2019.

DPI ekibinin bazı üyeleri 

Güney Afrikalı insan hakları 

savunucusu ve Güney Afrika 

Anayasa Mahkemesi eski hakimi 

Albi Sachs ile birlikte, 2019.

Even if it fails, learning about past peace efforts will help 
us with present and future peace efforts. It will also stop 

people from making the same errors again.  
This data comes from DPI activities and research.

In the current situtaion that we are going through in 
Turkey, DPI’s work is extremely important and motivating. 

They also force us to confront with ourselves and serves  
as a reminder of the responsibilities we have. 

Başarısız olsa da barış süreçleri hakkında ayrıntılı bilgi sahibi olmak 
gelecekte yapılacak barış süreçlerine katkı sunacaktır.  
Ayrıca aynı hataların tekrarlanmasını  önleyecektir. 

DPI çalışmaları bize bu bilgiyi kazandırıyor.

DPI çalışmaları Türkiye’de içinden geçtiğimiz bu süreçte çok anlamlı 
ve cesaretlendirici. Aynı zamanda kendimizle yüzleşmemizi sağlıyor ve 

üstlenmemiz gereken görevleri ve sorumlulukları hatırlatıyor. 

Öztürk Türkdoğan 
Head of Human Rights Association / İHD Genel Başkanı

Necdet İpekyüz
HDP Milletvekili / HDP MP 
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The peace process in South Africa is among the most 
important examples of conflict resolution to exist. By 
paving the way for the abolition of the Apartheid re-
gime and the creation of a democratic and reconcil-
iatory political culture, it inspired the attempts at re-
solving a number of conflicts from around the world. 

The five years of negotiation and peace between 1989 
and 1994 was a complicated and difficult process. 
Despite that, thanks to the prudence and farsighted-
ness of the negotiating parties, the process resulted 
in the non-violent abolishment of the Apartheid re-
gime. From 1994 to today, South Africa remains a 
very important case study in the various problems 
encountered post-negotiation and their resolutions. 

DPI’S 2013 visit was planned at the request of a num-
ber of members of the Turkish parliament, academics 
and civil society activists following previously suc-
cessful comparative study visits to the United King-
dom, Northern Ireland and the Republic of Ireland. 
The diverse group of influencers who went from Tur-
key to South Africa in 2013 and 2019 had the oppor-
tunity to listen first-hand to the experiences of the 
actors in the negotiations to end Apartheid in South 
Africa. The 2013 CSV focused on the subjects of rec-
onciliation and coexistence in South Africa following 
the end of the Apartheid regime in 1994. The timing 
of the visit was of particular importance and rele-
vance due to the ceasefire in Turkey, commencement 
of PKK withdrawal and public and private dialogue 
surrounding peace.  

The 2019 follow up visit looked at keeping the peace 
process going during difficult times. Focus was given to 
the breakdown period and subsequent resumption of 
the negotiations between the African National Congress 
and the National Party. Discussion focused on conditions 
that enable negotiations to begin – dubbed ‘talks be-
fore talks.’ The architecture of the South African peace 
process was explored, as well as the role of media and 
security structures. Feedback provided to DPI by key 
stakeholders within Turkey was that the visit positively 
contributed to an open-structured dialogue of the rele-
vant issues that Turkey was facing at the time.

Güney Afrika’daki barış süreci, var olan en önemli çatışma 
çözümü örnekleri arasındadır. Apartheid rejiminin kaldırıl-
masının, demokratik ve uzlaştırıcı bir siyasi kültürün oluş-
turulmasının önünü açan Güney Afrika barış süreci dün-
yanın dört bir yanındaki çatışmaları çözmek için yapılan 
girişimlerin ilham kaynağı oldu. 

1989-1994 yılları arasında beş yıl süren müzakere ve barış 
süreci karmaşık ve zor bir süreçti. Buna rağmen, müzakere 
eden taraflarının sağduyusu ve ileri görüşlülüğü sayesinde 
süreç Apartheid rejiminin şiddet içermeyen bir şekilde kal-
dırılmasıyla sonuçlandı. Güney Afrika 1994 yılından beri 
müzakere sonrası süreçte karşılaşılan çeşitli sorunlara ve 
bunların çözümlerine ilişkin çok önemli bir örnek olay ol-
maya devam ediyor.

DPI 2013 ve 2019 yıllarında Güney Afrika’ya iki karşılaş-
tırmalı çalışma ziyareti gerçekleştirdi. Ziyaretlerin katılım-
cıları arasında Türkiye’nin başlıca siyasi partileri olan AK 
Parti, CHP, BDP ve HDP’den milletvekilleri ile gazeteciler, 
yazarlar, akademisyenler ve sivil toplum temsilcileri bulu-
nuyordu. 2013 yılında gerçekleştirilen KÇZ, Apartheid re-
jiminin 1994 yılında sona ermesini izleyen uzlaşma ve bir 
arada yaşama deneyimine odaklanmıştı. O dönemde Tür-
kiye’de bir ateşkes süreci yaşanmaktaydı, PKK’nin ülkeden 
çekilmesi başlamıştı ve barış meselesine ilişkin kamusal ve 
özel bir diyalog gelişmekteydi. Bu nedenle Güney Afrika zi-
yaretinin zamanlaması ayrı bir önem taşıyordu.

2019 yılında gerçekleştirilen devam ziyareti zor zamanlarda 
barış sürecinin devam ettirilmesi konusunu ele aldı. Ziyare-
tin odağında Afrika Ulusal Kongresi (ANC) ile Ulusal Parti 
arasındaki müzakerelerin kesilmesi ve ardından yeniden baş-
laması vardı. Yapılan tartışmalarda müzakerelerin başlama-
sına olanak veren koşullar, diğer bir deyişle “müzakere öncesi 
müzakereler” temel alındı. Güney Afrika barış sürecinin mi-
marisi ile medyanın ve güvenlik yapılarının rolü araştırıldı. 

2013 ve 2019 yıllarında Türkiye’den Güney Afrika’ya giden 
bu çok renkli katılımcı heyeti Güney Afrika’daki Apartheid re-
jimini sonlandırmak için yapılan müzakerelere katılan aktör-
lerin deneyimlerini ilk elden dinleme fırsatı bulmuştu. Sözü 
edilen aktörler arasında ANC ve Ulusal Parti’nin temsilcileri, 
akademisyenler, sivil toplum temsilcileri, Güney Afrika’daki 
diplomatik misyonların yöneticileri bulunuyordu. Dikkat-
le planlanmış bir dizi toplantı sayesinde katılımcılar Güney 
Afrika barış süreci boyunca karşılaşılan büyük zorlukları ve 
başarıları öğrenme imkânı buldu. Katılımcıların Güney Af-
rika’daki dönüşümün siyasi ve kültürel bağlamını daha iyi 
anlayabilmesi amacıyla toplantılara ve tartışmalara ek ola-
rak, Robben Adası, Apartheid Müzesi, Soweto’ya düzenlenen 
ziyaretler, Madikwe Ulusal Parkı’nda yapılan safari gibi bir 
dizi kültürel etkinlik de gerçekleştirilerek grubun kendi içinde 
değerlendirmeler yapması, diyaloğa girmesi ve konu üzerine 
düşünmesi için gereken zaman sağlanmış oldu. DPI’ın Türki-
ye’deki kilit paydaşlarından gelen geri bildirimler, ziyaretin 
o sıralar Türkiye’nin karşılaştığı sorunlara ilişkin yürütülen 
açık diyaloğa olumlu bir katkı yaptığı yönündeydi.

THE SOUTH AFRICAN EXPERIENCE

GÜNEY AFRİKA DENEYİMİ
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‘The best way to think about Turkey is to not talk 
about Turkey;’ in ten years, DPI has carried out over 
fifty comparative study visits. From South Africa to 
Colombia, from the Philippines to Northern Ireland, 
each and every CSV brought together wide-rang-
ing groups of individuals including representatives 
of political parties, journalists, academics and civil 
society actors, all representing various opinions and 
positions and taught invaluable lessons through out-
ward and comparative thinking.

Why do we need a comparative perspective? Peace 
processes are never the same. But they do always 
have some core issues in common. 

For the past ten years DPI has taken its participants 
away from Turkey’s current domestic affairs, inviting 
them to focus on case studies from around the world 
and to think in a wider framework; the motivation 
behind this can be found in the understanding that 
‘the best way to think about Turkey is to not talk 
about Turkey.’ In doing so, participants are able to 
explore the connections between their own experi-
ences and those of other individuals from across the 
globe, without an explicit agenda or directive.

DPI’s comparative study visits aim to think outside 
of the boxes imposed on political and social actors 
in Turkey by current events and the latest political 
developments and focus on various conflict resolu-
tion and peace processes from around the world. 
This enables participants to access a rich reservoir of 
knowledge and invites them to look at things from 
a wider and comparative perspective. Focusing on 
case studies other than Turkey provides participants 
with an environment of neutrality, where they can 
freely exchange ideas about conflict resolution that, 
discussed in other settings, might have been contro-
versial.

As the saying goes, trust takes years to build, sec-
onds to break, and forever to repair. The enhanced 
connections, understanding and feelings of trust that 
DPI has built and sustained within groups are crucial 
to creating an impartial space in which to foster par-
ticipants’ willingness to engage in open dialogue re-
garding the situation. In response to feedback from 
participants, over the course of the phases of the pro-
gramme, discussions have evolved from initially not 
discussing Turkey on the CSV visits, to incorporating 
it into the agenda.

Kurulduğundan bu yana DPI ellinin üzerinde karşı-
laştırmalı çalışma ziyareti ve tersine karşılaştırmalı 
çalışma ziyareti gerçekleştirmiştir. Güney Afrika’dan 
Kolombiya’ya, Filipinler’den Kuzey İrlanda’ya, tüm 
karşılaştırmalı çalışma ziyaretleri aralarında siya-
si partilerin temsilcilerinin, gazetecilerin, akademis-
yenlerin, sivil toplum aktörlerinin temsilcilerinin de 
bulunduğu, farklı fikirleri ve siyasi konumları temsil 
eden çok çeşitli bireylerden oluşan heyetleri bir araya 
getiriyordu. Dışa dönük ve karşılaştırmalı bir düşünce 
tarzına sahip bu ziyaretler çok değerli dersler verdi.

Neden karşılaştırmalı bir bakış açısına ihtiyacımız 
vardır? Barış süreçleri asla bir diğerinin aynısı değil-
dir. Öte yandan hepsinin bazı temel meseleleri ortaktır. 

Geride bıraktığımız on yılda DPI Türkiye dışında top-
lantılar düzenleyerek katılımcıları dünya çapındaki 
vaka çalışmalarına odaklanmaya, daha geniş bir çer-
çevede düşünmeye davet etmiştir. Türkiye’nin farklı 
siyasi kesimlerinden gelen katılımcılar Türkiye’deki 
durumdan ziyade uluslararası karşılaştırmalı çalış-
malardan çıkarılan dersleri tartışmak için bir araya 
getirilmiştir. Böylelikle ilk başta doğrudan Türkiye’yi 
tartışmadan ancak diğer örnekleri göz önünde bulun-
durarak Türkiye üzerine düşünmek yaklaşımı benim-
senmiştir. Böylelikle katılımcılar kendi deneyimleri 
ile dünyanın diğer yerlerindeki bireylerin deneyimleri 
arasındaki bağlantıları açık bir siyasi gündem ya da 
maksat olmaksızın keşfedebilmiştir.

DPI’ın karşılaştırmalı çalışma ziyaretleri güncel olayla-
rın ve son siyasi gelişmelerin Türkiye’deki siyasi, top-
lumsal aktörlere dayattığı kalıpların dışında düşün-
meyi, böylelikle dünyanın her yerindeki çeşitli çatışma 
çözümü ve barış süreçlerine odaklanmayı amaçlamak-
tadır. Bu yöntem katılımcıların zengin bir bilgi birikimi-
ne erişmesini sağlayarak onları meseleleri daha geniş, 
karşılaştırmalı bir perspektiften görmeye davet eder. 
Türkiye dışındaki vaka çalışmalarına odaklanmak katı-
lımcılara bir tarafsızlık ortamı sağlamış, çatışma çözü-
müne ilişkin daha farklı bağlamlarda ihtilaflı olabilecek 
fikir paylaşımlarını böylece özgürce yapabilmişlerdir. 
Bu stratejinin izlenmesiyle katılımcılara ilişki kurma ve 
barışı inşa edecek güveni sağlama fırsatı verilmiştir.

INTERNATIONAL EXAMPLES AND LESSONS LEARNT

ULUSLARARASI ÖRNEKLER VE ÇIKARILAN DERSLER
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Just as with the delegations from Turkey, the dele-
gations that they met held representatives of various 
tendencies and positions. A wide spectrum of meet-
ings took place, including those with high-ranking 
state officials, mediators, women’s groups, grass-
roots activists, civil society representatives and youth 
groups. The aim was to approach the issue at hand 
from the perspectives of all parties involved, and to 
represent both the problem and its resolution in an 
accurate, comparative and impartial way. At every 
opportunity, DPI has reminded its participants that 
the most valuable lesson to be learnt from interna-
tional experiences is that there are processes which, 
even though they ultimately succeeded, experienced 
many problems or setbacks; and that as such, the 
important thing is to focus on the mistakes that were 
made. It is always acknowledged that each problem 
has its own unique dynamics and circumstances, and 
that accordingly, efforts in conflict resolution should 
be able to accommodate these unique features in a 
flexible and adaptable manner. 

The rising awareness of countries studied, as well 
as the communication between participants, which 
continues to exist beyond DPI’s activities, shows 
that these attempts have yielded results. Partici-
pants have learnt mechanisms which can be applied 
to their own individual conflict and discussions and 
implementations within their own groups, as well as 
attracting a great deal of attention in the Turkish me-
dia and with the public. 

Bir vecizenin de dediği üzere, ‘güveni inşa etmek yıl-
lar, kaybetmek ise saniyeler alır, yeniden kazanmak ise 
sonsuza dek sürer’. DPI’ın davetli heyetlerle kurduğu 
ve devam ettirdiği bağlantılar, anlayış ve duygudaşlık, 
katılımcıların ülkedeki duruma ilişkin açık bir diya-
loğa girme isteklerini güçlendiren tarafsız alanların 
ortaya çıkarılmasında hayati bir rol oynamaktadır. 
Katılımcılardan gelen geri bildirimler doğrultusunda, 
DPI’ın uyguladığı program farklı aşamalardan geçti ve 
başlangıçta KÇZ’lerde Türkiye tartışılmazken zamanla 
bu tartışma da gündeme dahil edildi.

Türkiye’den gelen heyetlere hakim olan eğilim ve siyasi 
pozisyon çeşitliliği onları ağırlayan heyetler için de ge-
çerliydi. Devlet başkanları, üst düzey devlet yetkilileri, 
arabulucular, kadın grupları, taban aktivistleri, sivil 
toplum temsilcileri ve gençlik gruplarının da katılımcı-
sı olduğu geniş bir yelpazede toplantılar yapıldı. Amaç, 
ele alınan meseleye ilgili tüm tarafların bakış açıların-
dan yaklaşabilmek, hem sorunu hem de sorunun çö-
zümünü doğru, karşılaştırmalı ve tarafsız bir şekilde 
temsil edebilmekti. Barış süreçleri nihayetinde başarılı 
olsalar bile birçok sorun veya aksilik yaşamışlardı; bu 
nedenle, önemli olan çıkarılacak derslere odaklanmak-
tır. DPI uluslararası deneyimlerden çıkarılacak en de-
ğerli dersin bu olduğunu her fırsatta katılımcılarına 
hatırlatmıştır. Her sorunun kendine özgü dinamiklere 
ve koşullara sahip olduğu, dolayısıyla çatışmayı çöz-
mek için yapılan girişimlerin de bu özgün özelliklere 
esnek ve becerikli bir biçimde yanıt verebilmesi gerek-
tiği daima kabul edilmiştir. 

İncelenen ülke örneklerine ilişkin farkındalığın art-
ması, katılımcılar arasındaki iletişimin ve güvenin 
DPI faaliyetlerinin ardından da devam etmesi, bu gi-
rişimlerin sonuç verdiğini göstermektedir. Etkinlikler-
de katılımcılar kendi çatışmalarına ve tartışmalarına 
uygulanabilecek mekanizmalar hakkında bilgi sahibi 
olmuş, Türkiye’deki medyanın ve kamuoyunun büyük 
ilgisiyle karşılaşılmıştır.

DPI’ın stratejisi evrimleşerek ‘tarafsız’ oturumlar yap-
manın ötesine geçmiş, incelenen örneğin Türkiye ile 
örtüşen yanları keşfedilerek uluslararası çatışma çö-
zümü uzmanlarının uzmanlıklarının doğrudan kulla-
nılması hedeflenmiştir. Bu yaklaşım Türkiye’deki barış 
sürecinin bir istisna olmadığını, diğer süreçlerle kimi 
ortak noktaları paylaştığını ve geniş bir alan olan ça-
tışma çözümü alanına kendi katkısını yaptığını hatır-
latmıştır.
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‘Here are two peoples that could not be more simi-
lar and that are both Christians, and yet they forget 
that they are brothers and sisters, that Jesus wants 
nothing more than for them to love each other, to 
embrace each other. In 1998 I went to Dublin and 
to Belfast, and the Irish were on their way to ending 
their nightmare. They already had the Good Friday 
Agreement, but the enemies of peace were respond-
ing by trying to derail the process, as they so often 
did in South Africa. I told them to have heart and to 
redouble their determination to make sure that the 
end of the “troubles” would not elude them when it 
was within reach.’ - Desmond Tutu, 2005.

This 2019 comparative study visit saw DPI bring to-
gether religious leaders from diverse backgrounds 
for the first time, who could be involved in work on 
faith, peace and reconciliation to share, learn and 
develop the role of religious leaders as leaders with 
religious authority in their communities in conflict 
resolution. The CSV laid the foundations for future 
work with religious leaders and conflict resolution, 
seeking to share experiences between participants 
and hosts in Ireland around efforts of religious lead-
ers to overcome conflict dynamics.

‘İşte birbirine tıpatıp benzeyen, ikisi de Hıristiyan olan 
iki halk. Ancak yine de kardeş olduklarını, İsa’nın bir-
birinizi sevin, birbirinizi kucaklayın dediğini unutu-
yorlar. 1998’de Dublin’e ve Belfast’a gittiğimde İrlan-
dalılar gördükleri kabusu sona erdirmek üzereydiler. 
Hayırlı Cuma Anlaşması’nı zaten yapmışlardı ama 
barışın düşmanları, tıpkı sık sık Güney Afrika’da yap-
tıkları gibi buna süreci rayından çıkarmaya çalışarak 
karşılık veriyordu.. İrlandalılara dedim ki cesur olun, 
“sıkıntılı yıllar”ı sona erdirmeye bu kadar yaklaşmış-
ken onu elinizden kaçırmamak için her zamankinden 
daha kararlı olun.’ -Desmond Tutu, 2005.

DPI tarafından 2019 yılında düzenlenen bu çalışma 
ziyareti Dublin’deki Trinity College İlahiyat Fakültesi 
ile birlikte, İrlanda Dışişleri ve Ticaret Bakanlığı’nın 
ev sahipliğinde gerçekleştirildi. Etkinlik Kuzey İrlan-
da’daki barış sürecinde dini liderlerin rolü hakkında 
bilgi edinmeleri amacıyla Türkiye’den farklı etnik ve 
siyasi arka planlara sahip bir grup dini lideri, akade-
misyeni ve ilahiyatçıyı bir araya getirdi. Dini liderler 
ve çatışma çözümü alanında bundan sonra yapılabi-
lecek çalışmaların temelini atan bu KÇZ, İrlanda’daki 
katılımcılar ile ev sahiplerinin dini liderlerin çatışma 
dinamiklerinin üstesinden gelmek konusundaki çaba-
larına ilişkin deneyimlerini paylaşmalarını amaçlıyor-
du.

THE ROLE OF RELIGIOUS LEADERS IN PEACE AND RECONCILIATION,  
DUBLIN & BELFAST, 2019 

DİNİ LİDERLERİN BARIŞ VE UZLAŞMADAKİ ROLÜ,  
DUBLİN & BELFAST, 2019 

The delegation with Aine Hearns 

at the Irish Foreign Affairs, 

Dublin 2019

Heyet, Aine Hearns ile İrlanda Dış 

İşleri Bakanlığı’nda, Dublin, 2019
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Discussion on the role of 

religious leaders in times of 

violence and distrust, 2019: 

Imam Hussein Halawa, Dr. 

Ali Salim, Chief Imam of the 

Islamic Cultural Centre of 

Ireland, Swami Purnananda, 

Spiritual Director and Founder 

of Eire Vedanta Society, Trinity 

College, Dublin.

Şiddet ve güvensizlik 

zamanlarında dini liderlerin 

rolü üzerine tartışma, 2019: 

İmam Hussein Halawa, İrlanda 

İslami Kültür Merkezi Baş İmamı 

Dr. Ali Salim, Eire Vedanta 

Topluluğu’nun Ruhani Lideri ve 

Kurucusu, Trinity Koleji, Dublin.

Swami Purnananda, Rev. 

Myozan Kodo, Leader of the 

Zen Buddhism Ireland Sangha, 

Imam Jameel Mutoola, Chief 

Imam of Anwar-E-Madina, 

Dublin, Mr. Syed Siraj H. Zaidi, 

spokesperson for the Ahlul Bait 

Islamic Centre, Trinity College, 

Dublin.

Swami Purnananda, İrlanda 

Sangha Zen Budizmi Lideri 

Rahip Myozan Kodo, Imam 

Jameel Mutoola, Syed Siraj H. 

Zaidi, Trinity Koleji, Dublin.

Father Glenn Jordan and 

Reverend Gary Donegan 

discuss positions as 

religious leaders in the 

peace and reconciliation 

processes in Northern 

Ireland at the Corrymeela 

Centre, Belfast.

Peder Glenn Jordan ve Rahip 

Gary Donegan Corrymeela 

Merkezi’nde Kuzey 

İrlanda’daki barış ve uzlaşma 

sürecinde dini liderlerin 

rolünü tartışıyor, Belfast.

The delegation at the Clonard 

Martyrs Memorial Garden, 

Belfast.

Belfast’taki Clonard Şehitleri 

Anıt Bahçesi’ndeki heyet.
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Participants of the CSV 

alongside EU representatives 

and academics, Clonard 

Monastery, Belfast.

Katılımcılar Rahip Alec Reid’in 

Clonard Manastırı’nda Gerry 

Adams ve John Hume’u bir 

araya getirdiği odayı ziyaret 

etti, Clonard Manastırı, Belfast.

Participants during the Q and A 

session at Clonard Monastery, 

Belfast.

Dublin’de bulunan Trinity 

College’daki soru-cevap 

oturumu sırasında katılımcılar, 

Clonard Manastırı, Belfast.

Speakers giving presentations on 

their views and experiences of conflict 

resolution at Trinity College. From left 

to right: Dr. Melanie Brown, member of 

the Dublin City Interfaith Forum, Rabbi 

Zalman Lent, Irish Jewish Community, Dr. 

Patrick Claffey, Theologian of Religion, 

School of Religion, Trinity College Dublin, 

Imam Hussein Halawa, Dr. Ali Salim, Swami 

Purnananda, Rev. Myozan Kodo, Leader of 

the Zen Buddhism Ireland Sangha, Imam 

Jameel Mutoola, Mr. Syed Siraj H. Zaidi.

Trinity College’da çatışma çözümüne 

ilişkin görüşlerini ve deneyimlerini 

paylaşan konuşmacılar. Soldan sağa: 

Dublin Şehri Dinlerarası Forum üyesi Dr. 

Melanie Brown, İrlanda Musevi Cemaati 

Haham Zalman Lent, Trinity College 

Dublin, İlahiyat Fakültesi’nden İlahiyatçı 

Dr. Patrick Claffey, Imam Hussein Halawa, 

Dr. Ali Salim, Swami Purnananda, İrlanda 

Sangha Zen Budizmi Lideri Rahip Myozan 

Kodo, Imam Jameel Mutoola, Syed Siraj 

H. Zaidi.  
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Nick Stewart QC during the session 

in London.

Nick Stewart QC LSE’deki soru-

cevap oturumu sırasında, 2019.

Participants included Aşkın Asan 

(Executive Board Member of 

Turkey’s Maarif Foundation), Faruk 

Özkader (Founding Partner and 

Board Member of Safir Tuz), Nilüfer 

Bulut (Head of Turkish Business 

Woman Association), Laki Vingas 

(President, Vinder A.S Pharma 

Company), Mehmet Kaya (Head of 

Diyarbakir Chamber of Commerce 

and Industry), Mehmet Emin Ekmen 

(Investment Consultant & Lawyer), 

Nilüfer Bulut (Head of TIKAD), 

Reyhan Aktar (Head of DIKAD) and 

Yavuz Değirmenci (Investment & 

Foreign Trade Consultant). 

Aşkın Asan (Türkiye Maarif Vakfı 

İcra Kurulu Üyesi), Faruk Özkader 

(Safir Tuz Kurucu Ortağı ve Yönetim 

Kurulu Üyesi), Nilüfer Bulut (Türkiye 

İş Kadınları Derneği Başkanı), Laki 

Vingas (Vinder A.Ş İlaç Şirketi 

Başkanı), Mehmet Kaya (Diyarbakır 

Ticaret ve Sanayi Odası Başkanı), 

Mehmet Emin Ekmen (Yatırım 

Danışmanı & hukukçu), Nilüfer 

Bulut (TİKAD Başkanı), Reyhan 

Aktar (DİKAD Başkanı) ve Yavuz 

Değirmenci (Yatırım & Dış Ticaret 

Danışmanı) katılımcılar arasındaydı. 

In the second of DPI’s series of events focusing on the 
benefits of peace for the economy, this roundtable, 
hosted by the London School of Economics (LSE), 
provided a platform for participants to discuss the 
rationale and explore the potential role of business 
communities in encouraging and supporting conflict 
resolution and peace processes and to generate con-
crete ideas for action in Turkey in this regard.

DPI’ın barışın ekonomik faydalarına odaklanan et-
kinlik serisinin ikincisi olan ve London School of Eco-
nomics and Political Science (LSE) Küresel Meseleler 
Enstitüsü ile birlikte düzenlenen bu yuvarlak masa 
toplantısı, çatışma çözümü ile barış süreçlerini teşvik 
edip desteklemek bakımından iş çevrelerinin nasıl bir 
rol oynayabileceğini tartışmak ve bu bakımdan Türki-
ye’de somut eylem fikirleri ortaya çıkarmak için katı-
lımcılara bir platform sağlamıştı.

THE DIVIDEND OF PEACE:  
IN CONJUNCTION WITH THE INSTITUTE OF GLOBAL AFFAIRS, LSE, LONDON, 2019

BARIŞIN EKONOMİK GETİRİLERİ:  
LONDRA’DAKİ LSE KÜRESEL İLİŞKİLER ENSTİTÜSÜ İLE BİRLİKTE, 2019
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Vesna Boji􏱓i􏱔-D􏱕elilovi􏱔, 

Senior Research Fellow, LSE 

Department of International 

Development, delivers a 

presentation ‘Partnering for 

Peace’ along with Mary Martin, 

co-Director, UN Business and 

Human Security Programme. 

LSE, London

Kerim Yıldız, LSE Uluslararası 

Kalkınma Bölümü Kıdemli 

Araştırma Görevlisi Vesna 

Boji􏱓i􏱔􏰸D􏱕elilovi􏱔,  BM İş 

ve İnsan Güvenliği Programı 

Eş Direktörü Mary Martin ile 

birlikte ‘Barış için Ortaklık’ 

başlıklı sunumu yapıyor.  LSE, 

Londra

Vesna Bojičić-Dželilović, 

Senior Research Fellow, LSE 

Department of International 

Development, delivers a 

presentation ‘Partnering for 

Peace’ along with Mary Martin, 

co-Director, UN Business and 

Human Security Programme, 

London, 2019.

LSE Uluslararası Kalkınma 

Bölümü Kıdemli Araştırma 

Görevlisi Vesna Bojičić-

Dželilović, BM İş ve İnsan 

Güvenliği Programı Eş Direktörü 

Mary Martin ile birlikte ‘Barış 

için Ortaklık’ başlıklı sunumu 

yapıyor, Londra, 2019.

Dan O’Brien, Chief Economist 

at the Institute of International 

and European Affairs, provided 

an insightful examination of the 

connections that can be drawn 

between peace, stability and 

economic growth using data from 

country case studies around the 

world, London, 2019.

Uluslararası İlişkiler ve Avrupa 

İlişkileri Enstitüsü Baş Ekonomisti 

Dan O’Brien farklı ülkeler üzerine 

yapılmış küresel çalışmaların 

verilerini kullanarak barış, istikrar 

ve ekonomik büyüme arasında 

kurulabilecek bağlantılara 

dair oldukça bilgilendirici bir 

değerlendirme sundu, Londra, 2019.

This roundtable event brought 

together a small diverse group 

of Turkey’s prominent business 

people and organisations, 

including company CEO’s and 

heads of business associations, 

LSE, London, 2019.

Bu yuvarlak masa etkinliği 

şirket CEO’ları ve yöneticileri 

gibi Türkiye’nin önde gelen iş 

insanlarından ve örgütlerinden 

oluşan çok çeşitli bir grubu bir 

araya getirdi, LSE, Londra, 2019.
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Following on from 2018’s visit to Dublin and Bel-
fast, this CSV brought together a group of young par-
ticipants from across Turkey’s many constituencies 
to build on the introduction to conflict resolution 
through exposure to the Northern Ireland example. 
The delegation explored the positive contribution 
that young people specifically can make to resolu-
tion processes as well as examining power-sharing 
arrangements and minority language rights by en-
gaging with the experiences of devolution and the 
Welsh language.

2018 yılında Dublin’e ve Belfast’a yapılan ziyaretlerin 
bir devamı olan bu karşılaştırmalı çalışma ziyareti Dış 
İlişkiler ve Milletler Topluluğu Ofisi’nin ev sahipliğinde 
gerçekleştirildi. Türkiye’nin farklı siyasi kesimlerin-
den genç bir katılımcı grubunu bir araya getiren bu 
etkinlik, Kuzey İrlanda deneyimine ilişkin yapılan ilk 
ziyaretin devamıydı ve katılımcıları barış süreçlerinde 
gençlere anlamlı bir rolün verildiği diğer örneklerle ta-
nıştırdı. Bu karşılaştırmalı çalışma ziyareti katılımcı-
lara Galler’deki yetki devri sürecinde rol oynamış olan 
devlet görevlileri, milletvekilleri ve sivil toplum gibi 
kilit aktörlerle tartışma imkanı sundu. Galler örneğini 
karşılaştırmalı olarak ele alan DPI gençlik grubu bu-
gün Galler’de yürürlükte olan iktidar paylaşımı ve dil 
yapılarını ortaya çıkarmakta gençlerin oynadığı role 
odaklandı ve 2250 Sayılı BM Güvenlik Konseyi Kara-
rı’nın küresel çatışma çözümü alanında yaptığı etkiyi 
değerlendirdi.

THE ROLE OF YOUTH IN PEACE PROCESSES, LONDON & CARDIFF, 2019 

GENÇLERİN BARIŞ SÜREÇLERİNDEKİ ROLÜ, LONDRA & CARDİFF, 2019

Participants at the Wales Millennium 

Centre, Cardiff, 2019.

Katılımcılar Galler Milenyum 

Merkezi’nde, Cardiff, 2019.
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The youth delegation and 

DPI staff front of the Welsh 

Parliament Senedd, Cardiff, 

2019.

Katılımcılar ve DPI personeli 

Galler Parlamentosu Senedd’in 

önünde, Cardif, 2019

Plaid Cymru Milletvekili, 

Partilerarası Galce Çalışma 

Grubu Başkanı, Cardiff, 2019.

Plaid Cymru Milletvekili, 

Partilerarası Galce Çalışma 

Grubu Başkanı, Cardiff, 2019.

Historian and author 

Dr.  Daryl Leeworthy gives a 

presentation on the history of 

the conflict in Wales,  

Cardiff, 2019.

Tarihçi ve yazar Dr. Daryl 

Leeworthy Galler’deki 

çatışmanın tarihine ilişkin bir 

sunum yapıyor, Cardiff, 2019.

Participants with Simon 

Woodcock and Felix 

Cazalet at the Foreign and 

Commonwealth Office, 

London, 2019.

Katılımcılar Dış İlişkiler ve 

Milletler Topluluğu Ofisi’nde 

Simon Woodcock ve Felix 

Cazalet ile birlikte,  

Londra, 2019.
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Participants and Kerim Yıldız listen to 

presentations from the Political Settlements 

Research Programme in Edinburgh.

Katılımcılar ve Kerim Yıldız, Edinburgh’daki 

Siyasi Anlaşmalar Araştırma Programı’ndan 

sunumlar dinliyor.

2017 - 2019

Following on from the London and Cardiff activity 
earlier in the year, this 2019 CSV brought together 
a group of young participants from across Turkey’s 
many constituencies, completing the series of CSVs 
which explored the systems of devolution in opera-
tion across the UK by visiting Edinburgh in Scotland. 
The delegation continued their engagement with im-
portant conflict resolution principles, including how 
young people themselves can meaningfully contrib-
ute to resolution processes, as well as exploring the 
unique power-sharing arrangement that is in place 
between Scotland and Westminster and the scrutiny 
it is currently facing with renewed efforts for Scot-
tish independence.

Sene başındaki Londra ve Cardiff etkinliğinin devamı 
olan bu karşılaştırmalı çalışma ziyareti, Türkiye’nin 
farklı kesimlerinden gelen gençlerden oluşan katılım-
cı grubuyla birlikte İskoçya’nın başkenti Edinburg’u 
ziyaret ederek Birleşik Krallık’taki yetki devri sistem-
lerini inceleyen karşılaştırmalı çalışma ziyareti serisi-
ni tamamlamış oldu. Bu etkinlikte de heyet çatışma 
çözümünün önemli ilkelerini ele almayı sürdürdü. 
Gençlerin çözüm süreçlerine nasıl anlamlı katkılar 
yapabileceğini, İskoçya ile Westminster arasında yü-
rürlükte olan özgün iktidar paylaşımı düzenlemesini, 
İskoçya’nın bağımsızlığının yeniden gündeme gelme-
siyle birlikte bu düzenlemenin karşı karşıya olduğu 
sıkıntıları inceledi. Bu karşılaştırmalı çalışma ziya-
reti katılımcılara İskoçya’daki yetki devri sürecinin 
kilit aktörleriyle tartışma imkanı sundu. Bu aktörler 
arasında İskoçya ve Birleşik Krallık Hükümetlerinin 
yetkilileri, İskoçya Parlamentosu’nun üyeleri, İskoçya 
Gençlik Parlamentosu’nun temsilcileri, akademisyen-
ler ve sivil toplum üyeleri bulunuyordu. İskoçya örne-
ğini karşılaştırmalı olarak çalışan DPI gençlik grubu 
iktidar paylaşımı anlaşmasının yapılmasında genç-
lerin rolüne odaklanırken, barış ve demokratikleşme 
süreçlerine gençlerin nasıl giderek daha da müdahil 
olduğunu değerlendirdi.

POWER-SHARING AND DEVOLUTION FROM A YOUTH PERSPECTIVE,  
EDINBURGH, 2019

GENÇLİĞİN BAKIŞ AÇISIYLA İKTİDAR PAYLAŞIMI VE YETKİ DEVRİ,  
EDİNBURGH, 2019
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Participants with representatives of 

United Nations House Scotland to 

discuss the role of young people in 

civil society in Scotland, 2019.

Katılımcılar İskoçya’daki gençlerin 

sivil toplumdaki rolünü tartışmak 

için Birleşmiş Milletler İskoçya 

Merkezi temsilcileri ile birlikte, 2019.

Ben McKendrick, CEO of 

Youth Parliament, and Arron 

McDonald, Member of the 

Scottish Youth Parliament, share 

their experience of working at 

the Scottish Youth Parliament, 

Edinburgh, 2019.

Gençlik Parlamentosu CEO’su 

Ben McKendrick ve İskoçya 

Gençlik Parlamentosu Üyesi 

Arron McDonald İskoçya Gençlik 

Parlamentosu’ndaki çalışma 

deneyimlerini paylaşıyor, 

Edinburg, 2019. 

Russell Bain, Scottish Government 

Deputy Director for International 

Futures, Foreign Office , speaks to 

the young participants of the DPI in 

Edinburgh.

İskoçya Hükümeti Dışişleri 

Müdürlüğü, Uluslararası Gelecek 

Yönetici Yardımcısı Russell 

Bain Edinburgh’ta DPI’ın genç 

katılımcılarına sesleniyor.

At the meeting in Edinburgh, 

Lothian deputy speaker Sarah 

Boyack is being listened to by 

CHP’s Youth Branch President Umut 

Erarslan, Berfin Oşkun, and Social 

Worker Cantekin Elmas.

CHP’nin Gençlik Kolları Başkanı 

Umut Erarslan, Berfin Çoşkun ve 

Sosyal Hizmet Uzmanı Cantekin 

Elmas, Edinburgh’daki oturumda 

Lothian milletvekili konuşmacı 

Sarah Boyack’ı dinliyor.
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DPI held its 2019 review in Tirana, whereby the aim 
of the roundtable was threefold; to discuss the cur-
rent situation in Turkey and the region; to assess 
how the situation impacts the work of DPI; and gath-
er suggestions on the future work of DPI. The round-
table brought together recurring participants from 
Turkey, which included academics, actors, journal-
ists, politicians, as well as DPI’s Chair and Council of 
Expert members. Representatives from the EU dele-
gation and the Norwegian Ministry of Foreign Affairs 
were also present. Participants had the opportunity 
to engage with these representatives to discuss the 
new developments in Turkey, and looking ahead, 
their possible impact on democratisation and the re-
sumption of the resolution process.

DPI’ın Tiran şehrinde gerçekleştirdiği 2019 yılı de-
ğerlendirmesi seminerinin üç amacı bulunuyordu: 
Türkiye’deki ve bölgedeki mevcut durumu tartışmak; 
durumun DPI’ın çalışmaları üzerindeki etkisini de-
ğerlendirmek ve DPI’ın bundan sonraki faaliyetlerine 
ilişkin önerileri dinlemek. Bu yuvarlak masa toplan-
tısı DPI etkinliklerine devamlı olarak iştirak eden ve 
aralarında Türkiye’den akademisyenlerin, aktörlerin, 
gazetecilerin, siyasetçilerin bulunduğu katılımcıların 
yanı sıra, DPI’ın Yönetim Kurulu Başkanı’nı ve Uzman-
lar Kurulu üyelerini de bir araya getirdi. Görüşmede 
AB delegasyonunun ve Norveç Dışişleri Bakanlığı’nın 
temsilcileri hazır bulundu. Katılımcılar bu temsilci-
lerle etkileşime geçme ve onlarla Türkiye’deki en son 
gelişmeleri tartışma fırsatı buldu ve ileriye dönük 
olarak demokratikleşmeye, çözüm sürecinin yeniden 
başlamasına ilişkin neler yapabileceklerini değerlen-
dirdiler. 26 Kasım’da Tiran’da meydana gelen deprem 
nedeniyle katılımcıların ve DPI çalışanlarının evlerine 
güvenli bir şekilde dönmesini sağlamak için toplan-
tılar planlanandan daha kısa tutuldu. Buna rağmen 
DPI görüşlerini ve önerilerini paylaşan katılımcılar ve 
konuklarla üretken ve verimli toplantılar gerçekleştir-
meyi başardı.

DPI’S 2019 REVIEW, TIRANA 

DPI’IN 2019 DEĞERLENDIRMESI, TİRAN

From Left to Right:  Anders Holmen Gulbrandsen Norway Foreign Affairs, Irish Former Minister Dermot 

Ahern, Vegard Ellefsen Former Norwegian Ambassador to Turkey, Nicholas Stewart Lawyer and High 

Court Judge, Sevtap Yokuş Professor of Law and Foundig Member of Turkey’s Women Mediators, 

Political Advisor to the EU Turkey Delegation Elina Papadimouli, Journalist Ayşegül Doğan, WPC 

Member and Columnist Yıldıray Oğur, Dr. Esra Elmas, WPC Member and Journalist Oral Çalışlar, WPC 

Member and Actor Kadir İnanır,  Chief Executive Officer Kerim Yıldız, WPC Member Dr. Vahap Coşkun, 

Former HDP MP Nazmi Gür, Lawyer Rajesh Rai and Ulpjana Ruka, Tirana 2019

Soldan sağa: Norveç Dışişleri Bakanlığı’ndan Anders Holmen Gulbrandsen, İrlanda Cumhuriyeti 

Dışişleri eski Bakanı Dermot Ahern, Norveç Türkiye eski Büyükelçisi Vegard Ellefsen, Nicholas Stewart 

Avukat ve Yüksek Mahkeme Yargıcı, Sevtap Yokuş Altınbaş Üniversitesi Hukuk Profesörü ve Türkiye 

Kadın Arabulucular Grubu Kurucu Üyesi, Avrupa Birliği Türkiye Delegasyonu Siyasi Danışmanı Elina 

Papadimouli, Gazeteci Ayşegül Doğan, Akil İnsanlar Heyeti Üyesi ve köşe yazarı Yıldıray Oğur, Dr. Esra 

Elmas, Akil İnsanlar Heyeti Üyesi ve Gazeteci Oral Çalışlar, Akil İnsanlar Heyeti Üyesi ve Aktör Kadir 

İnanır, İcra Kurulu Başkanı Kerim Yıldız, Akil İnsanlar Heyeti Üyesi ve köşe yazarı Dr. Vahap Coşkun, HDP 

eski Milletvekili Nazmi Gür, Avukat Rajesh Rai ve Ulpjana Ruka, Tiran, 2019
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Kerim Yıldız, Oral Çalışlar, 

Ufuk Uras, Ferda Balancar, 

Kadir İnanır, İpek Çalışlar ve 

Nazmi Gür during the meeting 

in Tirana.

Tiran’daki değerlendirme 

oturumu sırasında Kerim Yıldız, 

Oral Çalışlar, Ufuk Uras, Ferda 

Balancar, Kadir İnanır, İpek 

Çalışlar ve Nazmi Gür.

Participants reflecting on the 

current situation in Turkey 

during the meeting in Tirana.

Katılımcılar Tiran’daki 

toplantıda Türkiye’deki güncel 

durumu ve DPI’ın çalışmalarına 

etkisini tartışıyorlar.

Conflicts can also be advantageous for politicians since 
they provide them the chance to frighten voters, win 
their support, and distinguish themselves from rivals. 

Journalists must continuously inform the public of what 
is happening so that politicians are compelled to engage 
in more thorough debate. Because the alternative is that 
what is happening is only a security issue and rhetoric 

that says, “terrorist must be eliminated”.

Çatışmalar, politikacıların seçmenlerini korkutarak sadakatlerini 
kazanmalarına ve kendilerini rakiplerinden farklıymış gibi 

göstermeye olanak sağlaması açısından da işlerine yarayabiliyor. 
Gazetecilerin olan biteni topluma sürekli hatırlatması gerekiyor, 

böylece politikacılar üzerinde daha nitelikli bir tartışma 
yürütmeleri yönünde bir baskı oluşuyor. Zira bunun alternatifi, 

olan bitenin sadece bir güvenlik meselesi
olduğu ve “teröristlerin” alt edilmesi gerektiği gibi beylik laflar.

Owen Bowcott 
Former Ireland correspondent for The Guardian 

Guardian Gazetesi Eski Kuzey İrlanda Temsilcisi 
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As part of DPI’s focus on sustaining dialogue and 
maintaining efforts to build peace even in the most 
challenging times, DPI organised a 2019 Compara-
tive Study Visit to London with a focus on the role 
of women in conflict resolution. In response to feed-
back from participants of previous DPI activities fo-
cusing on women’s participation in conflict resolu-
tion, peacebuilding and democratisation processes, 
this CSV provided a forum for participants to discuss 
this topic directly in relation to the situation in Tur-
key. Taking place at a time when the peace process 
is ‘parked’ and political and social polarisation re-
mained high, the aim was to provide a forum for dis-
cussion as well as learning from the contributions of 
women to conflict resolution and peacebuilding in 
other countries.

En zorlu zamanlarda bile diyaloğu sürdürmek ve barı-
şı sağlamak için çalışmaya odaklanan DPI, bu çabanın 
bir parçası olarak 2019 yılında Londra’ya bir Kar-
şılaştırmalı Çalışma Ziyareti düzenleyerek, çatışma 
çözümünde kadınların rolünü ele aldı. Yine çatışma 
çözümü, barış inşası ve demokratikleşme süreçlerinde 
kadınların rolüne odaklanan önceki DPI ziyaretlerinin 
katılımcılarından gelen geri bildirimleri dikkate alan 
bu karşılaştırmalı çalışma ziyareti, katılımcılara konu-
yu doğrudan Türkiye’deki durum ile ilişkili olarak tar-
tışmaları için bir forum sağladı. Barış sürecinin ‘park 
edildiği’, siyasi ve toplumsal kutuplaşmanın arttığı bir 
dönemde gerçekleşen bu çalışma ziyaretinin amacı bir 
tartışma forumu sağlamanın yanı sıra kadınların di-
ğer ülkelerdeki çatışma çözümü ve barış inşası süreçle-
rine yapmış oldukları katkılardan öğrenmekti.

WOMEN’S ROLE IN CONFLICT RESOLUTION CSV, LONDON, 2019

ÇATIŞMA ÇÖZÜMÜNDE KADINLARIN ROLÜ KARŞILAŞTIRMALI  
ÇALIŞMA ZİYARETİ, LONDRA, 2019

Participants of the CSV held at the 

Law Society, London, 2019.

Londra’daki Hukuk Topluluğu’nda 

düzenlenen karşılaştırmalı çalışma 

ziyaretinin katılımcıları, 2019.
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Nazan Haydari Pakkan (Istanbul 

Bilgi University-Deputy Chair of 

Centre for Conflict Resolution 

Studies), Reyhan Aktar (Head of 

DIKAD), HDP MP Seher Akçınar and 

Columnist Nihal Bengisu Karaca 

listening to a presentation at the 

Law Society from Zahbia Yousuf 

(Saferworld) on lessons from 

resolution processes, drawing on 

women’s participation.

Nazan Haydari Pakkan (İstanbul 

Bilgi Üniversitesi-Çatışma 

Çözümü Çalışmaları Merkezi 

Başkan Yardımcısı), Reyhan Aktar 

(DİKAD Başkanı), HDP Milletvekili 

Seher Akçınar ve Köşe Yazarı 

Nihal Bengisu Karaca Hukuk 

Topluluğu’nda Zahbia Yousuf’tan 

(Saferworld) çözüm süreçlerinden 

kadınların katılımına ilişkin çıkarılan 

dersler üzerine bir sunum dinlerken.

Group discussed the role of women in 

conflict resolution and reflected on the 

Turkish experience, London, 2019.

Grup çatışma çözümünde kadınların rolünü 

tartıştı ve Türkiye deneyimi üzerine düşündü, 

Londra, 2019.

Esra Elmas and Edel Hughes, 

member of DPI’s Council of 

Experts, during the discussion 

in London.

Esra Elmas ve DPI Uzmanlar 

Kurulu üyesi Edel Hughes 

Londra’daki tartışma sırasında.
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This activity provided a platform for WPC mem-
bers to come together and review and assess lessons 
learnt, the role and impact of the WPC, including 
what it stood for, how it was designed and imple-
mented, and its achievements, as well as obstacles 
and shortcomings. Lessons from the analysis of the 
WPC experience, from EU-Turkey dynamics and 
from the Turkish peace process more broadly were 
considered in the context of the situation in Turkey, 
including in terms of potential opportunities for en-
couraging public discourse on conflict resolution 
and democratisation. By holding this meeting in 
Brussels, participants were given the opportunity to 
engage with representatives of the European Union 
and Swiss Federal Department of Foreign Affairs to 
discuss their approach to resolution and democrati-
sation processes.

Bu etkinlik, Akil İnsanlar Heyeti üyelerinin bir araya 
gelerek çıkarılan dersleri, heyetin rolünü ve etkisini, 
neyi savunduğunu, nasıl tasarlandığını ve uygulandı-
ğını, elde ettiği başarıları, karşılaştığı engelleri ve ya-
şadığı eksiklikleri gözden geçirmesi ve değerlendirmesi 
için bir platform sağladı. Akil İnsanlar Heyeti dene-
yiminin çözümlenmesinden, AB-Türkiye dinamiklerin-
den ve Türkiye’deki barış sürecinden çıkarılan dersler 
ülkedeki durum bağlamında değerlendirildi. Çatışma 
çözümü ve demokratikleşmeye ilişkin kamusal söylemi 
teşvik etmek için ülkedeki potansiyel fırsatlar ele alın-
dı. Bu toplantının Brüksel’de gerçekleştirilmesi, katı-
lımcılara Avrupa Birliği’nin ve İsviçre Federal Dışişleri 
Bakanlığı’nın temsilcileriyle bir araya gelme, çözüm ve 
demokratikleşme süreçlerine ilişkin kendi yaklaşımla-
rını tartışma fırsatı verdi.

LESSONS LEARNT FROM WPC EXPERIENCE:  
OPPORTUNITIES AND CHALLENGES, BRUSSELS, 2019 

TÜRKİYE’NİN BARIŞ SÜRECİNDEN VE AKİL İNSANLAR HEYETİ DENEYİMİNDEN 
ÇIKARILAN DERSLER: FIRSATLAR VE ZORLUKLAR, BRÜKSEL, 2019

Mihaela Matei from the Syria desk of the 

European External Action Service delivers her 

presentation on the role of the European Union 

in conflict resolution processes alongside Kerim 

Yıldız and Esra Elmas.

Avrupa Dış Eylem Servisi’nin Suriye masasından 

Mihaela Matei, Kerim Yıldız ve Esra Elmas ile 

birlikte Avrupa Birliği’nin çatışma çözümü 

süreçlerindeki rolüne ilişkin sunumunu yapıyor.
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Fuat Keyman, Esra Elmas, Oral Çalışlar, Mehmet Emin Ekmen, Mihaela 

Matei, Sevtap Yokuş, Kezban Hatemi, Fazıl Hüsnü Erdem, Tarık Çelenk, 

Ahmet Faruk Ünsal, Eva Horelova, Ayşegül Doğan, Ufuk Uras, Öztürk 

Türkdoğan, Kerim Yıldız, Kadir İnanır, Ali Bayramoğlu.

Fuat Keyman, Esra Elmas, Oral Çalışlar, Mehmet Emin Ekmen, Mihaela 

Matei, Sevtap Yokuş, Kezban Hatemi, Fazıl Hüsnü Erdem, Tarık Çelenk, 

Ahmet Faruk Ünsal, Eva Horelova, Ayşegül Doğan, Ufuk Uras, Öztürk 

Türkdoğan, Kerim Yıldız, Kadir Inanır, Ali Bayramoğlu.

Kadir Inanir, Roland Salvisburg 

(Swiss Federal Department 

of Foreign Affairs) and Ahmet 

Faruk Unsal (member of 

the Initiative for Rights and 

former WPC member) during 

discussion on lessons learnt 

from the WPC experience.

Kadir İnanır, Roland Salvisburg 

(İsviçre Federal Dışişleri 

Bakanlığı) ve Ahmet Faruk 

Ünsal (HAK İnisiyatifi ve Akil 

İnsanlar Heyeti üyesi) Akil 

İnsanlar Heyeti deneyiminden 

çıkarılan dersler üzerine 

yapılan tartışma sırasında.

Former WPC members Ali 

Bayramoğlu and Kadir 

Inanir and Öztürk Türkdoğan 

in discussion during the 

assessment of the WPC 

experience in Brussels, 2019.

Akil İnsanlar Heyeti üyeleri 

Ali Bayramoğlu, Kadir İnanır 

ve Öztürk Türkdoğan heyetin 

deneyimlerinin tartışıldığı 

toplantı sırasında Brüksel’de, 

2019.



2020
In the Face of  
the Pandemic 
Pandemi Dönemi 
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In light of the Covid-19 pandemic and the unique 
and multi-faceted challenges it has presented glob-
ally, DPI recognised the importance in finding inno-
vative ways to utilise technology and understand the 
challenges and openings that Covid-19 offers in con-
flict resolution and peacebuilding. Through online 
roundtable meetings, DPI ensured that channels of 
communication remained open throughout 2020 and 
dialogue was kept alive during this time of uncertain-
ty. Despite the limitations, DPI has maintained the 
confidence of participants and political parties, still 
has strong contact networks, and continues to have 
access to the input of policy makers and the wid-
er community in Turkey. In fact, as an organisation 
DPI not only survived the pandemic, but succeeded 
in retaining and increasing the number of active and 
high-level participants at its meetings and received 
positive feedback from all stakeholders, indicating 
the strength and sustainability of DPI’s work.

A series of online roundtables were held in 2020 in 
which Turkey’s political party leaders and mayors 
came together with DPI’s participants to discuss the 
recent developments in Turkey and the political, so-
cial and economic impact of Covid-19 and its subse-
quent bearing on the peace process.

Covid-19 salgını ve salgının küresel anlamda neden olduğu 
kendine özgü, çok boyutlu zorluklar karşısında DPI teknolo-
ji kullanımının yenilikçi yollarını bulmanın ne kadar önem-
li olduğunu fark etti: Covid-19’un çatışma çözümü ve barış 
inşası açısından yarattığı zorlukları ve sunduğu imkanları 
anlayabilmek önem taşıyordu. 

DPI yüz yüze gerçekleştirilecek etkinliklerini hızlıca çevrimi-
çi platformlara taşıdı ve böylelikle içinden geçilen belirsizlik 
döneminde iletişim kanallarını açık, diyaloğu canlı tutmaya 
devam ederek Türkiye özelindeki çatışma çözümü çalışma-
larına kritik bir katkı yaptı. Çevrimiçi etkinliklerin sahip ol-
duğu sınırlılıklara rağmen, katılımcıların, siyasi partilerin 
ve kurduğu ilişki ağlarının DPI’a duyduğu güven, bir kurum 
olarak bize Türkiye’deki politika yapıcıların, genel olarak 
da toplumun sunduğu girdilere erişmeye devam etme fırsatı 
sundu. Pandemi döneminde DPI bir kuruluş olarak toplan-
tılarındaki etkin ve üst düzey katılımcıların sayısını daha 
da arttırmayı başardı ve tüm paydaşlarından olumlu geri 
dönüşler aldı. Bu DPI’ın çalışmalarının gücünün ve sürdü-
rülebilirliğinin önemli bir göstergesiydi.

2020 yılında aralarında Türkiye’nin siyasi parti liderleri ile 
belediye başkanlarının da bulunduğu ve Türkiye’deki son ge-
lişmeler ile Covid-19’un siyasal, toplumsal ve iktisadi etkile-
rinin, bunların barışın inşası açısından anlamının tartışıldığı 
bir dizi çevrimiçi yuvarlak masa toplantısı gerçekleştirildi. 

2020

IN THE FACE OF THE PANDEMIC  

PANDEMİ DÖNEMİ 

During this difficult time, DPI continued to har-
ness inclusivity whilst broadening the bases of 
dialogue for peace and conflict resolution at all 
levels of society. DPI maintained contact with the 
ruling power and public authorities with hopes 
for a return to politics and peace. DPI’s sustained 
continuity is particularly significant in the Turkish 
context as it has served to bridge over the times 
of conflict occurring between periods of conflict 
resolution. 

Opposition parties were also crucially part of the 
series, indicating a strong willingness from all 
sides of the political spectrum to engage in open 
dialogue with the aim of a future of peace. These 
meetings were attended by DPI’s Council of Ex-
perts as well as academics and journalists and a 
wide range of participants. Local government ad-
ministrators Fatma Şahin, the mayor of Gaziantep 
and Ayhan Bilgen, the mayor of Kars, also partici-
pated as guest speakers. 

As well as this series, DPI responded to the ex-
traordinary times with a series of online activities 
focusing on the extremely relevant role of new 
technologies in peace processes, specifically in the 
context of youth and the media.

Bu zor dönemde DPI, barış ve çatışma çözüm diyaloğunun ta-
banını toplumun tüm kesimlerinde genişletirerek kapsayıcılık 
ilkesine başvurmaya devam etti. DPI Türkiye’de barış sürecinin 
devam etmesi umuduyla, aralarında iktidar partisinin de bu-
lunduğu başlıca siyasi partiler ve kamu yetkilileriyle olan te-
maslarını da sürdürdü. Pandemi Türkiye’nin siyasi gündeminde 
Kürt meselesinin taşımaya devam ettiği önemi ve bu bağlamda 
DPI’ın oynadığı hayati rolü bir kez daha ortaya koymuş oldu.

Muhalefet partileri toplantı serisinin önemli bir parçasını oluş-
turuyordu ve bu yaklaşım siyaset yelpazesinin tüm kesimlerinin 
gelecekte sağlanacak bir barış hedefine ulaşmak için açık diya-
loğa girme iradesine sahip olduğunu gösteriyordu. Farklı siyasi 
partilere mensup belediye başkanlarıyla da çevrimiçi toplantı-
lar yapılarak demokratikleşme ve çatışma çözümü süreçlerinde 
yerel yönetimlerin oynadığı rol tartışıldı. Bu açıdan pandemi 
DPI’a Türkiye’deki siyasi partilerle tekrar en üst düzeyde temas 
kurma fırsatı sunmuş oldu.

Söz konusu toplantı serisinin yanı sıra, DPI bu sıra dışı zaman-
lara bir başka çevrimiçi etkinlik serisi ile yanıt vererek, özellikle 
gençlik ve medya bağlamında yeni teknolojinin barış süreçle-
rinde oynadığı rol gibi son derece güncel bir konuya da odak-
lanmıştır. Düzenlenen toplantılara DPI’ın Uzmanlar Kurulu 
üyelerinin yanı sıra akademisyenler, iş insanları, sivil toplum 
liderleri, gazeteciler ve toplumun değişik kesimlerinden katı-
lımcılar iştirak etmiştir. Üst düzey siyasetçilere ve uluslararası 
toplumun üyelerine erişim imkanı olmayan kişiler bu sayede 
onlarla ve birbirleriyle etkileşime girme imkanı bulmuşlardır.
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DPI held the first of its series of online meetings with 
political parties in Turkey with key speaker Cevdet 
Yilmaz, Deputy Chair of AK Party, responsible for 
Foreign Affairs. The aim of the meeting was to assess 
the current situation in Turkey and understand the 
government’s strategy, identify the challenges and 
opportunities in Turkey due to Covid-19, and to con-
sider the effects of such developments on the possi-
bilities for democratisation and normalisation.

DPI, AK Parti Dış İlişkilerden Sorumlu Genel Başkan 
Yardımcısı ve Eski Kalkınma Bakanı Cevdet Yılmaz ile 
bir çevrimiçi yuvarlak masa toplantısı gerçekleştirdi. 
Bu toplantı DPI’ın Türkiye’deki siyasi partilerle yap-
tığı ve AK Parti, CHP, DEVA Partisi, Gelecek Partisi, 
Saadet Partisi ile HDP’yi kapsayan çevrimiçi yuvarlak 
masa toplantılarının ilkiydi. Toplantının amacı, Tür-
kiye’deki mevcut durumu değerlendirmek, hükümetin 
demokratikleşme ve normalleşmeye ilişkin bakış açı-
sını ve vizyonunu anlamaktı. Tartışma oturumunda 
Covid-19’un Türkiye’de neden olduğu zorluklar ve 
sunduğu fırsatlar üzerine tespitler yapıldı; bu tür ge-
lişmelerin ülkedeki demokratikleşme ve normalleşme 
imkanları üzerindeki etkileri değerlendirildi.

CURRENT SITUATION IN TURKEY:  
GOVERNMENT PERSPECTIVE AND FUTURE VISION  

TÜRKİYE’DEKİ MEVCUT DURUM:  
HÜKÜMETİN BAKIŞ AÇISI VE GELECEK VİZYONU 

Cevdet Yılmaz, Deputy Chair of AK 

Party, responsible for Foreign Affairs, 

addressing participants on the 

government’s perspective on Turkey’s 

future, April 2020.

AK Parti Dış İlişkilerden Sorumlu Genel 

Başkan Yardımcısı Cevdet Yılmaz, 

katılımcılara hükümetin Türkiye’nin 

geleceğine ilişkin bakış açısı konusunda 

bilgi veriyor, Nisan 2020.

Participants during the 2020 online roundtable.

2020 yılında gerçekleştirilen çevrimiçi yuvarlak 

masa toplantısı sırasında katılımcılar.
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This Roundtable meeting provided DPI’s youth par-
ticipants with an opportunity to discuss, for the first 
time, the impact of emerging technologies on peace 
and resolution processes. Participants engaged with 
field expert Dr. Emre Korkmaz, Junior Research Fel-
low, University of Oxford & Research Associate, Cen-
tre for Technology and Global Affairs, to discuss the 
differing ways in which technology can contribute 
to peace and democratisation. In particular, partic-
ipants considered ways in which technology might 
help to break down the barriers to youth inclusion in 
conflict resolution.

Bu çevrimiçi yuvarlak masa toplantısı, DPI’ın genç 
katılımcılarına gelişmekte olan teknolojilerin barış ve 
çözüm süreçleri üzerindeki etkilerini ilk kez tartışma 
fırsatı sundu. Oxford Üniversitesi Teknoloji ve Küresel 
İlişkiler Merkezi’nde araştırmacı olan uzman Dr. Emre 
Korkmaz ile bir araya gelen katılımcılar, teknolojinin 
barışa ve demokratikleşmeye nasıl katkı yapabileceği-
ni tartıştı. Katılımcılar özellikle çatışma çözüm süreç-
lerine gençlerin dahil edilmesinin önündeki engelleri 
aşmakta teknolojinin faydalı olup olmayacağını değer-
lendirdiler.

THE OPPORTUNITIES AND GROWING IMPACT OF EMERGING TECHNOLOGIES ON 
PEACE AND CONFLICT RESOLUTION PROCESSES  

GELİŞEN TEKNOLOJİLERİN BARIŞ VE ÇATIŞMA ÇÖZÜMÜ SÜREÇLERİNDE 
YARATTIĞI FIRSATLAR VE GİDEREK BÜYÜYEN ETKİLERİ, 2020 

Dr. Emre Korkmaz from 

the University of Oxford & 

Centre for Technology and 

Global Affairs delivers his 

presentation during DPI’s 

online meeting, April 2020.

Oxford Üniversitesi 

Teknoloji ve Küresel İlişkiler 

Merkezi’nden Dr. Emre Korkmaz 

DPI’ın çevrimiçi toplantısında 

sunumunu yaparken, Nisan 

2020. 

Participants during The 

Opportunities and Growing 

Impact of Emerging 

Technologies on Peace and 

Conflict Resolution Processes 

Round Table meeting, 2020.

Barış ve Teknoloji konulu 

yuvarlak masa toplantısının 

bazı katılımcıları etkileşim 

halinde, 2020.
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Forming the second in the series of meetings with 
political parties in Turkey, this meeting welcomed 
Pervin Buldan, Co-Chair of HDP, to discuss the recent 
developments in Turkey and the political, social and 
economic impact of Covid-19 and to consider the ef-
fects of such developments on the possibilities for a 
resolution process.

Türkiye’deki siyasi partilerle yapılan bir dizi toplantı-
nın ikincisini oluşturan bu toplantı, Türkiye’deki son 
gelişmeleri ve Covid-19’un siyasi, sosyal ve ekonomik 
etkilerini tartışmak ve bu tür gelişmelerin çözüm sü-
reci olasılıkları üzerindeki etkilerini değerlendirmek 
üzere HDP Eş Genel Başkanı Pervin Buldan’ı ağırla-
dı. Türkiye’de muhalefetin, özellikle de HDP’nin kriz 
sırasındaki rolünü değerlendiren toplantı, gelecekteki 
bir çözüm sürecinin önündeki zorlukları ve fırsatları 
tartışmak için bir platform sağlamış oldu.

OPPOSITION’S PERSPECTIVE ON THE CURRENT ISSUES IN TURKEY WITH  
PERVIN BULDAN, CO-CHAIR OF PEOPLES’ DEMOCRATIC PARTY (HDP)   

HALKLARIN DEMOKRATİK PARTİSİ (HDP) EŞBAŞKANI PERVİN BULDAN İLE TÜRKİYE’NİN 
GÜNCEL MESELELERİNE MUHALEFETİN YAKLAŞIMI KONULU TOPLANTI, 2020  

Pervin Buldan, MP and Co-

Chair of Peoples’ Democratic 

Party (HDP) discussing 

the effects of Covid-19 in 

Turkey during DPI’s online 

Roundtable, May 2020.

Halkların Demokratik Partisi 

(HDP) Milletvekili ve Eş 

Genel Başkanı Pervin Buldan, 

DPI’ın Mayıs 2020’deki online 

Yuvarlak Masa toplantısında 

Covid-19’un Türkiye’deki 

etkilerini tartışıyor.

Participants listen to HDP MP and Co-Chair 

Pervin Buldan give her perspective on the impact 

of Covid-19 in Turkey, 2020.

Katılımcılar HDP Milletvekili ve Eş Genel Başkanı 

Pervin Buldan’ın Covid-19’un Türkiye’deki etkisine 

ilişkin görüşlerini dinlerken, 2020.

Pervin Buldan and Sir Kieran Prendergast 

during the Q and A session.

Pervin Buldan ve Sör Kieran Prendergast 

soru-cevap oturumu sırasında.
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In the third of a series of online roundtables engag-
ing a wide spectrum of political parties in Turkey, 
DPI welcomed Temel Karamollaoğlu, Leader of Saa-
det Party, to discuss the recent developments in Tur-
key and the political, social and economic impact of 
Covid-19 and the effects of such developments on 
possibilities for a resolution process.

Türkiye’de geniş bir yelpazedeki siyasi partilerin katıl-
dığı bu çevrimiçi yuvarlak masa toplantıları serisinin 
üçüncüsünde, DPI Saadet Partisi Genel Başkanı Temel 
Karamollaoğlu’nu ağırladı. Karamollaoğlu barış sü-
reçlerinin yürütülmesinde kilit öneme sahip olan di-
yalog, insan hakları, normalleşme ve demokratikleşme 
çabaları başlıklarını tartıştı. Konuşmacı Kürt mesele-
sinin barışçıl araçlarla çözülmesi gerektiğini, gelecekte 
de Kürt meselesinin çözümü için benzer barış süreçleri-
ne ve müzakerelere ihtiyaç olduğunu ifade etti.

OPPOSITION’S PERSPECTIVE ON THE CURRENT ISSUES IN TURKEY WITH  
TEMEL KARAMOLLAOĞLU, LEADER OF SAADET PARTY    

SAADET PARTİSİ GENEL BAŞKANI TEMEL KARAMOLLAOĞLU İLE TÜRKİYE’NİN  
GÜNCEL MESELELERİNE MUHALEFETİN YAKLAŞIMI KONULU TOPLANTI, 2020 

Temel Karamollaoğlu, Leader of Saadet 

(Felicity) Party, discussing the key policies 

and perspectives of the opposition party 

on the current situation in Turkey, June 

2020.

Saadet Partisi Genel Başkanı Temel 

Karamollaoğlu Haziran 2020’de 

muhalefetteki partisinin Türkiye’deki 

mevcut duruma ilişkin temel politikalarını 

ve bakış açılarını değerlendirdi.

Participants listen to Temel 

Karamollaoğlu give his views on 

the effects of Covid-19 in Turkey.

Katılımcılar Temel 

Karamollaoğlu’nun Covid-19’un 

Türkiye’deki etkilerine ilişkin 

görüşlerini dinlerken.
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This first roundtable meeting in a series of online 
events hosting local government leaders invited Ms. 
Fatma Şahin, the current Mayor of Gaziantep, as a 
key speaker. The Mayor discussed the political, eco-
nomic, and social impacts of Covid-19 on the Gazian-
tep Province, as well as the role of local administra-
tions in strengthening democratisation and conflict 
resolution. In the recent years, Gaziantep has expe-
rienced an influx of Syrian refugees due to its prox-
imity with the Syrian border which, coupled with 
the emergence of Covid-19, has added to the chal-
lenges this local administration faces. By providing 
a platform for discussion with the mayors of these 
regions, DPI aimed to develop a comprehensive un-
derstanding of the challenges and opportunities that 
Covid-19 may offer for conflict resolution and peace 
building, and to ensure that dialogue is kept alive 
during this time of uncertainty.

Yerel yönetim liderlerini ağırlayan bir çevrimiçi et-
kinlik serisinin bu ilk yuvarlak masa toplantısına, AK 
Partili Gaziantep Büyükşehir Belediye Başkanı Fatma 
Şahin davetli konuşmacı olarak katıldı. Belediye Baş-
kanı, Covid-19’un Gaziantep ilindeki siyasi, iktisadi 
ve toplumsal etkilerinin yanı sıra yerel yönetimlerin 
demokratikleşmedeki rolünü ve Türkiye’deki olası bir 
barış sürecini değerlendirdi. Gaziantep Suriye sınırı-
na yakınlığı nedeniyle son yıllarda bir Suriyeli mülteci 
akışı yaşamıştı. Bu durum Covid-19’un ortaya çıkma-
sıyla birlikte yerel yönetimlerin karşılaştığı zorluklara 
bir yenisini eklemiş oldu. Etkilenen bölgelerin belediye 
başkanlarıyla tartışmayı mümkün kılan bir platform 
sağlayan DPI’ın amacı, Covid-19’un çatışmaların çö-
zümü ve barışın inşası için yaratabileceği zorluklar ve 
sunabileceği fırsatlar hakkında kapsamlı bir anlayış 
geliştirmek ve bu belirsizlik döneminde diyaloğun can-
lı tutulmasını sağlamaktı.

CURRENT SITUATION IN TURKEY:  
LOCAL GOVERNMENT LEADERS RESPOND  
TO CURRENT ISSUES WITH FATMA ŞAHIN, MAYOR OF GAZIANTEP, 2020    

TÜRKİYE’DEKİ MEVCUT DURUM:  
GAZİANTEP BELEDİYE BAŞKANI FATMA ŞAHİN İLE YEREL YÖNETİM LİDERLERİNİN 
GÜNCEL MESELELERE VERDİĞİ TEPKİLER KONULU TOPLANTI, 2020 

Fatma Şahin, Mayor of 

Gaziantep, speaking on 

the role of local leaders in 

responding to Covid-19 in 

Turkey, June 2020.

Gaziantep Büyükşehir 

Belediye Başkanı Fatma 

Şahin, Türkiye’de Covid-19’a 

müdahalede yerel liderlerin 

rolü hakkında konuşuyor, 

Haziran 2020.

Participants during the 2020 online 

roundtable.

2020 yılında gerçekleştirilen çevrimiçi yuvarlak 

masa toplantısı sırasında katılımcılar.
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The fourth in the series of online roundtables engag-
ing a wide spectrum of political parties in Turkey, 
this meeting welcomed Ahmet Davutoğlu, President 
of Future Party, to discuss the recent developments 
in Turkey and the political, social and economic im-
pact of Covid-19. Mr Davutoğlu discussed topics of 
inclusive politics, human rights, normalisation and 
democratisation efforts which are key to bring about 
a resolution process. By facilitating such frank dis-
cussion, these online roundtable meetings provided 
a valuable platform for a diverse range of actors to 
continue dialogue on conflict resolution and democ-
ratisation processes despite the challenging times.

Türkiye’deki çok çeşitli siyasi partilerin ağırlandığı 
çevrimiçi yuvarlak masa toplantıları serisinin dördün-
cüsü olan bu toplantı, Gelecek Partisi Genel Başkanı 
ve Eski Başbakan Ahmet Davutoğlu’nu davet ederek 
kendisiyle Türkiye’de barışın geleceği ve demokratik-
leşme odağında Covid-19’un siyasi, toplumsal ve ikti-
sadi etkilerini tartıştı. Davutoğlu, çözüm süreçlerinin 
başarısında kilit öneme sahip olan kapsayıcı siyaset, 
insan hakları, normalleşme ve demokratikleşme çaba-
ları konularını ele aldı. Bu ve benzeri samimi tartış-
maları kolaylaştıran çevrimiçi yuvarlak masa toplan-
tıları, farklı kesimlerden aktörlerin zorlu zamanlarda 
bile çatışma çözümüne, demokratikleşme süreçlerine 
ilişkin diyaloğu devam ettirebilmesi için değerli bir 
platform sağlamış oldu.

OPPOSITION’S PERSPECTIVE ON THE CURRENT ISSUES IN TURKEY WITH  
AHMET DAVUTOĞLU, PRESIDENT OF FUTURE PARTY (FP), 2020    

GELECEK PARTİSİ GENEL BAŞKANI AHMET DAVUTOĞLU İLE TÜRKİYE’NİN GÜNCEL 
MESELELERİNE MUHALEFETİN YAKLAŞIMI KONULU TOPLANTI, 2020 

Ahmet Davutoğlu, President of 

Future Party, discussing the party’s 

perspective on the current situation in 

Turkey, July 2020.

Gelecek Partisi Genel Başkanı Ahmet 

Davutoğlu, partisinin Türkiye’deki 

mevcut duruma nasıl baktığını 

değerlendiriyor, Temmuz 2020.

Nagehan Alci and Oral 

Çalışlar during the lively 

question and answer session.

Oldukça hararetli geçen soru 

cevap oturumunda Nagehan 

Alçı ve Oral Çalışlar.



330 331

2020

On 15 July 2016, a diverse group of women met in 
Ankara for DPI’s roundtable meeting exploring wom-
en’s participation in peace and resolution processes. 
Despite the extraordinary circumstances of that time, 
participants were unanimous in their desire to con-
tinue with the meeting, which proceeded as planned, 
saying ‘the best answer to the coup attempt is to con-
tinue to discuss peace.’ Four years on from that day, 
on 15 July 2020, DPI once again brought together a 
diverse group of women from across Turkey to dis-
cuss the role of women in conflict resolution. 

DPI 15 Temmuz 2020’de kadınların çatışma çözümün-
deki rolünü tartışmak için Türkiye’nin dört bir yanın-
dan ve çok çeşitli kesimlerden bir kadın grubunu bir 
araya getirdi. Bu yuvarlak masa toplantısı kadınların 
en zorlu zamanlarda dahi diyaloğu sürdürmek ve ba-
rış inşası çabalarını devam ettirmekteki rolüne odaklı 
çatışma çözümü toplantıları serisinin bir parçasıydı. 
Bu etkinlikte bir araya gelen konuşmacılar Corpo-
ración de Investigación y Acción Social y Económica 
(CIASE) İcra Direktörü Rosa Emilia Salamanca ile HD 
Centre, Aracılık Destek ve Politika Kurumu Yöneticisi 
Katia Papagianni idi ve iki konuşmacı da kadınların 
barış sürecine katılımı ve dahil edilmesi konusundaki 
deneyimlerini paylaştı.

WOMEN’S PARTICIPATION IN CONFLICT RESOLUTION, 2020     

KADINLARIN ÇATIŞMA ÇÖZÜMÜ SÜREÇLERİNE KATILIMI, 2020 

Rosa Emilia Salamanca, 

Executive Director of 

Corporación de Investigación 

y Acción Social y Económica 

(CIASE), discussing her 

experiences of women’s 

contribution to the Colombian 

peace process, July 2020.

Corporación de Investigación 

y Acción Social y Económica 

(CIASE) İcra Direktörü Rosa 

Emilia Salamanca, kadınların 

Kolombiya barış sürecine 

katkılarıyla ilgili deneyimlerini 

tartışıyor, Temmuz 2020.

Katia Papagianni from 

HD Center shared her 

vast experience with the 

inclusion of women in 

resolution processes with the 

participants.

HD Centre’dan Katia 

Papagianni kadınların çözüm 

süreçlerine dahil edilmesine 

ilişkin engin deneyimlerini 

katılımcılarla paylaştı.

Participants during the lively 

Q and A session.

Hararetli bir soru cevap 

oturumu sırasında 

katılımcılar.
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Forming the second online roundtable in the series of 
events hosting local government leaders, this meet-
ing hosted Ayhan Bilgen, co-Mayor of Kars, as a key 
speaker. Mr Bilgen discussed the political, econom-
ic and social impacts of Covid-19 on Kars, as well 
as the role of local administrations in strengthening 
democratisation and conflict resolution.

Yerel yönetim liderlerini ağırlayan etkinlikler serisinin 
ikinci çevrimiçi yuvarlak masa toplantısını oluşturan 
bu toplantı, davetli konuşmacı olarak HDP’li Kars Be-
lediye Eş Başkanı Ayhan Bilgen’i ağırladı. Bilgen, Co-
vid-19’un Kars ilindeki siyasi, iktisadi ve toplumsal 
etkilerinin yanı sıra belediyenin pandemi strtejisini 
değerlendirdi. Toplantı HDP’li belediyeler ile merkezi 
hükümet arasındaki ilişkinin yanı sıra yerel yönetim-
lerin demokratikleşme ve çatışma çözümünün güçlen-
dirilmesindeki rolünün değerlendirilmesi için bir plat-
form sağlamış oldu.

CURRENT SITUATION IN TURKEY:  
LOCAL GOVERNMENT LEADERS RESPOND TO CURRENT ISSUES IN TURKEY  
WITH AYHAN BILGEN, CO-MAYOR OF KARS FROM HDP, 2020 

TÜRKİYE’DEKİ MEVCUT DURUM:  
KARS BELEDİYE BAŞKANI HDP’Lİ AYHAN BİLGEN İLE GÜNCEL MESELELERE  
YEREL YÖNETİM LİDERLERİNİN YAKLAŞIMI KONULU TOPLANTI, 2020

Ayhan Bilgen discussing the political, 

economic and social impacts of Covid-19 

on Kars, August 2020.

Kars Belediye Başkanı Ayhan Bilgen 

Covid-19’un Kars’taki siyasi, iktisadi ve 

toplumsal etkilerini değerlendiriyor, 

Ağustos 2020.

Former CHP Deputy and President 

of Social Rights Association Melda 

Onur shares her views at the online 

meeting, 2020.

CHP Eski Milletvekili ve Sosyal 

Haklar Derneği Başkanı Melda Onur 

çevrimiçi toplantıda görüşlerini 

paylaşıyor, 2020.

Participants 

engaging in 

discussion.

Toplantının 

moderatörlüğünü 

Dr. Esra Elmas 

gerçekleştirdi.
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DPI held this online roundtable with Kemal 
Kılıçdaroğlu, President of the Republican People’s 
Party (CHP) and his delegation, namely Levent Gök, 
MP; Selin Sayek Böke, Secretary-General of CHP 
and MP; Ünal Çeviköz, Chief Advisor to President 
Kılıçdaroğlu for Foreign Affairs; and Yüksel Taşkın, 
Deputy Chairman Responsible for Social Policies. 
This was the fifth meeting of DPI’s online roundta-
bles engaging the wide spectrum of political parties 
in Turkey, and served to facilitate discussion on the 
prospects for peace and democratisation from the 
perspective of the main opposition party in Turkey 
amidst the ongoing conflict.

DPI’ın bu çevrimiçi yuvarlak masa toplantısına Cum-
huriyet Halk Partisi (CHP) Genel Başkanı Kemal Kı-
lıçdaroğlu ve aralarında Milletvekili Levent Gök, CHP 
Genel Sekreteri ve Milletvekili Selin Sayek Böke; Kı-
lıçdaroğlu’nun Dış İlişkilerden Sorumlu Başdanışma-
nı Ünal Çeviköz; ve Sosyal Politikalardan Sorumlu 
Başkan Yardımcısı Yüksel Taşkın’ın bulunduğu CHP 
heyeti katıldı. Bu toplantı DPI’ın Türkiye’deki çeşitli 
siyasi partileri ağırladığı çevrimiçi toplantı serisinin 
beşincisiydi. Toplantının amacı Türkiye’de devam eden 
çatışma ortamında ana muhalefet partisinin pers-
pektifinden barış ve demokratikleşme konularının ele 
alınmasıydı. Dahası, Türkiye’deki farklı siyasi parti-
lerin temsilcileriyle bir araya gelinerek mevcut siyasi 
duruma ilişkin daha iyi bir kavrayış sağlanmış, Tür-
kiye’deki olası gelişmelere ilişkin diyaloğ ileri taşınmış 
oldu.

KILIÇDAROĞLU, PRESIDENT OF THE REPUBLICAN PEOPLE’S PARTY (CHP), 2020 

CUMHURIYET HALK PARTİSİ (CHP) GENEL BAŞKANI KEMAL KILIÇDAROĞLU İLE 
TÜRKİYE’NİN GÜNCEL MESELELERİNE MUHALEFETİN YAKLAŞIMI  
KONULU TOPLANTI, 2020

Kemal Kılıçdaroğlu, President 

of the Republican People’s 

Party (CHP), discussing the 

current situation in Turkey and 

challenges and opportunities 

for democratisation and 

normalisation during DPI’s online 

roundtable, September 2020.

Cumhuriyet Halk Partisi (CHP) 

Genel Başkanı Kemal Kılıçdaroğlu, 

DPI’ın Eylül 2020’deki çevrimiçi 

yuvarlak masa toplantısında 

Türkiye’deki mevcut durumu, 

demokratikleşmenin ve 

normalleşmenin önündeki 

fırsatları ve zorlukları 

değerlendirdi.

Kemal Kılıçdaroğlu joining the 

online roundtable from CHP’s 

Headquarters.

Kemal Kılıçdaroğlu çevrimiçi 

yuvarlak masa toplantısına 

CHP Genel Merkezi’nden 

katıldı.
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DPI’s CEO Kerim Yıldız welcomed speaker Kemal Kılıçdaroğlu, President of CHP, 

to discuss the role of the opposition in Turkey during Covid-19, as well as the 

challenges and opportunities for democratisation.

İcra Kurulu Başkanı Kerim Yıldız Covid-19 pandemisi sırasında Türkiye’deki 

muhalefetin rolüne ve demokratikleşmenin önündeki zorluklar ve fırsatlara ilişkin 

görüşlerini paylaşacak olan CHP Genel Başkanı Kemal Kılıçdaroğlu’nu selamlıyor.

In Turkey, significant efforts toward peace have been 
taken, along with hazards. DPI activites are crucial  
for reminding us of the base and experince of peace  

in Turkey as well as for providing examples  
from throughout the world.

DPI efforts help with the roadmap and prepare the civic 
actors for a potential peace process in Turkey. 

Bu ülkede barış için önemli adımlar atıldı ve riskler alındı.  
DPI çalışmaları sadece dünya örnekleri açısından değil,  

bize bu ülkedeki barış birikimini hatırlatması bakımıdan da  
son derece önemli.

DPI çalışmaları Türkiye’de yeniden ortaya çıkacak bir barış süreci 
öncesinde sivil aktörleri hazırlıyor ve yol haritasına katkısa bulunuyor. 

Abdurrahman Kurt
AK Party’s Central Decision and Executive Board (MKYK) / AK Parti MKYK Üyesi

Tarık Çelenk
Founder of Ekopolitik & Member of WPC / Ekopolitik Kurucusu & Akil İnsalar Heyeti Üyesi 
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DPI welcomed Ali Babacan, leader of the Democra-
cy and Progress Party, who shared his newly formed 
party’s perspective on the current political situation 
in Turkey as well as their vision and strategy for the 
Kurdish resolution process. As a former key figure 
in previous AK Party governments – he held posts as 
Minister of Economy and Minister of Foreign Affairs 
– Mr Babacan’s new political party was keenly await-
ed at the beginning of 2020 and this roundtable pro-
vided participants with the platform to discuss DEVA 
Party’s vision and strategy in terms of the challenges 
and opportunities facing democratisation and nor-
malisation in Turkey at this difficult time.

Ekim 2020 tarihinde Kerim Yıldız Demokrasi ve Atılım 
Partisi Genel Başkanı Ali Babacan’ı karşıladı. Baba-
can yeni kurulan partisinin mevcut siyasi duruma ve 
çözüm sürecine yönelik vizyonu ile stratejilerine dair 
açıklamalarda bulundu. Ekonomi Bakanlığı ve Dışiş-
leri Bakanlığı görevlerinde bulunması bakımından 
önceki AK Parti hükümetlerinin kilit figürlerden biri 
olan Babacan’ın kuracağı yeni siyasi parti 2020’nin 
başında merakla bekleniyordu. Bu yuvarlak masa top-
lantısı, katılımcılara DEVA Partisi’nin vizyonunu ve 
stratejisini zor zamanlarda demokratikleşme ve nor-
malleşmenin karşı karşıya olduğu zorluklar ve fırsat-
lar açısından ele alma imkânı sağladı.

OPPOSITION’S PERSPECTIVE ON THE CURRENT ISSUES IN TURKEY WITH  
ALI BABACAN, LEADER OF THE DEMOCRACY AND PROGRESS PARTY, 2020  

DEMOKRASİ VE ATILIM PARTİSİ (DEVA) GENEL BAŞKANI ALİ BABACAN  
İLE TÜRKİYE’NİN GÜNCEL MESELELERİNE MUHALEFETİN YAKLAŞIMI  
KONULU TOPLANTI, 2020

Ali Babacan discussing a wide 

range of topics regarding the 

opposition’s perspective on 

the current situation in Turkey, 

October 2020.

Ali Babacan, muhalefetin 

Türkiye’deki mevcut duruma ilişkin 

bakış açısına dair çeşitli konuları 

ele alırken, Ekim 2020.

Ali Babacan was joined by members of his team: Mustafa Yeneroğlu 

(Chairman responsible for policies on law and justice) Ibrahim Çanakçı 

(Chairman responsible for finance and economy policies) Abdurrahman 

Bilgiç (Chairman responsible for foreign policy and security) Mehmet Emin 

Ekmen (Deputy Chairman of DEVA Party & Member of WPC (Southeastern 

Anatolia Region-Secretary).

Toplantıya Ali Babacan’ın ekibinden isimler de katıldı: Mustafa Yeneroğlu 

(Hukuk ve adalet politikalarından sorumlu Genel Başkan Yardımcısı); 

İbrahim Çanakçı (Finans ve ekonomi politikalarından sorumlu Genel Başkan 

Yardımcısı); Abdurrahman Bilgiç (Dışişleri ve Güvenlik Politikaları Başkanı); 

Mehmet Emin Ekmen (DEVA Parti Genel Başkan Yardımcısı ve Akil İnsanlar 

Heyeti Üyesi, Güneydoğu Anadolu Bölgesi Sekreteri)
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DPI’s first online comparative study event brought 
together a diverse group of participants from differ-
ent segments and political backgrounds in Turkey. 
Through relationships with key actors with first-hand 
experience of the Northern Ireland peace process, 
DPI helped participants gain a better understanding 
of the key concepts and practices of conflict resolu-

DPI’ın ilk çevrimiçi karşılaştırmalı çalışma etkinliği 
Türkiye’deki farklı kesimlerden ve farklı siyasi arka 
planlardan çok yönlü bir katılımcı grubunu bir araya 
getirdi. Kuzey İrlanda barış sürecine ilişkin ilk elden 
deneyime sahip kilit aktörlerle kurduğu ilişkiler sa-
yesinde, DPI etkinliğin katılımcılarının çatışma çözü-
münün ana kavramlarını ve uygulamalarını daha iyi 

OVERCOMING CHALLENGES IN CONFLICT RESOLUTION IN DIFFICULT TIMES:  
THE NORTHERN IRELAND EXPERIENCE, 2020  

ÇATIŞMA ÇÖZÜMÜNDE ZOR ZAMANLARDA GÜÇLÜKLERİ AŞABİLMEK:  
KUZEY İRLANDA TECRÜBESİ, 2020

Northern Ireland Women’s 

Coalition founding member Dr. 

Avila Kilmurray addressed a 

number of issues with a focus on 

the inclusivity of peace processes 

in her presentation. 

Kuzey İrlanda Kadın Koalisyonu 

kurucu üyesi Dr. Avila Kilmurray 

oturumun kendine ayrılan 

bölümünde barış süreçlerinin 

kapsayıcılığı odağında bir dizi 

konuyu ele aldı.

Former Prime Minister of the 

Republic of Ireland Bertie 

Ahern gave a presentation 

on how to overcome the 

obstacles to keep the 

negotiation processes on 

track.

İrlanda Cumhuriyeti Eski 

Başbakanı Bertie Ahern 

müzakere süreçlerini rayında 

tutabilmek için karşılaşılan 

engellerin nasıl aşılabileceğine 

ilişkin bir sunum yaptı. 

DPI’s CEO Kerim Yıldız, welcoming Aine 

Hearns, Head of Conflict Resolution Unit, 

Department of Foreign Affairs of Ireland. 

Hearns discussed the Conflict Resolution 

Unit’s role, approach, and goals.

İcra Kurulu Başkanı Kerim Yıldız, İrlanda 

Dışişleri Bakanlığı Çatışma Çözümü 

Birimi Yöneticisi Aine Hearns’ı karşılarken. 

Hearns Çatışma Çözümü Birimi’nin rolünü, 

yaklaşımını ve hedeflerini tartıştı.
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tion. A group, composed mostly of first-time partic-
ipants, was told about the peace process that took 
place in Northern Ireland and they got have a better 
understanding of conflict resolution and peacebuild-
ing processes. As a reflection of the changes expe-
rienced in the political and social field in Turkey at 
that time, a dialogue ground was created among 
the first-time participants. Particular attention was 
paid to create a foundation that would allow future 
studies to be carried out with the participation of 
participants, based on previous experiences. This on-
line event was a chance for the participants to hear 
first-hand how the Northern Ireland peace process 
overcame the major challenges, how an inclusive 
approach was maintained despite challenging times 
that threatened to derail the process, and how the 
peace process was got back on track in this way, ulti-
mately leading to the peace agreement known as the 
Good Friday Agreement.

anlamalarını sağladı. Çoğunluğu yeni katılımcılardan 
oluşan bir gruba Kuzey İrlanda’da gerçekleşmiş olan 
barış süreci anlatılarak çatışma çözümü ve barış in-
şası süreçlerini daha yakından tanımaları sağlandı. O 
dönemde Türkiye’de siyasal ve toplumsal alanda ya-
şanan değişimlerin bir yansıması olarak yeni katılım-
cılar arasında bir diyalog zemini oluşturuldu. Önceki 
tecrübelerden yola çıkılarak, gelecekte katılımcıların 
da dahil olduğu çalışmalar yapılmasına imkân sağla-
yacak bir temelin oluşturulmasına ayrıca dikkat edil-
di. Bu çevrimiçi etkinlik Kuzey İrlanda barış sürecinde 
karşılaşılan büyük zorlukların nasıl aşıldığına, süreci 
rayından çıkarma tehlikesi taşıyan zorlu dönemlere 
rağmen kapsayıcı bir yaklaşımın nasıl korunduğuna 
ve bu yolla barış sürecinin yeniden nasıl rayına sokul-
duğunu, nihayetinde Hayırlı Cuma Anlaşması olarak 
bilinen barış anlaşmasına nasıl varıldığını birinci el-
den dinleme fırsatı verdi.

In Turkey, significant efforts toward peace 
have been taken, along with hazards. 

DPI meetings are crucial for reminding us 
of the base and experince of peace in Turkey 

as well as for providing examples from 
throughout the world.

The ability of DPI work to explore the topic of peace in a fair 
and multifaceted manner is its most significant trait. For 

instance, DPI activities employs a multi-layered strategy that 
allows you to simultaneously discuss the role of women, the 
role of business, and the role of religious leaders in conflict 

resolution. For those striving to find a political solution to the 
political problems, it is a priceless informational resource.

Melda Onur
CHP Milletvekili / CHP MP
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This online comparative study event in October fol-
lowed the first event in the series, which had intro-
duced the key concepts and actors of the Northern 
Ireland peace process to participants from a wide 
range of backgrounds. This second event focused on 
some thematic aspects of the Northern Irish experi-
ence, such as the media, youth participation in peace 
processes and religious leaders.

Ekim ayında yapılan bu çevrimiçi karşılaştırmalı ça-
lışma etkinliği, çok çeşitli arka planlara sahip katılım-
cılara Kuzey İrlanda barış sürecinin kilit kavramlarını 
ve aktörlerini tanıtmaya yönelik ilk etkinliğin ardın-
dan gerçekleşti. Bu ikinci etkinlikte barış süreçlerinde 
medya, gençliğin katılımı ve dini liderler gibi Kuzey 
İrlanda deneyiminin kimi tematik yönlerine odakla-
nıldı.

OVERCOMING CHALLENGES IN CONFLICT RESOLUTION IN DIFFICULT TIMES:  
THE NORTHERN IRELAND EXPERIENCE II, 2020 

ÇATIŞMA ÇÖZÜMÜNDE ZOR ZAMANLARDA GÜÇLÜKLERİ AŞABİLMEK:  
KUZEY İRLANDA TECRÜBESİ II, 2020

Guest speaker Dermot 

Ahern shared his 

thoughts on Northern 

Ireland during the online 

comparative study event, 

November 2020. 

Davetli konuşmacı 

Dermot Ahern çevrimiçi 

karşılaştırmalı çalışma 

etkinliği sırasında 

Kuzey İrlanda’ya ilişkin 

düşüncelerini paylaştı, 

Kasım 2020.

Andy Pollak, journalist and founding director of the 

Centre for Cross Border Stud,es, and Deric Henderson, 

former editor of the Press Association Ireland, offered a 

comprehensive look at the role the media played during 

the Troubles in Northern Ireland.

Gazeteci ve Sınır Aşan Çalışmalar Merkezi’nin 

kurucu yöneticisi Andy Pollak ile İrlanda Basın 

Kurumu eski editörü Deric Henderson Kuzey 

İrlanda’daki Sıkıntılı Yıllar boyunca medyanın 

oynadığı role ilişkin kapsamlı bir bakış sundular.
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Whilst DPI was initially established to support the 
ongoing peace process, our position has shifted and 
we now have the ability to look back at the ‘parked’ 
peace process to see what lessons can be learnt and 
with the aim of putting the peace process back on the 
agenda of actors in Turkey. This will be achieved by 
furthering dialogue, broadening bases for the sup-
port established during the last decade, and harness-
ing momentum for the future peace process. With 
the stable relationships built between stakeholders 
and the trust formed between stakeholders and DPI 
during the past decade, the door is now open for DPI 
to create an environment of peace in Turkey, despite 
the volatile political environment.

Indeed, there has never been a more pivotal moment 
in Turkey’s positioning on the regional and interna-
tional stage. International scrutiny and changing in-
ternal political dynamics present challenges but also 
critical opportunities for progress on key issues to 
structure a strategy for peace in Turkey.

DPI başlangıçta o dönem devam etmekte olan barış sü-
recini desteklemek için kuruldu ve DPI bugün de Türki-
ye’de ve bölge genelinde değişen dinamikler bağlamında 
kendini gözden geöirerek fakat aynı  misyona sahip çıka-
rak çalışmalarını sürdürüyor. İlk dönemden farklı olarak 
DPI bugün artık sadece uluslararası barış süreçlerini değil 
aynı zamanda Türkiye’deki deneyimden hangi derslerin çı-
karabileceğini görmek ve barış girişimlerini ilerletebilmek 
amacıyla ‘park etmiş’ olan Türkiye’deki süreci ve birikimi 
de geriye dönük olarak değerlendiriyor. DPI diyaloğu iler-
leterek, barış sürecine yönelik kamusal desteğin ve katılı-
mın zeminini genişleterek ve yaratılan ivmeyi gelecekteki 
barış sürecinin hizmetine sunarak barış sürecini yeniden 
Türkiye’deki aktörlerin gündemine getirmeyi amaçlıyor. 
Paydaşlar arasında kurulan istikrarlı ilişkiler, son on yılda 
DPI ile katılımcılar arasında oluşan güven sayesinde, ülke-
deki kırılgan siyasi ortama rağmen DPI’ın Türkiye’de bir 
barış ortamı yaratmasının kapısı artık aralanmıştır.

Gerçekten de Türkiye’nin bölgesel ve uluslararası arena-
daki konumu düşünüldüğünde, bu kadar önemli bir dö-
nemin daha önce hiç yaşanmadığını söyleyebiliriz. Yaşa-
nan uluslararası gelişmeler ve ülkenin değişen iç siyasi 
dinamikleri, Türkiye’de bir barış stratejisi oluşturulurken 
dikkate alınması gereken temel meselelere ilişkin hem zor-
luklar hem de fırsatlar sunuyor.

346

Conclusion

Sonuç



348 349

The Kurdish issue has valuable potential to be the 
vehicle to help normalise relations between Turkey 
and its Western allies. A resolution process in Turkey 
would also positively contribute to the situation in 
Syria, stabilisation of the region and vice versa.

There is a necessity, and hope for democratisation 
following from peace. Many issues at the heart of 
the Kurdish conflict are concordant with ideals at the 
core of democratisation. The promotion of human 
rights standards, minority rights, language rights, 
the elimination of inequalities, the establishment of 
a reliable legal system, reinforcement of institutions 
and securing freedom of speech in the country are at 
the heart of democratic advancement in Turkey and 
solving the Kurdish issue. 

Building on the foundations and momentum estab-
lished, DPI’s next chapter of work aims to further 
progress for a peace process. Inclusive dialogue will 
be built around concrete arguments for the benefits 
of peace for all stakeholders in Turkey. As we look 
to the future, a national dialogue is now essential 
and so DPI will continue to build on our successes of 
developing public awareness to date, becoming more 
open with our delivery and promoting peace more 
passionately within our activities. A public debate on 
a peace process in Turkey must therefore be resumed 
in order to put it on the public agenda.

Ultimately this dialogue will create groundwork, 
knowledge and motivation for stakeholders to move 
forward with a peace process on their agendas. It 
presents an opportunity for a concrete case to be 
made and enacted for a solution to the conflict in 
Turkey; one mutually beneficial for all target groups 
and society in Turkey. As always, DPI is mindful that 
for a concrete strategy to be built there must be tan-
gible benefits of peace and democratisation for Tur-
key’s economy, foreign policy and normalisation. 

Peace must come, not because of the parties’ desire 
for a solution but because peace itself is the natural 
solution to conflict. Devoid of lasting peace, states 
are at risk of transgressing backwards in policy by 
decades and administrations becoming increasing-
ly authoritarian. Indeed, peace benefits not just the 
involved parties but the whole of society. A policy 
change towards a solution to the Kurdish issue and 
away from the existing security-orientated approach 
would enable the country’s existing economic re-
sources to be transferred to the public sector and 
other expenditures. This would subsequently create 
a normalisation of both domestic and foreign politics 
and in turn a normalisation and stabilisation of the 
economy. Democracy can create better opportunities 
for economic growth by establishing strong institu-
tions and legal security. These attract both local and 
foreign investment, plus increase the volume of ex-
ports. This is especially significant in Turkey due to 
its geographic proximity and close trade relations to 
the EU which values democratic institutions. 

Kürt meselesi Türkiye ile onun Batılı müttefikleri arasın-
daki ilişkilerin normalleşmesine yardımcı olmak gibi çok 
değerli bir potansiyele sahip. Türkiye’de yaşanacak olası 
bir çözüm süreci Suriye’deki duruma da katkıda buluna-
cak, aynı şekilde bölgenin istikrara kavuşması Türkiye’yi 
de olumlu yönde etkileyecektir.

Barışın sağlanmasıyla birlikte demokratikleşmenin ger-
çekleşmesi hem bir umut, hem de bir gerekliliktir. Kürt 
meselesinin kalbindeki pek çok mesele demokratikleşme 
fikrinin temelindeki ideallerle uyumludur. Ülkedeki insan 
hakları standartlarının, azınlık haklarının, dil haklarının 
iyileştirilmesi, eşitliğin güçlendirilmesi, güvenilir bir hu-
kuk sisteminin kurulması, kurumların güçlendirilmesi ve 
ifade özgürlüğünün güvence altına alınması Türkiye’nin 
demokratikleşmesinin ve Kürt meselesinin sorunun çözül-
mesinin kalbinde yer almaktadır. 

DPI’ın bundan sonraki çalışmaları, inşa edilen temellere 
ve yakalanan ivmeye dayanarak Kürt meselesine barışçıl 
bir çözüm getirilmesi konusunda ilerleme kaydetmeyi he-
deflemektedir. Türkiye’deki tüm paydaşları içeren, barışın 
yararlarına odaklanan ve somut argümanlar etrafında 
sürdürülen kapsayıcı bir diyalog inşa etmek hedeflerimiz 
arasındadır. Gelecekte ulusal bir diyaloğun inşa edilmesi 
artık elzem olduğundan, DPI şimdiye kadar konuya ilişkin 
farkındalık oluşturmak konusundaki çalışmalarını devam 
ettirecek, faaliyetlerinde barışı daha açık, daha tutkulu bir 
şekilde savunacaktır. Barış sürecinin yeniden kamuoyunun 
gündemi haline getirilebilmesi için sürece ilişkin kamusal 
tartışmanın devam ettirilmesi elzemdir.

Bu diyalog sayesinde, barış sürecinin paydaşların günde-
minde kendine yer bulması için gereken temel, bilgi biri-
kimi ve motivasyon yaratılacaktır. Türkiye’de çözümün 
somut bir şekilde savunulması ve uygulanması için önem-
li fırsatlar mevcuttur ve bu fırsatların değerlendirilmesi 
Türkiye’deki tüm grupların ve bir bütün olarak toplumun 
faydasına olacaktır. DPI böyle somut bir stratejinin inşa 
edilebilmesi için Türkiye’nin ekonomisine, dış politikasına 
ve normalleşmesine barışın ve demokratikleşmenin elle tu-
tulur katkılar yapacağının farkındadır. 

Taraflar çözümü arzuladığı için değil, çatışmanın ancak 
bu şekilde doğal olarak çözülebilmesi mümkün olduğu için 
barış gelmelidir. Kalıcı barıştan yoksun devletler siyaseten 
onlarca yıl geriye gitme riskiyle, hükümetler ise giderek 
otoriterleşme riskiyle karşı karşıya kalırlar. Gerçekten de 
barış yalnızca çatışmanın tarafları için değil tüm toplum 
için yararlıdır. Kürt meselesine çözüm bulmaya odaklı, 
mevcut güvenlikçi yaklaşımdan uzaklaşan bir politika 
değişikliği olması halinde ülkenin mevcut ekonomik kay-
naklarının kamu sektörüne ve diğer harcama kalemlerine 
aktarılabilmesi mümkün olacaktır. Böylece hem iç hem dış 
politika normalleşecek, hem de ülke ekonomisi istikrar ka-
zanacaktır. Demokrasi, güçlü kurumlar ve hukuki güven-
celer oluşturarak ekonomik büyüme için daha iyi fırsat-
lar yaratabilir. Böylece hem yerli hem de yabancı yatırım 
ülkeye çekilecek, ihracat hacmi arttırılacaktır. Türkiye’nin 
demokratik kurumlara önem veren Avrupa Birliği’ne olan 
coğrafi yakınlığı ve onunla kurduğu yakın ticari ilişkiler 
düşünüldüğünde bu ayrı bir önem taşımaktadır. 

Conclusion - Sonuç
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It is key in conflict resolution of any form that 
throughout mediations, society must not lose their 
hope for a solution. Throughout the last ten years, 
DPI has tackled the contentious issues of the region, 
continued to be inclusive and kept dialogue alive, 
even throughout the most challenging periods. As 
we look to the future, regardless of how difficult the 
obstacles may be, DPI pushes staunchly on, keeping 
alive the collective hope for peace, something which 
must remain in the hearts and minds of society. The 
moment is now ripe for an irreversible peace in Tur-
key; a peace which will benefit not just the entire re-
gion or Europe but indeed the world. As whilst there 
may be peace without democracy, there is no democ-
racy without peace.

Tüm çatışma çözüm süreçlerinde müzakereler boyunca 
toplumun çözüm umudunu kaybetmemesi büyük önem 
taşımaktadır. Son on yıl boyunca bölgedeki tartışmalı 
konuları ele almış olan DPI, en zorlu dönemlerde dahi 
kapsayıcı olmaya, farklı siyasi ve toplumsal kesim-
ler arasında diyaloğu canlı tutmaya devam etmiştir. 
Karşılaşılan engeller ne kadar zorlu olursa olsun, DPI 
gelecekte de yoluna sağlam bir şekilde devam edecek, 
toplumun aklında ve kalbinde var olmaya devam et-
mesi gereken barış umudunu canlı tutacaktır. Artık 
geri dönüşü olmayan bir barış için Türkiye’de şartlar 
olgunlaşmıştır ve bu barış yalnızca bölgeye ya da Av-
rupa’ya değil, tüm dünyaya fayda sağlayacak bir barış 
olacaktır. Çünkü demokrasi olmadan barış olsa da, ba-
rış olmadan demokrasi asla olmaz.

Conclusion - Sonuç
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vurucuları temsil etmiş ve Olağanüstü Hal’in kaldırılması ve devlet güvenlik mahkemelerinin kal-
dırılması da dahil olmak üzere Türkiye’de önemli reformlara katkıda bulunmuştur. Yıldız, 1996’da 
insan haklarını koruma ve hukukun üstünlüğünü teşvik etme hizmetleri nedeniyle İnsan Hakları 
Avukatlar Komitesi’nden ve 2005’de Sigrid Rausing Trust’ın Yerli ve Azınlık Haklarında Liderlik 
için İnsan Hakları ödülü de dahil olmak üzere bir dizi ödül almıştır. Kerim, 2011 Gruber Adalet 
Ödülü’nün de sahibidir ve 2004’te Özgürlük/Adalet/Hukuk Topluluğu İnsan Hakları Ödülleri için 
son elemeye kalmıştır. Kerim, ifade özgürlüğü, ulusal güvenlik ve azınlık hakları konularında ya-
yınlanan çok sayıda deneme, makale ve kitap bölümleri de dahil olmak üzere Kürt sorunu, çatış-
ma çözümü ve insan hakları üzerine kapsamlı yazılar yazmıştır. Bunu yanı sıra, Suriye Kürtleri: 
Unutulan Insanlar (Pluto Press, 2005) Irak Kürtleri: Geçmiş Bugün ve Gelecek (Pluto Press, 2004), 
Türkiye’deki Kürtler, AB’ye Katılım ve İnsan Hakları (Pluto Press, 2005), İran Kürtleri: Geçmiş, 
Bugün ve Gelecek (Pluto Press, 2007) dahil olmak üzere çeşitli kitaplar yazmıştır.  Kerim, ayrıca 
2010’da yayınlanan “Kürt Çatışması: Uluslararası İnsani Hukuk ve Çatışma Sonrası Mekaniz-
malar” (Routledge) kitabın ortak yazarlarından biridir. Kerim’in yayınları Türkçe, Rusça, Fince, 
Arapça, Farsça ve Kürtçe dahil olmak üzere birçok dile çevrilmiştir. Kerim farklı insan hakları ve 
çevre örgütlerine Yönetim Kurulu üyesi ve Danışman olarak hizmet vermektedir ve English PEN ve 
Ara Pacis Initiative’in kurucu üyesidir.
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Esra Elmas 
Dr. Esra served as the Head of Turkey Programme for five years before taking a position as 
Senior Regional Strategy Analyst at DPI. She serves as a peace ambassador for the SES Equality 
and Justice Platform in addition to being a member of the Women Mediators Turkey Antenna 
and the Board of Advisors of the Istanbul Bilgi University Conflict Resolution Research Center. 
She received her PhD in Sociology from École des hautes études en sciences sociales (EHESS) 
and Political Science (Department of Conflict and Development Studies) from Ghent University. 
Her publications cover areas such as Turkish modernisation, internal migration, civil-military 
relations, sacralisation of politics and the history of Turkish media. Esra’s 2007 book, ‘My Dear 
Atatürk’, examines the way in which primary school students in Turkey perceive Atatürk, Tur-
key’s founder. 

Dr Esra Elmas, DPI’da Kıdemli Bölgesel Strateji Analisti olarak görev almadan önce beş yıl boyunca 
DPI’ın Türkiye Programı Yöneticisi olarak çalışmıştır. SES Eşitlik ve Adalet Platformu’nun barış 
elçisi olmasının yanı sıra Kadın Arabulucular Türkiye Anteni üyesi ve İstanbul Bilgi Üniversitesi 
Çatışma Çözümü Araştırma ve Uygulama Merkezi Danışma Kurulu üyesidir. Doktorasını Ghent 
Üniversitesi Siyaset Bilimi (Çatışma ve Kalkınma Çalışmaları) ve École des hautes études en scien-
ces sociales (EHESS) Sosyoloji Bölümü’nde tamamlamıştır. Yayınları Türk modernleşmesi, iç göç, 
sivil-asker ilişkileri, siyasetin kutsallaşması ve Türk basın tarihi gibi alanları kapsamaktadır. Dr. 
Elmas’ın 2007 tarihli ‘Sevgili Atatürkçüğüm’ kitabı, Türkiye’deki ilkokul çocuklarının ülkenin ku-
rucusu Atatürk algısını incelemektedir. 
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“In my opinion, DPI is performing a crucial function in Turkey. The country is going through a very challenging time, and 
DPI holds highly significant meetings to keep social peace on the agenda and to maintain discussion between different 
societal groups. We support this vision as the EU Delegation.” | “Bana göre DPI Türkiye’de çok kritik bir rol üstleniyor. 
Ülkenin zorlu bir dönemden geçtiği bu süreçte DPI toplumsal barışı gündemde tutmak ve farklı toplumsal kesimler arasında 
görüş alışverişini sürdürmek adına çok önemli toplantılar düzenliyor. AB Delegasyonu olarak bu vizyonu destekliyoruz.”
Christian Berger, Head of the EU Delegation to Turkey, Ambassador & AB Türkiye Delegasyonu Başkanı Büyükelçisi 
“Very few violent conflicts have been solved by use of force alone, and a solution by negotiation can usually be found if 
there is sufficient political will, courage and vision. I believe that the safe space provided by DPI has been invaluable in 
illustrating examples of cases in which a way ‘from here to there’ has been found through negotiated solutions as well 
as by DPI’s support for peace, democracy, human rights and good governance.” | “Çok az şiddet içeren çatışma yalnızca 
güç kullanımıyla çözülmüştür ve müzakere yoluyla bir çözüm genellikle ancak yeterli siyasi irade, cesaret ve vizyon varsa 
bulunabilir. DPI’ın sağladığı güvenli alanın, ele alınan barış süreçlerinin ve kurumun barış, demokrasi, insan hakları ve iyi 
yönetişime verdiği destekle ‘buradan oraya’ bir yolun bulunduğu örneklerin gösterilmesi açısından çok değerli olduğuna 
inanıyorum.”
Sir Kieran Prendergast, Former British Ambassador to Turkey & İngiltere’nin Eski Türkiye Büyükelçisi

“Organizations like DPI are moving the process forward” | “DPI gibi organizasyonlar süreci ileriye taşıyor”
Bertie Ahern, Former Irish Taoiseach & Eski İrlandalı Başbakanı

“One of the most crucial milestones in Turkey’s history of democracy is the solution process, to which DPI offers essential 
contributions. We, the UK government, welcome these peacemaking attempts. | DPI, Türkiye’nin demokrasi tarihi için 
çok önemli adımlarından biri olan çözüm sürecine çok değerli katkılar sunuyor. İngiltere hükümeti olarak barış için atılan bu 
adımları destekliyoruz.”
Richard Moore, British Ambassador to Turkey & İngiltere’nin Türkiye Büyükelçisi

“We are honoured to host DPI with such an distinguished delegation from Turkey. I hope our experience in Colombia will 
be inspiring for you. | DPI’ı Türkiye’den böyle seçkin bir heyetle ağırlamaktan son derece mutluyuz. Bizim Kolombiya’daki 
tecrübelerimizin sizin için ilham verici olacağını umuyorum.”
Juan Manuel Santos Calderó, President of Colombia & Kolombiya Devlet Başkanı

“DPI’s work is invaluable in convening political voices from across the spectrum of opinion, because most political 
discourse in Turkey is now just a series of unlinked echo chambers” | “DPI’ın çalışmaları, farklı görüşlerden siyasi sesleri 
bir araya getirmek için paha biçilemez bir platform yaratıyor çünkü Türkiye’deki siyasi söylemlerin çoğu artık sadece bir dizi 
bağlantısız yankı odasının tekrarlanmasından ibaret.”
David Harland, Chief Executive, Centre for Humanitarian Dialogue & İcra Kurulu Başkanı, İnsani Diyalog Merkezi

“DPI’s work in ensuring an inclusive political dialogue on peace and establishing a joint approach to studying international 
examples of peace processes elsewhere in the world are crucial contributions to building the stable and peaceful Turkey 
of the future.” | “DPI’nin barış konusunda kapsayıcı bir siyasi diyalog sağlama ve dünyanın başka yerlerindeki uluslararası 
barış süreçleri örneklerini incelemek için ortak bir yaklaşım oluşturma bağlamındaki çalışmaları, geleceğin istikrarlı ve barışçıl 
Türkiye’sini inşa etmeye önemli bir katkıdır.”
Jonathan Powell, British Diplomat and former Chief of Staff to Tony Blair &  
İngiliz Diplomat ve Tony Blair Hükümetinde Eski Genelkurmay Başkanı




